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  Amore in Rome


  LUCY GORDON


  


  Italiaanse nachten zijn lang...


  


  Jackie is gek op alles wat Italiaans is. Toch is het is nog maar de vraag of ze haar avondcursus Italiaans ooit in praktijk zal kunnen brengen - zo goed betaalt haar baantje in een groentezaak niet! Net als haar chagrijnige baas haar weer eens uitfoetert, verschijnt er een knappe donkere vreemdeling in de winkel. Ze valt zowat om van verbazing als die haar een prestigieuze baan aanbiedt in zijn warenhuis in Rome. Wat zou daar nou achter steken?


  Proloog


  


  


  


  ‘Ik heb het verkeerd gedaan. Het was niet mijn bedoeling maar ik kon niet anders. Opeens besefte ik hoe gemeen ik kon zijn.’


  De oude man op zijn sterfbed sprak zacht want zijn krachten verdwenen snel. Vittorio, de jongeman die naast hem zat, greep zijn hand en praatte indringend op hem in. ‘Dat mag je niet zeggen, papa. Je bent niet gemeen. Dat ben je nooit geweest.’


  ‘Zeg dat maar tegen George Benton. Hij is de man van wie ik een miljoen heb gestolen en wiens leven ik heb geruïneerd, al heeft hij het nooit geweten.’


  Verwoed over zijn ogen wrijvend, zei Vittorio fel: ‘Hoe kan het dat hij dat niet wist?’


  Met gesloten ogen draaide zijn vader zijn hoofd weg, te wanhopig om nog iets te zeggen. Vittorio liep naar het raam dat uitkeek over het uitgestrekte, overdadig begroeide landgoed van de graven van Martelli, al vijfhonderd jaar de eigenaars.


  Franco, de huidige graaf, lag stil terwijl zijn leven wegsijpelde. Vittorio wist dat de geest van zijn vader de laatste tijd vaker verward was. Dit was daar weer een voorbeeld van. Toch leek de stervende man zo wanhopig dat zijn zoon bang was voor iets anders, iets angstaanjagends.


  ‘Maak je geen zorgen, papa,’ drong de zoon aan. Hij ging weer bij het bed ging zitten. ‘Dat is allemaal verleden tijd.’


  ‘Zolang het niet is rechtgezet, is het nooit verleden tijd,’ mompelde de graaf. ‘Hij was in Italië op vakantie toen we elkaar leerden kennen. We werden vrienden, al was hij jonger dan ik, en toen ik een paar weken later naar Engeland ging, heb ik hem opgezocht. Het was leuk om met hem op te trekken. ’s Avonds gingen we iets drinken en met vrouwen flirten. En we waagden een gokje. Een onschuldig pleziertje – tot hij won! Hij wist het niet want hij was dronken. Ik heb zijn winst van hem afgepakt en hem naar huis en naar bed gebracht.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Vittorio rustig.


  ‘Ik heb een cheque laten uitschrijven op mijn naam. Ik wilde hem innen en het geld aan George geven wanneer hij weer nuchter was, maar voor hij wakker werd, ben ik hem gesmeerd.’


  ‘Heeft hij nooit iets vermoed?’


  ‘Nee, waarom zou hij? Ik heb hem nooit verteld dat hij gewonnen had. De volgende dag heb ik de cheque geïnd en ben naar Italië teruggegaan. Het was nooit mijn bedoeling iets verkeerds te doen, maar… Ik had net de titel geërfd en was eigenaar van het landgoed geworden. Mijn blijdschap werd echter vergald door de schuld die erop rustte. Door die speelwinst kon ik die schuld in één keer aflossen. De wereld zag er weer stralend uit. Het was fantastisch dat mensen me respect betoonden, me graaf Martelli noemden.’ Hij glimlachte wrang. ‘Vittorio – mijn zoon – dat gevoel zul jij binnenkort ook kennen.’


  ‘Papa, hou op!’ zei Vittorio heftig. ‘Ik wil niet dat je doodgaat.’


  De oude graaf gaf een kneepje in zijn hand. ‘Je bent een goede zoon maar mijn tijd is gekomen.’


  ‘Nee!’ riep Vittorio hartstochtelijk. ‘Je moet nog een tijdje bij me blijven.’


  De gedachte zijn geliefde vader te moeten verliezen, was ondraaglijk. Zijn moeder was lang geleden in het kraambed gestorven. Zijn vader had hem opgevoed, ze vormden samen een team en betekenden alles voor elkaar. Nu ging de man die het middelpunt van zijn leven vormde dood, en de pijn was hartverscheurend.


  ‘Vecht, papa,’ pleitte hij. ‘Nog een dag, een maand, een jaar. Ik kan nog niet zonder je.’


  ‘Dat hoeft ook niet. Ik zal altijd bij je zijn – in je hoofd, in je hart, waar je maar wilt.’


  ‘Ik wil je ook in het echt bij me houden,’ zei Vittorio zacht.


  ‘Mijn zoon, één ding wil ik je nog vragen.’


  ‘Wat het ook is, ik zal het doen.’


  ‘Al deze jaren ben ik weggekomen met wat ik heb gedaan, maar nu het einde nadert…’ Hij huiverde. ‘Ik moet mijn laatste kans grijpen om het weer goed te maken, met jouw hulp. Beloof het me, zweer het.’


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen. Ik geef je mijn woord.’


  ‘Zoek Benton op. Vraag hem vergiffenis. Als hij geld nodig heeft –’


  ‘Ik zal hem geven wat hij nodig heeft. Hij zal je vergeven, je kunt in vrede rusten.’


  ‘In vrede? Ik weet niet meer hoe dat voelt.’


  ‘Je zult vrede hebben, papa, waar je ook bent. Dat beloof ik.’


  ‘Dank je, dank je…’ fluisterde Franco steeds opnieuw.


  Vittorio stond op om de gordijnen dicht te trekken.


  ‘Niet doen,’ smeekte zijn vader. ‘Je sluit het licht buiten.’


  ‘Ik was bang dat de zon te fel voor je was.’


  ‘Het is niet meer voor lang.’ De oude man slaakte een zucht. ‘Zonlicht blijft nooit lang al denk je van wel. Je denkt dat het licht voor altijd in je leven is, maar opeens is het verdwenen en is er alleen nog duisternis.’


  Vittorio ging weer zitten en pakte zijn vaders hand. ‘Tegen duisternis kun je vechten,’ zei hij. ‘Ik ga voor jou vechten.’


  ‘De tijd zal komen dat je je eigen duisternis zult moeten bestrijden. Je weet nooit wanneer of waarom. Zorg dat je altijd voorbereid bent op het onverwachte. Pas goed op jezelf, zoon. Pas goed op als ik niet langer bij je ben…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Je zult altijd bij me zijn. Dat moet! Hoor je me? Hoor je me, papa? Papa!’


  Stilte. Franco’s ogen waren gesloten, en hij bewoog niet meer.


  Vittorio drukte zijn voorhoofd tegen het zijne. ‘Ik beloof het,’ fluisterde hij. ‘Ik heb mijn woord gegeven en ik zal het houden. Waar je ook bent – luister naar me, geloof me en rust in vrede.’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  In een wereld vol licht en glamour danste Jackie opgewonden rond, genietend van haar mooie spiegelbeeld. Muziek nodigde haar uit in een universum waarin zij de heldin was.


  De droom eindigde abrupt. Toen ze haar ogen opsloeg, was ze weer in de echte wereld. Het spiegelbeeld reflecteerde niet haar gefantaseerde, weelderige schoonheid maar Jackie Benton, een niet erg knappe, slanke jonge vrouw met een intelligente uitstraling.


  Met een zucht stond ze op.


  Ze was in de sobere slaapkamer waar ze elke nacht sliep. Ze had gehoopt dat ze nu verhuisd was naar een nieuw huis en een opwindender leven. Het lot had echter anders beslist. Ze was nog steeds in Benton’s Market – de kleine winkel waarin ze werkte en waarboven ze woonde.


  Het grootste deel van haar leven had ze doorgebracht in dat appartementje boven de winkel die haar vader, George Benton, inmiddels twintig jaar geleden was begonnen. Een ouderwetse winkel die het midden hield tussen een kruidenierszaak en een zaak in huishoudelijke artikelen. Hij had gevochten om er een succes van te maken, altijd worstelend met geldproblemen. Sinds zijn vrouw hem had verlaten, had hij zijn dochter alleen opgevoed.


  De laatste jaren had Jackie de winkel alleen gerund – iets wat haar onverhoopt voldoening had geschonken. Ze was slim, werkte hard en wist alles over de voorraden, iets waarvan haar vader altijd erg onder de indruk was geweest.


  ‘Dat je dat allemaal weet!’ riep hij dan uit. ‘Goed gedaan! Je zit op de goede plek.’


  ‘Dat heb ik van jou,’ had ze dan gezegd. ‘Toen ik klein was, verbaasde het de mensen vaak dat je alles wist te vinden. Je hoefde nooit iets te zoeken.’


  Het was een fijn moment geweest, dat vader en dochter samenbracht. Hij was trots geweest – niet alleen vanwege haar geheugen maar ook omdat ze de juiste inkopen deed. Daardoor was haar zelfvertrouwen gegroeid en was ze zichzelf gaan zien als een serieuze zakenvrouw.


  Soms had haar vader haar nog voorzichtig een advies gegeven. Toen ze een tijdelijke kracht had uitgefoeterd, had hij haar een keer gevraagd: ‘Moest je zo hard tegen hem zijn?’


  ‘Ik was niet hard tegen hem,’ had ze geprotesteerd. ‘Ik zei alleen dat hij iets verkeerd had gedaan. Dat had hij ook.’


  ‘Je had het ook met wat meer tact kunnen zeggen.’


  ‘O, kom op, papa,’ zei ze plagend. ‘Je bedoelt dat een vrouw niet tegen een man mag zeggen dat hij iets verkeerd heeft gedaan, want dan is hij beledigd. We leven niet meer in de negentiende eeuw, hoor.’


  Hij gaf een tikje op haar hand. ‘Jij misschien niet, liefje, maar veel mannen wel. Je geeft een beetje te graag bevelen.’


  ‘Te graag voor een vrouw, bedoel je? Moet ik hem dan naar de mond praten? Ook als ik weet dat hij een idioot is?’


  Ze had hardop gelachen maar hij had gelijk gehad. Ze had geleerd zich wat zorgvuldiger uit te drukken, al had ze het nog steeds onuitstaanbaar gevonden dat dat moest. Maar ze wist dat hij het goed had gezien.


  Geleidelijk aan was ze gaan genieten van het gevoel dat zij de controle had – niet alleen over de werknemers maar over de hele zaak. De goederen die ze inkocht, liepen goed. Ze had het instinct van een zakenvrouw, en dat gaf hoop voor de toekomst.


  Helaas was haar harde werk te laat gekomen. De schulden van haar vader waren zo hoog opgelopen dat zelfs haar commerciële succes die niet had kunnen terugdringen. Er waren dingen verkeerd gelopen, en uiteindelijk had haar vader de winkel moeten verkopen. Tegen die tijd was zijn leven al ten einde gelopen.


  Rik, de nieuwe eigenaar, had hen met tegenzin toegestaan in het appartementje boven de winkel te blijven wonen.


  Jackie was bovendien in de winkel blijven werken – parttime, zodat ze elk moment naar boven kon om naar haar vader te kijken. Ze verzorgde hem met plezier en deed alles wat in haar macht lag in ruil voor de liefdevolle zorg die hij haar altijd had gegeven.


  ‘Het is te zwaar voor je, voor mij zorgen en beneden werken,’ had hij een keer opgemerkt. ‘Ik ben een last voor je.’


  ‘Houd op, pap. Je bent me nooit tot last. Nooit.’


  ‘Dank je, liefje. Ik had jou graag de winkel nagelaten. Ik zou er trots op zijn geweest je iets te kunnen nalaten. Helaas is dat niet gelukt.’


  Ja, ze zou het fantastisch hebben gevonden de winkel te erven. Veel van het succes van de zaak was te wijten aan haar inspanningen, maar er heerste nog steeds de sfeer die haar geliefde vader had gecreëerd. Helaas had ze wel begrepen dat ze haar droom moest opgeven. Een paar dagen later was haar vader gestorven.


  Rik had haar een kans gegeven. ‘Als je fulltime wilt werken, kun je met alle plezier blijven. En je kunt hier ook blijven wonen.’


  Ze had het zorgvuldig overwogen. Ze mocht Rik – een humeurige veertiger – niet. Toch had ze zijn aanbod geaccepteerd, want dat gaf haar de tijd om plannetjes te smeden voor een nieuw leven. Een leven waarin ze haar eigen zaak had, alles zelf kon organiseren, de talenten kon gebruiken die ze bij zichzelf had ontdekt.


  Haar afkeer van Rik was begrijpelijk. Hij had een hoge pet op van zichzelf maar ze had gemerkt dat hij erg weinig wist. Hij maakte domme fouten en gaf haar dan de schuld.


  Ze had geprobeerd te sparen in de hoop weg te kunnen. Helaas was dat een hopeloze taak gebleken. Na de dood van haar vader waren er nog meer schulden aan het licht gekomen die hij niet had kunnen betalen, zelfs niet met het geld van de verkoop van de winkel. Haar spaargeld was al gauw opgeslokt. Omdat Rik haar maar weinig betaalde, kon ze ook niet meer sparen.


  ‘Ik geef je een eerlijk salaris,’ zei hij altijd. ‘Je woont hier ook voor niks. Als je ergens anders werkte, moest je huur betalen.’


  Dat was waar. Ze had verwoed gezocht naar een andere baan, maar had niets gevonden wat genoeg betaalde om haar probleem op te lossen. Nu zat ze in de val en kon ze slechts hopen op een wonder!


  Ze nam een douche en kleedde zich aan. Een toonbeeld van efficiency – ideaal voor het werk waaraan ze haar leven wijdde – maar haar eigen uiterlijk beviel haar niet. Veel te eenvoudig, vond ze.


  Hoopvol pakte ze haar laptop en logde in op haar bankrekening. Het saldo ontlokte haar een wanhopige uitroep. Ondanks haar pogingen sober te leven, stond er maar heel weinig geld op.


  Mismoedig opende ze een astrologische website en las haar horoscoop.


  


  Het lot heeft een verrassend nieuw begin voor je in petto. De zon in Jupiter zal je dingen brengen die je nooit verwachtte, en beslissingen zullen je leven veranderen.


  


  In haar dromen, dacht ze wrang. Vorige week had er nog gestaan dat ze miljonair zou worden. En kijk wat daar van terecht was gekomen.


  Ze las de horoscoop nog een keer. Stel dat het de aankondiging was van het wonder waarnaar ze zo verlangde. Ze haastte zich naar beneden om de winkel te openen, bediende een paar klanten en keek rond. Wat waren er toch veel gewone, saaie spullen, nuttig en nodig in een huishouden, maar ook fantasieloos. Vaak wenste ze dat ze Rik kon overhalen wat meer verbeelding te tonen bij de inkoop.


  Helaas voelde hij niets voor haar ideeën. ‘Dit is een nuttige zaak met nuttige artikelen,’ had hij een keer streng gezegd. ‘Het probleem is dat jij te veel fantasie hebt, Jackie. Je wilt dat het leven opwindend is maar zo zit het niet in elkaar.’


  ‘Niet altijd opwindend,’ had ze geprotesteerd. ‘Alleen zo nu en dan. Papa dacht er ook zo over.’


  ‘Je vader had het te druk met zoeken naar opwinding. Dat heeft hem geruïneerd.’


  ‘Ja, iets heeft hem geruïneerd…’ Ze slaakte een zucht. ‘Maar volgens mij was het niet dat.’


  ‘Ga door met je werk en verspil geen tijd meer.’


  


  In gedachten verzonken zat Vittorio op de vlucht van Rome naar Londen. Hij vroeg zich af waar de zoektocht naar George Benton hem zou brengen. Zijn gezond verstand zei hem dat hij helemaal niet hoefde te zoeken. Wie zou het weten als hij het niet deed?


  Zijn geweten. Zijn belofte had zijn vader in zijn laatste ogenblikken rust gegeven. Als hij zijn woord brak, zouden de verwijten van zijn vader hem altijd blijven achtervolgen.


  Franco’s dood had alles veranderd. Hij had verteld hoe fijn het was geweest graaf Martelli te zijn, en zijn zoon had al snel ontdekt hoe waar dat was. De eerste keer dat iemand hem met signor conte had aangesproken, had hij bijna niet kunnen geloven dat hij het goed had gehoord. Zijn werknemers behandelden hem met respect, met ontzag bijna.


  Zijn vader had ook verteld over de verborgen problemen achter de glamour, problemen waar de rest van de wereld niets vanaf wist. Ook in dat opzicht had hij gelijk gehad.


  Op zoek naar aanwijzingen over het verleden van zijn vader en George Benton, had hij in Franco’s papieren een foto van de twee mannen samen gevonden, jaren geleden in Engeland genomen.


  Hoe oud zou Benton nu zijn? Van middelbare leeftijd? In de volle kracht van zijn leven? Klaar om wraak te nemen op de familie die hem een fortuin afhandig had gemaakt? Vittorio keek niet uit naar hun ontmoeting maar hij had geen keus.


  Bij Franco’s papieren zat ook een krantenartikel over een winkel genaamd Benton’s Market. Met foto’s van een kleine, armoedig uitziende winkel en van George Benton, waarop hij er ouder uitzag dan op andere foto.


  Dat was een aanwijzing. Een aanknopingspunt.


  In de taxi bestudeerde hij de kaart van Londen. De straat die hij zocht, lag ten noorden van de Theems in het oosten van de stad. Toen ze in de buurt kwamen, vroeg hij de chauffeur: ‘Is hier in de buurt een hotel?’


  ‘Ja, daar om de hoek. Maar pas op, het is heel duur.’


  ‘Mooi. Breng me er maar heen.’


  Het hotel was vrij luxueus. Nadat hij een kamer had genomen, ging hij op verkenning uit.


  Bijna onmiddellijk zag hij een buurtwinkel met de naam Benton’s Market. Hij haalde diep adem, balde zijn vuisten en nam zich voor zijn zenuwen de baas te blijven.


  Vlakbij was een cafeetje met een terras. Hij ging zitten, bestelde koffie en pakte de foto van Benton. Van hieruit zou hij door de etalageruiten kunnen zien of de man aanwezig was. De tijd verstreek zonder een teken van de man – wel was een jonge vrouw aandachtig bezig met de etalage.


  Hij bewonderde haar toewijding en artistieke flair, zelfs met zulke simpele spullen. In zijn warenhuis in Rome zou hij zo’n werknemer op waarde weten te schatten.


  Achter uit de winkel dook een man op. Vittorio verstijfde. Was dat Benton? Nee, hij leek in niets op de foto. Zijn gezicht was smal en streng, en zijn manier van doen tegen de vrouw deed een slecht humeur vermoeden. Hij zei iets wat Vittorio door de openstaande deur heen kon horen.


  ‘Verspil je nu alweer tijd met dit gedoe? Achter moet nog van alles uitgepakt worden.’


  ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken –’ begon ze.


  ‘Spreek me niet tegen. Doe wat ik zeg. En snel.’


  Boos liep ze naar achteren.


  Vittorio liep naar de winkel en ging er binnen alsof hij iets wilde kopen. ‘Ik wil graag een paar appels,’ zei hij.


  ‘We hebben deze hier,’ zei de man. ‘Nee, wacht. Waar liggen ze? Wat heeft dat stomme kind nu weer uitgespookt?’


  ‘Ik wil ook graag Mr. Benton spreken.’


  Kwaad keek de man hem aan. ‘Wat wilt u van hem?’ Zijn toon werd achterdochtig. ‘U bent toch geen schuldeiser, hè?’


  ‘Nee, het is privé.’


  ‘Nou, u kunt hem niet meer spreken. Hij is dood.’


  ‘Dood?’ Als door de bliksem getroffen bleef Vittorio staan. ‘Wanneer is hij gestorven?’


  ‘Een jaar geleden. Zijn dochter werkt hier nog.’


  ‘Is dat de vrouw die ik in de etalage heb gezien? Kan ik haar even spreken?’


  ‘Jawel, straks. Nu moet ze werken. U zult moeten wachten tot ze klaar is.’


  Terneergeslagen liep Vittorio terug naar het café om de winkel in de gaten te houden en zijn gedachten op een rijtje te zetten. Zijn plannetje viel in duigen. Hij moest Bentons dochter spreken. Hopelijk was ze een verstandige vrouw die een financiële compensatie wilde accepteren, zodat hij deze kwestie kon afsluiten.


  De hele middag liepen klanten de winkel in en uit. De jonge vrouw bediende hen vriendelijk glimlachend en efficiënt. Elke klant kocht wel iets. Bentons dochter was een geboren verkoopster.


  Hij bleef vier uur op het terras zitten, las de krant en verzond en ontving e-mails op zijn smartphone. Het lange wachten was frustrerend maar er hing veel vanaf.


  


  Jackie werkte hard al keek ze vaak even uit het raam om te zien of die vreemde man nog steeds op het terras van het café zat. Het was vast een toerist, en wel een zeer goed geklede!


  Eindelijk was het sluitingstijd. Toen ze weg wilde gaan, dook Rik op.


  ‘Je kunt nog niet weg,’ zei hij streng. ‘We moeten de nieuwe bestellingen nog doornemen.’


  ‘Ik kan niet blijven,’ protesteerde ze. Met een zuur lachje vervolgde ze: ‘Wees eerlijk, je betaalt me niet genoeg om ook nog overuren te kunnen verlangen.’


  ‘Niet zo brutaal. Ik betaal je een eerlijk loon. Als je beter je best deed, zou ik je meer betalen.’


  ‘Het is niet mijn schuld dat er zo weinig winst wordt gemaakt,’ zei ze verontwaardigd. ‘Je koopt gewoon niet de juiste artikelen in.’


  ‘Nee, jij doet niet genoeg je best,’ zei hij koeltjes met luide stem.


  Vittorio zat slechts een paar meter verderop en kon hem door de open deur heen horen. Hij stond op en liep naar de winkel, waar nog steeds Riks gemopper klonk.


  ‘Ik vraag je niets. Ik gebied je te blijven om die bestellingen door te nemen.’


  ‘Nee!’ zei ze woedend. Dat had ze al eens eerder gedaan, en toen had het twee uur geduurd zonder dat ze een cent extra had gekregen.


  ‘Jackie, luister –’


  ‘We kunnen het morgen doen,’ zei ze wanhopig. Blindelings rende ze weg – en botste op tegen een man die net binnenkwam. Ze verloor haar evenwicht en trok hem bijna mee. ‘Het spijt me…’ Ze hijgde.


  ‘Nee, het spijt mij,’ zei Vittorio terwijl hij haar stevig vasthield.


  ‘Kom terug!’ snauwde Rik. Hij greep haar arm.


  ‘Laat me los!’ schreeuwde ze.


  ‘Ik laat je pas gaan als je hebt gedaan waarvoor je wordt betaald…’ Zijn laatste woorden eindigden in een kreet van pijn, want Vittorio had hem bij zijn pols gegrepen.


  ‘Laat haar los,’ beval Vittorio.


  ‘Wie denk jij verdorie wel dat je bent?’ informeerde Rik nijdig.


  ‘Ik zei: laat haar los. Als je weet wat goed voor je is, doe je wat ik zeg.’ Vittorio’s stem klonk onverbiddelijk.


  Jackie voelde Riks pijnlijke greep verslappen, trok zich los en struikelde toen ze achteruit liep. Eén blik op haar baas was genoeg om te zien dat hij flink kwaad was. Haastig draaide ze zich om en liep de winkel uit, achter haar bevrijder aan, die beschermend zijn arm om haar heen sloeg.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Het was niet mijn bedoeling je in moeilijkheden te brengen.’


  ‘Het komt niet door jou.’ Ze slaakte een zucht. ‘Zo doet hij altijd.’


  ‘Ik ben bang dat ik je heb laten struikelen.’


  ‘Nee, dat was niet jouw schuld. Ik keek niet uit.’


  ‘Heb je je echt geen pijn gedaan? Heb je je enkel niet verstuikt?’


  ‘Een klein beetje misschien.’


  ‘Je moet even zitten. Laten we in het café gaan zitten.’


  Binnen zette hij haar aan een tafeltje in een hoek en bestelde koffie. Toen die geserveerd was, haalde hij diep adem.


  ‘Signorina –’


  ‘Ik heet Jacqueline Benton. Iedereen noemt me Jackie.’


  ‘Dank je, Jackie.’


  ‘Je noemde me signorina. Ben je Italiaans?’ Ze klonk hoopvol.


  ‘Ja. Ik heet Vittorio.’


  Dat leek haar plezier te doen, want ze stak glimlachend haar hand uit. ‘Buon giorno, Vittorio.’


  ‘Buon giorno, Jackie.’


  ‘Bedankt dat je me van Rik hebt verlost.’


  ‘Voor hem werken moet een nachtmerrie zijn maar ik ben bang dat je nu zonder werk zit.’


  ‘Ik denk het niet maar je hebt gelijk – hij is een nachtmerrie. Dit is al eerder gebeurd. Naderhand biedt hij altijd zijn excuses aan.’


  ‘Echt? Niet te geloven.’


  ‘Nee, maar zie je… Wanneer ik wegga, is het moeilijk voor hem om iemand te vinden die geen weerstand biedt aan zijn afschuwelijke gedrag. Bovendien ben ik bekend, dat is ook een voordeel.’


  ‘Dus hij weet wat goed voor hem is?’ merkte Vittorio zuur op.


  ‘Ja, volgens mij geldt dat voor iedereen. We doen allemaal wat het beste voor ons is zonder rekening te houden met de gevoelens van anderen.’


  Dit was een ongemakkelijk moment. Vermoedde ze waarom hij hier was? Ze glimlachte echter vriendelijk, en hij beval zichzelf niet in paniek te raken.


  ‘Van jou kan ik dat moeilijk geloven,’ zei hij zacht.


  ‘O, als het zo uitkomt, kan ik heel egoïstisch zijn.’ Ze glimlachte ondeugend. ‘Je weet niet half waartoe ik in staat ben om mijn zin te krijgen.’


  Gecharmeerd door haar humor lachte hij terug. ‘Ik geloof je,’ verklaarde hij. ‘Maar je hoeft niet tot het uiterste te gaan. Zeg gewoon wat je wilt, dan zorg ik dat het in orde komt.’


  Dat was wel heel verleidelijk. Jackie dacht aan wat in haar horoscoop had gestaan. Een charmante, knappe vent die verklaarde dat hij haar van dienst wilde zijn, had ze al helemáál niet verwacht.


  Vittorio kon vrij goed inschatten wat ze dacht. Ze probeerde natuurlijk uit te vinden of het leuk was elkaar wat te plagen. Dat kon inderdaad heel leuk zijn, bedacht hij. Haar ogen straalden niet alleen humor uit maar ook warmte.


  ‘Rik zei dat iemand naar mijn vader had gevraagd,’ zei ze. ‘Was jij dat?’


  ‘Ja. Het spijt me dat hij dood is.’


  ‘Waarom wilde je hem spreken?’


  Dit kon gevaarlijk worden. Hij aarzelde. Hij wilde de vrolijke sfeer tussen hen niet bederven. ‘Mijn vader heeft jouw vader vroeger gekend,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Hoe hebben ze elkaar leren kennen? Probeerde jouw vader soms hem Italiaanse producten te verkopen voor de winkel?’


  ‘Nee, mijn vader, graaf Martelli, was geen vertegenwoordiger.’ Hij verwachtte een verrukte reactie bij het horen van zijn positie, zoals hij gewend was.


  Die kwam niet. Ze zei ironisch: ‘Een graaf? Ben jij de zoon van een graaf? Is dat een grapje?’


  ‘Nee, dat ben ik niet. Sinds mijn vader is gestorven, ben ik de graaf.’


  Ze begon te giechelen. ‘Je denkt toch niet dat ik zo onnozel ben?’


  ‘Waarom geloof je me niet?’


  ‘Omdat mijn vader me nooit heeft verteld dat hij een graaf kende. Ik kan me niet voorstellen dat hij ooit met een aristocraat bevriend is geweest, daarvoor waren we te arm.’


  ‘Was hij echt zo arm? Hij had toch een eigen zaak.’


  ‘Om de winkel te kopen, heeft hij geld moeten lenen. Dat had hij nooit moeten doen. Hij heeft genoeg winst gemaakt, we leefden op de grens van armoede.’


  ‘Wat triest,’ zei Vittorio, niet op zijn gemak.


  ‘Niet zozeer voor mij als wel voor hem. Het heeft hem zijn huwelijk gekost. Mijn moeder heeft hem verlaten voor een ander. Papa en ik hadden alleen elkaar. Ik was gek op hem. Hij was een lieve man, goedhartig en genereus. Om hem te helpen, ben ik in de winkel gaan werken. Het was niet wat ik had gepland – ik droomde van de universiteit maar ik kon hem niet in de steek laten. Uiteindelijk was hij toch gedwongen om te verkopen. Rik heeft erg op de prijs afgedongen maar hij bood mij een baan aan, en we mochten hier blijven wonen. Ik heb zo goed ik kon voor papa gezorgd. Een paar jaar geleden kreeg hij een hartaanval.’


  Vittorio staarde naar de vloer. In zijn grootste nachtmerrie had hij zich zoiets ergs niet kunnen voorstellen. Als George Benton het geld had gekregen dat hem toekwam, was alles anders geweest. Misschien had hij dan zelfs nog geleefd.


  Hoe zou ze reageren als hij het haar vertelde?


  Hij balde zijn vuisten en probeerde moed te verzamelen. Maar zijn moed verliet hem, en tot zijn opluchting verscheen de ober met de rekening.


  ‘We gaan sluiten, sir.’


  ‘Dan moeten we opstappen,’ zei hij haastig, hopend dat hij niet heel erg opgelucht klonk.


  Buiten was het al donker. Hij liep met Jackie terug naar de winkel, zich afvragend of ze hem zou uitnodigen.


  Nee. Ze zei alleen: ‘Ik ben blij dat we elkaar hebben leren kennen. Het was gezellig om samen koffie te drinken.’


  ‘Ja, zeg dat wel. Jackie…’ Hij aarzelde.


  ‘Ja?’


  ‘Niets. Misschien kunnen we elkaar nog eens treffen. Ik zou het leuk vinden ons gesprek voort te zetten.’


  ‘Ik ook. Morgen?’


  ‘Ik kijk er al naar uit.’


  Ze ging naar binnen en deed de deur dicht.


  Hij bleef even staan en kwam tot een verwarrend besluit. Hij zou haar alles moeten vertellen, al wist hij diep in zijn hart dat het haar veel pijn zou doen. Daarom aarzelde hij ook.


  Hij had precies gepland hoe hij het aan George Benton zou uitleggen, de man zijn excuses zou aanbieden en er een streep onder zou zetten. Nu stond hij tegenover een vrouw wier zachtheid en kwetsbaarheid hem raakten. Eigenlijk wist hij niet langer hoe hij het moest aanpakken.


  Na een paar minuten draaide hij zich om en liep de straat uit.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De volgende ochtend werd Vittorio al vroeg wakker. Volgens de wekker was het pas halfzes, maar hij had geen zin om nog langer in bed te blijven. Snel nam hij een douche, kleedde zich aan en liep naar buiten.


  Hij genoot van de frisse ochtendlucht. Ineens zag hij iets wat hem trof. In de verte liep een jonge vrouw. Hij kon het niet goed zien, maar ze leek op een opvallende manier op…


  Jackie.


  Hij haastte zich achter haar aan, maar toen ze een hoek omsloeg, verloor hij haar uit het oog. Wanhopig vloekend rende hij achter haar aan. Hij kende Londen totaal niet. Dit had geen zin, dacht hij boos toen hij bij de Theems arriveerde. Ze moest langs de kade zijn gelopen – maar in welke richting?


  Het geluk was met hem. Zo’n negentig meter verderop zat ze op een bankje te staren naar het water. Terwijl hij naar haar toeliep, zag hij dat ze verzonken leek in een andere wereld. Dat raakte hem, net zoals de vorige avond.


  Hij zei niets, niet wetend of hij haar mocht storen, en bleef op enige afstand van het bankje staan.


  Na een tijdje keek ze op. ‘Vittorio? Wat doe jij hier zo vroeg?’ vroeg ze.


  ‘Ik kon niet slapen, en toen ben ik een eindje gaan wandelen. Hoe gaat het nu, Jackie? Zie je ertegenop Rik weer onder ogen te moeten komen vandaag?’


  ‘Nee hoor, echt niet.’


  ‘Sorry, dat geloof ik niet.’ Hij stapte op haar toe, hief haar kin op en keek haar in de ogen. ‘Je hebt gehuild.’


  ‘Een klein beetje.’


  Onwillekeurig sloeg hij zijn arm om haar heen. Hij voelde de behoefte om voor haar te zorgen. Iemand willen beschermen, was een gevoel dat hij zelden of nooit had gekend. Nu was het opeens bijna alarmerend aanwezig. Hij moest haar iets vertellen wat haar hart zou breken, en opeens betwijfelde hij of hij dat wel zou kunnen.


  ‘Houd je maar vast aan mij,’ fluisterde hij. ‘Alles komt goed.’


  ‘Soms denk ik dat het nooit goed komt,’ zei ze. ‘Sorry dat ik je dit allemaal vertel, maar ik kan niet over papa praten zonder…’


  ‘Zonder te denken aan alle ellende die hem is overkomen?’


  ‘Ik weet niet waarom, Vittorio, maar ik heb het gevoel dat ik jou alles kan vertellen.’


  Bij het horen van haar intieme woorden werd hij overspoeld door het verlangen haar te kussen. Hij gaf eraan toe en drukte zijn lippen op haar voorhoofd. ‘Wil je me nog meer vertellen?’ vroeg hij zacht.


  ‘Zo’n afschuwelijk verhaal wil je niet horen,’ zei ze.


  Ze had meer gelijk dan ze vermoedde, dacht hij diep ongelukkig. Hij moest naar haar luisteren. ‘Je kunt me alles vertellen, Jackie.’


  Met een kinderlijk gebaar veegde ze haar tranen af. ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik moet zeggen… Het is niet mijn ellende.’


  ‘Op een bepaalde manier wel. Jij hebt ook verloren. Je wilde naar de universiteit. Wat wilde je gaan studeren?’


  ‘Talen. Daar heb ik gevoel voor.’


  Ironisch keek hij haar aan. ‘Buon per te, signorina. La maggior parte delle persone non possono far fronte con le lingue.’ Hij had Italiaans gesproken, en zijn woorden waren: ‘Heel goed van je, miss. De meeste mensen hebben geen gevoel voor talen.’


  ‘Het beste ben ik in Italiaans,’ zei ze. ‘Omdat we van plan waren naar Italië op vakantie te gaan, heb ik een keer wat avondlessen gevolgd. Mijn vader wilde er dolgraag heen. Als jongeman was hij er ooit geweest.’


  ‘Heeft hij je over zijn reis verteld?’


  ‘Ja, hij zei dat het fantastisch was geweest.’


  ‘Heeft hij nooit verteld dat hij mijn vader had leren kennen?’


  ‘Jawel, hij had het wel over een Italiaanse vriend, maar hij heeft nooit verteld dat het een graaf was! Ze leerden kennen in Italië, en een paar weken later hebben ze elkaar opnieuw getroffen in Engeland. Ze konden het heel goed met elkaar vinden en verkeerden graag in elkaars gezelschap.’


  Vittorio knikte. ‘Ja, mijn vader vertelde ook zoiets – volgens mij hebben ze samen de nodige avonturen beleefd toen hij hier was.’


  ‘Dat zei papa ook. Hij had een fantastische tijd met zijn Italiaanse vriend. Maar toen…’ Ze dacht even na.


  ‘Toen?’ vroeg hij gespannen. Hij had het ongemakkelijke gevoel dat hij wist wat er ging komen.


  ‘Toen was het opeens voorbij. De ene dag waren ze nog dikke vrienden, de volgende dag was zijn vriend verdwenen. Hij had alleen een nietszeggend briefje met een afscheidsgroet achtergelaten. Geen adres, niets. Papa kon dus geen contact meer met hem opnemen en hij heeft nooit meer iets van hem gehoord. Gezien alles wat ze voor elkaar hadden betekend, was hij daar erg ongelukkig onder.’


  ‘Heeft hij dat gezegd? Heeft hij niet verteld wie die man was?’


  ‘Nee, alleen dat hij Franco heette. Als hij meer had geweten, had hij het me verteld, dat weet ik zeker. Misschien heeft jouw vader nooit tegen hem gezegd dat hij een graaf was.’


  ‘Misschien…’ mompelde Vittorio.


  Toen ze elkaar aankeken, stokte Jackies adem. Zijn blik was heel intens, alsof alleen zij bestond op de wereld. Dat had ze nooit eerder in de ogen van een man gezien, en opeens was ze zich bewust van het zachte kloppen van haar hart.


  ‘Jackie…’ Hij dacht even na, niet wetend hoe hij verder moest. Dit verlangde meer moed dan hij had gedacht.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja. Er is iets wat ik je moet…’ Hij zweeg.


  Ineens kreeg ze een ingeving. Ze had niet durven hopen dat hij zich net zo tot haar aangetrokken voelde als zij tot hem, maar misschien was dat wel het geval.


  Een herinnering dook op. Wat had er in haar horoscoop gestaan? Dat het lot een verrassend nieuw begin voor haar in gedachten had. De zon in Jupiter zou dingen brengen die ze niet had verwacht, en ze zou beslissingen nemen die haar leven zouden veranderen.


  Het gebeurde. Dit was wat het lot voor haar had gepland. Nu ging hij haar natuurlijk vertellen hoe hun ontmoeting hem tot diep in zijn hart had geraakt, iets wat haar eigen hart dolgraag wilde horen.


  Ze nam zijn hand tussen de hare. ‘Wat je ook gaat zeggen, ik weet zeker dat ik het fijn zal vinden,’ zei ze zacht. ‘We hebben elkaar vanaf het eerste moment begrepen.’


  ‘Ja…’ mompelde hij. ‘Ja, ja…’ De komende vijf minuten zouden moeilijk worden, wist hij, maar iets in haar leek naar hem uit te gaan. Ze trok hem in een cirkel van warmte, iets wat hij nooit eerder had ervaren. Dat was waaraan hij de meeste behoefte had maar hij vreesde dat zijn onthulling alles kapot zou maken.


  Hij legde zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Ik hoop van ganser harte dat je gelijk hebt,’ zei hij. ‘Maar je kunt je niet voorstellen –’


  ‘Ik denk van wel. Papa zei altijd dat je voorbereid moet zijn op het onverwachte.’ Met ogen vol hoop keek ze hem aan. ‘Ik ben er klaar voor. Zeg het maar, Vittorio, mijn antwoord zal je bevallen.’


  Hij haalde diep adem om de moed te verzamelen haar alles te vertellen. Haar glanzende ogen zorgden er echter voor dat die moed niet wilde komen. Hij zag al voor zich hoe het licht in haar ogen zou doven als ze de afschuwelijke waarheid achter de ellende van haar vader hoorde. De gedachte aan haar pijn liet hem huiveren. Hij kon het haar niet vertellen.


  ‘Ik moet weg,’ zei hij ongemakkelijk.


  ‘Wat? Maar –’


  ‘Ik verwacht een belangrijk telefoontje. Ik moet terug naar het hotel.’ Hij stond op.


  Met tegenzin volgde Jackie zijn voorbeeld. De magie was ineens verdwenen, en ze voelde zich ellendig.


  Terwijl ze langs de rivier terugliepen, begon het te motregenen.


  ‘We kunnen beter opschieten voor het echt gaat regenen,’ zei hij.


  Op een holletje liepen ze terug naar de winkel.


  ‘Tot gauw,’ zei hij. ‘Dan praten we verder. Pas goed op jezelf.’ Daarna vluchtte hij weg, verscheurd door bittere gedachten. Hij was een grote lafaard! Hij herinnerde zich zijn eigen woorden.


  Je weet nooit wat het lot voor je in gedachten heeft.


  Die waarheid was groter dan hij had kunnen dromen. Het was nooit bij hem opgekomen dat hij de dochter van de man die door zijn vader zo benadeeld was, zou willen vasthouden, troosten, beschermen – alles behalve haar pijn doen. Het had hem overvallen en hulpeloos gemaakt. Een weg terug was er niet.


  Jackie rende de trap op in de winkel naar haar appartement en zag nog net dat Vittorio om de hoek verdween.


  Verdrietig slaakte ze een zucht. Het was duidelijk. Hij had op het punt gestaan haar te kussen maar was op het laatste moment van gedachten veranderd. Wilde hij haar of niet? Het had geleken alsof hij haar zonder woorden iets wilde vertellen. Had ze hem verkeerd begrepen? Nee, hij had echt op het punt gestaan haar iets te vertellen.


  Wat kon dat zijn?


  Ze moest de winkel openen. Zaterdags was het altijd druk. Toch kon ze hem niet uit haar gedachten zetten. Hij zat in haar hoofd, met de verlangende blik in zijn ogen die haar hart sneller liet kloppen.


  


  De volgende dag was het zondag, dus de winkel was gesloten. Uit angst Jackie te missen, ging Vittorio er al vroeg heen. De vorige dag had hij zijn kalmte verloren, dat kon hij niet nog een keer riskeren.


  Boven hem ging een raam open, en een stem zei koeltjes: ‘Goedemorgen, Vittorio.’ Jackie keek naar beneden.


  ‘Morgen!’ riep hij met een brede glimlach. ‘Kun je even komen?’


  ‘Ik weet niet –’


  ‘Jackie, alsjeblieft, het is belangrijk. We moeten praten.’


  ‘Dat hadden we gisteren kunnen doen.’


  ‘Alsjeblieft.’


  ‘Goed dan. Ik kom eraan.’


  In de hoop dat er een eind zou komen aan haar gespannen verwachtingen, rende ze naar beneden. Hij leek de vorige dag dichterbij te zijn gekomen om zich daarna terug te trekken. Nog een keer kon ze niet verdragen. Hij moest de droom zijn waarnaar ze zo had verlangd. Ze kenden elkaar pas kort maar hun harten probeerden elkaar al te bereiken.


  Waren zijn gevoelens sterker dan hij had gedacht en was hij daarom bang ze te uiten? Ze zou haar armen en haar hart voor hem openen, en dan zouden ze gelukkig zijn.


  Toen ze beneden was, sloeg hij zijn arm om haar schouders.


  ‘Laten we in het café gaan ontbijten. Daar is het gezellig en comfortabel.’


  ‘Ja, en daar kunnen we praten,’ zei ze enthousiast.


  Toen ze zaten, wachtte ze tot hij zou beginnen maar weer zei hij geen woord. Het hart zonk haar in de schoenen. Ze had er zo op gehoopt. De gedachte hem nog een keer te verliezen, was onverdraaglijk.


  ‘Vittorio, alsjeblieft, zeg het,’ smeekte ze. ‘Ik weet dat het belangrijk is.’


  ‘Ja…’ begon hij aarzelend.


  ‘Zeg het dan alsjeblieft. Ben je bang voor mijn reactie?’


  ‘Misschien wel,’ gaf hij toe. ‘Je kunt je niet voorstellen –’


  Ze raakte zijn gezicht aan. ‘Zeg het, Vittorio. Laat het niet langer tussen ons in staan. Daarna kunnen we zeggen wat we voelen.’


  ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Je hebt gelijk. Weet je nog…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat we gisteren over onze vaders hebben gepraat.’


  ‘Ja, we –’


  ‘Ik had het je toen moeten vertellen. Het is een vreselijk verhaal, Jackie, maar ik moet het je vertellen. Je vader had een keer een gokje gewaagd en een miljoen pond gewonnen.’


  ‘Dat kan niet! Dat zou hij me hebben verteld – als dat waar was, hadden we nooit in de armoedige positie gezeten waarin we zaten.’


  ‘Hij heeft het nooit geweten. Die avond waren mijn vader en de jouwe samen gaan stappen. Jouw vader werd dronken, en toen de uitslag bekend werd gemaakt, zat hij te soezen. Toen hij wakker werd, had mijn vader de winst al geïnd, en hij heeft het geld gehouden.’


  Jackie had het gevoel dat ze een noodlanding had gemaakt. Het duizelde haar. Eén ding was zeker.


  Dit was niet wat ze verwacht had.


  ‘Wat zeg je?’ vroeg ze. ‘Je bedoelt toch niet dat hij papa niet heeft verteld dat hij had gewonnen? Dat zou heel oneerlijk zijn…’


  ‘Het is het enige oneerlijke wat hij ooit heeft gedaan, en het heeft hem altijd dwarsgezeten. Vlak voor hij stierf, heeft hij het me verteld.’


  ‘Is… Is dit wat je me probeerde te vertellen?’ vroeg ze haperend.


  ‘Ja, het heeft even geduurd voor ik genoeg moed had verzameld om je dit te vertellen. Mijn familie heeft de jouwe grote schade berokkend. Ik weet zeker dat het je moeilijk zal vallen het te vergeven. Je haat me nu natuurlijk.’


  Dat was dichter bij de waarheid dan hij al dacht. Terwijl haar droom vervloog en ze met een eenzaam hart achterbleef, voelde ze een immense woede opkomen.


  ‘Er is nog iets,’ vervolgde hij. ‘Ik weet niet zeker hoe je dat zult opvatten.’


  ‘Probeer maar,’ fluisterde ze met iets van hernieuwde hoop.


  ‘Papa heeft me laten beloven je vader te zoeken en het recht te zetten.’


  ‘Het recht te zetten? Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik was van plan hem het geld te geven dat mijn vader hem afhandig heeft gemaakt. Een miljoen pond. Ik hoopte dat dat alles goed zou maken.’


  Ongelovig keek ze hem aan. Had ze het goed gehoord? ‘Je hoopte wat?’ vroeg ze woedend. ‘Dacht je nu echt dat na zoveel jaar alles in orde zou komen? Nadat mijn vader zoveel armoede heeft gekend en zijn vrouw hem in de steek heeft gelaten? Nadat hij in wanhoop gestorven is? Je kunt hem je geld niet meer geven!’


  ‘Wel aan jou.’


  ‘Denk je dat dat zijn ellende goedmaakt?’


  ‘Zo bedoelde ik het niet,’ zei Vittorio nerveus.


  ‘O ja, dat bedoel je wel. Je denkt dat geld alles kan oplossen. Nou, als een man eenmaal dood is, lost het niets op. Dat begrijp jij niet, hè? Een cheque geven, en alles is in orde! Misschien werkt dat in zaken, maar in het echte leven niet. Ach, wat weet jij van het echte leven.’


  ‘Jackie, alsjeblieft! Laat het me uitleggen. Ik wil alleen –’


  ‘Het enige wat jij wil, is jezelf een goed gevoel bezorgen.’


  ‘Ik denk niet dat geld alles goed kan maken, maar ik wil dolgraag de schuld van mijn familie voldoen.’


  ‘Dat is het toppunt. Verwacht je nu echt dat ik geloof dat je zomaar een miljoen pond kunt weggeven?’


  ‘Denk je dat ik niet zoveel heb? Dan vergis je je. Mijn vader heeft het miljoen dat hij had gewonnen niet verspild.’


  ‘Je bedoelt het miljoen dat hij had gestolen!’ raasde ze.


  ‘Je hebt gelijk – hij had het gestolen. Maar hij was van plan het terug te betalen. Door succesvolle investeringen heeft hij miljoenen verdiend. Ik kan je elke cent terugbetalen – plus rente.’


  ‘O, dus je denkt dat het zo eenvoudig gaat? Al zou ik van honger sterven, ik zou geen cent van je aannemen. Daarmee is dit gesprek beëindigd.’ Ze stond op. ‘Waag het niet me te volgen.’


  Hij had zijn hand uitgestoken om haar tegen te houden maar haar trotse houding zorgde ervoor dat hij die terugtrok. ‘Alsjeblieft –’ begon hij.


  ‘Nee. Begrijp je het dan nog niet? Nee!’


  Ze vluchtte weg, bang dat hij haar werkelijke gevoelens zou zien. In plaats van de gehoopte liefdevolle gevoelens, had hij haar geld geboden. Als ze nog een minuut langer was gebleven, was ze gewelddadig geworden.


  Vittorio bleef in totale verwarring achter. Niets was gelopen zoals hij had gepland. Hij had gefaald in het vervullen van de laatste wens van zijn vader en werd overstelpt door schuldgevoel.


  Hij betaalde de rekening en liep naar de winkel. Geen spoor van haar te bekennen.


  Het enige wat hij kon doen, was terugkeren naar zijn hotel om serieus na te denken over wat hem te doen stond.


  Helaas bleek serieus nadenken niet veel hulp te bieden in een situatie die hij niet begreep.


  


  De rest van de dag en nacht werd Jackie gekweld door angsten. De ongelooflijke gebeurtenissen van die ochtend tolden door haar hoofd. Toen ze aan het eind van de dag eindelijk doodmoe naar bed ging, kon ze niet in slaap komen. Ze ging rechtop zitten en klapte haar laptop open en begon aan de zoektocht naar graaf Martelli.


  Eigenlijk verwachtte ze dat hij niet bestond, dat het allemaal oplichterij was, en even leek het alsof ze gelijk zou krijgen. De foto op het scherm was van een man van in de zestig. Hij heeft gelogen, dacht ze woedend. Dat is de echte graaf! Maar toen zag ze de tekst onder de foto.


  


  Graaf Franco Martelli vlak voor zijn dood vier weken geleden. Zijn erfgenaam is zijn zoon, Vittorio Martelli, laatste in een lijn die vijfhonderd jaar terugloopt.


  


  Toen ze op de link Vittorio Martelli klikte, herkende ze de man op de foto onmiddellijk. Geen twijfel mogelijk.


  Opnieuw werd ze woedend bij de gedachte dat Vittorio had geprobeerd de schuld van zijn familie af te kopen. Toch staken ook vragen de kop op? Was ze te haastig geweest? Had haar temperament weer eens de overhand genomen?


  De ellende van haar vader stond haar nog zo levendig voor de geest. Vanwege haar had hij altijd geprobeerd flink te zijn maar dat was hem niet voortdurend gelukt. Vaak had ze hem in tranen aangetroffen. Dan had hij geglimlacht en haar gerustgesteld. Pas later was ze de problemen gaan begrijpen. Haar hart was gebroken voor hem. Toen was zij degene geweest die hem troostte, hem wat geluk had proberen te geven.


  Het laatste levensjaar van haar vader was het verdrietigst geweest. Bij de herinnering aan zijn ellende voelde ze weer tranen opkomen.


  Vittorio dacht dat geld het antwoord was op alles!


  Er was echter nog een andere reden voor haar woede. Ze had gehoopt dat Vittorio ook gevoelens voor haar zou gaan koesteren. Toen die hoop vernietigd was, hadden moordneigingen de kop op gestoken.


  Om te krijgen wat hij wilde, had hij een spelletje met haar gespeeld. Wat dat met haar zou doen, was geen moment bij hem opgekomen.


  Accepteer het geld, zei een stemmetje in haar hoofd. Hij heeft je een miljoen geboden – met rente zelfs meer dan een miljoen.


  Alsof dat kon rechtzetten wat zijn vader had misdaan! Als Vittorio niet zo’n harteloos monster was geweest, had hij geweten dat dat nooit goed te maken was.


  Wat zou haar vader gedaan hebben? Alles zou anders zijn geweest als hij nog had geleefd. Dan zouden ze het geld natuurlijk hebben geaccepteerd. Hij had er recht op gehad. Mocht zij het in zijn naam accepteren nu hij dood was?


  Ze klapte de laptop dicht en ging weer liggen. Na een tijdje viel ze in een diepe, droomloze slaap.


  


  Ook Vittorio had een onrustige nacht gehad. Hij was snel in slaap gevallen maar Jackies minachting had hem in zijn dromen achtervolgd. De droom was een nachtmerrie geworden waaruit hij bezweet wakker werd.


  Hij stond op. Zolang haar woede hem achtervolgde, had verder proberen te slapen geen zin. Het werd dag, en hij had behoefte aan frisse lucht. Snel kleedde hij zich aan en liep naar buiten.


  Hij dacht aan de belofte die hij zijn geliefde vader had gedaan. Hij moest dit rechtzetten – in het belang van iedereen.


  De winkel kwam in zicht. Hij zou al open moeten zijn, dus hij liep erheen en keek door de glazen deur. Er was niemand te bekennen, al was de zaak inderdaad al open. Rustig ging hij naar binnen. Ergens achterin hoorde hij stemmen. De ene was van Jackie, de andere herkende hij als die van haar gluiperige baas. Diens luide stem klonk humeurig.


  ‘Jackie, je bent gek. Je had alles van die graaf moeten pakken en het in de zaak moeten investeren. Ik kan het geld heel goed gebruiken om de schulden af te betalen. Je had me kunnen helpen maar je hebt het geld geweigerd? Hoe kon je zo stom zijn?’


  Haar woedende stem herinnerde Vittorio aan de vorige avond, toen ze zo tegen hem was uitgevaren.


  ‘Dus jij vindt dat ik zijn geld had moeten aannemen voor jóú?’ vroeg ze woedend aan Rik. ‘Zo achterlijk ben ik niet!’


  Ongezien sloop Vittorio verder de winkel in. Hij wilde alles horen.


  ‘Jij ziet de werkelijkheid niet eens als je er met je neus op wordt gedrukt,’ zei Rik. ‘Je had een fortuin kunnen hebben. Je had het moeten aannemen. Maar ja, je fantasie was misschien gefixeerd op iets anders.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Het gaat je om hem, hè? Je hebt zijn geld geweigerd omdat je op een beter aanbod hoopt! Je denkt dat je hem tot een huwelijk kunt verleiden. Nou, je verspilt je tijd. Een man als hij zou nog in geen miljoen jaar met jou trouwen. Hij zal misschien proberen je in zijn bed te krijgen –’


  ‘Ik zou in geen miljoen jaar met hem trouwen!’ riep Jackie geschokt. ‘Hij is ijskoud – en zo arrogant dat hij denkt dat geld alles kan oplossen!’


  Haar woorden waren voor Vittorio een klap in zijn gezicht. Een verstandig man zou nu weggaan maar hij was niet verstandig. Hij had het gevoel dat Jackie hem in haar greep had, dat hij aan haar genade was overgeleverd.


  ‘Het geld kan aardig wat oplossen,’ hoorde hij Rik zeggen. ‘Het kan een heleboel van mijn schulden voldoen – waarvan vele aan jou te danken zijn.’


  ‘Hoe durf je dat te zeggen?’


  ‘Als jij je werk beter deed, zou de winkel beter lopen in plaats van in de rode cijfers zakken.’


  ‘De winkel liep al niet goed toen mijn vader hem aan jou verkocht. Daarom heb je hem zo goedkoop gekregen. Ik hoorde je wel afdingen op de prijs toen hij te zwak was om tegen je in te gaan.’


  ‘Geef mij niet de schuld van de fouten van je vader. Gelukkig is het nog niet te laat. Je kunt nog naar die Italiaanse graaf gaan om te zeggen dat je het geld toch aanneemt.’


  ‘Denk je echt dat ik… Je bent gek!’


  ‘Je moet het doen.’


  ‘Je kunt naar de hel lopen!’


  ‘Ik waarschuw je, Jackie, je gaat te ver. Misschien kan ik beter zelf met hem praten, dan –’


  ‘Misschien zou je dat moeten doen,’ zei Vittorio zacht. Hij stapte naar voren.


  Rik zag hem het eerst, en zijn geschokte gezicht waarschuwde Jackie, die hem kennelijk in haar woede niet had gehoord. Ze keek achterom. Ook zij schrok toen ze hem ontdekte.


  Rik nam een autoritaire houding aan. ‘Jij en ik hebben iets zakelijks te bespreken.’


  ‘Nee, jij gaat luisteren naar wat ik te zeggen heb,’ verklaarde Vittorio bot. ‘Voor jou geen cent.’


  ‘Maar je hebt een schuld te voldoen!’ schreeuwde Rik.


  ‘Niet aan jou.’


  ‘Jackie, zeg het hem,’ jammerde Rik. ‘Zeg dat hij je geeft wat hij je schuldig is.’


  Jackie keek naar Vittorio maar zei geen woord.


  ‘Kom op,’ snauwde Rik. ‘Zeg het.’


  ‘Ik heb niets te zeggen,’ reageerde ze koeltjes. ‘De schuld van de graaf is niet af te lossen.’ Ze keek Vittorio weer aan en zei nadrukkelijk: ‘Nooit!’


  Woedend keek Rik van de een naar de ander. ‘Dus dat is het!’ raasde hij. ‘Jullie twee heulen samen. Zodra ik jullie niet meer kan horen, neem jij het geld aan en houd je mij erbuiten, Jackie, dat weet ik zeker!’


  ‘Ik kan je nergens buiten houden want je bent helemaal geen partij hierin,’ zei Jackie fel. ‘Je hebt deze winkel eerlijk gekocht, en alle schulden zijn nu jouw verantwoordelijkheid. Bovendien zal ik nooit een cent van hem aannemen.’


  ‘Je bent gek!’ ziedde Rik. ‘Welke idioot wijst zoveel geld af? Nou, als geld voor jou niet belangrijk is, dan heb je dit baantje ook niet nodig. Of het onderdak dat ik je geef. Je bent ontslagen. Je hebt één uur om je spullen weg te halen.’ Hij stormde weg. Bij de deur gilde hij nog eens: ‘Eén uur! Ik meen het.’


  Weg was hij, de deur achter zich dichtslaand.


  ‘Die zijn we kwijt,’ zei Vittorio tegen Jackie. ‘Vergeet hem. Maak je niet druk om hem, hij is het niet waard.’


  Jackie stond te trillen op haar benen, maar ze was vastbesloten haar waardigheid te behouden ‘Hoelang heb je al staan luisteren?’


  ‘Ik wilde je spreken en arriveerde net op het moment dat je hem vertelde wat er was gebeurd.’


  ‘Ik was niet van plan het hem te vertellen, maar hij maakte me zo kwaad dat ik het zei om die glimlach van zijn gezicht te vegen. Ik had hem met plezier kunnen wurgen.’ Ze lachte bitter.


  ‘Die vent zal je altijd wel een reden geven om hem te wurgen, wat dan ook. Het is een smeerlap, Jackie, je bent beter af zonder hem.’


  ‘Het gaat niet alleen om mijn baan. Ik heb hier mijn hele leven gewoond, en nu verlies ik ook nog mijn thuis.’


  ‘Dan moeten we een ander huis voor je vinden. Ga je spullen pakken, dan gaan we hier weg.’


  ‘Ik zou niet weten waarheen.’


  ‘Vertrouw maar op mij om dat te regelen.’


  Instinctief wilde ze hem tegenspreken. Dit alles kwam uitsluitend doordat hij naar Engeland was gekomen. Het was zijn schuld dat ze haar baan en haar thuis kwijt was.


  Was dat echt zo? Als zij niet zo dom was geweest Rik over het geld te vertellen, zou dit niet gebeurd zijn. Wanneer leerde ze eindelijk zich in te houden?


  Nooit, dacht ze fel.


  ‘Kom mee,’ zei Vittorio. Hij pakte haar bij haar arm en liep de trap op. Bovengekomen trok hij laden en kasten open en deed alles om haar te helpen.


  ‘Is dat je enige koffer?’ vroeg hij, kijkend naar het exemplaar dat ze tevoorschijn haalde.


  ‘Ja, ik heb ook nog wat plastic tassen.’


  Gelukkig bleken de koffer en de tassen genoeg voor haar weinige bezittingen.


  ‘Nog meer?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat is alles.’


  ‘Meer heb je niet?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Dit is alles wat ik nodig heb,’ zei ze uitdagend.


  Hij keek haar bevreemd aan, alsof hij zich afvroeg waarom ze zijn geld had geweigerd als ze zo weinig bezat, maar hij zei slechts: ‘Dan gaan we.’


  Terwijl ze de trap afliepen, keek Jackie zenuwachtig rond, maar Rik was nergens te bekennen.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze toen ze buiten waren.


  ‘Ik logeer in het Davien Hotel, een paar straten verderop. We boeken daar ook een kamer voor jou, dan kunnen we plannen maken.’


  Ze kende het hotel. Het had de reputatie duur te zijn. ‘Ik denk het niet,’ zei ze, niet op haar gemak.


  ‘Maak je geen zorgen over geld. Ik betaal. Het is mijn schuld dat je in de problemen zit, dus het is mijn verantwoordelijkheid je er weer uit te halen.’


  Ze dacht aan Riks waarschuwing. Hij had gesuggereerd dat Vittorio hoopte haar zijn bed in te kletsen met de loze belofte van een grote som geld. Opeens voelde ze zich niet meer veilig bij hem. Hoopte hij dat ze met hem naar het bed zou gaan? Nam hij haar daarom mee naar zijn hotel?


  Nog niet zo lang geleden zou die gedachte haar hebben opgewonden. Ze voelde zich tot hem aangetrokken. De gedachte met hem naar bed te gaan, was plezierig geweest. Nu opeens niet meer. Was hij te vertrouwen? Kon ze daar zeker van zijn?


  Na een korte wandeling arriveerden ze bij het hotel. Vittorio liep naar de balie en praatte even met de receptioniste, die iets intikte. Daarna liep hij terug naar haar.


  ‘Ik heb een kamer op de eerste etage voor je geboekt.’ Met haar sleutel in zijn hand ging hij haar voor naar boven.


  Ze hield haar adem in. Toen ze de kamer zag, wist ze dat ze hem onrecht had aangedaan. Het was overduidelijk een eenpersoonskamer. ‘D-Dank je,’ stotterde ze.


  ‘Als je me nodig hebt, ik zit drie deuren verderop.’ Hij liep weg.


  Jackie probeerde alles wat er gebeurde te bevatten. De vorige dag had ze ruziegemaakt met hem, vandaag had hij haar gered en was ze blij met zijn hulp.


  Ha! Dat was al zo sinds ze hem had leren kennen.


  Ze was haar spullen aan het opbergen toen hij terugkwam.


  ‘Je kunt hier lekker lunchen,’ zei hij. ‘Ik zal wat boven laten brengen.’


  ‘Kunnen we niet beneden in het restaurant eten?’


  ‘Maak ik je nerveus, Jackie? Ben je bang om alleen te zijn met me?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze ongemakkelijk. ‘Ik koester geen gevoelens voor je,’ loog ze dapper.


  ‘Dus je meende het niet toen je zei dat je in geen miljoen jaar met me zou willen trouwen? Of dat ik ijskoud en arrogant ben en denk dat geld alles kan oplossen?’


  Even leek het alsof haar ergste nachtmerrie werkelijkheid werd. Toen zag ze dat hij lachte en dat zijn ogen glinsterden.


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘In de hitte van het moment zeggen mensen soms dingen. Gisteren zei je bijna hetzelfde tegen me. Hoog tijd dat we daar een streep onder zetten. We moeten de problemen oplossen en vrienden worden – als dat tenminste mogelijk is.’


  Het zat haar nog steeds dwars dat hij haar had gehoord, maar zijn humor maakte het draaglijk. Ze kon niet boos blijven.


  ‘Nou, mag ik wat te eten boven laten komen?’ vroeg hij.


  ‘Vraag je mij om toestemming?’


  Weer lachte hij ondeugend. ‘Dat heb je toch graag?’


  ‘Houd op me neer te zetten als een tiran.’


  ‘Niet als een tiran. Als een vrouw die weet wat ze wil – zoals Rik zei nadat je tegen hem in opstand was gekomen. Hij is een gemene bullebak maar je kon hem aan.’


  ‘Ja, en dat was zo’n succes dat ik nu op zoek moet naar een nieuwe baan en een nieuw onderkomen.’


  ‘Waar? Hier vind je nooit een nieuwe baan, daar zorgt hij wel voor.’


  Ze kreunde want hij had gelijk. Rik zou overal rondvertellen dat ze onbetrouwbaar was en daarmee haar kansen teniet doen.


  ‘Ik vind nog steeds dat ik je moet helpen,’ zei Vittorio.


  ‘Heb jij een baan voor me?’


  ‘Niet hier, wel in Italië. Daar kan ik je verschillende kansen geven. Waarom ga je niet met me mee?’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Vol ongeloof keek ze hem aan. ‘Naar Italië? Heb ik het goed gehoord?’


  ‘Ja. Ik wil graag dat je voor mij komt werken, in het warenhuis van de familie in Rome. Je hebt talent.’


  ‘Ik heb alleen ervaring in een kleine winkel. In een warenhuis weet ik niet waar ik moet beginnen.’


  ‘Wel op onze nieuwe afdeling glas en servies. Die loopt niet goed omdat niemand er verstand van heeft. Jij kunt hem winstgevend maken.’


  ‘Volgens Rik ben ik daar juist helemaal niet goed in.’


  ‘O nee? Of nam hij stomme beslissingen?’


  ‘Ja, hij kocht verkeerd in.’


  ‘Dus ik kan op jou vertrouwen om de goede spullen in te kopen?’


  ‘Is de taal geen probleem? Die avondcursus Italiaans heb ik nooit afgemaakt. Toen papa ziek werd, moest ik ermee stoppen.’


  ‘Veel mensen daar spreken Engels, en we hebben veel toeristen als klant. Jouw Engels zou goed van pas komen. Je Italiaans lijkt me al vrij goed en je kunt er nog aan werken.’


  ‘Dat is heel aardig van je –’ begon ze ongemakkelijk.


  ‘Ik ben niet aardig. Ik ben een zakenman en ik doe wat elke verstandige zakenman zou doen – de situatie naar mijn hand zetten. Met jou valt geld te verdienen, zo’n kans laat ik niet liggen.’


  ‘Maar hoe –’


  ‘Je krijgt niet alleen die afdeling, je moet ook de hele winkel met een deskundig oog bekijken en zeggen wat je ervan vindt. Dat geeft me een idee hoe onze klanten het zien. Toeristen zijn winstgevend, jij kunt me helpen er nog meer aan te trekken. En voor jou opent die baan nieuwe deuren, Jackie. Ik betaal je een fatsoenlijk salaris – veel hoger dan Rik – en je krijgt een leidinggevende functie.’


  Leidinggeven. Dat klonk haar als muziek in de oren. Dit aanbod betekende een nieuw, meer bevredigend leven – precies wat ze wilde. Weer had ze de vreemde gewaarwording dat hij haar gedachten kon lezen.


  ‘Leidinggeven?’ herhaalde ze. ‘Meen je dat echt?’


  ‘Ja, je krijgt de leiding over jouw afdeling, je moet het team aansturen. Of denk je dat je dat niet kunt?’


  ‘Natuurlijk wel. Dat was het probleem met Rik. En soms ook met mijn vader. Hij beklaagde zich weleens dat ik hem te vaak tegensprak.’ Ze lachte even.


  ‘Maak je geen zorgen. Als je voor mij werkt, kun je doen wat jij het beste vindt. Ik zal het team duidelijk maken dat jij de baas bent. Voor een bullebak als Rik hoef je niet bang meer te zijn.’


  Het klonk te mooi om waar te zijn. Ze probeerde haar verwarring te onderdrukken. Haar vader was op een afschuwelijke manier bedrogen, en dat zorgde voor een bepaalde vijandigheid tussen haar en Vittorio. Maar er speelden nog andere gevoelens – warme, geïnteresseerde, heel verwarrend.


  Anderzijds… Wat kon ze anders doen? Waar kon ze heen? Welk andere mogelijkheden had ze? Alle deuren waren dichtgeslagen, en het lot leek haar onweerstaanbaar naar deze man te duwen.


  Kon zij, net als hij, voordeel halen uit deze situatie?


  Ze kreeg een kans om nieuwe dingen te leren en ervaring op te doen, een wereld van nieuwe mogelijkheden zou zich voor haar openen.


  ‘Goed dan,’ zei ze ietwat bedwelmd. ‘Ik ga mee naar Italië.’


  ‘Heel verstandig. Ik wist dat ik op je kon rekenen.’


  ‘Omdat ik het met je eens ben?’ waagde ze te vragen.


  ‘Ja, natuurlijk. Dat is mijn definitie van verstandig. Er is niets meer wat je hier tegenhoudt, dus we kunnen morgen vertrekken. Ik ga tickets boeken.’


  Daarna bestelde hij bij de roomservice wat te eten en een fles wijn.


  ‘Ik moet nog wat zaken regelen, dus jij kunt het de rest van de middag lekker rustig aan doen. Vanavond kunnen we beter vroeg naar bed gaan. Ieder in onze eigen kamer natuurlijk,’ besloot hij plagend.


  ‘Houd op met plagen,’ zei ze vrolijk. ‘Daar dacht ik helemaal niet aan.’


  ‘Mooi. Dan kunnen we nu allebei relaxen.’


  ‘Ja. Laten we afspreken dat we gewoon vrienden zijn. Meer niet.’


  ‘Vrienden…’ mijmerde hij. ‘Wat voor vrienden? Beste vrienden?’


  ‘Dat moeten we afwachten.’


  Ze had gelijk, dacht hij. Vriendschap was hun enige hoop. Was ze werkelijk bang geweest dat hij aan haar deur zou komen? Na hun ruzie van de vorige dag was hij ervan overtuigd dat ze hem niet wilde. Zijn gevoelens voor haar waren minder duidelijk. Hun stap van vijanden naar vrienden was erg snel gegaan, misschien omdat ze het in eerste instantie juist zo goed met elkaar hadden kunnen vinden. Ze werd steeds belangrijker voor hem, dat was verwarrend. Misschien zou hij het binnenkort beter begrijpen. Voorlopig moest hij afwachten wat het lot voor bestemming voor hem had.


  ‘Op jou,’ proostte hij. ‘Je hebt geen idee hoeveel vertrouwen ik in je stel.’


  Dat klopte. Ze had geen idee.


  Zwijgend aten ze. Instinctief voelden ze beiden dat er even genoeg was gezegd.


  Toen ze klaar waren, zei hij: ‘Nu moet ik echt aan het werk. Ik ga naar mijn kamer. Je kunt me altijd bellen als je nog iets nodig hebt.’ Na een beleefde groet vertrok hij.


  In zijn kamer schoot hem iets te binnen wat hij haar had willen zeggen, en hij haastte zich terug.


  Er wachtte hem een verrassing. Op de gang zag hij nog net dat ze in de lift stapte.


  Waar ging ze in vredesnaam heen, dacht hij gejaagd. Ze zou toch niet met Rik gaan praten?


  De lift inhalen was onmogelijk. Hij liep naar zijn kamer terug en keek uit het raam naar beneden. Verderop in de straat ging ze door een brede poort waarachter een kerk lag. Zijn instinct zei hem te blijven waar hij was, niet achter haar aan te gaan.


  Helaas zorgde iets in Jackie er altijd voor dat hij vergat voorzichtig te zijn.


  Haastig ging hij achter haar aan.


  Achter de kerk was een begraafplaats. Ze liep naar een grafsteen en knielde. Hij stond net te ver weg om de naam erop te kunnen ontcijferen maar hij hoorde haar woorden.


  ‘Het spijt me zo, papa, echt.’


  Bentons graf. Ze was erheen gegaan om met haar vader te praten. Om geen inbreuk op haar privacy te maken, schuifelde hij achteruit. Desondanks hoorde hij toch wat ze daarna zei.


  ‘Ik vertrouw hem niet. Dat wil ik eigenlijk wel maar hij snapt niet wat jou is aangedaan, dus hij is bijna net zo erg als zijn vader. Ik ga naar Italië maar ik kom terug, dat beloof ik. Vergeef me. Alsjeblieft.’ Ze drukte haar lippen op de steen en leunde er huilend tegenaan.


  Verscheurd door zijn instinct haar te beschermen, deed hij een stap in haar richting. Nog net op tijd bleef hij staan. Nee, ze mocht niet weten dat hij er was. Hij had een angstig voorgevoel, een gevoel dat hij niet had verwacht. Hij was bang betrapt te worden.


  Daarom haastte hij zich weg, achtervolgd door haar woorden. ‘Ik vertrouw hem niet… Bijna net zo erg als zijn vader…’ Hij kon het haar niet kwalijk nemen dat ze zo over hem dacht. Toch deed het meer pijn dan hij had verwacht.


  In het hotel trok hij een stoel bij het raam en ging op de uitkijk zitten in de hoop haar te zien terugkomen. De uren verstreken, en het hart zonk hem in de schoenen. Waar was ze heen? Zat ze in moeilijkheden? Was ze van gedachten veranderd over Italië?


  Toen hij iets hoorde, haastte hij zich de gang op. Ze deed net de deur van haar kamer open. Kennelijk had hij haar terugkomst toch nog gemist.


  ‘Daar ben je,’ zei hij opgelucht.


  ‘Zocht je me? Sorry dat ik weg was. Ik moest even… Nou ja, het doet er niet toe.’


  Hij aarzelde. Zijn instinct waarschuwde hem het niet te zeggen, maar de behoefte om eerlijk te zijn was groter.


  ‘Je wilde even afscheid nemen van je vader,’ zei hij.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb je gezien.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik ben je gevolgd naar de begraafplaats.’


  Woedend riep ze uit: ‘Je bent me gevolgd? Hoe durf je?’ Ze stormde haar kamer in.


  Hij kon nog net voorkomen dat ze de deur dichtgooide. ‘Laat me even binnenkomen,’ zei hij.


  ‘Zeker niet. Eigenlijk had ik het liefst dat je helemaal van de aardbodem verdween.’


  ‘Je vindt vast wel een manier om dat te laten gebeuren, maar eerst moeten we praten. Laat me binnenkomen, Jackie. Alsjeblieft.’


  Toen ze zich woedend omdraaide, volgde hij haar en deed de deur dicht. ‘Wees niet boos, Jackie, alsjeblieft. Ik wilde je niet stalken, ik maakte me zorgen. Je leek zo eenzaam toen je daar liep, en bij het graf…’ Hij zweeg even. ‘Je huilde zo verdrietig dat ik je in mijn armen wilde nemen om je te troosten. Dat heb ik niet gedaan want ik wist dat je boos zou worden. Ik ben weggegaan. Of dat goed was, weet ik niet. Momenteel schijn ik sowieso niets goed te kunnen doen. Hoe meer ik mijn best doe, hoe slechter het uitpakt. Toch ben ik blij dat ik je daar heb gezien. Nu begrijp ik je beter.’


  Ietwat bevreemd en verward keek ze hem aan.


  ‘Dat verbaast je, hè? Ik ben wel de laatste van wie je begrip verwacht.’


  ‘Anderen begrijpen is niet gemakkelijk,’ mompelde ze.


  ‘Volgens mij lukt dat ons wel, maar daar hebben we het een andere keer wel over. Zeg alsjeblieft dat je me gelooft dat ik geen kwaad in de zin had en dat je me vergeeft.’


  ‘Goed dan,’ zei ze met tegenzin. ‘Ik geloof dat je het niet kwaad bedoelde.’


  ‘En je vergeeft me? Alsjeblieft, Jackie. Zeg het. Alsjeblieft.’


  Verbaasd door zijn wanhopige stem en zijn intense blik haalde ze diep adem. Het was onmogelijk deze man iets te weigeren. ‘Ik vergeef je,’ zei ze.


  ‘Echt?’


  ‘Ja… Ja.’


  ‘Gelukkig, als je het echt meent. Het kan zo gemakkelijk verkeerd lopen tussen mensen. Nou, dat zullen wij niet laten gebeuren. Ga lekker naar bed. Morgen wordt een drukke dag. Welterusten.’


  ‘Welterusten.’


  Vergeefs probeerde ze hem te begrijpen toen hij weg was. Er was iets wat haar verwarde. Toen hij had gesmeekt om vergeving, was ze geschrokken. Zijn smeekbede liet een kant van hem zien die ze niet had vermoed.


  Ze was blij dat ze naar bed kon, maar toen ze er eenmaal in lag, lukte het haar niet de slaap te vatten. Het verontrustte haar dat hij haar tegen haar vader had horen praten. Had hij gehoord dat ze hem niet vertrouwde?


  Zou hij terugkomen? Ze luisterde of ze voetstappen op de gang hoorde, maar er gebeurde niets.


  Overmand door vermoeidheid viel ze eindelijk in slaap.


  


  Zoals afgesproken stonden ze de volgende morgen vroeg op, en binnen de kortste keren waren ze klaar om te vertrekken.


  ‘Je vindt het toch niet erg als ik je hotelrekening betaal, hè?’ vroeg Vittorio terwijl ze de trap afliepen.


  ‘Zou het enig verschil maken als ik dat wel vond?’


  Hij grinnikte. ‘Nee.’


  ‘Dan geef ik me gelijk gewonnen – tot ik een manier vind om je een schuldgevoel te bezorgen.’


  ‘Ik kan niet wachten,’ zei hij ironisch. Nadat hij had betaald, liepen ze naar de uitgang.


  Toen de dubbele deuren open gleden, bleef Jackie stokstijf staan van ontzetting. ‘O nee!’ Ze kreunde.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Aha, ik zie het. Die vent!’


  Rik versperde hen de weg, een wraakzuchtige uitdrukking op zijn gezicht. Hij glimlachte vals. ‘Zie je wel je!’ hoonde hij. ‘Ik dacht het al. Stom wijf!’


  ‘Je zei me te gaan, en dat heb ik gedaan,’ reageerde ze koeltjes.


  ‘Ja, je wist niet hoe gauw je naar hem moest rennen. Je denkt dat je gravin kunt worden, hè? Houd jezelf niet voor de gek! Hij speelt een slim spelletje met je om te voorkomen dat je hem aanklaagt vanwege het geld dat zijn familie heeft gestolen. Als hij je gebruikt heeft, gooit hij je gewoon weg.’


  ‘De enige die wordt weggegooid, ben jij,’ zei Vittorio koel.


  Rik lachte minachtend. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je je door haar hebt laten inpalmen? Sukkel!’


  Zijn geschreeuw werd onderbroken door Vittorio’s hand om zijn nek.


  ‘Ik weet alles over deze dame wat ik weten moet,’ zei Vittorio streng. ‘En ik kan één ding vertellen. Ik sta niet toe dat een vriendin van mij wordt beledigd. Bovendien zal ik alles zal doen om ervoor te zorgen dat een zeker iemand spijt krijgt van de problemen die hij heeft veroorzaakt. Ben ik duidelijk?’


  ‘Ja…’ antwoordde Rik gesmoord.


  ‘Maak dat je wegkomt. Anders zou ik iets kunnen doen waar we allebei spijt van krijgen.’ Hij liet Rik los, die – na een laatste, ontzette blik op Jackie – doodsbang weg strompelde.


  ‘Gaat het?’ vroeg Vittorio.


  ‘Ja, dank je.’ Ze voelde zich echter verre van goed. Ze had een andere kant van hem gezien, en die had haar geschokt. De blik in zijn ogen was die van een man die tot het uiterste zou gaan om iemand die hem trotseerde te straffen. Dat hij het voor haar had opgenomen, maakte haar afkeer van zijn gedrag er niet minder op.


  ‘Had je hem echt pijn gedaan?’ vroeg ze zacht.


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar hij moest denken van wel. Als je iemand genoeg angst aanjaagt, hoef je verder niets te doen. Wees eerlijk. Heb je dat zelf ook niet eens gedaan?’


  ‘Jawel,’ gaf ze toe. ‘Niet met geweld maar –’


  ‘– door iemand te laten geloven dat je iets weet wat hij niet wil dat je weet? Ik ben benieuwd hoe vaak je dat hebt gedaan.’


  ‘Het zou je verbazen,’ zei ze luchtig.


  ‘Gefeliciteerd. Je bent al net zo slecht als ik. Hand.’ Hij stak zijn hand uit.


  Lachend nam ze hem aan. ‘Ik zal nooit zo slecht zijn als jij maar ik doe mijn best.’


  ‘Op één punt had Rik wel gelijk. Moet ik bang zijn dat je een aanklacht tegen me indient?’


  ‘Natuurlijk niet. Hoe zou ik dat kunnen?’


  ‘Ik heb de diefstal van het geld toegegeven.’


  ‘De diefstal van je vader, niet van jou. Bovendien waren er geen getuigen bij toen je het vertelde. Als je het ontkent, heb ik geen poot om op te staan.’


  ‘Misschien heeft Rik me gehoord.’


  ‘Geloof geen woord van wat Rik zegt – al helemaal niet dat ik gravin zou willen worden.’


  ‘Natuurlijk niet. Je zou in geen miljoen jaar met me willen trouwen. Dat heb ik je zelf horen zeggen.’


  ‘Luister… Het spijt me echt.’


  ‘Dat hoeft niet. Je bent niet de eerste vrouw die dat tegen me zegt.’ Hij lachte wrang. ‘Dat kun je je vast wel voorstellen.’


  ‘Daar geef ik geen antwoord op.’


  ‘Heel slim. Je bent een onverwachte vondst.’


  ‘Omdat ik niet probeer je tot een huwelijk te verleiden? Wees maar niet bang. Voor mij ben je veilig.’


  Was dat zo? Ondanks de omstandigheden en het feit dat ze niet op de gebruikelijke manier knap was, vond hij haar fascinerend. Ze was intrigerend slim, en haar scherpe humor sprak hem aan.


  Nog sterker was de intense, voor hem onbegrijpelijke emotie die van haar uitging. De verbondenheid die hij met haar voelde. Ze praatten er niet over. Het leek alsof hun mysterieuze saamhorigheidsgevoel onvermijdelijk was en nog groter zou worden.


  Daarom was hij op zijn hoede. Als hij warmere gevoelens voor haar ging koesteren, kreeg ze macht over hem, en dat probeerde hij altijd te vermijden.


  Als zoon van een graaf was hij gewend dat vrouwen achter hem aan zaten vanwege zijn titel. Hij had gedacht dat hij veilig was – tot het meisje dat zijn hart had gestolen hem had bedrogen met de zoon van een hertog. Het moment dat hij hen samen in bed betrapte, zou hij nooit vergeten. Net zomin als de verachtelijke blik die ze hem had toegeworpen. Kennelijk had ze het belachelijk gevonden dat hij had gehoopt haar te kunnen veroveren.


  Het was alweer een paar jaar geleden maar de herinnering was nog vers. Liefde was riskant. Liefde betekende gevaar en pijn, een verstandig man hield zich er verre van.


  Leven zonder liefde betekende echter niet leven zonder huwelijk. Om een erfgenaam te produceren, moest hij trouwen. Daar had zijn vader vlak voor zijn dood nog over gesproken.


  ‘Marisa,’ had hij gemompeld. ‘Die past perfect bij jou.’


  Marisa was de dochter van een baron. Een ideale keus volgens zijn vader. Een jaar lang was hij er steeds opnieuw over begonnen. Maar Vittorio had zich verzet. Hij vond haar aardig en lief, alsof ze een zus van hem was. Ondanks haar jeugd en schoonheid vond hij haar niet aantrekkelijk. Bovendien wilde hij zelf zijn vrouw kiezen.


  In Rome wachtten hem Marisa en andere, vergelijkbare problemen. Met de steun van Jackies vriendschap voelde hij zich meer op zijn gemak.


  De taxi voor het vliegveld stond al te wachten.


  ‘Je vindt Rome vast leuk. Je Italiaans is goed genoeg om je er thuis te voelen.’


  ‘Ben je vaak in de stad?’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je het dan niet druk met je landgoed?’


  ‘Jawel, maar de manager doet het meeste werk. Het grootste deel van mijn tijd gaat in het warenhuis zitten.’


  ‘Werk je daar dan echt?’


  ‘Ja, verbaast je dat? Denk je dat ik nergens goed voor ben, alleen wat rondhang, geniet van mijn titel en anderen het werk laat doen?’


  ‘Gezien de manier waarop je mij hebt gered, nee.’


  Plagend keek hij haar aan. ‘Dat heb je heel tactvol gezegd.’


  ‘Ik moet wel, of niet soms? Vertel eens wat meer over de winkel, dan kan ik je nog meer vleien.’


  ‘We verkopen artikelen uit de hele wereld. Jij kunt veel bijdragen aan de zaak, dat heb ik al eerder gezegd.’


  ‘Ja, je neemt me mee omdat ik van nut kan zijn. Puur eigenbelang. Precies wat een doelbewuste zakenman nodig heeft. Goed gedaan.’


  ‘Mooi zo, je bent een realist,’ zei hij. ‘Beledig ik je als ik aanneem dat ook bij jou enig eigenbelang meespeelt?’


  ‘Nee, dat zie ik meer als een compliment.’


  ‘Mooi.’


  ‘Als ik voor jou ga werken, leer ik een heleboel wat me van nut kan zijn in mijn verdere carrière.’ Ze stak haar duimen op. ‘Eigenbelang.’


  ‘Het beste motief dat er is,’ beaamde hij, en hij deed hetzelfde.


  ‘Quitte!’


  Ze schudden elkaar de hand.


  Het vliegveld kwam in zicht, en al gauw stonden ze in de rij voor hun vlucht. Onthutst ontdekte Jackie dat hij de duurste eersteklas stoelen had geboekt. Nou ja, waarom ook niet? Tenslotte was hij een graaf en succesvol zakenman.


  ‘Ga jij maar bij het raampje zitten.’


  ‘Is het een lange vlucht?’ vroeg ze terwijl het toestel langzaam naar de startbaan taxiede.


  ‘Nee, tweeënhalf uur.’


  Ze was nerveus want ze had nog nooit gevlogen. Tijdens het opstijgen keek ze naar de onder haar verdwijnende aarde. ‘Wat doen we wanneer we aankomen?’ vroeg ze.


  ‘We worden opgehaald door mijn tante Tania. Ze woont bij me en zorgt voor het huishouden. Ik heb haar vanmorgen gebeld dat ze een kamer voor je moet klaarmaken.’


  Ineens begon het vliegtuig te trillen. Jackie hapte naar adem en balde haar vuisten.


  ‘Geen paniek,’ zei hij. ‘Vliegtuigen trillen altijd als ze door wolken vliegen. We storten niet neer.’


  ‘Nee… Ik besef… Ik heb…’


  ‘Ben je bang om te vliegen.’


  ‘Ik heb nog nooit gevlogen.’


  ‘Is er nog iets?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Een beetje hoofdpijn, meer niet.’


  Hij pakte haar hand. ‘Dat komt door de zenuwen. Maak je geen zorgen. We zijn er bijna.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Nadat ze geland waren op Leonardo da Vinci Airport, verzamelden ze hun spullen en verlieten het toestel. Jackie keek rond en probeerde te begrijpen wat er gebeurde.


  ‘Aha, daar is ze,’ zei Vittorio. Hij wuifde naar een vrouw van middelbare leeftijd. Ze renden naar elkaar toe en vielen elkaar in de armen. Dit moest de tante Tania zijn over wie hij het had gehad.


  Ze liep erheen en wachtte tot hij haar zou voorstellen. Maar toen zijn tante een stap opzij deed, verscheen er een jonge vrouw die zich in Vittorio’s armen wierp.


  Jackie kon zien dat hij gespannen was. Hij gaf het meisje een kus op de wang en wees naar Jackie. Ze kon niet goed horen wat hij zei maar het zou wel iets neutraals zijn.


  ‘Dit is mijn tante Tania,’ zei hij vervolgens tegen haar. ‘En dit mijn vriendin Marisa. Ik heb verteld dat je naar Rome komt vanwege een zakelijke overeenkomst tussen ons.’


  ‘Welkom in onze stad,’ zei Tania beleefd. ‘Vittorio zei dat je bij ons logeert. Wat leuk.’


  ‘Heb je haar de mooiste logeerkamer gegeven?’ vroeg Vittorio.


  ‘Natuurlijk. Kom, dan gaan we naar huis.’


  ‘Heb je een taxi geregeld?’


  ‘Nee, Marisa heeft me met de auto gebracht.’


  ‘Ik breng jullie ook weer naar huis,’ zei Marisa vlug. ‘Deze kant op.’ Bij haar auto aangekomen, deed ze het portier naast de passagiersstoel open en gebaarde dat Vittorio daar moest gaan zitten. Jackie en Tania namen achterin plaats.


  Ze reden de stad uit naar het landgoed van de Martelli. Jackie keek naar buiten maar merkte dat zijn tante haar nieuwsgierig opnam.


  ‘Dus je bent hier voor zaken,’ merkte Tania op. ‘In wat voor zaken zit je?’


  Dat overviel haar, en ze haalde diep adem. Wat moest ze antwoorden?


  Vittorio schoot haar te hulp. ‘Jackie is een specialist in merchandising,’ zei hij, over zijn schouder kijkend. ‘Wat zij niet weet over uitstallen en verkoop, is de moeite van het weten niet waard.’


  Jackie onderdrukte een glimlachje vanwege de manier waarop hij haar werk als verkoopster in een winkeltje beschreef.


  ‘Dus je gaat mijn neef helpen zijn warenhuis te runnen?’ vroeg Tania.


  ‘Ja, en ik hoop dat hij mij ook iets kan leren,’ antwoordde ze.


  Tot haar opluchting werd er niet verder op het onderwerp ingegaan. Ze arriveerden bij het landgoed en reden over een uitgestrekt terrein naar het grote huis.


  ‘We zijn er bijna,’ zei Vittorio. Hij wees door het raampje. ‘Nog even, dan kun je mijn huis zien.’


  Hij had het nog niet gezegd of er kwam er een groot gebouw in zicht. Bij het zien van zoveel pracht en elegantie zakte Jackies mond open.


  ‘Grote goedheid, het lijkt wel een paleis!’ riep ze uit.


  ‘Mijn voorouders dachten groot. Ze waren er trots op in een schitterend huis te wonen.’


  Ik wed dat het heel veel geld kost om het te onderhouden, dacht ze. Dat geld hadden ze op oneerlijke wijze verkregen. Dacht hij hetzelfde? Hij zei niets meer.


  ‘We bewonen slechts een klein gedeelte,’ vertelde Tania. ‘Maar we genieten nog elke dag van de fantastische geschiedenis.’


  Een vrouw, waarschijnlijk de huishoudster, stond hen op te wachten. Ze stapten uit en liepen de trap naar de voordeur op.


  Vittorio droeg hun bagage. ‘Ik breng dit even naar Jackies kamer,’ zei hij. ‘Kom, Jackie.’


  Binnenshuis was het al net zo grandioos. Als verdoofd volgde ze hem de trap op naar haar kamer, die al net zo luxueus was als de rest van het huis. De meeste ruimte werd ingenomen door een groot bed, en langs de muren stonden elegante kasten.


  ‘Het meisje komt je zo helpen met uitpakken,’ zei hij. ‘Gaat het? Je ziet eruit alsof er iets is.’


  ‘Mijn hoofd tolt. Ik ben nog nooit op een plek als deze geweest.’


  ‘Maak je geen zorgen – ik zal ervoor zorgen dat je je gauw thuis gaat voelen.’


  Hij bedoelde het goed maar ze zou zich nooit thuis voelen op zo’n luxueuze plek die herinneringen opriep aan haar vaders armoedige stulpje.


  In de deuropening verscheen Marisa, gevolgd door het meisje.


  ‘Dit is Gina,’ zei ze. ‘Ze spreekt Engels, ze komt je helpen.’


  Vittorio gaf haar een schouderklopje. ‘Dan laat ik je nu alleen. Ik zie je bij het avondeten.’ Samen met Marisa verliet hij de kamer.


  Gina begon direct de bagage uit te pakken en borg alles op. Jackie besefte nog steeds niet goed wat er gebeurde. ‘Dit is de badkamer,’ zei Gina. ‘Van hieruit heb je een prachtig uitzicht.’


  Dat was waar. Ze keek uit over grasvelden die overgingen in een bos. De ondergaande zon hulde het landschap in een gouden glans.


  ‘Nee, nee, nee!’ schreeuwde plotseling een vrouw. Het geluid kwam van beneden.


  Jackie leunde naar buiten maar zag niemand.


  ‘Marisa –’ Dat was Vittorio. Hij kwam niet verder.


  Marisa explodeerde: ‘Perche, Vittorio? Perche?’


  Ze praatte zo snel dat Jackie er niet veel van kon verstaan maar perche betekende waarom. Marisa eiste kennelijk een verklaring, en Vittorio trachtte haar te kalmeren.


  Jackie herinnerde zich hoe wantrouwig Marisa haar had opgenomen. Ze was duidelijk niet welkom. Toen het stil bleef, liep ze terug de kamer in.


  Gina was een ervaren dienstmeisje met schrandere ogen. Na een blik op Jackies uiterlijk bekeek ze haar kleren. ‘U boft, signorina, U bent slank. Dat is een zegen.’


  ‘Slank?’ herhaalde Jackie. ‘Tja, zo zou je het ook kunnen noemen. In Engeland vindt men me mager – broodmager zelfs.’


  ‘Scusami, signorina. Broodmager?’


  ‘In het Engels betekent dat dat iemand te dun is.’


  ‘Nee, nee!’ protesteerde Gina hartstochtelijk. ‘Voor mode ben je nooit te dun. Rome is een modestad. Hier zal iedereen u precies goed vinden – vooral als u wat nieuwe kleren heeft gekocht.’


  ‘O… Nou, ik denk niet dat ik nieuwe kleren ga kopen,’ zei Jackie niet op haar gemak. Ze schrok van de woorden van het meisje want ze had bijna geen geld.


  ‘U moet. Iedereen zal u willen leren kennen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Vittorio vanuit de deuropening.


  Hoelang had hij daar al gestaan? Wat had hij gehoord?


  ‘Mijn nieuwe zakenpartner moet een goede entree maken,’ zei hij. Met een hoofdknikje stuurde hij Gina weg. ‘Je hebt inderdaad nieuwe kleren nodig,’ verkondigde hij. ‘Morgen gaan we daarvoor zorgen.’


  ‘Nee. Ik heb geen geld voor nieuwe kleren.’


  ‘Dom gansje! Ik heb je een miljoen pond aangeboden, en die heb je geweigerd. Nu beklaag je je dat je arm bent.’


  ‘Ik beklaag me niet,’ protesteerde ze. ‘Ik ben praktisch.’


  ‘Accepteer mijn aanbod dan, dat is praktisch.’


  ‘Nee! Geen denken aan. Je begrijpt het niet, hè?’


  ‘Nee, inderdaad niet. En volgens mij begrijp je het zelf ook niet.’


  Hij vergiste zich. Ze wist wel degelijk waarom ze zo koppig weigerde toe te geven. Als ze het geld accepteerde, zou hij denken dat de schuld was voldaan. Die gedachte was ondraaglijk. Ze kon het niet omwille van haar vader – ook al had ze dat geld nog zo hard nodig.


  ‘Ach, mens, je gedraagt je zo tegenstrijdig,’ mopperde hij.


  ‘Hoezo?’


  ‘Je hebt geen cent maar je wijst het beste financiële aanbod af dat je ooit zult krijgen. Omdat ik het je aanbied, behandel je me als een crimineel. Tegenstrijdigheid ten top.’


  ‘Dat is niet tegenstrijdig. Dat is trots. Een herinnering aan mijn vaders ellende.’


  ‘Denk je dat je vader zou willen dat je het geld weigerde?’


  ‘Ja, accepteren is hetzelfde als zeggen dat wat hem is overkomen er niet toe doet.’


  ‘Volgens mij hield hij te veel van je om je het te willen ontzeggen. Hij zou blij zijn als het je beter gaat.’


  ‘Hoe durf je zo over hem te praten?’


  ‘Ik zeg alleen dat hij van je hield. Dat deed hij toch, of niet?’


  ‘Ja, met heel zijn hart. Je hebt niet het recht hem zo te misbruiken!’


  ‘Goed dan, ik zeg niets meer maar denk er nog eens over na, Jackie. Welke toekomst wilde hij voor je? Een gelukkige? Of levend op het randje van de armoede? Wat zou hij zeggen als hij ons kon horen? Neem elke cent en geniet ervan? Of: zeg maar dat hij zijn geld kan houden en kan oprotten? Gun jezelf het plezier die schoft nog een trap na te geven en leef daarna verder in armoede? Zou hij dat zeggen?’


  ‘Houd op!’ schreeuwde ze, haar vingers in haar oren.


  Hij stak zijn hand uit maar liet hem weer zakken en liep snel weg. ‘Tot straks bij het avondeten,’ zei hij nog.


  Toen hij weg was, moest ze vechten tegen de neiging hem nog iets na te roepen. Het was schokkend dat hij haar vader woorden in de mond legde enkel en alleen omdat hem dat beter uitkwam. Ongetwijfeld was hij verbijsterd door haar weigering zijn geld aan te nemen. Ze wist wel waarom. Een man die zo rijk was, dacht dat hij alles kon kopen wat hij wilde.


  Niet alleen rijk, mijmerde ze, ook knap. Te knap. Hij was natuurlijk gewend dat vrouwen voor hem vielen en alles voor hem wilden doen.


  Nou, ik niet, Vittorio. Je hebt de enige vrouw ontmoet die met plezier tegen je zal zeggen dat je naar de hel kunt lopen!


  Was het wel verstandig geweest hierheen te gaan nu haar vijandigheid zo duidelijk bleek? Anderzijds… Hij had haar gered van Rik. Ze moest proberen er het beste van te maken.


  Ze bekeek haar bezittingen en besefte dat Gina gelijk had. Haar kleren waren niet modieus genoeg voor een stad als Rome. Haar paar eenvoudige jeans en jurken konden hooguit worden beschreven als praktisch.


  De jurk die ze voor die avond uitzocht, was lichtgrijs, netjes en een beetje elegant. Voor de spiegel probeerde ze haar haar te fatsoeneren maar het resultaat was bedroevend. Strak naar achteren was te streng, los om haar gezicht te slordig.


  Er werd geklopt. Gina kwam binnen. ‘Signorina, het is bijna tijd voor het diner, ik zal uw haar even doen.’ Ze had een krultang meegebracht.


  Vol ontzag zag Jackie hoe ze haar weerbarstige lokken veranderde in een krullenpracht. ‘Dank je,’ zei ze oprecht. ‘Lief van je dat je je zoveel moeite getroost voor mij.’


  ‘Signor Vittorio zei dat ik u moest helpen er zo goed mogelijk uit te zien. Hij wil dat u gelukkig bent.’


  ‘Wat aardig van hem.’ Was hij werkelijk zo aardig of wilde hij alleen dat ze niet klaagde?


  Er werd weer geklopt. Vittorio. ‘Prachtig. Onze gasten zullen onder de indruk zijn.’


  ‘Gasten? Komen er dan veel mensen?’


  ‘Wat vrienden hebben gebeld dat ze langskomen. Het wordt een drukke avond. Zullen we gaan?’ Hij bood haar zijn arm.


  Boven aan de trap kon ze de mensen in de hal beneden zien: drie mannen van middelbare leeftijd en een paar jonge vrouwen. De opvallendste was Marisa, die koel naar hen keek toen ze de trap afdaalden.


  ‘Onze gasten zijn er al,’ merkte Vittorio op.


  Terwijl hij haar aan iedereen voorstelde, geloofde Jackie haar oren niet. Elke man leek een titel te hebben. Het lukte haar woorden als hertog, burggraaf, baron op te pikken. Ze begroette hen, hun vrouwen en hun elegante dochters.


  Wauw, dacht ze. Assepoester op het bal.


  Waarom waren die mensen hier? Toen ze zag dat de jonge vrouwen haar nauwgezet opnamen, kreeg ze argwaan. Ze waren er niet toevallig. Marisa had natuurlijk verteld dat zij was gearriveerd en daarmee alle meisjes die de volgende gravin wilde worden gealarmeerd.


  ‘Aan tafel,’ zei Tania, en ze ging hen voor naar de eetkamer.


  De lange tafel in het midden was gedekt met twintig couverts. Vittorio bracht Jackie naar een stoel en ging naast haar zitten. Aan zijn andere kant ontstond even onenigheid toen twee vrouwen tegelijk naast hem wilden gaan zitten.


  Naast Jackie zat zijn tante, die haar nog steeds geïnteresseerd opnam. Ze had een smal, scherp gezicht en de verontrustende gewoonte opeens breed te glimlachen. ‘Je moet me alles over jezelf vertellen,’ zei ze. ‘Voordat Vittorio me vanmorgen belde, had ik nog nooit van je gehoord. Kennelijk ben je een belangrijke zakenpartner.’


  ‘Ik ben bang dat hij me veel te belangrijk maakt.’


  ‘Jackie is veel te bescheiden,’ kwam Vittorio ertussen. ‘Als ik mijn Engelse zaken in Rome ga uitbreiden, doe ik alles wat zij zegt.’


  Bij wijze van dank hief Tania haar koffiekopje op. ‘Gefeliciteerd, signorina. Dat doet hij nooit – hij luistert naar niemand. Je bevindt je in een unieke positie. Ik zal mijn uiterste best doen om je je hier welkom te laten voelen.’ Ze glimlachte. ‘Mijn neef zou het me heel kwalijk nemen als ik dat niet deed.’


  ‘Ik ben hier om hem te helpen winst te maken. Dat is het enige wat ertoe doet.’


  Vittorio zag de twee vrouwen lachen en knikte tevreden.


  Het diner werd geserveerd.


  Jackie had een genoeglijke avond. Ze genoot van het heerlijke eten en de vriendelijk gesprekken. Na het eten gingen de jonge vrouwen in de woonkamer op de banken zitten. Twee van hen dwongen Vittorio speels om bij hen te komen zitten, wat hij deed. Hij werd omringd door bewonderaarsters.


  ‘Ik verheug me er al op je ons huis te laten zien,’ zei Tania. ‘Het heeft een lange geschiedenis – veel vooraanstaande personen. Soms gaan we zelfs open voor toeristen.’


  ‘Dat klinkt fascinerend,’ zei Jackie. ‘Ik ben gek op geschiedenis. In Engeland bezocht ik graag historische gebouwen waar dramatische gebeurtenissen hadden plaatsgevonden.’


  ‘Dan kun je in het Castello Martelli je hart ophalen. Hier is ook het nodige gebeurd.’


  ‘Mooi. Ik…’ Ze werd onderbroken door luid gelach vanaf de banken.


  Vittorio was in gesprek met Marisa, en de andere jonge vrouwen lachten luidkeels.


  ‘Nog wat wijn?’vroeg Tania.


  ‘Nee, dank je,’ zei Jackie. ‘Vind je het erg als ik naar bed ga? Het is een lange dag geweest. Ik heb voor het eerst gevlogen en ben nog een beetje van streek.’


  ‘Ja. Het is vermoeiend, vooral als je nerveus bent.’


  ‘Ja, zeg dat wel.’


  ‘Heb je soms hoofdpijn? Ga maar gauw naar bed. Ik stuur Gina met wat te drinken.’


  ‘Dank je.’ Bij de deur wuifde ze naar Vittorio, maar die had het te druk met zijn vrouwelijk gezelschap. Hij had minstens drie paar armen om zich heen en leek haar bestaan volkomen vergeten.


  Ze zag dat Marisa lachend de anderen wegtrok, alsof ze duidelijk wilde maken dat Vittorio van haar was. Vittorio keek op, zag Jackie bij de deur staan en zwaaide. Ze wuifde terug en ging naar boven.


  Even later kwam Gina binnen. ‘Engelse thee,’ zei ze. ‘Signora Tania zei dat ik u de beste moest geven.’


  ‘Dat is aardig van haar.’


  ‘Ze mag u. Die ander mag ze niet maar als de graaf met haar trouwt… Tja, wat kunnen we doen? Welterusten, signorina.’


  Gina glipte weg en liet Jackie verder piekeren. En er was heel wat om over te piekeren. Alles verliep heel anders dan ze had gedacht. Ze moest een manier vinden om ermee te dealen. Opeens hoorde ze iets op de gang en ze verstijfde. Er ging een deur open..


  ‘Perché non si può solo ascoltare me?’ klonk Marisa’s stem


  Jackie verstond het: waarom wil je niet even naar me luisteren?


  Vittorio antwoordde ook in het Italiaans, en wat hij zei was zonneklaar. ‘Omdat het geen zin heeft. Al dat gepraat brengt ons niet verder. Je luistert toch niet naar me.’


  ‘Nee, want ik weet dat je het niet echt meent. Luister naar je hart, Vittorio –’


  ‘Dat doe ik en het zegt nee. Er is niets. Dag Marisa.’


  Toen Jackie zachtjes de deur opendeed, zag ze Marisa wegstormen en de deur aan de overkant dichtgaan. Dus dat was zijn kamer. Ze keek of Marisa echt weg was en klopte op zijn deur.


  Hij deed open. ‘Marisa, per favore… O, ben jij het.’ Hij deed een stap opzij.


  ‘Ja,’ zei ze, naar binnen stappend. ‘Het wordt tijd om eerlijk te zijn, Vittorio. Je hebt de waarheid lang genoeg verborgen.’


  ‘Welke waarheid? Waar heb je het over?’


  ‘Over de reden waarom je me hebt meegenomen. Je speelde de galante ridder die me van Rik verloste, maar in werkelijkheid ging het om Marisa, niet? Je wilt dat ze ophoudt je lastig te vallen, en ik ben een handig excuus.’


  Hij sloot zijn ogen, alsof hij zich afvroeg hoe hij met deze nieuwe ramp moest omgaan. ‘Er is meer…’ mompelde hij. ‘Het gaat niet alleen om Marisa.’


  ‘Dus ook om alle anderen die achter je aan zaten vandaag?’


  ‘Het is geen toeval dat er vandaag zoveel vrouwen waren. Ze kwamen om jou te zien.’


  ‘Denk je echt dat ze allemaal achter jou aan zitten? Ik ken wel meer verwaande mensen maar dit slaat alles.’


  ‘Je vergist je. Ik ben niet ijdel genoeg om te denken dat meisjes om mezelf achter me aan zitten. Ze willen de titel, en zij zijn niet de enigen. Mijn vader heeft geprobeerd een huwelijk met Marisa te regelen. Ik zag dat niet zitten maar hij wilde niet luisteren. Hij was ervan overtuigd dat hij me kon overhalen en haar gaf hij het idee dat het geregeld was. Ze beschouwt me als haar eigendom. Zodra ik naar een andere vrouw kijk, gedraagt ze zich als de bedrogen echtgenote. Dat is meer dan ik kan verdragen. Waarom denk je dat ze vandaag zijn gekomen? Marisa heeft rondgebazuind dat ik jou had meegebracht. Ze zijn gekomen om jou te zien. Oké, ik dacht echt dat jouw aanwezigheid me kon helpen. Die kans heb ik gegrepen want ik word gek van deze situatie.’


  ‘En je vond het niet nodig mij dat te vertellen?’


  ‘Dat was ik wel van plan maar… Nou ja, ik verloor de moed. Stel dat ik het je wel had verteld? Wat had je dan gedaan? Had je me geholpen? Ik denk het niet.’


  ‘Je vergist je. Jij hebt mij geholpen met Rik dus ik zal alles doen om jou te helpen.’


  Zijn ogen schitterden. ‘Alles?’


  ‘Ja’


  ‘Wil je me helpen om van Marisa af te komen?’


  Ze glimlachte. ‘Als ik het gevecht met haar aanga, ben je veilig.’


  ‘Dat zou fantastisch zijn – haar laten denken dat we een relatie hebben. Het kan lukken.’


  ‘Waarom ik? Kon je niet iemand anders uitzoeken?’


  ‘Nee, jij bent de beste keus want jij hebt één groot voordeel. Nee, twee voordelen.’


  ‘En die zijn?’


  ‘Je mag me niet en je vertrouwt me niet. Een andere vrouw zou denken dat ik het echt meende en gekwetst zijn als ze de waarheid hoorde. Jij daarentegen vindt me koud en arrogant – geldbelust zelfs. Dat is goed. Geen gevaar dat je verliefd op me wordt. We hebben weliswaar besloten om vrienden te zijn, maar het is een gereserveerd soort vriendschap, gebaseerd op wederzijds wantrouwen. Dat zorgt ervoor dat we allebei veilig zijn.’


  Met een ironische blik keek ze hem aan. ‘Dus je koos mij omdat je wist dat ik je nooit in verlegenheid zou brengen door romantische gevoelens voor je te gaan koesteren? Nou, dan heb je gelijk!’


  ‘Dat dacht ik wel. Je zou nog eerder vallen voor een glibberige octopus dan voor mij.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Maar je denkt het wel.’


  Ze keek hem aan. ‘Soms is het beter je gedachten voor je te houden. Dat weet jij vast ook wel.’


  ‘Ja, dat kan inderdaad nuttig zijn. Hand.’


  Ze schudden elkaar de hand.


  ‘Je tante mag Marisa niet, hè?’ merkte Jackie op.


  ‘Nee, maar Tania is de zus van mijn vader, ze voelt zich gebonden door zijn wensen.’


  ‘Onzin. De enige wensen die ertoe doen zijn die van jou.’


  Zijn gezicht lichtte op. ‘Dat hoor ik een vrouw graag zeggen.’


  ‘Ha! Denk je dat ik een onderdanig karakter heb?’ Ze wreef in haar handen. ‘Dan wacht je nog een vervelende schok.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Het kan nog interessant worden.’


  Buiten klonken stemmen. Hij deed het raam open en keek naar beneden. ‘Ze gaan weg. Kijk maar.’


  Toen ze naast hem stond, sloeg hij zijn arm om haar schouders.


  Omringd door andere gasten liep Marisa naar haar auto. Opeens keek ze naar boven.


  ‘Zullen we proberen haar te overtuigen?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja. Hoe?’


  ‘Leg je hoofd op mijn schouder.’


  Toen ze het deed, drukte hij haar dichter tegen zich aan. ‘Kijk me aan,’ mompelde hij.


  Ze had het nog niet gedaan of hij boog zijn hoofd en drukte een kus op haar voorhoofd. Geschrokken haalde ze diep adem, want ze verwachtte dat hij haar ook op haar mond ging kussen.


  Daartoe maakte hij echter geen aanstalten. ‘Ze kijkt naar ons,’ zei hij. ‘Het moet er echt uitzien.’ Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. Zijn vrije hand dwaalde van haar wang naar beneden, naar haar borsten.


  Ze huiverde. O, ging hij maar verder… ‘Je wilt toch dat ik je help?’ fluisterde ze.


  ‘Ja. Wat ga je doen?’


  ‘Dit.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals, trok zijn hoofd naar beneden en drukte haar lippen op de zijne.


  Even leek hij te schrikken maar toen werd zijn greep steviger en nam hij weer de leiding door zijn mond verlangend op de hare te drukken. Ergens in haar hoofd zei een stemmetje dat ze dit niet moest doen, maar ze kon zich niet inhouden. Ze werd verteerd door het verlangen de zijne te zijn en hem tot de hare te maken.


  Eindelijk zei hij met trillende stem: ‘Ik denk… Ik denk dat we genoeg hebben gedaan om haar te overtuigen.’


  ‘Ja, ja…’


  ‘Nog even…’ Weer drukte hij zijn mond op de hare.


  Marisa stapte in haar auto. Voor ze wegreed, keek ze nog een keer minachtend grijnzend naar boven.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Ze is weg,’ fluisterde Vittorio. De afgelopen minuten hadden hem diep geraakt. Het liefste was hij verdergegaan maar hij probeerde zijn zelfbeheersing te bewaren, bang dat hij Jackie zou wegjagen.


  Met tegenzin liet hij haar los. ‘Het is gelukt. Marisa heeft genoeg gezien om de boodschap te begrijpen. Eigenlijk moet ik dankbaar zijn dat je de leiding hebt genomen.’


  ‘Ik heb de leiding niet genomen.’ Ze begreep echter wel wat hij bedoelde


  ‘O nee?’ Door zijn hoofd naar beneden te trekken, had ze hem duidelijk gemaakt dat zij net zo naar hem verlangde als hij naar haar. Hij had het in haar ogen gelezen. ‘Je deed wat het beste was,’ zei hij niettemin kalm. ‘Ik volgde je.’


  ‘Het moest,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Als je effectief wil zijn, is alles geoorloofd.’


  ‘Goed gezegd! Een vrouw met een efficiënt instinct.’


  ‘Efficiëntie is waar het om gaat,’ verklaarde ze luchtig.


  Allebei wisten ze dat de werkelijke boodschap een heel andere was.


  ‘Efficiëntie kan inderdaad even alles zijn,’ zei hij zacht. ‘Maar dingen veranderen.’


  ‘Ja, voor Marisa is alles veranderd. Waarom maakt ze zich eigenlijk zorgen om mij? Ik ben geen schoonheid. En waag het niet dat te ontkennen want dan krijg je een optater.’


  ‘Goed dan. Je bent geen schoonheid. Daar ben ik het helemaal mee eens,’ zei hij nonchalant. Hij keek haar in de ogen. ‘Maar je hebt iets wat belangrijker is dan uiterlijk. Je hebt humor en een intelligentie die ik heel aantrekkelijk vind. Sinds ik jou ken, ben ik nog nooit zo vaak op leugentjes betrapt.’


  ‘Waarom heb je me dan meegenomen naar Italië?’


  ‘Ja, dat vraag ik me ook af. Misschien vind ik het niet erg om nu en dan betrapt te worden.’


  ‘Dat zal ik onthouden. Het lijkt me leuk om je te betrappen.’


  ‘Dat geloof ik graag. Sommige vrouwen veroveren een man met hun schoonheid, anderen door hem nerveus of zelfs een beetje bang te maken.’


  ‘Geen twijfel waar ik bij hoor!’ Ze lachte. ‘Maar wil ik je wel veroveren?’


  ‘Wil je geen poging wagen? Dat zou ik beledigend vinden. Bovendien doe je het al onbewust.’


  ‘Dat weet je niet. Misschien heb ik wel een duivels plannetje.’


  ‘Dat hoop ik. Goed, voor nu welterusten. Morgen wordt een drukke dag, denk daaraan. In Rome ga ik je bedelven onder het werk.’


  ‘Dat hoop ik. Anders is het saai.’


  ‘Ja, en saai mag het niet worden, wat we ook doen.’


  ‘Nee, dat kan hier ook niet,’ mompelde ze, zijn slaapkamer rondkijkend. Net als de rest van het huis was die overdadig gedecoreerd in middeleeuwse stijl.


  ‘Dit was de kamer van mijn vader.’


  ‘En nu de jouwe omdat jij hem bent opgevolgd? Ben je wel belangrijk genoeg?’


  ‘Dat hoop ik. Ik heb mezelf nooit zo gezien maar alles is nu anders.’


  ‘Ja, dat is waar. Vanavond heb je een slag gewonnen. Marisa heeft ons gezien, precies zoals je wilde. Je bent een vrij man nu.’


  ‘Een vrij man? Wat betekent dat precies?’


  ‘Daar kom je nog wel achter. Ik ben er om je te helpen.’ Ze zuchtte even. ‘Het is laat, en ik ben moe. Ik ga naar bed. Welterusten.’


  ‘Welterusten. Bedankt voor alles, Jackie.’


  In haar kamer begon ze te ijsberen om de tegenstrijdige gedachten en gevoelens die door haar hoofd tolden te begrijpen.


  Waarom was ze zo van streek? Vittorio was een goeduitziende, charmante man. Iedere vrouw zou het opwindend vinden om in zijn armen te liggen. Die opwinding had zij ook even gevoeld. Zijn lippen op de hare, zijn bevende lichaam – het had haar verteerd. Hij verlangde naar haar, en zij had bijna haar zelfbeheersing verloren.


  Gelukkig had een stemmetje in haar binnenste haar gewaarschuwd op te passen. Haar gevoelens voor zich te houden. Hij had haar omhelsd om Marisa te misleiden. Toen die hen niet meer kon zien, had hij haar losgelaten.


  Hij deed alsof. Net lang genoeg om te krijgen wat hij wilde, daarna had ze geen nut meer. Het zou hem goed uitkomen als ze verliefd op hem werd. Meer verlangde hij niet – ze moest hem tot nut zijn. In het warenhuis, met het geldprobleem, met Marisa.


  Het zou heel slecht voor haar gezondheid zijn als ze voor hem viel. Al gold dat ook voor hem!


  


  Toen Jackie weg was, probeerde Vittorio te dealen met zijn tegenstrijdige gevoelens. Dit was de slaapkamer van zijn vader geweest, vol herinneringen. Hier hadden ze de laatste uren doorgebracht, hier had Franco het geheim onthuld dat Vittorio een nieuwe kant op had geduwd. Hij moest het kwaad goedmaken dat zijn vader had gedaan – heel simpel.


  Ze hadden ook over zijn moeder gesproken. Hij wist dat zijn ouders tijdens hun korte huwelijk allebei ontrouw waren geweest. Adele, zijn moeder, was getrouwd vanwege de titel – wat de smoorverliefde Franco pas had bevroed toen het te laat was.


  Rondkijkend herinnerde hij zich een andere scène. Ook toen had Franco daar gelegen, verdoofd door pijn, zichzelf dwingend zijn zoon, die naast zijn bed knielde, de pijnlijke waarheid te vertellen.


  ‘Ik weet niet hoeveel mannen ze heeft gehad…’ had hij gezegd.


  Vittorio was opeens bang geweest. ‘Bedoel je dat ik niet je zoon ben?’


  ‘Nee, jij bent van mij. Na je geboorte heb ik voor de zekerheid een DNA-test laten doen. De uitslag was waar ik op hoopte maar het feit dat zo’n test nodig was…’ Hij keek diep ongelukkig. ‘Het andere kind…’


  ‘Welk ander kind?’


  ‘Weet je nog waaraan je moeder gestorven is toen je twaalf was? Ze stierf in het kraambed. De baby was ook dood. Het was niet van mij. Dat wist ik zeker want we hadden al heel lang geen gemeenschap meer gehad. Ze heeft nooit van me gehouden. Ik had het haar vergeven want ik wilde dolgraag dat ze bij me bleef, maar ze ging weg.’


  ‘Hoe kon je haar willen vasthouden als je dat alles wist?’ vroeg Vittorio verbijsterd.


  ‘Ja, krankzinnig, niet? Maar liefde is een beetje krankzinnig. Als je zoveel van een vrouw houdt dat je bereid bent haar alles te vergeven als ze maar bij je blijft, ben je niet langer jezelf. Ik had jaren eerder van haar moeten scheiden. Zonder haar was mijn leven veel beter geweest. Ik kon het niet. Ik zei tegen mezelf dat ik bij haar bleef voor jou, jij had een moeder nodig. In werkelijkheid kon ik de gedachte haar te laten gaan niet verdragen. We bleven dus bij elkaar…en zij ging door met haar losbandige leven. Tot ze stierf.’


  Vittorio kon geen woord uitbrengen en liet wanhopig zijn hoofd op het bed zakken.


  Franco streelde hem. ‘Ik bid dat er in jouw leven meer hoop zal zijn,’ zei hij. ‘Geef je liefde niet aan een vrouw die je bedriegt. Wees voorzichtig, zoon. Vertrouw niemand. Houd je liefde zo lang mogelijk voor jezelf.’


  Dat advies had hem diep geraakt. En hij had de pijnlijke waarheid van die woorden zelf ook ondervonden. Nog niet zo lang geleden had hij een conflict gekregen met een vrouw die hij korte tijd had vertrouwd. Hij had genegenheid voor haar gekoesterd maar ze had hem bedrogen met een ander. Toen had hij zeker geweten dat zijn vader gelijk had, hij moest voorzichtig zijn.


  Nu had hij Jackie leren kennen. Zij was openhartig, eerlijk, anders dan de andere vrouwen die hij kende. Dat had hij althans gedacht voor deze avond zijn groeiende affectie voor haar verontrustend sterk was gebleken. Toen ze daarstraks in zijn armen had gelegen, had hij niet alleen verlangen gevoeld maar ook tederheid.


  En tot zijn verbijstering had ze trillend in zijn armen gelegen en hem vurig gekust. Ze had het efficiency genoemd, gezegd dat ze gewoon had gedaan wat hij zei. De herinnering aan haar reactie bleef echter heerlijk, verontrustend, en een waarschuwing. Het was alsof iedere stap die hij deed hem verder naar een mysterie leidde.


  Jammer genoeg wist hij niet wat te doen. Hij keek op de gang of er nog licht onder haar deur door scheen. Niet dus. Sliep ze al? Of lag ze in het donker, net zo verward als hij? Hij luisterde aan haar deur. Stilte. Zou hij aankloppen? Na lang aarzelen liep hij terug, dit was niet het juiste moment.


  


  De volgende morgen werd Jackie vroeg wakker. Onder het douchen vroeg ze zich af wat ze die morgen in Vittorio’s ogen zou lezen. Ze had verwacht dat hij de vorige avond nog langs zou komen maar dat was niet gebeurd.


  Ze had een vaag geluid gehoord, alsof voetstappen haar kamer naderden. Daarna was het stil gebleven. Ze was uit bed gesprongen om de deur open te doen maar de gang was donker en leeg geweest, geen spoor van Vittorio. Terug in bed had ze zich geërgerd tot ze eindelijk in slaap viel.


  Nog steeds was ze in de war – omdat ze zich tot Vittorio aangetrokken voelde, had ze het idee dat ze haar vader weer in de steek liet.


  Wist ze maar hoe ze het goed kon doen.


  Toen ze aangekleed was, liep ze naar beneden, waar ze door een open deur Vittorio achter zijn bureau zag zitten.


  Hij keek op en zwaaide. ‘We gaan zo ontbijten, en daarna kunnen we…’ De telefoon rinkelde en met een gesmoorde verwensing nam hij op.


  Jackie ging bij het raam staan en keek naar buiten. Het was een prachtig landgoed, ze kon niet wachten er meer van te zien. Zou ze… Ze keek om. Hij zat met zijn rug naar haar toe, volledig opgaand in het gesprek. Ze gaf toe aan de verleiding, glipte naar buiten en holde over het grasveld naar een stoel onder een boom. Ze ging zitten en leunde met gesloten ogen achterover, genietend van de koele lucht.


  Toen keek ze naar het prachtige gebouw dat groots en luxueus oprees. Het maakte haar verdrietig, zoals zo vaak sinds ze hier was. Dit was het huis van de man die haar geliefde vader had bedrogen en hem had veroordeeld tot armoede en vertwijfeling.


  Ze zag haar vader weer voor zich, zijn hoofd verdrietig gebogen toen zijn vrouw hem had verlaten. Hij had niets gehad, en de man die hier woonde, had alles.


  De tranen rolden over haar wangen, en ze pakte een zakdoek. Ze bleven echter komen. Opeens snikte ze het uit. Rillend bleef ze zitten, tevergeefs proberend haar verdriet onder controle te krijgen.


  ‘Jackie! Jackie?’ Vittorio stond voor haar. Hij ging naast haar zitten en stak zijn hand uit. ‘Kom,’ zei hij.


  ‘Nee!’ Ze deinsde terug. ‘Ga weg. Laat me met rust.’


  ‘Maar ik –’


  ‘Ik zei dat je me met rust moest laten. Ik wil niet met je praten.’ Ze sprong op en vluchtte het bos in. Toen ze zich veilig waande, leunde ze tegen een boom en gaf haar tranen de vrije loop.


  Opeens voelde ze een paar sterke armen om zich heen.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik wil me niet opdringen. Stuur me niet weg. Laat me je helpen.’


  Ze kon geen woord uitbrengen. Het was heerlijk om tegen zijn warme, troostrijke borst te liggen. Omdat ze beefde, trok hij haar nog dichter tegen zich. ‘Huil maar,’ zei hij. ‘Dat heb je nodig. Vecht er niet tegen.’


  Niet te geloven dat ze zich door uitgerekend deze man liet troosten, maar het gevoel van zijn armen om haar heen was ongekend heerlijk.


  ‘Kom, dan gaan naar we binnen,’ zei hij. ‘Eerst ontbijten, daarna rijden we naar de stad. We hebben een heleboel te doen.’


  ‘Ja,’ zei ze bitter. ‘Ik zal je mijn mening als expert geven – tenminste, als ik iets kan bedenken. Ik vond het heel gênant dat je tegen je tante zei dat ik zo goed was.’


  ‘Je hebt je rol fantastisch gespeeld.’


  ‘Ik weet niet eens waarin ik verondersteld word een expert te zijn.’


  ‘Tegen de tijd dat we klaar zijn in de stad, zul je mij aanwijzingen kunnen geven.’


  Jackie wreef in haar handen. ‘Ik kan niet wachten!’


  ‘Wat ik nog wilde zeggen…’ Hij zweeg want hij zag dat ze niet meer luisterde. Alsof ze ineens aan iets dacht, keek ze indringend naar de prachtige omgeving. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Niets. Deze plek. Ik kan mijn ogen niet van je huis afhouden. Fantastisch hoe de geschiedenis overal tot leven komt, alsof je voorouders er nog steeds zijn.’


  ‘Dat gevoel ken ik al mijn hele leven. Ik ga vaak naar de galerij met hun portretten. Wil je ze zien?’


  ‘Ja, dolgraag.’


  Ze liepen naar een grote ruimte aan de achterkant van het huis. De muren hingen vol met portretten van mensen in kledij uit voorbije eeuwen.


  ‘Zijn dat allemaal voorouders van je?’ vroeg Jackie dromerig.


  ‘Niet allemaal. Kijk deze eens.’ Hij trok haar mee naar een levensgroot schilderij van een jonge vrouw in een wagen die door een paard werd getrokken. In haar ene hand had ze de leidsels en in haar andere een zwaard. Op haar hoofd prijkte een soldatenhelm.


  ‘Dat is Bellona,’ vertelde hij. ‘De Romeinse oorlogsgodin.’


  ‘Hebben jullie een oorlogsgodin? Dat moet –’


  ‘– toch een man zijn?’ vroeg hij grinnikend. ‘In een andere samenleving zou het dat ook zijn, maar in Rome houden we van sterke, krachtige vrouwen.’


  ‘Ook als ze het niet met je eens zijn?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Daar ga ik niet verder op in.’


  ‘Heel verstandig,’ zei ze spottend. ‘Denk vooral aan alle vervelende dingen waar ik je op kan wijzen.’


  ‘Ja, ja, en hoe leuk je dat zou vinden.’


  Tania was binnengekomen en luisterde met plezier. ‘Je krijgt nog wel de gelegenheid om Bellona te ontmoeten,’ zei ze. ‘We vieren elk jaar haar feestdag. Je zult het vast leuk vinden.’


  ‘Jullie twee hebben een boel gemeen…’ merkte Vittorio op.


  ‘Vittorio!’ protesteerde Tania. ‘Ik hoop dat je niet onbeschoft doet tegen onze gast.’


  ‘Maak je geen zorgen, tante. Ze voelt zich niet aangesproken. Hier is nog iemand die je moet leren kennen, Jackie.’ Hij liep naar een portret van een geharnaste man. ‘De eerste graaf Martelli. De twee mannen op het volgende portret zijn zijn zonen. De oudste stierf, en de jongste erfde de titel.’


  Terwijl ze verder liepen, beschreef hij zijn voorouders een voor een aan haar, zo beeldend alsof ze nog steeds in leven waren.


  Vooral één portret van een man in weelderige, zeventiende-eeuwse kledij, met lang, krullend haar tot op zijn schouders trok Jackies aandacht. Helemaal zijn gezicht. Alsof de ogen van Vittorio door de eeuwen heen naar haar keken.


  ‘Dat is mijn over-over-over-overgrootvader.’


  ‘Dat kan ik zien. Ongelooflijk. De gelijkenis is treffend. Hé, wie zijn dat?’ Een paar meter verderop trok een portret van twee mannen in kleding uit het oude Rome haar aandacht. Een van hen leek precies op Vittorio. ‘Dat moet ook een voorvader van je zijn,’ zei ze. ‘Wie is die andere man?’


  ‘Julius Caesar, de Romeinse keizer.’


  ‘Was iemand uit jouw familie bevriend met Julius Caesar? Is er zelfs een portret van hen samen gemaakt?’


  ‘Nee, niet echt. Waarschijnlijk maakte een van mijn voorvaderen wel deel uit van Caesars hofhouding, maar dat schilderij is eeuwen later gemaakt. Het is fantasie. In deze galerij hangen er meer zo. Dit is Napoleon. Toen hij keizer van Frankrijk was, heeft hij Rome geannexeerd maar hij werd verslagen, en toen waren we weer vrij.’


  Het schilderij toonde Napoleon, die vol bewondering naar zijn metgezel keek, wiens gezicht ook gelijkenis vertoonde met dat van Vittorio.


  ‘Fantastisch, niet?’ zei Tania.


  ‘Dat gezicht… Als twee druppels water!’ riep Jackie verwonderd uit.


  ‘Ja, zelfs een paar honderd jaar later kun je niet om me heen,’ zei Vittorio lachend.


  ‘Heb je Jackie het portret van lady Nanetta al laten zien?’ vroeg Tania.


  ‘Nee, nog niet, dat ga ik nu doen.’ Hij liep naar de andere kant van de ruimte. ‘Nanetta is een familielegende,’ legde hij uit. ‘Ze was een prachtige en tegelijkertijd beangstigende vrouw.’ Voor het levensgrote portret van een lange, slanke vrouw bleef hij staan. ‘Ze had tientallen aanbidders maar wees hen allemaal af. Volgens de legende was ze een heks. Niemand kon dat natuurlijk bewijzen maar ze boezemde wel iedereen angst in.’


  ‘Waarom wees ze alle mannen af?’ vroeg Jackie. ‘Is ze nooit verliefd geworden?’


  ‘Nee, nooit. Ze bezat een enorm fortuin en dacht dat alle mannen daarop uit waren. Volgens haar was geen man te vertrouwen en was geen van hen haar liefde waard.’


  ‘Wat triest,’ mompelde Jackie. ‘Hoe kun je zo leven?’


  ‘Is liefde dan het enige?’ vroeg hij gemelijk.


  ‘Nee, er is natuurlijk ook nog geld.’


  ‘Niet voor jou want jij hebt een groot bedrag afgewezen.’


  ‘Als je jouw miljoen pond bedoelt, dat heb ik afgewezen uit liefde – voor mijn vader.’ Ze zag zijn gezicht betrekken en vervolgde: ‘Er bestaan meerdere soorten liefde.’


  Na een korte aarzeling zei hij: ‘Ja, je hebt gelijk.’


  Ze keek naar het portret van de vrouw om te zien of dat iets prijsgaf. Lady Nanette staarde echter in de verte en gaf haar geheimen niet prijs. ‘Waarom was ze zo wantrouwig?’ vroeg ze.


  ‘Ze had zoveel meegemaakt dat ze alles en iedereen wantrouwde. Ze was immens rijk.’


  ‘Wilden daarom zoveel mannen met haar trouwen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Maar ze voelden zich ook tot haar aangetrokken.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei ze, kijkend naar het portret. ‘Ze was geen schoonheid.’


  Ook Vittorio keek. ‘Dat is niet zo belangrijk. Een vrouw hoeft niet knap te zijn om de interesse van mannen te wekken. Haar karakter, haar humor, iets mysterieus – dat kan mannen net zo goed verleiden als een mooi uiterlijk.’ Met een veelbetekenende blik besloot hij: ‘Soms zelfs nog meer.’


  Ze mocht er niet te veel achter zoeken maar de glinstering in zijn ogen kon ze niet negeren.


  Ze deed een beroep op haar gezond verstand. ‘Als jij het zegt,’ zei ze vrolijk.


  ‘Ja, dat zeg ik.’


  ‘Dan moet ik het wel geloven, al ben ik niet echt overtuigd.’


  Lachend sloeg hij zijn arm om haar heen. ‘Kom, er wacht ons een drukke dag,’ herhaalde hij nog eens. ‘Eerst gaan we ontbijten.’


  Na het ontbijt liep hij met haar naar de garage. Hij zag onderweg dat ze de inhoud van haar portemonnee inspecteerde. ‘Heb je geld nodig?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Nee. Dank je, ik ben volkomen onafhankelijk. Met mijn creditcard kan ik toch geld opnemen van mijn Engelse rekening, hè?’


  ‘Ja, als je de pincode weet tenminste.’


  Even later waren ze op weg naar Rome.


  ‘Waar gaan we eerst naartoe?’ vroeg ze.


  ‘Naar mijn warenhuis. Ik wil even kijken hoe het loopt en ben benieuwd naar jouw mening. Daarna laat ik je wat van de stad zien.’


  Gecharmeerd keek ze naar de groene velden en bossen van het landgoed voordat ze over de snelweg naar de stad reden.


  In het centrum van Rome vond je de meeste winkels, restaurants en de hoofdkantoren van banken en dergelijke. Toen hij geparkeerd had, gingen ze te voet verder, zodat ze de sfeer kon opsnuiven voor ze bij zijn warenhuis arriveerden.


  Het was een enorm pand met collecties artikelen uit allerlei landen. Verrukt liep ze over de afdelingen voor meubels, glaswerk, ijzerwaren en juwelen.


  Vittorio stelde haar overal aan het personeel voor als ‘mijn expert uit Engeland’ en op de afdeling glaswerk en serviezen legde hij uit dat zij daar de leiding zou krijgen. Iedereen behandelde haar met groot respect.


  Toen hij even werd weggeroepen, verdrong het personeel zich om haar heen om allerlei vragen te stellen. Hun Engels was goed, haar Italiaans ook.


  ‘Ik wil jullie graag wat spullen laten zien, maar daarvoor heb ik een computer nodig,’ zei ze.


  De personeelsleden maakten er een vrij, zodat ze online kon gaan naar sites met producten die hen uitroepen van bewondering ontlokten.


  Haar bezoek aan het warenhuis was een doorslaand succes.


  Toen ze eindelijk opkeek, stond Vittorio geamuseerd naar haar te kijken. ‘Heb je al nieuwe artikelen voor me gevonden?’


  ‘Ja, een paar die het volgens mij goed zouden doen.’ Ze wees het een en ander aan. Nadat hij bevestigend had geknikt, werden ze door een personeelslid besteld.


  ‘We laten het verder aan hen over, wij gaan ergens anders rondkijken,’ zei hij. ‘Ik wou dat je je eigen gezicht had kunnen zien toen je hen instructies gaf. Volgens mij waande je je in de hemel.’


  ‘Als je bedoelt dat ik een bullebak ben –’


  ‘Ja, precies het soort bullebak dat ik nodig heb,’ zei hij grijnzend. ‘Je hebt beloofd winst voor me te maken. Nu zie ik dat je dat ook inderdaad kunt. Goed gedaan!’


  ‘Dank je. Jij had me beloofd dat ik de leiding zou krijgen.’


  ‘Instinctief wist ik dat ik je autoriteit moest geven.’


  ‘Een goed punt,’ zei ze lachend. ‘Ik vind het inderdaad leuk om leiding te geven.’


  ‘Gezien de manier waarop je tegen Rik inging, verwondert dat me niets.’


  ‘Niet alleen tegen Rik. Ik ergerde mijn vader ook vaak omdat ik altijd tegen hem inging.’ Ondeugend keek ze hem aan. ‘Ik heb een moeilijk karakter.’


  ‘Dat wist ik al.’ Hij gaf bemoedigend een kneepje in haar hand. ‘Als jij mij kunt verdragen, kan ik jou ook verdragen.’


  Ze gaf een kneepje terug. ‘Ik zal mijn best doen, hoe moeilijk het ook is.’


  ‘We worden een groot succes, dat voel ik.’


  Door naar Italië te gaan, had ze bewezen dat ze alles kon worden waarvan ze had gedroomd. Hier lagen kansen voor het nieuwe, avontuurlijke leven dat vroeger onmogelijk had geleken.


  Opeens bleef ze staan. ‘Ik wist niet dat jullie ook kleding verkochten.’


  ‘Ja, natuurlijk, dat is onze geliefdste afdeling. Kom maar mee.’ Hij stelde haar ook hier voor aan het personeel.


  Al gauw waande Jackie zich in de hemel. Als gebiologeerd keek ze naar de dure jurken, proberend zich voor te stellen dat ze er een aan had. ‘Misschien…’ begon ze, zich naar Vittorio wendend. ‘O, waar is hij?’


  ‘Hij werd naar kantoor geroepen,’ zei Donna, de eerste verkoopster. ’Bevalt onze collectie je?’


  ‘Ja, ze zijn prachtig. Vooral deze.’ Vol bewondering wees ze naar een zwartsatijnen avondjurk.


  ‘Ja, die is uit onze nieuwe collectie. Wil je hem proberen?’


  ‘Ik weet het niet… Hij is erg elegant, dat ben ik niet echt.’


  ‘Misschien wel als je hem aan hebt.’


  ‘Nou, goed dan, laat ik het proberen.’


  Donna had het goed gezien. De jurk paste precies en verleende Jackies slanke figuurtje drama en mysterie. Genietend van haar spiegelbeeld draaide ze rond. Ze ging er zo in op dat ze niet merkte dat een vrouw van middelbare leeftijd bewonderend naar haar stond te kijken.


  ‘Is die jurk te koop?’ vroeg de vrouw aan Donna.


  ‘Ja, gravin. Hij is uit de nieuwe collectie die net is binnengekomen.’


  ‘Hij zou mijn dochter perfect passen. Ik neem hem.’ Tegen de man die naast haar opdook, zei ze stralend: ‘Je winkel wordt steeds beter. Ziet je model er niet snoezig uit?’


  Ja,’ mompelde Vittorio, ‘zeg dat wel.’ Voor Jackie hem kon zien, trok hij zich snel terug naar een andere plek op de afdeling.


  Even later voegde de gravin zich bij hem en zei stralend: ‘Je ziet een tevreden klant. Die jurk stond je model zo mooi dat ik hem wel moest kopen. Donna heeft beloofd hem morgen te laten bezorgen.’


  Na een beleefd antwoord begeleidde hij haar naar de uitgang, waarna hij terugkeerde naar de modeafdeling. Jackie was er nog, nu weer in haar eigen kleren. Even had hij het gevoel dat ze een andere vrouw was geworden. ‘We moeten verder, Jackie,’ zei hij rustig. ‘Er is nog een heleboel te doen vandaag.’


  ‘Jammer. Ik heb een heerlijke ochtend gehad, je zaak is echt fantastisch.’


  ‘Nee, nee,’ zei hij snel. ‘Zeg dat niet. Jij moet me juist vertellen wat ik kan verbeteren.’


  ‘Denk je dat ik dat kan?’


  ‘Sst, geef nooit toe dat je iets niet kunt.’ Hij glimlachte ondeugend. ‘Je bent hier als expert en je geeft me hooghartig advies.’


  ‘En dat neem je aan? Ik dacht het niet.’


  ‘Dan mag je me uitschelden. Stupido, idiota, buffone. Je Italiaans is goed genoeg om een belediging voor me uit te zoeken.’


  ‘Dat zal ik onthouden. Waar gaan we nu heen?’


  ‘Ik wil je graag mijn andere zaak laten zien. Die is veel kleiner. Eigenlijk moet ik uitbreiden maar ik ben benieuwd naar jouw mening. ’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Na een korte wandeling arriveerden ze bij de andere winkel. Geïnteresseerd keek Jackie rond en maakte notities. Ze genoot.


  Na een paar uur vertrokken ze weer.


  Vittorio werd overal herkend. Ook op straat groette men hem respectvol met signor conte, en zij werd nieuwsgierig bekeken.


  Ze kon wel raden waarom ze hen fascineerde. Het nieuws van haar komst was als een lopend vuurtje rondgegaan en men zag haar als de nieuwste kandidaat voor de positie van gravin.


  Ik, dacht ze hilarisch. Duffe, sombere ik. Wat komt er hierna?


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Sorry, wat?’


  ‘Je lachte. Meestal vindt men Rome niet zo grappig.’


  ‘Rome is ook niet grappig. Ik. Heb je niet gezien hoe de mensen naar me kijken?’


  ‘Jawel, je trekt inderdaad de aandacht.’


  ‘Waarom? Omdat men denkt dat ik de nieuwste kandidaat ben om met jou te trouwen. Dat denkt Marisa ook.’


  ‘En dat is grappig?’


  ‘Ja. Kijk maar.’ Ze wees naar haar spiegelbeeld in het etalageraam van een winkel: Vittorio oogverblindend knap, zij heel gewoontjes. ‘Ik voel me hier als Assepoester op het bal.’


  ‘Echt? Ben ik dan je prins op het witte paard?’


  ‘Ja, mijn prins op het witte paard of gewoon mijn prins. Dat hangt af van je stemming.’


  ‘Je neemt geen blad voor de mond, hè? Probeer je me te verleiden of af te schrikken?’


  ‘Wat denk je?’


  ‘Dat je met succes probeert me de stuipen op het lijf te jagen.’


  ‘Dan is het goed. Zolang je maar niet denkt dat ik je tot een huwelijk wil verleiden.’


  ‘Dat zal ik nooit denken, beloofd.’


  Wat bedoelde ze precies? Als ze haar oog al op hem liet vallen, zou hij dat waarschijnlijk niet eens merken. Ze was te slim om het te tonen. Het gesprek had hem geamuseerd.


  ‘Nu ik toch hier ben, kan ik gelijk even naar de bank aan de overkant,’ zei hij.


  In de bank werd hij met hetzelfde respect behandeld als overal, vond Jackie, wat veel zei over de hoogte van zijn bankrekening.


  ‘Het lijkt me makkelijk als jij hier ook een rekening opent. Je woont en werkt nu in Rome. Zeg maar dat je je Engelse bankrekening naar hier wilt overzetten.’ Luchtig besloot hij: ‘Tenzij je natuurlijk terugverlangd naar het genoegen om voor Rik te werken.’


  ‘Geen denken aan!’


  ‘Heel verstandig.’


  Bij de balie zei hij iets in rap Italiaans. ‘Over een paar dagen krijg je je creditcard,’ vervolgde hij tegen haar. ‘Zo, tijd voor de lunch. Deze kant op.’


  Hij bracht haar naar een klein restaurant. ‘Waar heb je zin in?’


  Ze bekeek het menu. ‘Geen idee. Bestel jij maar voor me.’


  Geamuseerd maar een beetje wantrouwig keek hij haar aan. ‘Vertrouw je me genoeg om iets voor je te bestellen? Dat lijkt niet op de Jackie die ik heb leren kennen. Is dat een valstrik?’


  ‘Ik moet toch iets doen om je ongerust te maken, of niet?’


  ‘Doe geen moeite. Dat ben ik al.’


  ‘Nou, bestel dan voor me.’


  Hij bestelde, en even later werd er een kom met stukjes vlees en groenten voor haar neergezet.


  ‘Lam tagliata,’ zei hij. ‘Je zei dat je van lam hield.’


  ‘Dat was tijdens de lunch in het hotel in Londen,’ zei ze verbaasd. ‘Dat je dat nog weet.’


  ‘Natuurlijk. Als goed zakenman maak ik notities over mijn zakenpartners om later te gebruiken.’ Hij knipoogde.


  Het gerecht smaakte voortreffelijk ,en ze verslond het terwijl hij toekeek. ‘Mmm… heerlijk,’ zei ze. ‘Een goede keus. Dat zal ik in mijn aantekeningen over jou noteren, met nog andere dingen natuurlijk.’


  ‘Doen.’ Hij knikte. ‘Ik noteer ook nog dat je nonchalant bent in je werk.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je werd verondersteld me je mening als expert te geven over mijn bedrijf. Tot nu toe heb je alleen gegeten en niets gezegd. Ik ga een klacht indienen.’


  ‘Ik heb gezegd dat je winkels fantastisch zijn!’


  ‘Dat zei je uit beleefdheid.’


  ‘Ik ben nooit beleefd. Weet je dat nu nog niet? Hm… Ik zal je nog wat lesjes moeten leren.’


  ‘Ik verheug me er al op. Je meende het niet, hè, fantastisch?’


  ‘Ben je teleurgesteld als ik zou zeggen dat ik nog wel iets aan te merken heb?’


  ‘Kom op, Jackie. Je bent hier om kritiek te leveren.’


  ‘Nou, ik heb iets gemist. Je verkoopt een enorm aantal artikelen uit de hele wereld maar niets uit Engeland.’


  ‘Dat komt omdat we tot nu toe niet de nodige Engelse expertise hadden. Daarom heb ik jou gekidnapt.’


  ‘Je hebt me niet gekidnapt,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik wilde het zelf.’


  ‘Stel dat je niet had gewild? Had dat enig verschil gemaakt?’


  ‘Nee, ik denk het niet.’


  ‘Je deed het goed in de winkel – vooral toen je die jurk showde.’


  ‘Heb je me dan gezien?’


  ‘Ja, ik duik vaak ongewenst op, toch? Ik sprak met gravin Valierse. Ze vond de jurk zo mooi dat ze hem voor haar dochter heeft gekocht. Alles wat jij doet, zorgt voor winst. Toen ik dat besefte, wist ik dat je bij mij hoorde.’


  ‘En als ik me verzet?’ plaagde ze.


  ‘Dat maakt geen enkel verschil. Als een efficiënte zakenman iets ziet wat hij graag wil hebben, pikt hij het in.’


  ‘Hm, je denkt dat niemand je kan weerstaan?’


  ‘Ja, ik krijg altijd mijn zin. Noteer dat ook maar.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Ze pakte een stukje papier. ‘Verdorie! Ik heb geen pen.’


  ‘Hier.’


  ‘Kan ik dat wel accepteren?’ mijmerde ze.


  ‘Omdat je iets kritisch over mij wilt opschrijven? Ja hoor.’


  ‘Dank je.’ Ze nam de pen aan en schreef: Hij krijgt altijd zijn zin gevolgd door een krul.


  ‘Wat betekent die krul?’


  ‘Dat is een code. Het betekent: tenminste, dat is wat hij denkt.’ Ze lachte.


  ‘Hm… Je bent in ieder geval eerlijk.’


  ‘Ik betwijfel of jij wel altijd je zin krijgt.’


  ‘Daar kom je nog wel achter. Wacht maar af.’


  Ondanks die felle woorden was de sfeer ontspannen.


  ‘Het past een man natuurlijk niet om te veel zelfvertrouwen te tonen in jouw buurt. Daar zal hij een hoge prijs voor moeten betalen.’ Het klonk geamuseerd.


  ‘Of ik,’ zei ze zuur.


  Hij keek haar aan. ‘Spreek je uit ervaring?’


  ‘Ooit vond ik een man wel aardig. Hij heette Peter. Ik was niet hartstochtelijk verliefd maar toen hij over een huwelijk begon, was ik wel geïnteresseerd.’


  ‘Wat ging er mis?’


  ‘Mijn vader werd ziek. Peter vond het niet leuk dat ik voor hem zorgde. Het gaf hem het gevoel op de tweede plaats te komen.’


  ‘Was dat ook zo?’


  ‘Ik denk het wel. Hij wilde dat ik papa naar een verzorgingshuis bracht, maar dat kon ik niet. Het zou zijn hart gebroken hebben.’


  ‘En toen was Peter boos?’


  ‘Ja, we maakten ruzie. Ik zei dat hij me niet had voor te schrijven wat ik moest doen. Ik heb niet veel ervaring maar ik weet wel dat mannen graag de leiding nemen.’


  ‘Slaat dat ook op mij? Jij neemt de leiding net zo vaak.’


  ‘Niet zo vaak als jij…’


  ‘Laten we het dan eens zijn dat we het oneens zijn. Heb je die Peter toen de bons gegeven?’


  ‘Ja. Hij dacht dat ik het niet meende maar ik was niet bereid van gedachten te veranderen. Heb jij je nooit willen settelen met een van die mooie vrouwen die om je heen zwermen?’


  Hij trok een gezicht maar zei niets.


  ‘Sorry, ik wilde niet nieuwsgierig zijn. Jouw liefdesleven gaat me niets aan.’ Ondeugend besloot ze: ‘Misschien heb je dat helemaal niet, laat de liefde je volslagen koud.’


  ‘Was het maar waar. Er is één vrouw geweest, en zij heeft me geleerd voorzichtig te zijn. Een harde les die ik nooit ben vergeten.’


  ‘Zat ze achter je titel aan?’


  ‘Ja. In het begin speelde ze haar rol zo overtuigend dat ik het niet merkte. Ik was helemaal hoteldebotel – tot ik haar met een andere man in bed betrapte.’


  ‘Wat? Hoe kon ze?’


  ‘Hij was de erfgenaam van een hertogdom. Zijn sociale positie en persoonlijke fortuin waren groter dan de mijne. Toen wist ik genoeg. Haar lieve woordjes en aanhankelijke gedrag waren alleen omdat ze mijn titel wilde. Toen ze iets beters vond, zag ze mij niet langer staan.’


  ‘Deed ze alsof ze van je hield?’


  ‘Ja. Ze hield me voor de gek.’


  ‘Hield jij wel van haar?’


  Hij aarzelde. ‘Ja, tenminste, dat dacht ik. Het was een goede les. Daarna ben ik nooit meer bedrogen. Ik koester altijd argwaan.’


  Het klonk koel maar volgens haar scholen er diepe gevoelens achter die hij niet wilde toegeven. Die vrouw had hem veel pijn gedaan, daar was hij nog niet helemaal overheen.


  ‘Wat afschuwelijk. Kun je ooit nog iemand vertrouwen?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar zo is het veiliger. En jij? Zijn er nog anderen geweest na die vent die je de bons hebt gegeven?’


  ‘Nee, ik had het te druk. Eerst stierf mijn vader, en daarna wilde ik genoeg geld verdienen om aan mijn miserabele bestaan te ontsnappen en een nieuw leven te beginnen.’


  ‘Dat kun je meteen doen als je mijn geld accepteert. Waarom weiger je?’


  ‘Om mijn vader. Het zou voelen alsof ik hem minacht – alsof zijn ellende er niet toe doet als ik dat geld maar krijg.’


  ‘Hij weet het niet.’


  ‘Misschien niet, maar ik hecht nog steeds waarde aan zijn mening. Die is belangrijk voor me. Geldt dat ook voor jou en de wensen van jouw vader? Houd jij rekening met zijn mening als je beslissingen neemt? Dat deed je wel toen je probeerde mij dat geld te geven.’


  Ze had gelijk. Zijn vader zat in zijn hoofd en in zijn hart. Soms kon hij zijn stem bijna horen. Dat gold duidelijk ook voor haar wat haar vader betrof. Het was beangstigend.


  ‘Zou je het ook voelen of hij het weet als het je gelukt is?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij rustig. ‘Daar kom ik nog wel achter.’


  ‘Ik ook. Daarom kan ik je geld niet aannemen. Het zou zijn hart breken.’


  ‘Ik moet ook woord houden tegenover mijn vader, anders breek ik zijn hart.’


  ‘Jammer dat ze elkaar niet meer hebben gesproken toen ze nog leefden,’ zei Jackie weemoedig. ‘Dan hadden ze het zonder ons kunnen regelen.’


  Vittorio nam haar hand in de zijne. ‘We moeten hun herinnering in ere houden en hen allebei recht doen.’


  ‘Ja.’


  De ober kwam, en hij liet snel haar hand los. Nadat hij koffie had besteld, zei hij: ‘Nu over de winkels. Volgens jou moeten er meer Engelse artikelen komen. Wat bedoel je precies…’


  Na de lunch reden ze terug naar het Castello Martelli. Het werd al donker toen in de verte het verlichte gebouw in zicht kwam, en weer genoot ze van de schoonheid en pracht.


  In de hal wachtte Tania.


  ‘Zal ik wat te eten voor jullie maken?’ vroeg ze.


  ‘Dat hoeft niet, we hebben laat geluncht,’ zei Vittorio vrolijk. ‘We hebben wat te vieren. Hierheen, Jackie.’ Met zijn arm om haar middel liep hij naar zijn werkkamer.


  Even later volgde Tania hen, en ze keek naar binnen.


  Jackie zat achter de computer en liet Vittorio op de ene na de andere website haar ideeën voor producten in zijn winkels zien.


  ‘Laat die laatste nog eens zien? Die metalen ornamenten vind ik wel leuk. Ja, die. Zoem eens in op die ene. Fantastisch! Die wil ik hebben.’ Ineens merkte hij dat Tania in de deuropening stond.


  ‘Kom eens kijken, tante. Jackie doet fantastische werk voor ons.’


  ‘Dat zie ik,’ zei Tania glimlachend. ‘Je bent heel slim, signorina.’


  ‘Noem me alsjeblieft Jackie.’


  ‘Jackie. Kan ik je een kop koffie bengen – of thee of een glas wijn – mijn neef laat je je bijna dood werken.’


  ‘Nee hoor, dank je.’


  ‘Voor mij graag een glas wijn, tante,’ zei Vittorio.


  Glimlachend verdween zijn tante naar de keuken.


  Jackie voelde dat Tania nog steeds niet wist wat ze aan haar had, maar ze deed aardig. Ze richtte haar aandacht weer op het scherm.


  ‘Morgen moet ik naar de stad,’ kondigde Vittorio aan. ‘Maar nu wil ik nog wat websites bekijken.’


  ‘Ik ga gewoon verder,’ zei ze.


  Aandachtig keek hij naar het scherm. ‘Laat dat eens zien.’


  Ze vergrootte de foto van een gegraveerde metalen vaas.


  Hij bekeek hem. ‘Mooi, daar wil ik er ook een paar van.’ Hij bestelde ze online, en na nog wat websites te hebben bekeken, kocht hij nog een stel producten. Toen ze klaar waren, had hij duizend euro uitgegeven, en zijn humeur was optimaal.


  ‘Fantastisch!’ zei hij. ‘Zonder jou had ik dat spul nooit gevonden. Morgen meer. We gaan vroeg op pad.’


  ‘Dan ga ik nu naar bed,’ zei ze, en ze stond op.


  Hij volgde haar voorbeeld, maar ze gebaarde hem weer te gaan zitten. Tania was teruggekomen met zijn drankje, en Jackie had het gevoel dat ze even alleen met haar neef wilde praten. Na een kus op haar wang liet hij haar gaan.


  Tania schonk hem een glas wijn in. ‘Het was een fijne avond,’ zei ze.


  ‘Ja. Ik wist dat het een goed idee was om Jackie mee te nemen. Ze verstaat haar vak.’


  ‘En ze zorgt er wel voor dat jij dat ziet,’ zei Tania luchtig.


  ‘Hoor ik daar enige argwaan? Ik dacht dat je haar wel mocht.’


  ‘Dat doe ik ook, dat is juist het verwarrende. Ik wil in haar geloven maar…’ Ze slaakte een zucht.


  ‘Maar wat?’


  ‘Waar is ze op uit?’


  ‘Nergens op.’


  ‘O, jongenlief, wees realistisch. Elke jonge vrouw die jou leert kennen, is ergens op uit. Meestal op geld.’


  ‘Nee, ik weet zeker dat ze niet uit is op mijn geld. Dat heb ik haar aangeboden, maar ze heeft het geweigerd.’


  ‘Dan was het kennelijk niet genoeg.’


  ‘Ruim een miljoen Engelse pond?’


  ‘Een miljoen? Ben je gek geworden?’


  ‘In zekere zin wel, ja. Sinds papa op zijn sterfbed heeft bekend dat hij Jackies vader jaren geleden voor een miljoen heeft opgelicht, ben ik inderdaad een beetje gek.’


  Tania’s mond viel open. ‘Dat kan niet waar zijn! Dat heb je je maar verbeeld.’


  ‘Nee. Hij vertelde dat hij en George Benton allebei een gokje hadden gewaagd. Benton won, maar voordat hij dat te weten kwam, heeft papa de winst opgestreken. Ik wil het dolgraag goedmaken en wilde het geld aan George Benton teruggeven, maar hij is dood. Vervolgens heb ik het Jackie aangeboden, maar zij weigert.’


  Weer viel Tania’s mond open. ‘Heeft ze echt zo’n bedrag geweigerd? Niet te geloven!’


  ‘Toch is het waar. Ik lieg niet.’


  ‘Nee, ik bedoel dat ik niet geloof dat ze het echt geweigerd heeft. Ze wil je natuurlijk laten denken dat ze eerlijk is, dan laat je je misschien wel verleiden om met haar te trouwen.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Nee, want nu heb je een hoge dunk van haar – precies zoals haar bedoeling is.’


  ‘Je mag haar dus niet?’


  Tania aarzelde. ‘Ik weet het niet. Ik blijf op mijn hoede. Ze is zo slim en scherpzinnig dat ik me afvraag of ze wel de juiste vrouw voor jou zou zijn. Zij kan ook degene zijn die ervoor zorgt dat je stopt met die onzin.’


  Hij leek onder de indruk: ‘Mijn onzin? Volgens mij spelen jullie onder één hoedje.’


  ‘Hoezo? Heeft zij je ook op die onzin aangesproken?’


  ‘Niet direct maar ze doelt er wel steeds op.’


  ‘Goed van haar.’


  ‘Vandaag noemde ze me een prins zonder paard.’


  ‘Heeft ze dat echt gezegd?


  ‘Ja.’


  Tania grinnikte. ‘Nu begin ik haar echt aardig te vinden.’


  ‘Ik mag haar ook,’ bekende hij. ‘Soms wel, soms niet. Het komt en gaat, het is heel verwarrend.’


  ‘Bedoel je dat je tegenstrijdige gevoelens hebt?’


  ‘Ja, wat te denken van een vrouw met zoveel verschillende aspecten?’


  ‘Dat is misschien wel het beste soort vrouw,’ merkte Tania op.


  ‘De interessantste zeker,’ mompelde hij. ‘Ik ga naar bed.’


  ‘Je gaat toch niet bij haar aankloppen, hè?’


  ‘Geen denken aan. We hebben afgesproken dat we gewoon vrienden zijn.’


  ‘Prima, zolang jullie allebei realistisch blijven.’


  ‘Geen twijfel aan. Welterusten, tante.’ Hij zoende haar op haar wang en verdween.


  


  Toen hij eenmaal in bed lag, kon hij de slaap niet vatten. Na een tijdje te hebben liggen woelen, stond hij op, trok jeans en een T-shirt aan en liep de tuin in.


  Hij wist niet goed wat hem dwarszat. De woorden van zijn tante hadden hem van zijn stuk gebracht, maar dat wilde hij niet toegeven.


  We hebben afgesproken dat we gewoon vrienden zijn.


  Was dat realistisch? Jackie was niet echt knap, maar hij voelde zich wel op een verwarrende manier tot haar aangetrokken. Gold dat ook voor haar?


  Na een tijdje te hebben rondgelopen, ging hij terug naar bed, waar hij weer urenlang lag te woelen – om vlak voor het tijd was om op te staan in slaap te vallen.


  Beneden wachtte hem slecht nieuws. Leo, de chauffeur in vaste dienst, voelde zich niet goed.


  ‘Hij kan je niet naar Rome brengen,’ zei Tania. ‘Hij voelt zich niet goed.’


  ‘Dan rijd ik zelf wel,’ zei Vittorio met tegenzin. Door de slapeloze nacht voelde hij zich verre van fit, maar hij had geen keus.


  Toen hij onderweg naar Jackie keek, wist hij dat hij de juiste beslissing had genomen. Ze had kennelijk wat onderzoek gedaan en wist wat ze wilde.


  ‘Ik wil wat kleine winkels bekijken,’ zei ze na een paar kilometer. ‘De warenhuizen zijn indrukwekkend, maar een kleine winkel kan verrassend zijn.’


  ‘Ja, dat klopt,’ beaamde hij. ‘Ik herinner me een winkeltje in Londen dat me volkomen verraste. Het werd gerund door een prikkelbare vrouw die op mijn voet ging staan, me eruit gooide en me uitschold voor alles wat mooi en lelijk was. Ik was zo gek om haar mee te nemen. Ik weet niet goed waarom…’


  ‘Omdat je het fijn vindt om slecht behandeld te worden,’ plaagde ze.


  ‘Dat is waar. Ze heeft vast nog meer voor me in gedachten.’


  ‘Als je tegengas geeft, gaat ze er waarschijnlijk snel vandoor.’


  ‘Heb het hart niet! Ik heb je en ik houd je. Je bent mijn gevangene. Vergeet dat niet.’


  Ze lachten allebei. Door achterafstraatjes reden ze naar winkels die indruk op hem hadden gemaakt. Urenlang keken ze rond. Jackie maakte aantekeningen en wees hem op dingen die hij nog niet had gezien.


  ‘Je kent je vak,’ zei hij toen ze weer in de auto zaten. ‘Ik ben onder de indruk.’ Even later parkeerde hij. ‘Wacht even in de auto, ik ben zo terug.’


  Aan het eind van de straat was een filiaal van de bank waar hij haar gisteren mee naartoe had genomen. Hij ging naar binnen en kwam terug met een pakje in zijn hand.


  ‘Ik heb iets voor je,’ zei hij, en hij gaf haar een bundeltje bankbiljetten.


  ‘Wat –’


  ‘Je werkt voor mij, dit is je eerste commissie.’


  Ze telde de biljetten en verbaasde zich over het bedrag. ‘Het is meer dan ik had verwacht.’


  ‘Je levert goed werk. Het is tien procent van wat ik op jouw aanraden online heb gekocht.’


  ‘We hadden nog niets afgesproken over mijn salaris.’


  ‘Nee, en als ik ook maar een klein beetje leek op de man voor wie je hiervoor hebt gewerkt, zou ik het bedrag halveren en je uitdagen te protesteren. Ik vraag me af hoe ver je zou gaan.’


  ‘Voor jij kwam, heeft ruziën met Rik me nooit iets opgeleverd,’ gaf ze toe.


  ‘Precies. Je werkt nu voor mij en ik verwacht niet dat je dat voor niets doet.’


  ‘Nou, als je het zo stelt…’


  ‘Je hebt dat geld verdiend, Jackie. Goed, het is zo langzamerhand etenstijd, en ik sterf van de honger. Om de hoek is een hotel met een van de beste restaurants van Rome. Of heb je daar bezwaar tegen?’


  ‘Nee, voor vandaag heb ik me genoeg geamuseerd.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Meen je dat? Dus jij krijgt een kick als je mij gek maakt.’


  ‘Bij sommigen is het leuker dan bij anderen.’


  ‘Pas maar op, mijn beurt komt nog wel.’ Hij reed de parkeerplaats op. ‘We zijn er.’


  Bij het zien van de menukaart in het restaurant van het hotel zette ze grote ogen op.


  ‘De beste keuken van Rome,’ verklaarde hij. ‘Verleidelijk, hè?’


  ‘Ja, het ziet er allemaal heerlijk uit.’


  Hij wenkte de ober en bestelde. ‘Wil je ook wijn?’ vroeg hij.


  ‘Eigenlijk niet.’


  ‘Ik ook niet. Ik moet nog rijden. Laten we mineraalwater nemen.’


  Het water werd gebracht, en hij schonk in. ‘Op een succesvolle zakelijke samenwerking.’


  Ze proostten.


  ‘Daar is het eten,’ zei hij tevreden toen de ober arriveerde.


  Het zag er heerlijk uit, en zo smaakte het ook.


  ‘Verrukkelijk!’ prees ze.


  ‘Mooi zo.’ Toen hij weer zweeg, had ze het vreemde gevoel dat hij moed aan het verzamelen was. ‘Eerlijk gezegd wilde ik even alleen met je zijn. We moeten praten.’ Hij klonk niet erg op zijn gemak.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘O ja? Je zou denken dat wij de laatsten zijn die moeten praten.’


  ‘Dat is niet waar. Het klikt tussen ons omdat ik de enige ben die weet hoe jij je voelt.’


  ‘Dat denk ik niet. Je hebt geen idee hoe deprimerend al je geld en luxe is.’


  ‘Om wat je vader is aangedaan? Ik begrijp dat je je dat aantrekt maar ik ben niet degene die dat heeft gedaan.’ Hij haalde diep adem. ‘Waarom haat je me, Jackie?’


  Ze lachte zonder vrolijkheid. ‘Mijn vader kan ik niet bekritiseren want hij is er niet meer. Jij wel dus…’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Nou, dat is tenminste eerlijk. Dus als je mij ervan langs geeft, doe je alsof je hem voor je hebt?’


  ‘Ja.’ Ze zuchtte. ‘Ik houd mezelf steeds voor dat ik redelijk moet blijven, maar dan denk ik aan papa. Het eind van zijn leven was afschuwelijk. Hij had alles verloren.’


  ‘Dat is niet waar. Hij had een dochter die van hem hield.’


  ‘Ja, al kon ik de leegte in zijn leven niet vullen. Zelfs nu nog probeer ik voor hem mijn best te doen.’


  Vittorio sloot zijn ogen. ‘Je hebt geen idee wat ik voelde toen ik hoorde dat mijn vader zijn vriend had bedonderd, bestolen – wat dat met mij deed. Ik bewonderde hem, aanbad hem bijna, een man die je kon vertrouwen en respecteren. Opeens ontdekken dat hij tot zoiets verschrikkelijks in staat was geweest…’


  Onthutst zag ze dat hij beefde. Ze pakte zijn hand. ‘Het is niet jouw schuld.’


  Hij keek haar aan. ‘Ik had nooit gedacht je dat nog eens te horen zeggen.’


  ‘Nou, het is zo. Jij hebt dat geld niet gestolen.’


  ‘Ik heb er wel van geprofiteerd. Ik had geen recht op de luxe waarin ik ben opgegroeid. Bovendien… Toen ik in zaken ging, heeft mijn vader me financieel gesteund. Dat had hij niet kunnen doen als hij dat gestolen geld niet had gehad. Die wetenschap is en was een kwelling, maar omdat hij op sterven lag, moest ik mijn gevoelens voor me houden. Ik kon er met niemand over praten. Tot nu.’


  ‘Praten helpt, hè?’ zei ze zacht. ‘Ik weet niet wat… Ik bedoel… Jouw verlies is misschien nog wel groter dan het mijne. Mijn vader blijft in mijn hart zoals hij altijd was – liefdevol, vriendelijk, zachtaardig. Dat blijft zo. Jij hebt de vader verloren die je bewonderde en van wie je hield. Hij heeft plaatsgemaakt voor een vader die je met afschuw vervult. Dat moet een vreselijk verlies zijn.’


  Vittorio zweeg. Zo te zien had ze hem volkomen overdonderd. ‘Hoe…’ begon hij. ‘Hoe weet jij…’


  Hoe ze het wist? Misschien had het te maken met de sympathie die ze ineens voor hem voelde.


  ‘Jij hebt de gave om in de harten en hoofden van anderen te kijken,’ zei hij.


  Wat moest ze daarop antwoorden? Hij was wel de laatste man op aarde in wiens hoofd en hart ze had verwacht te kunnen kijken.


  ‘Wat is er? Heb ik iets verkeerds gezegd?’ Hij keek haar aan.


  ‘Nee. Ik dacht eraan hoe we uit Engeland vertrokken, dat Rik probeerde me tegen te houden – en wat jij zei. Je zou ervoor zorgen dat hij spijt kreeg van zijn grote mond, je zou iets doen waar jullie allebei spijt van zouden krijgen als hij niet meteen ophoepelde. Je was werkelijk angstaanjagend.’


  ‘Dacht je echt dat ik zoiets zou doen?’


  ‘Nee. Nou ja, toen wel.’


  Hij glimlachte. ‘Elk mens heeft verschillende kanten. Ik kan lomp en gemeen en onverzoenlijk zijn maar dat bewaar ik voor kerels zoals hij. Maak je geen zorgen. Jij krijgt die kant van me niet te zien.’


  ‘Ik ben niet bang,’ zei ze, niet helemaal naar waarheid. ‘Elk mens heeft inderdaad verschillende kanten. Mijn gemene, onverzoenlijke kant houdt zich ook schuil.’


  ‘Vlak bij mij?’


  ‘Eerlijk gezegd was ik er helemaal klaar voor om mijn onverzoenlijke kant te tonen. Maar nu ik weet dat je heel anders bent dan ik dacht…’


  ‘Dat ik toch een mens ben en geen gevoelloze robot?’


  ‘Zo heb ik nooit aan je gedacht.’


  ‘Leugenaar.’ Hij zei het vriendelijk, met humor.


  ‘Die beschuldiging heb ik verdiend,’ erkende ze. ‘Als je ongevoelig was, had je niet zo’n moeite met wat je vader heeft gedaan. Je hebt me verrast.’


  ‘Ik denk dat we elkaar hebben verrast.’ Hij wreef in zijn ogen, doodmoe van alle emoties. Onderhand was het al donker geworden. ‘We moeten gaan,’ zei hij. Zijn vermoeidheid werd met de minuut groter, de inspanning was bijna niet meer te doen. Hij wenkte de ober om de rekening.


  Jackie zag dat hij zich moeizaam bewoog en zijn ogen even sloot. Geen goed teken.


  Toen de rekening was betaald, zei hij: ‘Kom, we gaan naar huis.’


  ‘Nee.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Dat lijkt me geen goed idee, Vittorio. Je bent niet in staat om te rijden.’


  ‘Ik heb niets gedronken, dat weet je.’


  ‘Ja, maar je bent in de war. Je hoofd tolt.’


  ‘Dat klopt. Vannacht heb ik niet goed geslapen.’


  ‘Je hebt helemaal niet geslapen. Het grootste deel van de nacht heb je door de tuin gedwaald.’


  ‘Verdraaid, hoe weet jij dat?’


  ‘Ik heb je een paar keer vanuit mijn raam gezien.’


  ‘Ja, dan vrees ik dat het je wel duidelijk is. Ik wilde wel naar binnen gaan, maar ik kon mezelf er niet toe brengen. Ik ben doodmoe, al is dat niet het enige. Vanavond… Ik heb hier nooit eerder over gepraat.’ Hij keek haar aan. ‘Met jou is het anders. Jij begrijpt dingen die niemand anders begrijpt, en ik heb veel meer verteld dan ik van plan was. Het is moeilijk omgaan met wat ik… Met dingen die ik niet wilde zeggen.’


  Ze legde haar hand op de zijne. ‘Kan ik je helpen?’


  ‘Je hebt me al geholpen door te zijn wie je bent. Vanwege het verleden leken we vijanden, maar…’ Hij zocht naar woorden.


  ‘We merkten dat we hetzelfde over dingen dachten, en dat hadden we niet verwacht,’ zei ze zacht.


  ‘Ja. Opeens lijkt alles anders. Ik ben in de war maar ook blij.’


  ‘Betekent het niet dat we er toch in zijn geslaagd vrienden te worden?’ suggereerde ze weifelend.


  Hij lachte wrang. ‘Jij als mijn beste vriendin. Wie had dat ooit kunnen denken?’


  ‘Vriendschap kan uit de vreemdste situaties voortkomen.’


  ‘Vreemder dan de onze kan niet.’


  ‘Als vriendin zeg ik dat je nu niet naar huis mag rijden. Dat is gevaarlijk.’


  ‘Geen paniek. Het gaat wel.’


  ‘Nee.’


  ‘Denk je echt dat ik niet meer kan rijden?’


  ‘Ja. Je voelt je niet goed. Je deed je ogen dicht, alsof je hoofdpijn hebt. Je kunt onwel worden achter het stuur.’


  ‘Dat zal niet gebeuren, dat beloof ik. Kom, we gaan.’


  Ze haalde diep adem. Wat ze wilde zeggen, was belangrijk. ‘Nee. Vittorio, als jij in die auto stapt, bel ik de politie.’


  Hij keek haar aan. ‘Heb ik dat goed gehoord? Komt dat werkelijk van een vriendin?’


  ‘Ja. Van een vriendin die je wil beschermen, iets waar je kennelijk niet aan gewend bent.’


  ‘Nee, ik ben het absoluut niet gewend dat iemand me vertelt wat ik moet doen.’


  ‘Nu ik hier ben, zul je er wel aan wennen.’


  ‘Wat nu? Rijd jij naar huis?’


  ‘Niets daarvan. Ik rijd niet zo goed, en ’s avonds durf ik niet over Italiaanse wegen te rijden.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dit is een hotel. Ik kan twee kamers vragen bij de receptie, dan blijven we hier slapen.’ Ze wilde opstaan maar hij greep haar hand.


  ‘Dat doe ik wel,’ zei hij. Hij riep de ober en zei iets in het Italiaans.


  De ober knikte en liep weg. Even later kwam hij terug en zei iets in het Italiaans tegen Vittorio.


  ‘Verdorie,’ mompelde die.


  ‘Wat zei hij?’ vroeg ze. ‘Hij praatte zo snel dat ik het niet kon volgen.’


  ‘Ze hebben geen twee kamers meer. Alleen nog een tweepersoonskamer.’


  ‘Neem jij die maar,’ zei ze. ‘Je moet nodig naar bed. Ik slaap wel in de auto.’


  ‘Waarom? Ben je bang dat ik me zal misdragen?’


  ‘Natuurlijk niet. Het is… Nou ja…’


  ‘Ik ben doodop. Al zou ik het willen, ik zou je niet eens kunnen verleiden. Je bent volkomen veilig.’ Hij stond op, wankelde en probeerde zich ergens aan vast te grijpen.


  Ze sprong op en kon hem nog net opvangen. Ze ondersteunde hem naar de receptie, waar hij een tweepersoonskamer boekte.


  De receptionist keek hen nieuwsgierig aan maar zei niets.


  ‘Ik vraag me af wat hij denkt,’ zei Jackie toen ze in de lift stonden.


  ‘Dat kunnen we wel raden,’ merkte Vittorio op. ‘Ik wilde nog zeggen dat je mijn vrouw bent, maar…’


  ‘Je bent veel te bekend hier. Dat werkt niet. Laat hem maar denken dat ik je nieuwe minnares ben.’


  ‘Vind je dat niet vervelend?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Hoezo? Wie kan mijn reputatie iets schelen?’ Ze lachte plagend. ‘De jouwe is iets anders. Ach, ze zullen er wel aan gewend zijn je in zo’n situatie als deze te zien. Oké, zeg maar niets.’


  ‘Je geniet hiervan, hè?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Ik vind het leuk om je ondeugende gezicht te zien.’


  Ondeugend, dacht hij wrang. Als dat woord op iemand van toepassing was, dan was het wel op haar. Hij wist dat hij moest oppassen maar bij haar lukte dat niet.


  Toen de lift abrupt op hun etage stopte, verloor hij weer bijna zijn evenwicht. Instinctief greep hij haar vast. ‘Kamer zevenendertig,’ zei hij hijgend.


  Een bordje aan de muur gaf aan waar de kamer was. Hij haalde de sleutel uit zijn zak en deed de deur open. De grote ruimte werd gedomineerd door een tweepersoonsbed. Langzaam liepen ze erheen, en opgelucht ging hij liggen.


  ‘Zal ik even het dekbed onder je uit trekken, dan kun je eronder kruipen,’ opperde ze.


  ‘Nee, ik lig prima zo. Dank je.’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Je bent een redder in nood. Sorry dat ik je dit aandoe.’


  ‘Dat hoeft niet. Vrienden helpen elkaar.’


  ‘Ik dacht dat ik het wel aankon…’


  ‘Wat?’


  Het kostte hem moeite uit te drukken wat hij dacht en voelde, want weer had ze hem verrast. ‘Vergeef me…’ was alles wat hij kon uitbrengen.


  ‘Er valt niets te vergeven. Dit kan iedereen overkomen.’


  ‘Ik heb het niet erg goed aangepakt, hè?’


  Dat was waar, maar volgens haar was hij niet gewend aan zo’n ommekeer in zijn persoonlijk leven. Ze had het gevoel dat zij al heel wat meer had doorstaan.


  ‘Ga slapen,’ zei ze. ‘Je hebt het nodig.’


  ‘Eerst moet ik Tania bellen. Ze verwacht ons thuis.’


  ‘Zeg alsjeblieft dat we niet naar huis kunnen komen omdat je een zakenrelatie bent tegengekomen met wie je moet praten. Dat we moeten blijven omdat het een belangrijk gesprek is. En dat ik notuleer, als je secretaresse.’


  ‘Waar worden we dan verondersteld te slapen?’


  ‘Jij hier, ik in een andere kamer.’


  ‘Die is er niet.’


  ‘Dat weet Tania niet.’


  Het lukte hem te glimlachen. ‘Je hebt gelijk.’


  Ze pakte de telefoon. ‘Geef het nummer maar.’ Tania nam onmiddellijk op. Jackie gaf de hoorn aan Vittorio, die het lukte met krachtige, opgewekte stem te antwoorden. Ze kon niet al het Italiaans volgen, maar begreep wel zo ongeveer dat hij deed wat ze gevraagd had.


  ‘Dank je,’ zei hij toen hij had opgehangen. ‘Dat geeft ons een beetje tijd. Je kunt fantastisch organiseren. Misschien moet ik werkelijk in zaken gaan met jou – niet als werknemer maar als partner.’


  ‘Je weet nooit. We kunnen elkaar nog verrassen.’


  ‘Zeker weten. Hemeltje, wat heb ik een hoofdpijn.’ Hij wreef in zijn ogen.


  ‘Ga slapen,’ zei ze. ‘Morgen voel je je vast beter.’


  ‘Waar ga jij slapen?’


  ‘Op de bank.’ Ze wees naar de bank bij het raam.


  Zorgelijk keek hij ernaar. ‘Dat lijkt me niet erg comfortabel. Hij is te smal en te kort. Kom hier slapen. Dit is een kingsize bed. We kunnen elk aan een kant gaan liggen.’


  ‘Niet als jij er diagonaal op ligt,’ merkte ze op. ‘Dan is er niet genoeg plaats.’


  Tevergeefs probeerde hij naar een kant te schuiven.


  ‘Dat werkt niet,’ zei ze. ‘Je hebt het hele bed nodig. Blijf maar lekker liggen.’


  ‘En jij dan? Wie zorgt er voor jou?’


  ‘Ik red me wel. Jij bent degene voor wie gezorgd moet worden. Zal ik iets over je heen leggen?’


  ‘Nee, ik heb het warm genoeg. Ga jij ook lekker slapen.’


  Hij voelde zich wegzakken in een andere wereld, overmand door een andere kant van zijn persoonlijkheid, een man die probeerde haar te bereiken. Fronsend probeerde hij nog even te begrijpen wat er gebeurde, maar zijn gedachten vervaagden, en hij zakte weg in een weldadige duisternis.


  Eindelijk sliep hij, dacht Jackie opgelucht.


  Ineens begon hij echter in zijn slaap te mompelen, en hij draaide onrustig, alsof hij innerlijk gekweld werd. Bezorgd zag ze dat hij naar de rand van het bed rolde en dreigde er door zijn geagiteerde bewegingen vanaf te glijden.


  Ze kon hem nog net tegenhouden. ‘Rustig maar,’ zei ze zacht.


  ‘Mm…’ mompelde hij.


  Had hij haar gehoord? Besefte hij dat ze er was? Zijn ogen waren dicht, maar zijn handen grepen naar haar alsof ze een reddingsboei was.


  ‘Schuif een eindje op,’ drong ze aan.


  ‘Mm?’


  ‘Schuif een eindje op, anders val je eraf.’


  Zonder haar los te laten, schoof hij naar het midden.


  Ze kroop achter hem aan maar hield afstand. Opeens draaide hij zich om en legde zijn arm over haar heen. Zijn ogen waren dicht, en aan zijn gelijkmatige ademhaling te horen, sliep hij. Toen ze probeerde hem voorzichtig weg te duwen, trok hij haar tegen zich aan en legde zijn hoofd op haar schouder.


  Instinctief sloeg ze haar armen om hem heen. Het gevoel dat haar overviel, verbaasde haar. Instinctief wilde ze de man die altijd zo sterk en vastberaden was beschermen. Ze wist dat hij behoefte had aan de veiligheid die zij hem kon geven.


  ‘Welterusten,’ fluisterde ze. ‘Slaap lekker.’


  Zijn antwoord was een zacht gemurmel. Ze kon geen woorden onderscheiden maar voelde zijn lippen bewegen tegen haar hals. Ze hield hem nog steviger vast en merkte dat hij hetzelfde deed. Even lag hij stil maar al gauw bewogen zijn lippen weer.


  Tevergeefs probeerde ze te verstaan wat hij zei. Eén woord begreep ze wel.


  ‘Elena,’ mompelde hij. ‘Elena, Elena…’


  Verbaasd bleef ze liggen.


  Wie was Elena? De vrouw die hij met een andere man in bed had betrapt? Of was het een andere geest die hem achtervolgde?


  Weer zei hij iets. ‘Jackie, Jackie…’


  ‘Rustig maar,’ zei ze. ‘Ik ben bij je.’


  Had hij het gehoord? Ingespannen luisterde ze of hij nog iets zei. Nee, hij begon niet opnieuw over Elena.


  Wie was ze? Waarom spookte ze door zijn hoofd?


  Na een tijdje lukte het haar zich ook te ontspannen. Dit is perfect, was haar laatste gedachte voor ze in slaap viel.


  


  Vittorio had het gevoel in een andere wereld te zijn beland. Hij werd gekweld door gedachten en impulsen die zijn slaap verdreven, dus na een tijdje deed hij zijn ogen maar open.


  Hij had geen idee waar hij was, alleen dat hij stevig werd vastgehouden en werd overspoeld door gelukzalige gevoelens. Langzaam terugkerend in de werkelijkheid, merkte hij dat hij in Jackies armen lag, zijn hoofd op haar borst.


  Niet te geloven. Het moest een droom zijn. Maar hij voelde haar warmte, haar borsten onder zijn hoofd. Het was zo’n heerlijke gewaarwording dat hij kreunde van genot – en toen van schrik.


  Hoe had dit kunnen gebeuren? Hoe had hij zo onvoorzichtig kunnen zijn en kunnen toegeven aan zijn verlangen haar in zijn armen te nemen?


  Gelukkig sliep ze nog. Als hij heel voorzichtig deed, zou ze het misschien nooit weten.


  Met ingehouden adem bewoog hij voorzichtig zijn arm. Ze mocht niet weten hoe kwetsbaar hij was waar het haar betrof. Centimeter voor centimeter trok hij zich terug en schoof naar de andere kant van het bed.


  Daar bleef hij doodstil liggen kijken. Gelukkig, ze was niet wakker geworden. Hij ging met zijn rug naar haar toe liggen en probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten. Dat viel niet mee…


  


  Ondergedompeld in een vredige slaap merkte Jackie niet dat de tijd verstreek. Pas toen ze haar ogen opsloeg, herinnerde ze zich vaag dat ze Vittorio in haar armen had genomen en dat hij zich aan haar had vastgeklampt. Nu lag hij met zijn rug naar haar toe.


  Eerst was ze teleurgesteld maar daarna opgelucht.


  Ze waren weliswaar vrienden maar ze vertrouwden elkaar niet helemaal. Als hij wist dat ze hem ongemerkt in haar armen had genomen, zou hij argwaan krijgen. Hij zou het niet leuk vinden. Tenslotte had hij gezegd dat hij haar niet kon verleiden, ook niet als hij het wilde. Maar hij wilde haar niet verleiden. Als hij in haar armen wakker was geworden, zou hij zich gegeneerd hebben. En zij ook. Gelukkig was die ramp haar bespaard gebleven.


  Ze had het wel heerlijk gevonden hem in haar armen te houden, zijn lichaam tegen het hare te voelen. Een nieuwe ramp bedreigde haar.


  Vittorio bewoog en draaide zich om. ‘Aha, je bent wakker. Heb je lekker geslapen?’


  ‘Ja, dank je.’


  ‘Geen nare dromen gehad?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan is het goed.’


  Hoorde ze opluchting in zijn stem? Hij had niet duidelijker kunnen zeggen dat er tussen hen alleen een praktische band bestond.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Nog voor Vittorio opstond, rinkelde de telefoon naast het bed. Toen hij opnam, hoorde hij een geagiteerde Tania.


  ‘Ben je gek geworden om die vrouw mee te nemen naar je kamer?’ vroeg zijn tante.


  ‘Ik zei toch dat we allebei hier bleven.’


  ‘Ja, maar niet in dezelfde kamer. Ik belde het hotel omdat ik haar wilde spreken, en die zeiden waar ze was. Ben je je gezond verstand verloren?’


  Hij knarsetandde maar zei kalm, in de hoop dat Jackie het niet zou verstaan: ‘Er was nog maar één kamer vrij. We hadden geen keus.’


  ‘Kun je me verzekeren dat je niet buiten je boekje bent gegaan?’


  ‘Ik ben niet eens in de verleiding gekomen. Ze vindt me niet leuk, onze relatie is strikt zakelijk.’


  ‘Heeft ze niet geprobeerd je te omhelzen?’


  Hij beet op zijn tanden. ‘Nee. Dag, tante.’ Hij gooide de hoorn op de haak.


  ‘Waarom is ze zo van streek?’ vroeg Jackie. ‘Ik hoorde haar schreeuwen.’


  ‘Ze is gechoqueerd dat we in dezelfde kamer zijn, vanwege je deugdzaamheid.’


  ‘Vanwege de jouwe, bedoel je. Denkt ze dat ik je in een tweepersoonskamer heb gelokt omdat ik iets van plan was?’


  ‘Wij weten allebei dat jij geen kamer wilde delen. Ik heb haar gerustgesteld dat je me echt niet wilt.’


  ‘Kan ze geloven dat een vrouw niet de kans grijpt om jou te verleiden en misschien gravin te worden?’


  ‘Ik denk het niet.’


  Jackie lachte. ‘Niet te geloven! Het idee dat ik voor femme fatale speel is belachelijk.’


  ‘Kleineer jezelf niet zo. Ook jij hebt aantrekkelijke kanten.’


  ‘Niet voor een man die elke vrouw kan krijgen,’ zei ze vrolijk. ‘Ik ben realistisch. Wat heb je haar verteld?’


  ‘Niets. Ze vroeg of je me had omhelsd. Ik heb nee gezegd.’


  ‘Dat klopt. Jij hebt mij omhelsd.’


  Hij keek haar aan. ‘Echt?’


  ‘Maak je geen zorgen. Je wist niet wat je deed. Ik kwam naar je toe omdat je zo lag te woelen dat je bijna uit bed viel. Jij greep me beet. Ik kon geen kant op.’


  ‘Waarom heb je me niet weggeduwd?’


  ‘Stom. Daar heb ik niet aan gedacht.’


  ‘Wil je het nu proberen?’


  ‘Nee, een andere keer. Ik wil eerst oefenen. Als ik je dan een duw geef, moet je het voelen ook!’


  Zijn grijns verdween weer. ‘Dus we hebben de hele nacht zo gelegen? Heb ik iets gedaan of gezegd?’


  Even kwam ze in de verleiding te vragen wie Elena was maar ze hield zich in. Instinctief wist ze dat ze het beter niet kon weten. ‘Je mompelde wat onzin,’ zei ze luchtig.


  ‘Met andere woorden: typisch iets voor mij?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dat hoeft ook niet. Heb jij tegen mij gepraat?’


  ‘Een beetje. Je was zo onrustig dat ik heb gezegd dat alles goed was.’


  Opeens herinnerde hij het zich. ‘Alles is goed. Ik ben hier.’ Weer voelde hij dezelfde vredige gewaarwording als toen hij in haar armen had gelegen.


  Dus ze wist dat ze zich aan elkaar hadden vastgeklampt, zij het niet dat ze zo vredig naast elkaar hadden gelegen. Gelukkig, dan kon ze hem er niet de schuld van geven. Wel teleurstellend dat ze nu geen herinnering deelden. Hij liep naar de deur. ‘Ik ga de rekening betalen. Daarna kunnen we weg.’


  ‘Eerst ontbijten,’ zei ze. ‘We willen niet dat je achter het stuur in slaap valt.’


  Hij lachte wrang. ‘Dat heb ik niet gehoord.’


  Jackie zuchtte inwendig. Ze moest vergeten dat ze in zijn armen had gelegen. Een gedeelde herinnering was fantastisch geweest, al herinnerde hij zich ook zich niet alles meer. Als ze er erover zou piekeren, hield ze haar gevoelens misschien niet meer onder controle. Ze moest zakelijk blijven.


  Onder het ontbijt praatten ze over praktische zaken, en daarna verlieten ze het hotel.


  Zijn hoofdpijn was verdwenen, zodat hij gelukkig weer kon rijden. Dankzij een goede nachtrust! Een reden om Jackie te bedanken maar dat kon hij beter niet doen, dacht hij schamper. Dat zou ze vast een keer tegen hem gebruiken. Met die woedende vrouw was niet om te gaan.


  Nee, dat was onzin. Ze was niet alleen woedend en lastig. Ze was ook verontrustend, uitdagend, verleidelijk en aantrekkelijk. En alles nooit langer dan vijf minuten achterelkaar.


  Toen ze bijna thuis waren, verbrak hij de vredige stilte. ‘Hopelijk wachten ons geen problemen.’


  ‘Wat voor problemen?’


  ‘Tania. Wat doen we met haar argwaan over gisteravond?’


  ‘Heel eenvoudig. We veinzen onverschilligheid.’


  ‘Bedoel je – doen alsof we ruzie hebben?’


  ‘Nee, dat zou haar juist sterker van haar gelijk overtuigen. Volg mij maar in mijn manier van doen.’ Net zoals de afgelopen dagen, dacht hij neerslachtig.


  Toen ze arriveerden, stond Tania al bij de deur.


  Terwijl ze naar haar toe liepen, zei Jackie, luid genoeg om gehoord te worden: ‘Je vergist je, Vittorio. Het is een miskoop, zonde van het geld.’


  Hij begreep het direct en zei: ‘Ik respecteer je mening, Jackie, maar volgens mij is het juist een hele goede aankoop.’


  ‘Waar ruziën jullie over?’ vroeg Tania, die alles had gehoord.


  ‘Vraag het haar maar – onze expert,’ zei Vittorio. ‘Ik snap het niet.’


  ‘Snap je ooit weleens wat?’ vroeg Jackie. ‘Dat product leek wel wat maar het is niks. Jij bent gemakkelijk voor de gek te houden.’


  ‘Welk ding?’ vroeg Tania.


  ‘Laat zij dat maar vertellen,’ zei Vittorio. ‘Ik ga iets drinken.’ Hij verdween en liet de twee vrouwen alleen achter.


  ‘Waarover ruziën jullie?’ vroeg Tania.


  ‘Dat weet ik niet eens meer. We hebben zoveel gezien wat hij zou kunnen kopen maar hij deed heel moeilijk.’


  ‘Heeft hij zich misdragen?’ vroeg Tania.


  ‘Een beetje. Hij denkt dat hij alles weet maar hij is lang niet zo goed als hij denkt. Als je dat tegen hem zegt, vat hij het verkeerd op en is beledigd.’


  ‘Dan kun je het misschien beter niet zeggen.’


  ‘Ik vind van wel,’ verklaarde Jackie. ‘Je mag iemand niet laten denken dat hij altijd en overal gelijk heeft. Helaas blijven bepaalde mensen daar altijd van overtuigd, wat je ook zegt.’


  ‘Gelukkig dat hij dat niet hoort,’ merkte Tania op.


  ‘Ik heb wel ergere dingen gezegd. Hij weet dat ik niet bang ben mijn mening te geven. Gelukkig kan die hem net zo weinig schelen als zijn mening mij.’


  ‘Ik maakte me zorgen omdat jullie dezelfde kamer hadden gisteravond.’


  ‘Dat hoeft niet. Er is niets gebeurd.’


  Tania leek niet erg overtuigd.


  ‘Luister, het enige wat Vittorio van me verlangt, is zakelijk inzicht en efficiency. Ik wil niets van hem. Ik probeer echt niet hem naar het altaar te slepen.’


  Geamuseerd keek Tania haar aan. ‘En dat moet ik geloven?’


  ‘Ja. Anderen mogen dan dolgraag gravin willen worden. Ik niet. Van mij heeft hij niets te vrezen.’


  ‘Heeft hij verteld dat we het binnenkort erg druk krijgen?’


  ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Elk jaar in juni geven we een bal. Iedereen uit de wijde omtrek komt. Het is een grote gebeurtenis. Je vindt het vast leuk om iets uit te zoeken wat je kunt aantrekken.’


  ‘Kleedt men zich chic?’


  ‘Sommigen. Anderen kiezen voor hyper modieuze feestkleding of historische kostuums. We hebben zelfs een Lady Nanetta kostuum dat jij zou kunnen dragen.’


  ‘Ik verheug me er al op.’


  ‘Ik wil dat jij het bal ook leuk vindt. Aha, daar is Gina. Excuseer me alsjeblieft, ik moet verder.’


  Jackie liep naar haar kamer om de notities uit te werken die ze in Rome had gemaakt. Even later werd er zachtjes geklopt. Vittorio. Ze liet hem binnen.


  ‘Dat was een briljant idee,’ merkte hij op. ‘Als we over zaken ruziën, kan er niets zijn tussen ons.’


  ‘Ik heb haar beloofd dat ik je niet naar het altaar zal slepen.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb je gehoord.’


  ‘Heb je ons afgeluisterd?’


  ‘Ja. Het is grappig om jou te horen. Niemand beklaagt zich met zoveel verbeelding over mij als jij. Toch lijk ik gestegen in je achting. Zeggen dat ik denk dat ik altijd gelijk heb, is minder erg dan zeggen dat ik koud en arrogant ben.’


  ‘Ja, lach maar. Tegenover tante Tania moet ik wel hard over je oordelen, anders begrijpt ze niet dat ik niet ben als alle anderen die achter je aanzitten. En jij kunt mij gebruiken als bescherming.’


  Hij knikte. ‘Je bent de perfecte bescherming.’ Na een korte stilte informeerde hij: ‘Gaat het wel na wat er gisteravond is gebeurd?’


  ‘Er is niets gebeurd,’ zei ze ferm.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik bedoel… Het was fijn om in je armen te liggen.’


  Hij wist het dus toch. ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Fijn vriendschappelijk.’


  ‘Alleen vriendschappelijk?’


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze. ‘Moeilijk te zeggen.’


  Zwijgend hief hij haar kin op en beroerde haar lippen met de zijne. ‘Het spijt me,’ fluisterde hij. ‘Dat mag ik niet doen. Ik wil alleen –’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Het is onmogelijk.’


  ‘O ja?’


  ‘Het is te snel.’


  ‘Misschien is dat juist wel goed… als je elkaar wilt leren kennen. Vind je het vervelend? Wil je meer afstand?’


  ‘Nee, nee…’


  Weer drukte hij zijn mond op de hare, steviger dan daarnet maar niet stevig genoeg om haar te alarmeren. Ze reageerde gretig en streelde met haar lippen de zijne. Bevend sloeg hij zijn armen om haar heen.


  Dit mocht niet! Ze verloren hun zelfbeheersing. ‘Het spijt me,’ zei hij, haar loslatend. ‘Dit is ondoordacht en egoïstisch van me. Je bent kwetsbaar. Ik had moeten bedenken –’


  ‘Maar –’


  ‘Vergeef me, Jackie. Ik wilde je niet… Vergeet wat er gebeurd is.’


  ‘Vergeet wat? Hoe kan ik iets vergeten wat nooit gebeurd is?’ vroeg ze koeltjes.


  ‘Je hebt gelijk, er is niets gebeurd. Het kan niet gebeuren want we moeten begrijpen… Ik kan beter gaan.’ Abrupt verliet hij de kamer.


  Ze was zo kwaad dat ze het liefst was gaan schreeuwen, maar hij zou het horen en beseffen hoe diep hij haar had gekwetst. Dus ze hield zich in. Ze had zo heftig gereageerd op zijn lippen, zijn omhelzing. Het had haar opgewonden. Hij had ook gereageerd. Heel even had ze gemerkt dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem. Toch had hij zijn verlangen onderdrukt, haar afgewezen onder het voorwendsel hoffelijk te zijn. Nou, ze was niet gek.


  Wist hij dat hij haar hartstocht had opgewekt? Of konden haar gevoelens hem niet schelen en wilde hij alleen zichzelf beschermen? Ach, hij gaf niets om haar. Als hij aan zijn opwelling had toegegeven, had dat betekend dat zij macht over hem had, en dat zou hij niet riskeren. Hij wilde alle macht hebben. Hij was weggegaan om zichzelf te beschermen, niet haar.


  Nou, wie kaatste, kon de bal verwachten!


  


  Toen ze de volgende ochtend beneden kwam, zat alleen Tania aan de ontbijttafel.


  ‘Jullie hadden wel een flinke ruzie gisteren,’ merkte Tania op. ‘Vittorio moest dringend naar een dorpje op het landgoed.’


  ‘Gebeurt dat vaak?’


  ‘Af en toe. Hij moet er een paar dagen zijn, aan de rand van het landgoed.’


  Voor Jackie iets kon zeggen, ging haar telefoon. Het was Gary, een vertegenwoordiger die regelmatig met een goede aanbieding naar haar winkeltje in Londen had gebeld. Ze gingen vriendschappelijk met elkaar om.


  ‘Hallo, Gary,’ zei ze vrolijk.


  ‘Ik ben nogal geschrokken toen ik hoorde dat je weg was. Blijf je daar lang?’


  ‘Moeilijk te zeggen.’


  ‘Nou, bel me als je terug bent in Londen.’


  ‘Natuurlijk. Het zal me plezier doen je terug te zien.’ Ze hing op.


  Tania arrangeerde wat op tafel.


  ‘Dat ziet er aantrekkelijk uit,’ complimenteerde Jackie haar. ‘Na het ontbijt ga ik direct aan de slag.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Vittorio heeft me de leiding over een nieuwe afdeling gegeven. Er moet een heleboel gedaan worden, dus ik moet naar Rome.’


  ‘Als je niet wilt, hoef je niet, hoor, ’ zei Tania.


  ‘Ik wil wel. Hij betaalt me goed dus ik ga er hard tegenaan. Ik heb er zin in.’ Dat was waar. Een nieuwe afdeling opzetten, was precies wat ze wilde, al waarschuwde haar instinct haar voor nog een ander aspect.


  Vittorio was weggegaan om haar te ontlopen. Als hij verwachtte dat zij de afgewezen vrouw zou spelen, wachtend op zijn terugkeer, zich afvragend wanneer hij tijd voor haar had, dan vergiste hij zich.


  Tania belde een taxi voor haar, en al gauw was ze op weg naar Rome. Hoe zou het personeel haar begroeten? Had Vittorio wel duidelijk genoeg gezegd dat zij de leiding had?


  In het warenhuis verdween haar angst onmiddellijk. Haar hele afdeling begroette haar met respect – te beginnen met Lisa, de eerste verkoopster.


  ‘Er is nieuwe voorraad binnengekomen,’ vertelde ze enthousiast. ‘We wilden net gaan uitpakken.’


  ‘Fantastisch. Laten we beginnen.’


  De nieuwe zending bestond uit elegant, duur glaswerk, niet alleen glazen maar ook sierlijke beeldjes van dieren. Ze werkten met plezier.


  ‘Deze zijn ongelooflijk,’ zei Jackie, een beeldje ophoudend. ‘Dit lijkt me een leeuw.’


  ‘Ja, en dit is een tijger,’ zei Lisa. ‘En hier is nog een paard, en een beer.’


  ‘Allemaal van glas en even mooi. Waar zullen we ze neerzetten?’


  ‘Ik geloof dat we al klanten hebben,’ zei Lisa ineens.


  Jackie zag een echtpaar naar hen toekomen. Ze waren zo verrukt van de beeldjes dat ze de hele collectie in één keer kochten.


  ‘Niet te geloven,’ zei Jackie verdwaasd. ‘Het ene moment zijn we aan het uitpakken, het volgende is alles verkocht.’


  ‘Je hebt de juiste spullen ingekocht,’ zei Lisa stralend. ‘We moeten snel nieuwe bestellen.’


  Even later zat Jackie al achter de computer om een volgende order te plaatsen. ‘Ik heb drie keer zoveel besteld,’ zei ze. ‘Ze worden morgen geleverd.’


  Haar staf juichte.


  Had ze ooit zoiets leuks meegemaakt? De leiding hebben, zien dat alles goed uitpakt, de situatie onder controle hebben – het bezorgde haar groot plezier en veel voldoening. Ze ging weer aan het werk.


  Tegen sluitingstijd had ze geen zin om al naar huis te gaan. ‘Ik moet nog zoveel doen,’ zei ze, wijzend op de computer.


  ‘Je kunt vannacht hier blijven,’ zei Lisa. ‘Signor Vittorio heeft een slaapplek hier.’


  ‘Dan kan ik die gebruiken.’ Ze belde Tania, zich afvragend of Vittorio al thuis was, maar volgens zijn tante bleef hij nog een dag langer weg. ‘Ik blijf vannacht hier,’ zei ze.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Tania. ‘Ik kan een taxi voor je bellen.’


  ‘Nee, ik blijf hier. Er ligt nog een heleboel werk. Vittorio heeft me deze baan gegeven om geld voor hem te verdienen, dus daar houd ik me aan.’


  ‘Goed dan. Ik zal het hem zeggen wanneer hij thuiskomt.’


  Naast Vittorio’s kantoor was een piepkleine slaapkamer, niet veel groter dan een kast. Een noodoplossing voor als hij veel werk had. Het bed was smal maar comfortabel. Ze werkte tot laat door en ging toen slapen. Ze had een goed gevoel over de dag en verheugde zich erop hem de volgende dag alles te laten zien.


  ’s Morgens stond ze vroeg op. Ze begroette het personeel en hield nauwlettend in de gaten wat ze deden.


  ‘De bestelling is gearriveerd!’ riep Lisa opgewonden.


  ‘Mooi. We gaan direct uitstallen.’


  ‘Het is heel veel,’ protesteerde Lisa. ‘Waar moeten we het laten?’


  ‘Daar,’ zei Jackie, wijzend op een stelling. ‘Eerst alles eruit halen, dan is er genoeg plaats.’


  Ze gingen aan het werk.


  Jackie was blij dat haar leven zo positief veranderd was. Nu werkte ze nota bene in Rome in een chic warenhuis!


  ‘Het wordt prachtig,’ verklaarde Lisa. ‘Alleen nog deze spullen verplaatsen…’ Ze werd afgeleid door iets achter haar cheffin.


  Toen Jackie zich omdraaide, zag ze Vittorio staan. Bij het zien van zijn grimmige gezicht vluchtte Lisa weg.


  ‘Tania zei dat ik je hier kon vinden. Volgens haar ben je de hele nacht in Rome gebleven.’ Hij keek boos en zo klonk hij ook.


  Perplex keek Jackie hem aan. ‘Dat klopt,’ zei ze. ‘Ik was zo lekker aan het werk dat ik niet wilde stoppen. Ik heb de nacht hier doorgebracht. Het doet je vast plezier dat ik zo hard aan het werk ben.’


  ‘Ik weet niet of ik wel zo blij ben met wat ik zie. Je hebt alles veranderd. Ik kan me niet herinneren dat we dat besproken hebben.’


  ‘Nee, dat klopt. Er deed zich een mooie gelegenheid voor, een deel van de nieuwe producten werd meteen verkocht. Ik heb nog meer besteld.’


  ‘Wat, zoals ik zie, nu wordt geleverd. Wanneer heb je het besteld?’


  ‘Gisteren.’


  ‘Dat kan niet. Zo snel wordt niet geleverd.’


  ‘Jawel, ik zal het je laten zien.’ Ze liep naar de computer en klikte op de bestelling.


  Met groeiende ergernis keek hij ernaar.


  ‘Kijk eens naar de prijs van dat spul!’ riep hij briesend uit. ‘Het is duur, en je hebt ook nog extra betaald voor snelle levering, zonder met mij te overleggen. Ben je uit op mijn faillissement?’


  ‘Bedoel je dat je het je niet kunt veroorloven? Een man die heeft geprobeerd me om te kopen met een miljoen pond?’


  ‘Ik heb niet geprobeerd je om te kopen! Ik wilde je geven wat je toekomt. Dit is iets anders. Het gaat niet om het geld. Het gaat erom dat je probeert mij aan de kant te schuiven en het over te nemen.’


  ‘Ik neem het niet over. Ik maak alleen gebruik van de bevoegdheid die jij me hebt gegeven.’


  ‘Zo heb ik het nooit bedoeld.’


  Hij werd steeds kwader, zag ze. Alles had zo mooi geleken, en nu maakte hij het kapot. Woedend keek ze hem aan. ‘Je zei dat ik mijn eigen afdeling kreeg. Dat ik mijn team mocht leiden. Ik dacht dat je het meende. Misschien had ik beter moeten weten.’


  ‘Verdraaid, wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik had moeten beseffen dat jij iemand bent die zegt wat hem goed uitkomt maar er geen woord van meent. Als ik je vraag je belofte na te komen, maak je bezwaar. Als ik mijn gang ga, word je boos.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik zei voor de grap een keer dat je een bullebak was,’ snauwde hij. ‘Maar het is geen grap. Je bent het echt.’


  ‘Mijn personeel tiranniseer ik anders niet.’


  ‘Nee, mij wel.’


  ‘Dan staan we quitte,’ zei ze kil. ‘We zijn allebei bullebakken. Daarom kunnen we ook niet goed samenwerken.’


  ‘Pas op, anders ontsla ik je nog!’ snauwde hij.


  ‘Dat hoef je niet te doen. Ik neem zelf ontslag. Het is afgelopen. Uit.’


  ‘Nee, wacht! Jackie –’


  ‘Ik meen het. Ik pik het niet dat jij me voorschrijft wat ik moet doen. Dat hadden we niet afgesproken.’


  ‘We hadden ook niet afgesproken dat jij stiekem mannen zou ontmoeten.’


  ‘Wat?’


  ‘Daarom heb je toch hier overnacht? Toen die vent, die Gary, belde wist je niet hoe gauw je naar hem toe moest. En je bent de hele nacht gebleven.’


  ‘Heeft Tania –’


  ‘Ja, ze hoorde je met hem praten. Waar is hij?’


  ‘In Engeland.’


  Vittorio wierp haar een bittere blik toe, liep naar zijn kantoor en rukte de deur van het slaapkamertje open. Leeg.


  ‘Waar is hij?’


  ‘In Engeland,’ herhaalde ze woest. ‘Hij is hier nooit geweest, ik heb hem niet ontmoet. Ik ben gebleven om te werken. Je bent gek, Vittorio. Het was puur toeval dat hij belde.’


  ‘Je zei dat je je erop verheugde hem terug te zien.’


  ‘Ja, wanneer ik weer in Engeland ben – binnenkort dus. Ik ben er klaar mee. Ik wil niet langer voor je werken. Je bent onmogelijk.’


  Hij greep haar vast. ‘Ik wil niet dat je weggaat.’


  ‘Jou wordt niets gevraagd. Ik ga.’


  ‘Nee.’ Hij hield haar stevig vast. ‘We hebben een afspraak –’


  ‘Daar heb jij je niet aan gehouden.’


  ‘Dat is niet waar. Ik heb je status en de leiding beloofd.’


  ‘Daar meende je niets van.’


  ‘O nee? Eens kijken of ik je op andere gedachten kan brengen.’ Door de deuropening van zijn kantoor kon hij Lisa zien staan. ‘Lisa!’


  Lisa kwam binnen en keek verward van de een naar de ander.


  ‘Laat al het personeel hier komen. Ik heb wat te zeggen,’ beval Vittorio.


  ‘Ze zijn druk met klanten.’


  ‘Dan degenen die vrij zijn. Ik heb een belangrijke mededeling.’


  Toen Lisa weg was, vroeg Jackie: ‘Wat ga je zeggen?’


  ‘Wacht maar af.’


  ‘Is het iets wat ik moet weten?’


  ‘Je bedoelt dat ik jouw toestemming nodig heb? Vergeet het maar.’


  ‘Je kunt niet –’


  ‘Jij hebt mij niet te vertellen wat ik wel en niet kan doen. Ik ben je baas. Wat ik ook zeg, je hebt het te accepteren.’


  Ze kon wel schreeuwen van frustratie. Zijn bedoeling was overduidelijk. Liever dan zich door haar in verlegenheid te laten brengen, zou hij haar vernederen door haar in het bijzijn van het personeel te ontslaan. Ze had gedacht dat hij grootmoediger was, genereuzer.


  Het personeel kwam binnen.


  Met haar arm nog stevig in zijn greep begroette hij hen. ‘Kom wat dichterbij allemaal. Ik heb iets te zeggen wat jullie zal verbazen maar het is het gevolg van Jackies acties de afgelopen dagen.’


  Gespannen luisterde ze.


  ‘Jullie hebben allemaal gezien hoe hard ze heeft gewerkt,’ vervolgde Vittorio. ‘Ze heeft nieuwe voorraad besteld en een andere opstelling gemaakt. Ik kan maar één ding doen…’ Hij haalde diep adem. ‘Ik heb besloten haar promotie te geven. Van nu af aan heeft ze haar plaats in de directie, en ze krijgt een flinke salarisverhoging.’


  Er werd enthousiast geroepen en geapplaudisseerd.


  Jackie hoorde het nauwelijks. Naar hem starend, probeerde ze te begrijpen wat hij had gezegd.


  Hij beantwoordde haar blik met ogen vol ironische humor en met iets wat ze niet kon plaatsen. Hij fluisterde: ‘Nu weet je wat ik wilde zeggen. Heb je er bezwaar tegen?’


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  Iedereen drong om haar heen om haar schouderklopjes te geven en te feliciteren.


  ‘Ik geloof het niet,’ zei ze.


  ‘Denk er nog eens over na en vertel het me later,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Dat is goed,’ stemde ze in.


  Zoals alles tussen hen zou het later besloten worden.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘De details zullen we later bespreken,’ zei Vittorio tegen zijn werknemers. ‘Voorlopig is het voldoende dat jullie weten dat Jackie de leiding heeft.’ Hij trok haar mee. Ze gingen wat eten, verklaarde hij, in een restaurantje in de buurt. ‘Dit heb ik wel nodig om weer op krachten te komen,’ verkondigde hij toen ze aan een tafeltje zaten.


  ‘Ik ook. Je genoot ervan me op het verkeerde been te zetten, hè?’


  Zijn verontwaardigde blik verbaasde haar. ‘Hoe bedoel je? Denk je dat echt? Helemaal niet. Je dreigde weg te gaan dus toen moest ik je wel een betere positie aanbieden. Wie heeft er nu gewonnen? Jij zou ik zeggen.’


  ‘O, kom op.’


  ‘Nee, kom op jij. Je hebt de afdeling veranderd naar jouw idee. Toen ik protesteerde, heb je me de mond gesnoerd. Wie is dus de sterkste? Niet ik.’ Het klonk luchthartig maar ook een beetje geërgerd.


  Ze glimlachte. ‘Dus je bent niet boos.’


  ‘Nee, ik weet hoe ik een nederlaag moet incasseren.’


  ‘Ik wilde je niet dwarsbomen.’


  ‘Daar zijn we het dan niet over eens. Maar je gezicht toen ik zei dat je promotie kreeg, zal ik nooit vergeten.’


  ‘Meende je het echt?’ vroeg ze. ‘Het klinkt zo ongelooflijk.’


  ‘Je zult moeten bewijzen dat ik gelijk heb.’


  ‘Ik zal het proberen. Het lijkt misschien niet zo maar ik ben je echt dankbaar. Ik dacht dat je me zou ontslaan.’


  ‘Hoe kom je erbij? Je bent veel te waardevol. Ik wil niet het risico lopen dat je weggaat. Je gaat nog veel winst voor me maken.’


  ‘Bedenk eens hoeveel geld je riskeert door mijn salaris te verhogen.’


  ‘Dat klopt. Ik zal twee keer zo hard moeten werken. Eigenlijk moet je bang zijn.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik ooit bang voor jou zal zijn.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij kalm.


  Nee, natuurlijk, maar het was beter om tactvol te zijn. ‘Ja,’ zei ze dus. ‘Bedankt voor alles. Ik ben je zeer erkentelijk.’


  ‘Zijn we weer vrienden?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk het wel.’


  Even dacht ze dat hij haar ging kussen maar ineens lichtte zijn gezicht op. ‘Stefano!’ riep hij. ‘Kom even hier!’


  Een eindje verderop stond een goeduitziende dertiger. Hij kwam naar hun tafeltje en nam plaats op de stoel die Vittorio bijtrok.


  Nadat ze elkaar begroet hadden, zei Vittorio: ‘Jackie, mag ik je mijn beste vriend voorstellen, baron Stefano Fedele.’


  Ze schudde hem de hand. ‘Signor barone.’


  ‘Zeg maar Stefano,’ zei hij, haar theatraal een handkus gevend. ‘Een vriendin van Vittorio is ook mijn vriendin.’


  ‘Eet wat met ons mee,’ stelde Vittorio voor.


  ‘Dat zou ik graag doen maar ik heb haast. Ik zie je op het bal.’ Hij grinnikte ondeugend. ‘Als ik tenminste uitgenodigd word.’


  ‘Altijd! Dat weet je best.’


  ‘Het wordt vast weer een fantastische avond. Nu moet ik gaan. Ik verheug me erop jullie weer te zien.’ Hij haastte zich weg.


  ‘Wat een aardige man,’ merkte ze op.


  ‘Ja, hij is heel charmant. Te soms.’


  ‘Te?’


  ‘Ja, hij is een flirt. Hij kuste je toch de hand?’


  ‘Ja. Charmant…’


  ‘Stefano betekent “betrouwbaar”, een naam die absoluut niet bij hem past. Hij is wat je noemt een playboy, al kun je zo’n man ook anders dan zo speels aanduiden. De minder beschaafde versie kun je zelf wel bedenken.’


  ‘Oké, ik ben gewaarschuwd. Ik zal niet voor hem vallen.’


  ‘Val je ooit weleens voor een man?’ vroeg Vittorio plagend.


  ‘Dat hangt van de man af. Als hij zo aardig is dat ik in de verleiding kom, ben ik op mijn hoede. Voor anderen helemaal niet.’


  ‘Hoelang duurt het voor je weet tot welke categorie een vent behoort?’


  ‘Dat hangt ervan af. Soms zijn tien seconden genoeg, soms gun ik hem meer tijd.’


  Had ze werkelijk zoveel ervaring in de omgang met mannen? In welke categorie zou ze hem plaatsen? Even kwam hij in de verleiding het te vragen – bij wijze van grapje. Nee, hij moest voorzichtig zijn. Hij was nog steeds in de war van de kus die hij haar twee dagen geleden had durven geven. Het had hem zo geraakt dat hij angstig was teruggedeinsd. Maar door haar af te wijzen, had hij zichzelf verloochend.


  Werd zij ook achtervolgd door die herinnering? Hij had het ongemakkelijke gevoel dat het voorval haar juist amuseerde.


  Op de terugweg spraken ze nauwelijks. Thuis ging hij direct naar zijn kantoor. Jackie liep naar Tania, die druk was met de organisatie van het bal.


  ‘Het loopt goed,’ zei ze. ‘De reacties op de uitnodigingen stromen binnen. Niemand zegt af.’


  ‘Je kunt baron Stefano Fedele ook afvinken,’ meldde Jackie. ‘We hebben hem vanmiddag gesproken, hij verheugt zich al op het bal.’


  ‘Heb je hem gezien? Vertel eens.’ Ze luisterde naar Jackies beschrijving. ‘Hij is een goede vriend,’ zei ze. ‘We kunnen hem wel gebruiken als tegenwicht voor alle vrouwen die met zichzelf te koop gaan lopen. Ik wou dat we ze konden weigeren maar ze komen uit vooraanstaande families. We moeten hen wel uitnodigen. We kunnen moeilijk tegen hun ouders zeggen dat ze hun dochters thuis moeten laten.’ Ze zuchtte. ‘Veruit de ergste is de vrouw die mijn neef heeft bedrogen.’


  ‘Is zij ook uitgenodigd?’ Jackie hapte naar lucht. ‘Na wat ze heeft gedaan?’


  ‘Ze is getrouwd met de hertog van Revendo. Zijn familie behoort tot de high society en wordt altijd uitgenodigd voor alle belangrijke evenementen. Als zij niet worden uitgenodigd, snapt iedereen waarom. Er zou vreselijk geroddeld worden. Ik wil niet dat Vittorio wordt uitgelachen vanwege het feit dat de hertogin hem de bons heeft gegeven omdat hij niet adellijk genoeg was.’


  Jackie stond perplex. Voor haar was Vittorio de krachtdadige, vastberaden man die haar had verdedigd tegen Rik. Ze hadden grapjes gemaakt, en toen hij in het hotel in Rome was ingestort, had ze zijn zachte kant leren kennen. Nooit had ze hem zo kwetsbaar gezien als Tania nu suggereerde.


  Wat was er die nacht in het hotel gebeurd? Had hij gedroomd dat zij, Jackie, zijn verloren geliefde was? Zag hij haar sindsdien anders? Ze wist het niet.


  Aarzelend vroeg Tania: ‘Gaat het goed tussen Vittorio en jou? Ik bedoel wat betreft die andere man?’


  ‘Er is geen andere man. Je hebt me met Gary horen bellen maar ik ging niet naar de stad om hem te treffen. Hij zit in Engeland.’


  ‘O, hemeltje. Ik heb Vittorio over dat telefoontje verteld…’ Ze zuchtte hulpeloos.


  ‘Ja, hij dacht gelijk het ergste omdat volgens hem geen enkele vrouw te vertrouwen is. Waarom is hij daar zo van overtuigd? Ik weet dat die vrouw hem met een ander heeft bedrogen. Is hij daar nog niet overheen?’


  ‘Het komt niet alleen door haar. Ook door zijn moeder. Hij adoreerde haar. Ze waren heel close. Hij dacht dat hij het middelpunt van haar leven was, tot ze hem in de steek liet.’


  ‘Ging ze er met een ander vandoor?’


  ‘Nee, ze stierf in het kraambed – de baby, die ook stierf, was van een ander. Ze zijn samen begraven. Eén keer heb ik Vittorio bij hun graf gezien, en dat was hartverscheurend. Hij hield zielsveel van haar en had altijd gedacht dat zij van hem hield, maar nu lag ze daar, voor altijd met een andere zoon in haar armen.’


  ‘Wat afschuwelijk,’ zei Jackie. ‘Heeft hij dat kunnen verwerken?’


  ‘Het doet hem nog steeds veel pijn. Eerlijk gezegd treft zijn moeder niet alle schuld. Zijn vader was haar ontrouw. Hij sliep met tientallen andere vrouwen, en zij vluchtte ook in affaires. Ze wilden het elkaar betaald zetten maar het was hun kind dat eronder leed.’


  ‘Nog steeds?’


  ‘Ja. Als zelfs je eigen moeder niet te vertrouwen was, dan is geen enkele vrouw volgens hem te vertrouwen.’ Ze zweeg even. ‘En daarna die ongelukkige affaire… Het is erg dat we de hertogin voor het bal moeten uitnodigen. Oké, nu gaan we naar bed. We krijgen het nog druk genoeg.’


  Toen ze de kamer verlieten, troffen ze Vittorio.


  Tania vertelde hem enthousiast over het kostuum dat ze van plan was te dragen, en tegen Jackie zei ze: ‘Jij moet in die jurk van Lady Nanette gaan. En jij, Vittorio? Ga jij in moderne avondkleding?’


  ‘Nee, als Jackie het goedvindt, ga ik in het kostuum van de man die op het schilderij naast Lady Nanette staat. Laten we even gaan kijken, Jackie.’


  Samen liepen ze naar de galerij waar het bewuste schilderij hing. Gefascineerd keek ze naar de grote man in Regency kledij – een witte broek en een donkerblauwe jas.


  ‘Trek je dat aan?’ vroeg ze.


  ‘Als ik erin pas, ja.’


  ‘Alle vrouwen die in je harem willen, zullen het prachtig vinden.’


  ‘Als ik een harem wilde, zou ik gevleid zijn door die opmerking. Mag ik je er wel aan herinneren dat je hier bent om mij te beschermen?’


  Tania wenkte hem.


  Jackie ging naar haar kamer om even alleen zijn en na te denken. Ze voelde zich schuldig omdat ze ondanks de ellende van haar vader genoot van al deze luxe. Ze haalde een foto uit haar tas die ze tien jaar geleden van haar vader had gemaakt. Hij keek naar haar met vriendelijke, warme ogen, precies zoals ze zich hem herinnerde.


  ‘Wat een mooie foto,’ zei een diepe stem. Vittorio was ongemerkt door de half openstaande deur binnengekomen.


  ‘Dat is mijn vader.’


  ‘Dat weet ik. Ik herken hem van de foto die mijn vader van hem had.’


  ‘Heb jij een foto van mijn vader? O, mag ik hem alsjeblieft zien?’


  ‘Ja, ik zal hem even pakken.’


  Impulsief volgde ze hem naar zijn kamer, waar hij in een la vol papieren rommelde. Stomverbaasd keek ze naar de foto die hij haar gaf. ‘Ja, dat is papa. En die andere man is jouw vader.’


  ‘Hoe weet je dat? Heb je hem al eerder gezien?’


  ‘Toen ik jou had leren kennen, heb ik uit nieuwsgierigheid op internet de graven van Martelli opgezocht.’


  ‘Om te zien of ik echt een graaf was?’ vroeg hij vrolijk.


  Verlegen antwoordde ze: ‘Ik kende je nog niet zo goed toen.’


  ‘Vertrouw je me nog minder nu je me beter kent?’


  ‘Dat hangt ervan af. Soms denk ik dat je de grootste bedrieger aller tijden bent. En soms lijken we elkaar zo goed te begrijpen dat…’ Ze zweeg.


  ‘Dat je denkt dat ik toch niet zo slecht ben?’


  ‘Dat wist je ongetwijfeld al.’


  ‘Nou, wat je ook van me denkt, onze vaders konden het goed met elkaar vinden. Deze foto zegt genoeg, vind je niet? Hij is in Italië genomen. Je kunt zien dat ze dikke vrienden waren.’ De twee mannen keken lachend in de camera.


  ‘Ze lijken echt blij met elkaar,’ mompelde ze.


  ‘Ja. Geen spoor van wat er later is gebeurd.’


  ‘Nee. Ik heb mijn vader nog nooit zo blij gezien.’


  ‘Ik de mijne ook niet. Hij was serieus en respectabel – althans, dat dacht ik. Zo vrolijk heb ik hem nooit gezien.’


  Zwijgend keken ze elkaar aan. Ze kenden elkaars gedachten en hoefden niets te zeggen.


  ‘Heb je nog meer foto’s van je vader?’ vroeg ze.


  Hij rommelde weer in de la en haalde een portretfoto tevoorschijn van een serieuze, respectabele man die niet in staat leek iets oneerlijks te doen, precies zoals hij hem had beschreven.


  Jackie bekeek hem, hopend dat haar vertwijfeling niet op haar gezicht te zien was. Jij hebt het gedaan, dacht ze. Jij hebt het leven van mijn geliefde vader geruïneerd en je bent ermee weggekomen. Je zoon denkt dat hij het goed kan maken met geld maar hij begrijpt niet dat dat niet kan. Ze gaf hem de foto terug.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, zijn hand op de hare leggend.


  ‘Dat hoeft niet. Hij heeft het gedaan. Niet jij.’


  ‘Kon ik maar iets doen.’


  ‘Houd op!’ zei ze vlug. ‘Praat er niet meer over.’


  ‘Ja, het is gevaarlijk terrein, hè? Jackie, wil je er ooit wel over praten?’


  ‘Soms denk ik van niet. Ik weet het niet.’


  ‘Nee, ik kan alleen maar hopen.’


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Het kost tijd.’ Ze vluchtte naar haar eigen kamer, deed de deur op slot en pakte de foto van haar vader. ‘O, papa,’ fluisterde ze, ‘wat moet ik doen? Zeg het me alsjeblieft.’


  Als zijn liefhebbende ogen haar al een boodschap zonden, dan verstond ze hem niet.


  


  De volgende ochtend ging Tania plotseling naar vrienden. Jackie en Vittorio reden naar Rome. Op een hoek had Jackie een leegstaand winkeltje ontdekt, en ze was gefascineerd door het idee het over te nemen.


  ‘Het kan mensen aantrekken die niet naar zo’n groot warenhuis willen,’ legde ze uit.


  ‘Een interessant idee,’ beaamde Vittorio. Ze bleven er een paar uur. De eigenaar woonde erboven en accepteerde het bod dat Vittorio deed, zodat de deal gauw was gesloten.


  Daarna gingen ze naar een juwelier, waar hij een diamanten halsketting voor haar kocht.


  ‘D-Dat is wel heel genereus,’ stamelde ze.


  ‘Je hebt het meer dan verdiend. Zeg maar dat het een cadeautje van mij is als iemand ernaar vraagt.’


  Dat paste uitstekend in hun plannetje om tijdens het bal te doen alsof ze een stel waren. Hoewel het cadeau geen emotionele betekenis had, moest ze toegeven dat de ketting haar schitterend stond.


  ‘Ik moet even naar de bank,’ zei hij onverwacht. ‘Wil jij hier nog even wat rondkijken? Ik ben zo terug.’


  Toen hij terugkwam, verbaasde ze zich over de ondeugende uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Dat vertel ik je wanneer we thuis zijn.’


  ‘Waarom doe je zo geheimzinnig?’


  ‘Als een man weet dat het goed is wat hij doet, moet hij zorgen dat er niets tussenkomt.’


  ‘Zou ik er dan tussen kunnen komen?’


  ‘Laten we zeggen dat we het niet altijd eens zijn over wat goed is.’


  Ze had verder willen aandringen maar het was verstandiger te wachten tot ze thuis waren. Daar volgde hij haar naar haar kamer. ‘Zeg op,’ zei ze, verwachtingsvol glimlachend.


  Hij haalde een papiertje uit zijn zak. ‘Daar staat het antwoord.’


  Met grote ogen vouwde ze het open. En was in shock. ‘W-Wat is dit?’


  ‘Je bankafschrift.’


  ‘Maar… Hoe…’ Het was de overboeking van een miljoen Britse pond in euro’s op haar rekening. ‘Hoe komt dat geld op mijn rekening?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb het overgemaakt. Je hebt er recht op.”


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik het niet wilde? Je hebt niet het recht me te dwingen het aan te nemen.’


  ‘En jij hebt niet het recht het te weigeren. Ik moest het doen, Jackie.’


  ‘Waarom? Opdat jij een beter gevoel krijgt over die dief van een vader van je? Ik heb gezegd dat ik het niet wilde. Als je het aan papa had gegeven, was het goed geweest, maar mijn vader is dood. Je kunt zijn ellende nooit meer goedmaken, net zomin als je mij kunt afkopen.’ Ze bekeek het afschrift nog eens. ‘Wanneer heb je dit gedaan?’


  ‘Gisteren. Ik heb de bank telefonisch opdracht gegeven.’


  ‘Je durfde –’


  ‘Ik heb ze opdracht gegeven dat geld van mijn rekening naar de jouwe over te boeken.’


  ‘Ik heb je ik weet niet hoe vaak gezegd dat niet te doen!’ snauwde ze. ‘Telt mijn wens dan helemaal niet?’


  ‘Niet als die nergens op slaat.’


  ‘Nee, voor jou telt niet dat ik van mijn vader hield, dat ik niet kan vergeven wat hem is aangedaan. Als hij nog had geleefd en het geld zelf had kunnen aannemen, was het goed geweest. Maar dat kan niet. Voor jou tellen alleen je eigen gevoelens en die van jouw vader.’


  ‘Jackie –’


  ‘Probeer het te begrijpen, Vittorio. Alleen als je het geld direct aan papa had kunnen geven, was het goed geweest.’


  ‘Dat is onmogelijk!’


  ‘Ja. We zullen het nooit eens worden. Het is verkeerd en arrogant van je om dat geld naar mijn rekening over te boeken.’ Kwaad keek ze hem aan. ‘Welke truc heb je uitgehaald om een kopie van mijn bankafschrift te krijgen? Doet iedereen dan wat jij wilt?’


  Hij leek niet op zijn gemak. ‘Niet iedereen maar bij de bank kennen ze me. Ik heb verteld dat je mijn verloofde bent.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb gezegd dat we gaan trouwen.’


  ‘En als ze erachter komen dat je gelogen hebt, wat dan?’


  ‘Ik heb niet gelogen. Een huwelijk zou de beste oplossing zijn voor ons. Je hebt genoeg gezond verstand om dat in te zien.’


  ‘Ben je helemaal gek geworden? Wij zijn wel de laatsten die aan een huwelijk moeten denken!’


  ‘Integendeel. Juist wel. We begrijpen elkaar van het begin af aan.’


  ‘Nee. Dat lijkt zo maar jij doet alleen wat jij wilt. Dit gaat niet over de ellende van mijn vader – het gaat over jouw vader. Je wilt zijn imago van fatsoenlijke, betrouwbare man herstellen. Dat gaat niet gebeuren, want ik zou me ontzettend schuldig voelen dat je me had afgekocht. Ik wil je geld niet! Zeg op, is er ooit iemand geweest die zich niet door jou liet afkopen?’


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Mensen zijn praktisch als het geld betreft.’


  ‘Nou, ik ben niet praktisch en gevoelloos. Ik ben menselijk. Ik heb gevoelens. Wat weet jij daarvan?’


  ‘Ach, wat weet jij van gevoelens?’ vroeg hij kwaad. ‘Jij kent alleen haat.’


  ‘Alleen voor jou.’


  ‘Omdat ik je ten huwelijk heb gevraagd?’


  ‘Je hebt me niet gevraagd. Je hebt het besloten – nadat je de rest van de wereld alvast had geïnformeerd. Nou, je vergist je. Ik sterf nog liever dan dat ik met jou trouw! Ik wil helemaal niets van je – geen geld en dit ook niet.’ Ze pakte het etui met de halsketting. ‘Hier.’


  Hij hief zijn handen op en deinsde terug. ‘Jackie, alsjeblieft, niet doen.’


  ‘Ik zei: hier.’ Ze haalde de halsketting uit het etui en gooide hem naar hem toe.


  Hij kon hem nog net opvangen voor hij hem in zijn gezicht kreeg en deed hem terug in het etui. ‘Zolang je in deze staat bent, praten we er niet meer over,’ zei hij. ‘Als je gekalmeerd bent, bekijk je het wel redelijker.’


  ‘Houd jezelf voor de gek. Ik weet wat je bedoelt met “redelijk”. Het betekent de dingen bekijken vanuit jouw standpunt. Nou, dat gaat niet gebeuren. Ik wil je nooit meer zien, ik kan het niet meer verdragen met jou in één ruimte te zijn. Je bent een monsterlijke bullebak! Hoepel op. Ik vertrek.’


  Vittorio vertrok direct, verlangend weg te komen uit de van haat vervulde sfeer.


  Jackie deed de deur op slot voor het geval hij terug mocht komen. Ze haatte hem! Haar liefde voor hem was voorbij. Hij had haar beledigd door haar een huwelijk op te leggen en geld aan te bieden. Hoe onlogisch het ook was, deze man had eerst haar gevoelens opgewekt en daarna geprobeerd haar te kopen alsof ze een zakelijk onderneming was.


  Er restte haar slechts één ding. Ze moest weg van hem en wel heel snel.


  Ze gooide haar spullen in haar koffer en keek of haar paspoort in haar tas zat. Rome was een eind weg, en even overwoog ze Leo, de chauffeur, te vragen haar te brengen. Maar nee, dat was te riskant. Ze moest op eigen gelegenheid gaan. Voor ze vertrok, schreef ze een briefje aan Vittorio.


  


  Je begrijpt natuurlijk wel waarom ik wegga. Het werkte niet tussen ons en dat zal het nooit doen.


  


  Ze schoof het briefje onder zijn kamerdeur door en liep naar de trap die uitkwam bij de achterdeur. Zo kon ze ongezien wegglippen.


  Ze moest zo snel mogelijk bij de hoofdweg zien te komen, waar ze hoopte een bus of taxi te kunnen nemen. Maar naarmate ze verder liep, verdween haar hoop. Het werd al donker toen vaag in de verte een hut opdook. Het was gaan regenen, een zacht motregentje dat al gauw veranderde in een fikse bui. Ze rende naar de hut, waar ze doorweekt aankwam.


  Binnen was het schemerig en nogal armoedig. Gelukkig stond er wel een bed. Gelukkig, ze kon gaan liggen tot het weer licht werd. Ze kleedde zich uit, pakte het handdoekje dat ze had meegenomen en droogde zichzelf zo goed en zo kwaad ze kon af. Nadat ze wat hoognodige dingen uit haar koffer had gehaald, ging ze op het bed liggen.


  Starend in het donker vroeg ze zich af waarom ze voor deze uitweg had gekozen. Had ze niet beter in het castello kunnen blijven bij de man die haar hart had veroverd? Had ze werkelijk geen kans het zijne te veroveren? Was het laf om weg te lopen? Ach, welke keus had ze? Kon ze bij Vittorio blijven nu ze wist dat hij nooit van haar zou houden omdat hij dat absoluut niet wilde? Nee, ze was hem ten dienste geweest. Hij had de schuld betaald en zijn geweten gesust. Nu was hij natuurlijk opgelucht dat ze weg was. En zij was blij bij hem weg te zijn – of niet soms?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Voor zijn gevoel zat Vittorio al uren achter zijn bureau. Hij gooide de pen neer waarmee hij aantekeningen zat te maken. Weer had die woedende vrouw alles behalve haarzelf uit zijn gedachten verdreven. Als ze al een gezamenlijke toekomst hadden, moest ze leren dat hij ook weleens aan andere dingen moest denken.


  Hij liep naar haar slaapkamer en deed de deur open. Ze was er niet.


  Beneden keek hij in alle kamers, niemand. Hij liep naar de keuken, naar Gina. ‘Weet jij waar Jackie is?’


  ‘Ze is een uurtje geleden weggegaan.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Wandelen, denk ik. Ze droeg een koffer maar ze hoefde vast niet ver weg, want dan had ze Leo wel gevraagd haar te brengen.’


  ‘Heeft ze geen boodschap achtergelaten?’


  ‘Nee, signor conte.’


  Nu wist Gina dus ook dat hij in de steek was gelaten… Woedend en wanhopig rende hij naar zijn slaapkamer. Op de grond lag Jackies briefje, dat hij met groeiend ongeloof las. Opnieuw ging hij naar de keuken om Gina te ondervragen. ‘Welke kant ging ze op?’


  ‘Die kant.’ Ze wees.


  Het pad naar de hoofdweg naar Rome. Nu was het wel duidelijk.


  ‘Arme Jackie,’ zei Gina. ‘Het regent dat het giet. Zal ik Leo zeggen dat hij achter haar aan moet gaan?’


  ‘Nee, dat hoeft niet.’ Vittorio knarsetandde. ‘Ik ga zelf wel.’ Toen hij buitenkwam, leek het nog harder te regenen. Wat bezielde haar in vredesnaam? Het enig mogelijke antwoord schokte hem.


  Ze was naar Rome gegaan – naar het station of de luchthaven, op weg naar Engeland, hem achterlatend met haar gemene briefje, zonder enige hoop.


  De koplampen schenen op de weg, maar geen spoor van Jackie. Toch moest ze nog in de buurt zijn. Ze was nog niet lang weg en kon niet veel verder gekomen zijn. Toen hij de hut zag, stopte hij abrupt. Er brandde geen licht maar in de auto lag een zaklamp.


  Voorzichtig deed hij de deur open. ‘Is er iemand?’ riep hij.


  Er klonk een verstikt geluidje. In het licht van de zaklamp zag hij haar op een bed liggen.


  ‘Jackie!’ Hij beende naar haar toe en knielde naast haar. ‘Wat bezielt je om zomaar weg te gaan? Ben je gek geworden?’


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Ik moest weg bij je.’


  ‘Omdat ik een monsterlijke bullebak ben. Je hebt gelijk. Ik ben een bullebak, en dat ga ik weer bewijzen. Ik neem je mee naar huis. Spreek me niet tegen. Je gaat mee, of je wilt of niet. Je bent doornat, en ik laat je hier niet liggen om een longontsteking op te lopen. Als je weigert, zal ik gedwongen zijn je te dragen.’


  ‘Denk je echt dat ik aan jouw tirannie zal toegeven?’


  ‘Waarom niet? In dat hotel dwong jij mij te blijven, en toen heb ik ook toegegeven, of niet soms?’


  Ze wreef in haar ogen. ‘Dat kan ik niet ontkennen…’


  ‘Heel verstandig.’ Hij hielp haar overeind maar hij moest haar vasthouden omdat ze wankelde. ‘Ik kan je beter dragen,’ zei hij.


  ‘Nee, ik kan het wel alleen.’


  ‘Jackie, alsjeblieft!’


  ‘Ik zei dat ik het wel alleen kan. Laat me los. Ik heb je hulp niet nodig.’


  Hij liet haar los maar bleef in de buurt om haar, indien nodig, op te vangen. Ze bereikte zonder zijn hulp de deur, al moest hij haar de laatste meters ondersteunen.


  Nadat hij haar had helpen instappen, merkte ze hoe fijn het was om weer warm en comfortabel te zijn.


  Binnen tien minuten waren ze thuis. Vittorio parkeerde en hielp haar uitstappen.


  ‘Ga maar gauw naar bed. Ik stuur Gina om je te helpen en ervoor te zorgen dat het je aan niets ontbreekt.’


  Behaaglijk nestelde Jackie zich even later in bed, nadenkend over wat er was gebeurd. Ja, Vittorio had zijn autoritaire kant laten zien en erop gestaan dat ze terugkwam, maar ook zijn vriendelijke kant door kalm met haar naar huis terug te rijden. Het was weer verwarrend. Wat was hij voor man? De koude, autoritaire kerel die geen meningsverschil tolereerde? Of de aardige, bezorgde persoon die zag waar ze behoefte aan had?


  Allebei, besloot ze.


  Er werd geklopt. ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, kom binnen.’


  ‘Ik kom even kijken hoe het met je gaat.’


  ‘Ik ben moe maar ik voel me niet slecht.’


  ‘Ga dan maar gauw slapen.’


  Gelukzalig nestelde ze zich onder de deken die hij over haar schouders trok. ‘Sorry dat ik zoveel moeilijkheden veroorzaak,’ zei ze. ‘ Ik –’


  ‘Ik begrijp wel waarom.’ Hij ging op de rand van het bed zitten. ‘Als je je beter voelt, moeten we de misverstanden tussen ons uitpraten. Het is vreemd als je bedenkt hoe vaak we hetzelfde denken, al schort het soms aan begrip voor elkaar.’


  ‘Wederzijds begrip komt en gaat,’ mijmerde ze. ‘Zullen we elkaar ooit echt begrijpen? We zijn zo verschillend.’


  ‘Vind je? Zijn er geen honderden dingen waarover we hetzelfde denken?’


  ‘Ja,’ mompelde ze, ‘dat is waar…’ Haar ogen vielen dicht, haar ademhaling werd gelijkmatiger.


  Toen ze sliep, pakte hij voorzichtig haar hand. ‘Dit is voor ons allebei een les geweest,’ fluisterde hij. ‘We hebben nog een lange weg te gaan maar we komen er wel.’ Hij drukte zachtjes zijn lippen op haar wang en verliet de kamer.


  


  Die nacht sliep ze als een roos. Toen ze de volgende ochtend beneden kwam, zat Vittorio al te ontbijten.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.


  ‘Prima.’


  ‘Mooi zo. Er valt nog wel wat te regelen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ze op haar hoede.


  ‘Om te beginnen het bal. Het is niet erg aardig tegenover Tania dat je er vandoor bent gegaan. Haat mij als je wilt, maar vier het niet bot op haar.’


  ‘Ik haat jou niet.’


  ‘O nee? Maak dat de kat wijs.’


  ‘Ik was kwaad omdat je me dwong dat geld te accepteren. Je denkt nog steeds dat je me kunt afkopen, hè? Nou, dat kun je niet. Je moet het terugnemen.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Als je het niet terugneemt, ga ik morgen weer weg.’


  ‘Je gaat weer weg? Na alles wat we… Daar waren we het toch over eens?’


  ‘Nee, dat denk je omdat ik er niet op ben teruggekomen, maar ik ben niet van mening veranderd. Dat geld aannemen, betekent dat de ellende van mijn vader er niet toe doet. Nou, dat is niet zo. Voor hem is het beledigend, en daar kan ik niet mee leven. Waarom wil je me verdriet doen?’


  ‘Dat is wel het laatste wat ik wil,’ verklaarde hij naar waarheid.


  ‘Wat ga je dan doen?’


  Hij pakte zijn telefoon, toetste een nummer en voerde een kort gesprek in het Italiaans.


  Toen hij had opgehangen, zei hij: ‘Ik heb tegen de bank gezegd dat de overschrijving naar jouw bankrekening een vergissing was en dat ze het geld moeten terugboeken.’


  ‘Doen ze dat? Moet ik die opdracht niet geven? Het staat op mijn rekening.’


  ‘Dat is waar, maar ze doen wat ik zeg. Ik zal het je laten zien. Kom mee.’


  In zijn werkkamer zette hij de computer aan, logde in op zijn bank en liet haar zien dat het geld was teruggeboekt.


  Ondertussen was hij wanhopig. Hij had zijn vader beloofd het geld aan Jackie te geven en was blij geweest dat het hem was gelukt. Nu had hij het teruggeboekt. Voor zijn gevoel had hij zijn geliefde vader bedrogen.


  Intussen probeerde Jackie te begrijpen wat ze op het scherm zag. Het was ongelooflijk. ‘Ze doen werkelijk wat je zegt,’ mompelde ze. ‘Hoe is je dat gelukt?’


  ‘Ik zit in het bestuur.’


  ‘Natuurlijk. Dat had ik kunnen weten. Is er een plek waar jij niet de baas bent?’


  Ineens werd hij kwaad. ‘Hoe durf je! Net heb jij gezegd wat ik moest doen, en dat heb ik gedaan. Wie gehoorzaamde wie? En nu durf je mij ervan te beschuldigen dat ik overal de baas speel?’


  ‘S-Sorry,’ stamelde ze. ‘Ik dacht –’


  ‘Denk je wel ooit? Je bent er zo van overtuigd dat ik een controlefreak ben dat je niet ziet hoe vaak het andersom is. Jij zei dat ik de bank moest bellen om dat geld terug te boeken, en dat heb ik gedaan!’


  ‘Ja, het spijt me. Zo had ik het niet bekeken.’


  ‘Nee, want dat past niet in het plaatje dat je van mij hebt. De hemel sta me bij als ik iets doe wat jou niet past. Dat zet je uit je hoofd, net zoals je dat met mij had gedaan.’


  ‘Houd op alsjeblieft!’ riep ze onthutst. Ze was in huilen uitgebarsten en keek de andere kant op, maar hij had het al gezien.


  ‘Hé, kom op, er is geen reden om te huilen.’ Zijn woede zakte. Hij nam haar in zijn armen en drukte haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Niet huilen.’


  Ze hervond haar zelfbeheersong en maakte zich los. ‘Het is niet waar dat je gedrag niet in mijn plaatje van jou past,’ zei ze schor. ‘Ik weet dat je aardig kunt zijn.’


  ‘Hoe moeilijk is het voor je om dat toe te geven?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Het spijt me.’


  ‘Laat maar. We moeten praten. Alles kan opgelost worden.’


  ‘O ja? Er is zoveel.’


  ‘Dat weet ik, maar als we het proberen, kunnen we het. Kom hier.’ Hij trok haar weer tegen zich aan en kuste haar, eerder rustig dan gepassioneerd. Ze werd er helemaal warm van. ‘Ga zitten, dan drinken we koffie en overleggen wat we tegen Tania gaan zeggen.’


  ‘Weet ze dan niet wat er gisteren is gebeurd?’


  ‘Er is niets gebeurd. Ze weet niet dat je ben weggelopen en me naar de wildernis hebt verbannen.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gedaan!’


  Wrang keek hij haar aan. ‘Dat hangt ervan af wat je verstaat onder “wildernis”.’ Ze had duidelijk geen idee van de troosteloze woestijn waarin hij zich had bevonden toen hij had ontdekt dat ze weg was. Dat alarmeerde hem, want voor haar bestond er kennelijk geen wildernis.


  ‘We moeten ons om het bal bekommeren,’ vervolgde hij. ‘Tania rekent op ons.’


  ‘Ja. Daar had ik aan moeten denken voor ik wegging. Het was erg egoïstisch van me.’


  Hij streelde haar gezicht. ‘Je bent niet egoïstisch. Je was alleen in paniek bij de gedachte je hele leven aan mij vast te zitten. Paniek overkomt iedereen weleens.’


  ‘Jou ook? Vast niet.’


  Hij dacht aan zijn maag, die zich had omgedraaid toen hij haar afscheidsbriefje had gevonden. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij vlug. ‘Dat overkomt mij nooit. Kom, laten we…’


  Hij werd onderbroken door een bliepje op de computer. ‘De e-mail van de zaak waarop ik heb zitten wachten,’ zei hij.


  ‘Bestellingen die binnenkomen,’ zei ze. ‘Ik moet erheen.’


  ‘Ik ga mee. We gaan eerst naar de zaak en dan naar het station om tante Tania op te halen.’


  Er waren een heleboel nieuwe producten gearriveerd. Even vreesde ze dat het nog meer glazen beeldjes waren, de oorzaak van hun ruzie, maar het waren artikelen uit Engeland waar Vittorio erg blij mee was.


  ‘Fantastisch,’ zei hij terwijl hij ze bekeek. ‘Goed gedaan, Jackie. Goed dat ik je promotie heb gegeven en je salaris heb verhoogd, verdubbeld zelfs. De zaak vaart er wel bij.’


  Glimlachend bedankte ze hem, maar ergens had ze het gevoel dat zijn woorden voortkwamen uit hun meningsverschil over het geld. De schuld die hem constant achtervolgde. Als hij het haar niet op de ene manier kon geven, vond hij vast wel een andere weg om haar ermee te overladen. Hield deze nachtmerrie dan nooit op?


  Bovendien zat haar nog iets dwars. Hij wilde de wensen van zijn vader zo graag vervullen dat hij zou proberen haar hier te houden tot hij zijn doel had bereikt. Zou hij in staat zijn haar weg te sturen als zijn pijn minder was geworden?


  Ze werkten in zijn kantoor. Toen er geklopt werd, keek hij op.


  Het was Donna van de kledingafdeling. ‘Hier is uw bestelling, signor conte.’ Ze zette een doos op zijn bureau.


  ‘Kom eens kijken,’ zei hij tegen Jackie. ‘Het is voor jou.’


  Verward maakte ze het pak open en keek naar de inhoud. ‘De jurk!’ zei ze hijgend. ‘De jurk…’ Het was de zwartsatijnen jurk die ze had gepast tijdens haar eerste bezoek aan de winkel.


  ‘Een cadeautje,’ zei hij.


  ‘Voor mij? Echt?’


  ‘Ja, voor naar het bal.’


  ‘Tania denkt dat ik als Lady Nanetta ga.’


  ‘Je mag zelf beslissen. Je kunt gaan als Lady Nanetta – sober, streng, elke man die je ontmoet de stuipen op het lijf jagend – of als de vrouw die ik in deze jurk heb gezien.’


  ‘Wat is dat voor vrouw?’


  ‘Dat weet ik niet precies, daar moet ik nog achter komen.’ Hij wist het natuurlijk wel. Toen hij haar in die verleidelijke, nauwsluitende satijnen jurk had gezien, had hij tot zijn verrassing ontdekt dat ze hem diep raakte. Hij kon het nog niet zeggen maar dat kwam nog wel.


  ‘Ik kan jouw diamanten halsketting erbij dragen,’ zei ze zacht.


  ‘Dan ben je de belle van het bal.’ Hij zweeg even. ‘Weet je, het zou me helpen als we deden alsof we een relatie hebben. Misschien verloofd? Jij bent daar geknipt voor. Marisa en de anderen denken dan niet langer dat ze een kans maken.’


  ‘Oké, ik zal mijn best doen,’ beloofde ze, bang dat ze zou doordrammen over zijn bedoelingen als ze nog meer zei. Trouwens, wat wilde ze het liefst horen? Wilde hij een bruid maar niet Marisa? Of wilde hij helemaal geen bruid?


  ‘Kom.’ Hij onderbrak haar gedachten. ‘We nemen dit mee en gaan tante Tania van het station afhalen.’


  ‘Fijn jullie te zien,’ zei zijn tante na de begroeting. ‘Hoe gaat het? Hebben jullie elkaar nog niet gewurgd?’


  ‘Dat bewaren we voor na het bal.’ Jackie grinnikte.


  ‘Heel goed. Jij weet wat belangrijk is. We moeten nog een heleboel doen…’


  


  De volgende ochtend vroeg werd duidelijk dat Tania gelijk had gehad. Het kasteel zoemde van de bedrijvigheid. De dagen erna werden er allerlei levensmiddelen geleverd en werd tijdelijk personeel ingehuurd. Zelfs een televisiemaatschappij had contact opgenomen.


  Eindelijk was de grote dag daar. Op haar kamer trok Jackie de zwartsatijnen jurk aan.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg Vittorio.


  ‘Ja.’


  ‘Wat vind je hiervan?’ vroeg hij. Hij droeg de historische kledij van de man op het schilderij van Lady Nanetta.


  Om hem goed te kunnen bekijken, stapte ze achteruit. Niet te geloven. Dat was toen mode geweest. De strakke, witte broek accentueerden zijn lange, slanke benen. Ze waren sexy, dacht ze onwillekeurig.


  ‘Nou, wat vind je?’ vroeg hij, ronddraaiend zodat ze hem aan alle kanten kon bekijken.


  ‘Het lijkt me heel… geschikt,’ zei ze koeltjes.


  ‘Fijn. Gelukkig past het. Jij hebt ook de juiste jurk gekozen. Je kunt er elke man in verleiden.’


  ‘Elke man?’ plaagde ze. ‘Elke vrijgezelle man?’


  ‘Vanavond kun je me niet negeren, iedereen verwacht te horen dat we verloofd zijn.’


  ‘Ik zal alles doen wat je wilt, dat beloof ik.’


  ‘Weet je dan wat ik wil?’


  Met glanzende ogen keek ze hem aan. ‘Dat ga je me vast nog vertellen.’


  ‘Ja, reken maar. Alles moet perfect zijn. Waarom draag je de diamanten halsketting niet?’


  ‘Ik wilde hem omdoen maar krijg de sluiting niet dicht.’


  ‘Geef maar.’ Hij ging achter haar staan. Toen ze zijn vingers in haar hals voelde, verstijfde ze. ‘Gaat het?’ vroeg hij, haar omdraaiend om haar gezicht te kunnen zien. ‘Nerveus?’


  ‘Nee, het gaat prima.’


  De geluiden die van buiten kwamen, werden steeds luider.


  ‘De gasten arriveren. Kom even kijken,’ zei hij, uit het raam kijkend.


  Ze liep naar hem toe en zag de mensen die uit de auto’s stapten. Met grote ogen keek ze naar hun kostuums. Sommigen waren verkleed als clown of als dier, anderen droegen historische kledij.


  Achter hen dook Tania op. ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei ze tegen Jackie. ‘Je wordt een groot succes. O!’ Een schitterend gekleed koppel dat door iedereen vol bewondering werd bekeken, ontlokte haar een uitroep.


  ‘Wie zijn dat?’ vroeg Jackie stomverbaasd.


  ‘De hertog en hertogin van Revendo. Ik moet naar beneden om hen te verwelkomen.’ Tania verdween.


  Jackie bleef naar het koppel staan kijken. Dus dat was de vrouw die Vittorio’s hart had gebroken, hem had gedumpt voor een man van hogere adel. Ze keek naar Vittorio, die met een uitdrukkingloos gezicht de Revendo’s bekeek. Hij wil niet dat iemand ziet wat hij voelt, dacht ze. Het lijkt wel alsof hij bang is voor mensen. Ze lachte kort. Bang voor mensen. Hij zou woest zijn als hij wist wat ze dacht, maar het was waar. Hij vertrouwde niemand. Zelfs haar niet.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij scherp.


  ‘Niets. Hoezo?’


  ‘Waarom lach je dan? Zijn de mensen beneden zo grappig?’


  ‘Sommigen.’


  ‘Bedoel je Elena Revendo? Heeft Tania je over haar verteld?’


  ‘Ja,’ bevestigde ze onwillig. ‘Waarom heb je haar uitgenodigd?’


  ‘Waarom niet? Ze heeft me een grote gunst bewezen. Door haar heb ik veel geleerd over vrouwelijk bedrog, ambitie en hebzucht, wat ik anders pas te laat had geleerd.’


  ‘Dus van haar heb je geleerd elke vrouw te wantrouwen. Fijn voor je. Wat zou er gebeuren als je toch een vrouw vertrouwde?’


  Kalm keek hij haar aan. ‘Er is één vrouw die ik wel vertrouw. Zij is niet uit op geld of een titel en ze is intelligent, eerlijk en dapper genoeg om haar mening te geven, ook als die anderen ergert.’


  Door de schittering in zijn ogen en door zijn woorden begreep ze dat hij haar bedoelde. Het was niet verstandig zich gevleid te voelen door die ironische lofzang maar ze kon het niet helpen.


  ‘Je bedoelt als die mening jou ergert,’ zei ze. ‘Geldt dat ook voor de mening van anderen?’


  ‘Dat betwijfel ik. Mij woedend maken, heeft ze tot een vorm van kunst verheven.’


  ‘Dat klinkt als een nachtmerrie,’ zei Jackie luchtig. ‘Je kunt haar beter mijden als de pest.’


  ‘Dat probeer ik ook maar ze duikt steeds onverwachts op in mijn hoofd.’


  ‘Zorg dan dat je haar elk moment verwacht. Ze is vast zo doortrapt dat ze dan wegblijft om jou in verwarring te brengen.’


  Hij grinnikte. ‘Ja, dat vindt ze inderdaad leuk.’


  Het orkest begon te spelen.


  ‘Kom, we gaan naar beneden,’ zei hij. Hij bood haar zijn arm aan.


  Boven aan de trap hoorden ze uitroepen van beneden komen. Iedereen keek, genietend van hun elegante entree. Er klonk gelach, gejuich en applaus. Jackie zag dat Marisa vooraan stond en met nauwelijks verholen verbijstering naar hen keek.


  Had Vittorio het ook gezien? Ze wierp hem een zijdelingse blik toe, die hij glimlachend beantwoordde. Ze begrepen elkaar.


  Marisa keek boos naar boven.


  De meeste gasten wisten al dat Jackie er was en drongen nieuwsgierig naar voren om te worden voorgesteld. Zij was de ster van de avond, en iedereen, mannen en vrouwen, leek van haar gecharmeerd.


  Vittorio genoot van de aandacht die ze trok maar genoeg was genoeg. Hij wilde haar even voor zichzelf. ‘Zullen we dansen?’ vroeg hij, met haar naar de balzaal lopend, waar het orkest net een wals was begonnen. ‘We hebben ze voor de gek gehouden,’ zei hij terwijl ze ronddraaiden. ‘Laten we ze nog iets geven.’


  ‘Wat?’


  ‘Lach tegen me alsof ik voor jou de hemel op aarde ben.’


  ‘Wat bewijst dat?’ vroeg ze. ‘Dat ik een van de velen ben die achter je aanzit? Jij kunt beter tegen mij lachen maar ik begrijp waarom je dat niet wilt.’


  ‘O ja?’


  ‘De hemel op aarde? Ik? Meer een vagevuur, ik maak je gek.’


  ‘Dat vind je toch leuk?’


  ‘Dat zal ik niet ontkennen.’


  Ze moesten lachen. De andere stellen op de dansvloer wisselden blikken en leken te denken dat ze een perfect stel vormden.


  ‘Nu hebben we ze echt iets gegeven,’ plaagde ze.


  ‘Het is nog leuker als ze me horen zeggen dat je er fantastisch uitziet vanavond.’


  ‘Nee, niet doen. Er zijn er al genoeg die me willen vermoorden.’


  ‘Daarom juist.’ Hij verhief zijn stem.’Je bent vanavond mooier dan ooit.’


  ‘Sst, niet overdrijven.’


  Lachend zwierden ze verder tot de muziek ophield.


  ‘Dat was heerlijk,’ verkondigde hij. ‘Hopelijk krijgen we nog een keer de gelegenheid vanavond.’


  ‘Vast wel. Ga nu je plicht doen met alle hoopvolle vrouwen hier.’


  ‘Jawel, ma’am.’


  Toen Jackie zich omdraaide, stond ze tegenover Vittorio’s vriend, die ze onlangs in de stad had ontmoet. ‘Stefano!’ riep ze opgetogen uit. ‘Leuk je te zien.’


  ‘Dat is wederzijds, signorina. Ik denk met genoegen terug aan onze kennismaking en hoopte je terug te zien. Dansen?’


  ‘Ja, leuk.’


  Hij legde zijn arm om haar middel en gleed met haar de dansvloer op .
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  Stefano danste verrukkelijk, en Jackie liet zich door hem leiden. Ze ontdekte dat haar voeten sneller konden bewegen en hele ingewikkelde passen konden maken. Heel opwindend.


  ‘Dat was fantastisch,’ zei hij toen de muziek stopte. ‘Laten we nog een wals doen samen.’


  ‘Dat is goed.’


  Tijdens de vloeiende bewegingen kon ze gemakkelijk de andere dansers bekijken. Eén stel viel op. Vittorio en de hertogin van Revendo.


  ‘O!’ Ze hijgde opeens,


  ‘Wat is er?’ vroeg Stefano. ‘Voel je je niet goed?’


  ‘Nee, alles is in orde.’


  ‘Moet ik dat geloven? Als iemand dat zegt, is het meestal niet waar.’


  ‘Jawel hoor,’ zei ze snel.


  Ze kon er niet over praten, al probeerde ze hartstochtelijk een glimp op te vangen van Vittorio’s gezicht. Hij danste met de vrouw die alles voor hem had betekend… maar zijn gezicht stond nietszeggend, zag ze tot haar opluchting. Onverschillig bijna. Of was zijn emotie juist te sterk?


  Nee. Ze glimlachten naar elkaar, waardoor ze opeens op een magische manier met elkaar verbonden leken.


  Het duurde slechts even, toen kon ze hen niet meer zien. Ze haalde diep adem. Wat hield het leven nog voor haar geheim?


  ‘Aan danspartners zal het je niet ontbreken,’ zei Stefano toen hun dans ten einde was. ‘Iedereen kijkt naar je.’


  Hij had gelijk. Ze werd steeds opnieuw gevraagd. Na twee dansen kwam Stefano weer naar haar toe.


  ‘Je bent de belle van het bal,’ zei hij terwijl ze rondzweefden.


  ‘Dat komt omdat ik met de beste danser dans,’ zei ze. ‘Zo te zien geniet je een grote reputatie.’


  ‘Wat dansen betreft?’


  ‘Onder andere,’ plaagde ze. Ze herinnerde zich wat Vittorio over Stefano en zijn reputatie als playboy had gezegd. Hij was knap en innemend, ja, en hij maakte haar aan het lachen. De meeste vrouwen zouden voor hem vallen, maar zij was verstandig. Ze had gevoelens leren kennen die haar tegen een man als hij beschermden.


  Genieten van een dans met hem, was een onschuldig pleziertje.


  ‘Hoe gaat het nu met jou en Vittorio?’ vroeg hij.


  ‘Hij is niet gemakkelijk maar het gaat best redelijk.’


  ‘Iedereen weet dat hij verliefd op je is en met je naar het altaar wil.’


  ‘Onzin,’ zei ze ferm, denkend aan Vittorio’s gezicht terwijl hij met de hertogin danste.


  ‘Hij schijnt op de bank te hebben verteld dat jullie verloofd zijn.’


  ‘O, dat… Nee, dat was een gedachteloze opmerking.’


  Stefano grinnikte. ‘Wie denk je voor de gek te houden? Dat zou Vittorio nooit doen.’


  ‘Ik ben niet een van die vrouwen die achter hem aan zit.’


  ‘Natuurlijk niet. Daarom heb je hem ook aan de haak geslagen.’


  ‘Onzin, dat is niet waar.’ Ze dacht even na. ‘Of wel?’


  ‘Dacht je van niet? Of wil je het niet?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’


  Allebei moesten ze lachen, en omdat zij werkelijk schudde van het lachen, hield hij haar nog steviger vast. ‘Kalm aan, niet vallen. Houd je vast aan mij.’ Dat deed ze, en weer zweefden ze over de dansvloer.


  Bij de deur stonden Vittorio en Tania naar haar te kijken. ‘Die man die met Jackie danst, is dat niet Stefano?’ vroeg zijn tante.


  ‘Ja.’


  ‘Je hebt haar toch wel voor hem gewaarschuwd, hè? Vrouwen vallen veel te gemakkelijk voor hem.’


  ‘Jackie niet. Zij valt nooit voor een man.’


  ‘Spreek je uit ervaring?’ vroeg Tania nieuwsgierig.


  ‘Dat zou kunnen.’


  ‘Weet je het niet? Je zou je eigen advies moeten opvolgen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat een slimme zakenman nooit een goede gelegenheid voorbij mag laten gaan. Grijp het moment als het langskomt, dat zijn jouw woorden. Misschien is dit jouw gelegenheid.’


  ‘Een zakenman?’ mompelde hij. ‘Is dat alles wat ik ben?’


  ‘Er was een tijd dat je daar niet aan twijfelde.’


  ‘Toen was ik een ander mens.’


  Toen de muziek stopte, werd Jackie onmiddellijk weer door een ander gevraagd en danste vrolijk verder. Na deze dans kwamen twee mannen naar haar toe om haar te vragen. Vittorio en zijn tante bleven staan kijken.


  ‘Laat een goede gelegenheid niet lopen,’ drong Tania aan.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Tijd om in actie te komen.’ Hij liep de dansvloer op, net toen de twee hoopvolle mannen ruzie leken te krijgen. ‘Sorry dat ik jullie even onderbreek,’ zei hij slechts, zijn arm om Jackie heen slaand. Hij trok haar zo stevig tegen zich aan dat ze geen weerstand kon bieden. ‘Deze dame hoort bij mij.’


  ‘O ja?’ vroeg ze luchtig.


  ‘Ja. Dat zul je wel gauw merken.’ Het gaf hem een vreemd gevoel haar in zijn armen te houden. Daarnet had ze dubbel gelegen van het lachen toen ze met een bekende charmeur danste. Ze had hem aangekeken alsof hij haar naar een andere wereld voerde.


  Nu hield hij haar in zijn armen op de dansvloer en keek ze hem koeltjes aan. Ze dacht vast… Ja, wat dacht ze eigenlijk? Wat school er achter die blik? ‘Ik heb je gewaarschuwd niet voor Stefano te vallen,’ zei hij.


  ‘Dat is ook niet gebeurd. Ik deed gewoon vriendelijk tegen hem.’


  ‘Tegen hem en tegen alle andere mannen in de zaal – zo zet je mij wel voor gek.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat er geroddeld wordt dat we verloofd zijn.’


  ‘Die roddel heb jij verspreid omdat het jou uitkwam. Je wilde het van me winnen toen we ruzie hadden.’


  ‘Het lukt jou juist altijd om te winnen,’ merkte hij op. ‘Is dat niet vreemd?’


  ‘Helemaal niet, ik heb het recht aan mijn kant,’ verklaarde ze.


  ‘Dat denk je altijd, niet?’


  ‘Ja, dat heb ik van jou geleerd. Hemeltjelief, wat jij me niet allemaal hebt geleerd! Altijd je zin krijgen ten koste van alles. Nooit de mening van een ander vragen en als iemand die toch geeft, hem de mond snoeren.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat jij je mond moest houden,’ protesteerde hij.


  ‘Niet met zoveel woorden, dat heb jij niet nodig. Waarom beklaag je je? Ik heb een paar keer gedanst… onschuldig plezier gemaakt. Dat doet jou geen kwaad. We zijn geen stel. We hebben een afspraak gemaakt.’


  Hij zweeg want hij had het ongemakkelijke gevoel dat de afspraak hem ontglipte.


  ‘Vittorio, luister. Volgens jou zijn alle vrouwen bedrieglijke leugenaarsters die de ene man uitspelen tegen de andere. Wil je beweren dat ik een van hen ben? Dat ik geen haar beter ben dan de hertogin?’


  ‘Laat haar erbuiten.’


  ‘Hoe kan, als jij er zo’n punt van maakt om met haar te dansen?’


  ‘Dat is uit beleefdheid. Om te laten zien dat ze me niets meer doet. Vroeger wel maar als nu is het anders.’


  ‘Anders? Dat kan van alles betekenen.’


  ‘Mijn hart is niet langer van haar. Het is van een ander – dat zou ik niet hoeven zeggen. Je zou het ook zonder woorden moeten weten.’


  ‘Misschien,’ fluisterde ze. ‘Maar woorden kunnen helpen.’


  ‘Ze kunnen dingen ook erger maken – wat bij ons vaak gebeurt. Waarom maak je zo graag ruzie met me, Jackie?’


  ‘Dat doe ik niet.’


  ‘Je weet dat ik het goed wil regelen. Misschien was ik wat onhandig met dat geld maar ik wil zo graag alles rechtzetten tussen ons, zorgen dat je me niet meer haat vanwege je vader. Dat begrijp je, maar toch geef je geen duimbreed toe.’


  ‘Waarom zou ik? Houd op, Vittorio. Je wilt dingen rechtzetten die niet meer rechtgezet kunnen worden. Mijn vader is dood. Als ik jouw geld aanneem, verandert dat niets aan zijn tragedie. Mijn geweten zou me kwellen omdat ik profiteerde van zijn ellende, alsof zijn liefdevolle omgang met mij niet meer belangrijk is.’


  ‘Zou hij je het kwalijk nemen?’


  ‘Nee, hij zou zeggen dat ik in de eerste plaats aan mezelf moet denken.’


  ‘Luister dan naar hem.’


  ‘Ik wil geen misbruik maken van zijn lieve karakter. Dat ben ik hem schuldig. Laten we ons nu niet op zulk gevaarlijk terrein wagen, Vittorio.’


  ‘Misschien zie je het verkeerd.’ Hij trok haar tegen zich aan. ‘Misschien is het juist beter zulk gevaarlijk terrein te betreden in elkaars armen.’


  ‘Misschien,’ gaf ze toe.


  ‘Volgens mij is “misschien” het lastigste woord op aarde is. Misschien koester ik gevoelens voor je die me bang maken. Misschien geldt dat ook voor jou maar jij biedt weerstand.’


  ‘Misschien…’ beaamde ze uitdagend.


  Ze dansten door een brede, openstaande deur waar ze langskwamen een donkere gang in.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze.


  ‘Uitvinden wat “misschien” betekent. Jackie, er is iets wat ik moet weten.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dit.’ Hij drukte zijn mond op de hare.


  Omdat op hun laatste kus een afwijzing was gevolgd, kwam ze even in de verleiding om weerstand te bieden, maar zijn mond was te opwindend. Haar verstand wilde hem wegduwen maar haar lichaam gloeide en sidderde van genot.


  Als vanzelf gleden haar armen om zijn hals, en ze trok hem naar zich toe, verlangend naar iets wat alleen hij haar kon geven. Haar lippen gleden over de zijne, opgewonden genietend van zijn reactie. Opeens wist ze het zeker. Hij hoorde bij haar, hij had voor haar gekozen.


  Als ze toegaf, zou ze de zijne zijn. Durfde ze wel zo zwak te zijn?


  Hij hief zijn hoofd op, al voelde ze zijn adem nog op haar lippen.


  ‘Nou?’ mompelde ze. ‘Is dit het antwoord dat je wilde?’


  ‘Misschien… Misschien…’ antwoordde hij zachtjes. ‘Het is een kleine hint. Je wilt niet dat ik het nu al kan raden, hè?’


  Ze glimlachte plagend. ‘Als het waar is, hoef je het niet te raden. Dan zou je het weten.’


  ‘Alleen als jij dat wilt. Je vindt het leuk als ik het me blijf afvragen, hè?’


  ‘Ja, dat kan leuk zijn,’ zei ze.


  ‘Het gaat om meer dan alleen leuk, Jackie. Voel je dat dan niet?’


  ‘Ik weet niet precies wat ik voel. Ik wacht erop dat jij het me leert.’


  ‘Verduiveld! Heks! Hou op met die spelletjes.’


  ‘Goed dan,’ fluisterde ze, zijn hoofd weer naar haar mond trekkend. Ze overrompelde hem, en door zijn vurige reactie, kuste ze hem nog hartstochtelijker. ‘Vittorio…’


  ‘Jackie! Jackie…’


  Iets in zijn stem deed haar hart zweven, maar ineens was het voorbij. Hij maakte zich van haar los en deed een stap terug.


  ‘Waarom kwel je me zo, Jackie?’


  ‘Ik –’


  ‘Ontken het maar niet. Je wist dat je me gek zou maken met wat je doet vanavond. Je geniet ervan, hè?’


  ‘Ik zei toch –’


  ‘Genoot je ervan met die mannen te dansen, wetend wat het met mij deed?’


  ‘Dat wist ik niet. Hoe kan ik dat weten. Voor het oog van de gasten doe je alsof. Het is allemaal toneel.’


  ‘Haat je me daarom? O ja, dat laat je duidelijk merken. Je haat me omdat ik heb geprofiteerd van wat mijn vader de jouwe heeft aangedaan. Terwijl jij allerlei beleefds hebt gezegd over wat hij heeft gedaan, ik niet. Aan je ogen kan ik zien dat je je vader ziet staan en dat hij tegen je zegt dat je alles en iedereen moet haten, ook mij.’


  ‘Ja, voor mij is hij nu hier maar hij zegt niet dat ik je moet haten. Haat past niet bij hem. Ik voel alleen zijn liefde, die zal altijd bij me blijven.’


  Voor Vittorio iets kon zeggen, werd er verderop in de gang krijsend gelachen. Instinctief deinsden ze terug.


  ‘Wil je terug naar het bal?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik ben er nog niet klaar voor.’


  ‘Ik ook niet. Laten we nog even hier blijven.’


  ‘Ik zou wel een kopje thee lusten.’


  ‘Thee? Geen koffie? Ach ja, je bent Engelse, niet? Kom maar mee.’ Glimlachend bood hij haar zijn arm aan.


  Samen liepen ze naar de keuken. Daar wachtte hen een verrassing. Er stond een groepje jonge vrouwen, en ze hoorden een van hen zeggen: ‘Jackie zal jullie wel een schok hebben bezorgd!’


  Het antwoord was in het Italiaans, maar de vrouw die de opmerking had gemaakt, zei: ‘Ik versta geen Italiaans, dat weten jullie.’


  ‘Scusami. In Engeland zouden we zeggen dat Signorina Jackie zichzelf voor de gek houdt. Ze denkt dat ze Vittorio kan veroveren maar ze kent hem niet. Ze heeft geen schijn van kans maar is te stom om dat te beseffen. Vittorio zal met haar naar bed gaan, nemen wat hij wil en haar daarna de bons geven. En wij zullen ons een ongeluk lachen.’


  Jackie stond te trillen op haar benen. Het was een nachtmerrie die woorden te horen met Vittorio naast zich.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg een ander. ‘Misschien is hij wel echt verliefd op haar.’


  ‘Doe normaal. Vittorio wordt nooit verliefd. Ik heb gezien hoe hij naar haar keek.’


  ‘Ik ook,’ zei een stem die klonk als die van Marisa.


  Jackie verstijfde.


  ‘Zo kijkt hij naar elke vrouw die hij wil versieren. Die speciale uitdrukking in zijn ogen… Dat kan hij fantastisch. Ze trappen er altijd in.’


  ‘Ik denk niet dat Jackie er zo gemakkelijk intrapt. Daar is ze volgens mij te slim voor.’


  ‘Daarom is ze juist een grotere uitdaging. Dan is het nog veel leuker als ze merkt dat hij haar voor de gek heeft gehouden.’


  ‘Hij schijnt op de bank gezegd te hebben dat ze verloofd zijn.’


  ‘Dat geloof ik niet. Dat heeft zij natuurlijk gedaan, om hem voor het blok te zetten.’


  ‘Had hij zich niet met jou zullen verloven, Marisa? Iedereen had het erover.’


  ‘Er wordt altijd gekletst,’ klonk Marisa’s stem. ‘Het is niet belangrijk.’


  ‘Is Dino Norese niets voor jou?’ vroeg een ander. ‘Hij is gek op je.’


  ‘Dino is een aardige vent maar niets speciaals,’ antwoordde Marisa koel.


  ‘Laten we maken dat we hier wegkomen,’ mompelde Vittorio in Jackies oor. ‘Ze hoeven ons niet te zien.’ Hij trok haar mee de gang in.


  Jackies hoofd tolde. Ze werd gezien als een vrouw die vreugde schiep in een zogenaamde verovering en daarmee zichzelf voor gek zette. En Marisa wilde van de situatie profiteren om Vittorio terug te winnen. Wat had ze ook alweer gezegd? ‘Ik heb gezien hoe hij kijkt naar vrouwen die hij wil versieren. Met die speciale uitdrukking in zijn ogen…’


  Die speciale uitdrukking… Die had zij ook in zijn ogen gezien, en dat had haar meer plezier gedaan dan ze wilde toegeven. Hij verlangde naar haar, dat wist ze wel. En ze wilde ook dat hij haar wilde. Daar lag het gevaar.


  Opeens pakte hij haar bij de schouders en keek haar vastberaden aan. ‘Je trekt je toch niets aan van die onzin, hè? Je gelooft toch niet echt dat ik probeer je te versieren om je daarna te dumpen?’


  ‘Nee,’ verklaarde ze. ‘Maar de anderen kennelijk wel. Het voelt alsof ik de grootste idioot op aarde ben. Ik moet hier weg – en deze keer voorgoed.’


  ‘Jackie, denk alsjeblieft na. Als je weer weggaat, zien ze mij juist als de grootste idioot op aarde.’


  ‘Begrijp je het dan niet? Ze denken dat ik zo graag met je wil trouwen dat ík heb rondgestrooid dat we verloofd zijn.’


  ‘Als ik één ding over je weet, is het wel dat je juist niet met me wilt trouwen. Het is mijn schuld, ik heb het op de bank verteld. Ik moet het rechtzetten.’


  ‘Mooi. Ga ze de waarheid maar vertellen.’


  ‘Welke waarheid?’ vroeg hij. ‘We hebben er zoveel, en sommigen zijn tegenstrijdig.’


  ‘Dat we de hele tijd ruziemaken, dat we elkaar niet vertrouwen en niet met elkaar kunnen praten zonder elkaar te beschuldigen.’


  ‘Dat zou ze er niet van overtuigen dat we niet gaan trouwen. Integendeel. De meest geslaagde stellen die ik ken, ruziën van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat. Ik ga bijna denken dat wij perfect bij elkaar passen.’


  ‘Heel grappig.’


  ‘Ja, inderdaad. Ik lach ook graag. De gedachte de rest van mijn leven met jou te lachen, heeft een zekere aantrekkingskracht.’


  ‘Na een tijdje stopt dat vanzelf,’ zei ze. ‘We moeten verstandig zijn.’


  ‘Verstandig? Wij?’


  ‘Ja, dat klinkt niet erg waarschijnlijk, hè? Hoog tijd om het een en ander recht te zetten.’


  ‘Hoe wil je dat doen?’


  ‘We gaan los van elkaar terug naar het bal en doen heel beleefd tegen elkaar.’


  ‘Als mensen die elkaar het liefst zouden vermoorden?’


  ‘Ja. Ik ben vaak genoeg in de verleiding geweest om te weten hoe ik dat gevoel geloofwaardig moet onderdrukken.’


  ‘Oké. We doen onverschillig tegen elkaar maar ik vind wel dat we uit beleefdheid nog een keer met elkaar moeten dansen.’


  ‘Om het gebrek aan interesse te onderstrepen,’ bevestigde ze.


  ‘Ja. Kom, dan gaan we.’


  ‘Jij eerst.’


  Een paar minuten later ging zij ook de balzaal in. Ze liep rechtstreeks naar de koffiehoek en praatte beleefd met andere gasten. Aan de andere kant van de zaal zag ze Vittorio dansen en vrolijk praten met zijn partner. Hij leek haar volkomen te zijn vergeten – de beleefde afstandelijkheid die ze hadden afgesproken.


  ‘Mag ik deze dans van u, signorina?’


  Voor haar stond een hertog. Door haar ten dans te vragen, maakte hij zonder woorden duidelijk dat hij het gerucht van hun verloving had gehoord en dat ze in Vittorio’s hogere kringen was geaccepteerd.


  Daarna werd ze steeds opnieuw gevraagd. Ze was een succes, daar bestond geen twijfel over.


  Ze zag dat Marisa naar Vittorio toe liep en heftig op hem in praatte. Zo te zien was ze niet blij, zijn antwoord maakte haar humeur er duidelijk niet beter op. Had hij haar duidelijk gemaakt dat er geen enkele hoop meer was? Had hij ook verteld van hun imaginaire verloving?


  Haar hoofd tolde door alles wat er deze avond was gebeurd. Tussen Vittorio en haar leek alles elk moment te veranderen, zodat ze constant in de war was.


  Toen kwam het moment waarop ze had gewacht. Met uitgestoken hand kwam Vittorio naar haar toe. Theatraal vroeg hij: ‘Wil je me de eer bewijzen, signorina?’


  Zich bewust van de nieuwsgierige blikken die al hun bewegingen volgden, zweefde ze in zijn armen over de dansvloer.


  ‘Ze hebben het gerucht over onze verloving gehoord. Nu proberen ze erachter te komen of het waar is. Hoog tijd om het hen te vertellen.’


  Toen de muziek ophield, zei hij luid: ‘Mag ik even jullie aandacht?’


  Iedereen bleef staan en keek geïnteresseerd naar hem.


  ‘Jullie weten natuurlijk dat dit Jackie is,’ begon hij. ‘Sinds we hier als stel zijn gearriveerd, vraagt iedereen zich af wie ze is. Zijn we geliefden? Gaan we binnenkort onze verloving bekendmaken? En raad eens. We weten het zelf nog niet. Heel vaak… Te vaak zijn we het oneens, en we zijn tot de slotsom gekomen dat die ruzies ons beletten samen te zijn.’


  Verwilderd keek Jackie hem aan. Waarom gaf hij vreemden zo’n blik in hun privéleven? Nu leek zij nog dwazer.


  ‘Toch is er iets wat belangrijker is dan ruzies,’ verklaarde hij. ‘En dat is dit.’


  Voor ze besefte wat hij ging doen, nam hij haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk. Eerst was ze te verbijsterd om te reageren maar al gauw drong het tot haar hersens, haar hart en haar lichaam door dat zijn lippen de hare streelden.


  Er werd gejuicht en geapplaudisseerd. Iedereen was verrukt.


  ‘Nu moeten we de boodschap eindelijk helemaal overbrengen,’ fluisterde hij.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij liet haar los en zakte op zijn knie. ‘Jackie, wil je met me trouwen,’ vroeg hij voor iedereen hoorbaar. ‘Wil je me de gelukkigste man op aarde maken?’ Hij keek haar aan. ‘Wat is je antwoord?’ vroeg hij.


  ‘Wil je het echt? Maak je geen grapje?’


  ‘Nee, ik maak geen grapje. Wil je met me trouwen?’


  ‘Dan is mijn antwoord…’ Ze haalde diep adem. ‘Ja.’


  Weer werd er luid gejuicht.


  Ze had het duizeligmakende gevoel dat ze voor het eerst in haar leven had gezegevierd. De doodgewone, saaie Assepoester had de prins op het witte paard veroverd.


  Nou ja, eerder de prins zonder paard, maar ze beklaagde zich niet.


  Tania kwam met uitgestoken armen op haar af en omhelsde haar. ‘Wat fantastisch!’ riep ze zo luid dat iedereen het kon horen. ‘Ik ben dolblij!’


  Nu begreep iedereen dat Jackie ondanks haar gewone afkomst welkom was in de adellijke familie. Nu alles goed was gegaan, ging het bal nog door tot in de vroege uurtjes.


  


  Nadat Jackie, Vittorio en Tania afscheid hadden genomen van de gasten, was het kasteel eindelijk leeg.


  Tania gaf hen een kus. ‘Mijn neef heeft de juiste keus gemaakt,’ zei ze tegen Jackie. ‘Fantastisch dat hij het tenminste één keer goed doet.’


  ‘Eén keer maar?’ grapte ze. ‘Hij doet toch wel vaker iets goed?’


  ‘Daar kom je nog wel achter, hopelijk niet al te snel. Wacht maar, wanneer jullie eenmaal getrouwd zijn, zul je wel merken wat voor een clown hij kan zijn. Al is het dan te laat om nog te kunnen ontsnappen.’


  ‘Hartelijk bedankt, tante,’ zei Vittorio zuur.


  ‘Ach, houd op. Wees blij dat je niet met zo’n domme debutante getrouwd bent. Nu heb je een vrouw die je met beide benen op de grond houdt en zorgt dat je verstandig blijft.’


  ‘Sst,’ suste Jackie. ‘Dat wil hij helemaal niet.’


  ‘Dat hoor ik graag,’ zei hij, zijn arm om haar middel slaand. ‘Deze vrouw begrijpt me.’ Hij lachte. ‘Goed, nu ga ik naar bed. Het is een zware dag geweest. Morgen gaan we het vieren, Jackie. Dan koop ik een ring voor je.’


  ‘Dat is lief,’ zei ze glimlachend. Ze betwijfelde of hij werkelijk moe was. Hij wilde natuurlijk alleen zijn om zijn gedachten op een rijtje te kunnen zetten. Dat begreep ze want dat wilde zij ook.


  Samen gingen ze naar boven.


  Onderweg zei hij niets over de geweldige scène van die avond. Voor haar kamerdeur zei hij: ‘Morgen praten we verder. Er valt nog een heleboel te bespreken.’


  In haar kamer trok ze de zwartsatijnen jurk uit en hing hem voorzichtig op. Van nu af aan zou ze hem koesteren als blijk van de nieuwe Jackie. Maar… wie was Jackie nu? Ze wist het niet meer. Was Jackie de vrouw wier hart ondanks haar verstandige voornemens uitging naar Vittorio?


  Dit had een fantastische avond moeten zijn want hij had haar ten huwelijk gevraagd in het bijzijn van iedereen.


  Toch koesterde ze in haar hart argwaan dat hij niet uit liefde met haar wilde trouwen maar om de problemen op te lossen die hem nog steeds dwarszaten. Hij wilde de herinnering aan zijn vader in ere herstellen. Een ander zou dat vreemd hebben gevonden maar voor haar, omdat zij ook probeerde de herinnering aan haar vader levend te houden, was het helemaal niet vreemd.


  Ze hoorde iets op de gang en een klik toen haar kamerdeur werd geopend.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg Vittorio.


  ‘Ja.’


  ‘Ik kom je mijn excuses aanbieden. Je moet wel geschrokken zijn toen ik je ineens ten huwelijk vroeg. Ik heb me een beetje laten meeslepen.’


  ‘Het geeft niet. Maak je geen zorgen. Ik verwacht echt niet dat je met me trouwt.’


  ‘De anderen wel.’


  ‘Bedoel je Marisa en die vriendinnen van haar? Ze vinden binnenkort vast allemaal wel potentiële echtgenoten, en tot die tijd doen wij alsof.’


  Ongelovig keek hij haar aan. ‘Ik heb gezegd dat jij een vrouw bent die me begrijpt. Ik had meer gelijk dan ik dacht.’


  ‘Ik ken je goed genoeg om te weten dat je helemaal niet wilt trouwen – dus maak je geen zorgen.’


  Hij lachte wrang. ‘Dat klopt maar voor de helft. Eigenlijk voel ik niet veel voor een huwelijk, maar jij bent wel de enige die me daartoe kan verleiden.’


  Ze keek hem aan. ‘Verleiding is er om weerstand aan te bieden. Wees verstandig.’


  ‘Volgens jou wil ik dat juist nooit zijn. Wie weet heb ik gelijk. Misschien is het iets waar we aan moeten denken.’


  ‘Aan trouwen?’


  ‘Ja, of is dit jouw manier om me af te wijzen? Is je antwoord nee, Jackie?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze langzaam. ‘Alles is zo verward. Meestal zijn we vrienden, maar we zweven op het randje van vijandschap.’


  ‘Dat is waar, alleen werkt vijandschap ook niet. We komen altijd terug bij… Nou ja…’


  ‘Vriendschap?’


  ‘Dat ook, maar vriendschap is te simpel.’


  ‘Voel je dan geen vriendschap voor me?’


  ‘Ik voel van alles voor je wat ik niet wil voelen. Ik probeer ertegen te vechten maar het vecht terug.’


  Ze knikte. ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’


  ‘Herinner je je nog die nacht in Rome?’


  ‘Ik weet eigenlijk niet of we hem werkelijk samen hebben doorgebracht,’ zei ze nadenkend. ‘We lagen in hetzelfde bed maar in verschillende werelden.’


  ‘Het was heel intiem. Ik lag in je armen hoewel ik niet precies wist hoe ik daar was beland. Het was een heerlijk gevoel – warm en veilig, alsof alles en iedereen aardiger was geworden.’


  Ze dacht weer aan zijn kwetsbare gezicht toen ze samen wakker waren geworden. Het had haar diep geraakt. Ze had hem willen beschermen, een gevoel dat nooit helemaal was verdwenen. ‘Ja,’ mompelde ze. ‘De hele wereld leek anders.’


  ‘Als we willen, kunnen wij hem anders maken.’


  ‘Ja, als we het graag genoeg willen.’


  Teder streelde hij haar gezicht. ‘Ik weet wat ik wil en hoe graag ik het wil. Wil jij het ook?’


  ‘Misschien,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, misschien. Het woord dat alles kan bepalen. Misschien moeten we elkaar eerst beter leren kennen.’ Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar.


  Ja, dacht ze, hij had gelijk. Ze moesten meer weten. Dit was wat ze nodig hadden. Om hem beter te leren kennen, drukte ze haar lippen op de zijne. Wat ze leerde kennen, deed haar huiveren van genot. Ineens schoot haar iets te binnen en ze maakte zich van hem los.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Doe ik iets verkeerd? Verlang je niet naar me?’


  ‘Misschien…’ zei ze, hun veelzeggende woordje herhalend.


  ‘Wil je me aan het twijfelen brengen?’


  ‘Nee, ik wil er alleen zeker van zijn dat je me echt wilt. Weet je nog dat je me kuste en opeens stopte met de woorden dat ik te kwetsbaar was? Dat zou je weer kunnen doen.’ Ze kon zijn gezicht niet meer zien want hij had zijn hoofd gebogen.. ‘Waarom deed je dat, Vittorio? Waarom wees je me af?’


  ‘Ik wees je niet af. Geloof me, Jackie, dat deed ik niet. Ik dwong mezelf je los te laten. Ik verlangde zo naar je dat ik niet verder durfde te gaan.’


  ‘Waarom niet? Wat zou er gebeurd zijn als je wel verder was gegaan?’


  ‘We zouden de liefde hebben bedreven, dan zou je me helemaal hebben leren kennen.’


  ‘Denk je? Zullen we elkaar ooit “helemaal” leren kennen?’


  ‘Nee. Mensen denken van wel maar er is altijd iets tussen geliefden…’ Hij zuchtte. ‘Wat ik voel, de macht die jij over me hebt…’


  ‘Welke macht? Ik heb helemaal geen macht. Je kunt elk moment weggaan.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja. Toe dan. Ga.’


  Nieuwsgierig keek hij haar aan. Was ze hem aan het manipuleren? Toen glimlachte hij begrijpend. ‘Dat kan ik niet, dat weet je. Nu heb je weer jouw macht en mijn zwakte gedemonstreerd.’


  ‘Bewijs dan dat ik het verkeerd heb. Doe het. Dump me.’


  ‘Als ik het kon, zou ik het doen maar ik kan het niet. Je hebt me. Ik ben de jouwe. Ga er maar lekker over opscheppen.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei ze, en ze nam zijn gezicht tussen haar handen. ‘Ik ga liever genieten van de macht die ik heb.’ Ze glimlachte. ‘Kus me. Dat is een bevel.’


  Gehoorzaam drukte hij zijn lippen op de hare.


  Ze verwachtte dat de kus hartstochtelijker zou worden maar dat gebeurde niet. Toch was hij zo intens dat ze had kunnen huilen door een heftige emotie. En daarna werd zijn kus toch net zo hartstochtelijk als ze had gewenst. Vol enthousiasme reageerde ze, hem aansporend verder te gaan. Met haar tegen zich aan geklemd, schuifelde hij naar het bed.


  Zijn handen gleden over haar heen en ontdeden haar van haar kleren. Het onvermijdelijke moment kwam dichterbij, en haar hart begon sneller te kloppen. Wat verlangde ze naar hem…


  Toen het voorbij was en ze naast elkaar lagen, voelde ze zich heel vredig.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd. ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’


  ‘Denk je dat zelf?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jou in mijn armen houden, is het fijnste wat er bestaat. Mag ik blijven?’


  ‘Zolang je wilt.’


  Met een zucht van genot legde hij zijn hoofd op haar borst.


  Tot haar verbazing sloeg ze instinctief haar armen beschermend om hem heen. Wie had ooit kunnen denken dat deze man haar bescherming nodig zou hebben? Toch wist ze instinctief dat het zo was, om redenen die hij zelf nooit had kunnen vermoeden.


  ‘Slaap lekker, liefste,’ fluisterde ze. ‘Ik zal er altijd voor je zijn.’


  Hij lag stil, en zijn adem werd regelmatiger.


  ‘Je hebt me werkelijk nodig,’ mompelde ze.


  


  De hele nacht sliep Vittorio als een blok, en hij werd uitgerust wakker. ‘Ik heb heerlijk geslapen,’ zei hij. ‘Zonder nare dromen. En jij? Heb ik je wakker gehouden omdat ik half op je lag?’


  ‘Nee hoor,’ antwoordde ze vrolijk. Ze was een beetje stijf maar het plezier hem een ongestoorde nacht te hebben bezorgd, was sterker dan dat kleine ongemak.


  ‘Ik kan beter gaan voor iemand me ziet,’ zei hij. Hij stond vlug op. Bij de deur keek hij nog een keer bezorgd om. ‘Jackie, alles is toch goed tussen ons, hè?’


  ‘Misschien,’ zei ze.


  ‘Misschien?’ Hij lachte. ‘Perfect geantwoord. Dag, tot straks.’


  Toen hij weg was, liet ze zich weer in de kussens vallen. Met gesloten ogen genoot ze na van de afgelopen nacht, en ze vroeg zich af waar het hen zou brengen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ze doezelde weer weg en versliep zich prompt, waardoor ze te laat beneden kwam. Vittorio kwam pas een halfuur later. Aan de frons op zijn voorhoofd te zien, was hij geërgerd.


  ‘We moeten even praten,’ zei hij.


  ‘Is er iets?’


  ‘Ja. Ik heb met de bank gesproken om jouw geld terug te boeken maar dat kan niet. Jij schijnt je rekening te hebben geblokkeerd. Is dat zo?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom heb jij geprobeerd er tegen mijn wil geld op te storten? Je weet hoe ik erover denk, en toch probeer je me te dwingen.’


  ‘Dus je vecht terug door je rekening te blokkeren?’ snauwde hij.


  ‘Ik vecht niet –’


  ‘O nee? Hoe noem je het dan?’


  ‘Alleen omdat het niet anders kan!’ riep ze uit. ‘Waarom probeerde je weer me dat geld op te dringen?’


  ‘Omdat het rechtvaardig is.’


  ‘Rechtvaardig? Mijn gevoelens negeren en me iets opdringen wat me pijn doet? Voor jou is dat rechtvaardig?’


  ‘Ik wilde je geen pijn doen.’


  ‘Nee, het kan je niet schelen of je me pijn doet.’


  ‘Ik hoopte je te laten inzien dat je veel ophef maakt over iets onbelangrijks.’


  ‘Dus mijn gevoelens zijn onbelangrijk? Bedankt. Dat begon me toch al duidelijk te worden.’


  ‘Jackie, alsjeblieft, gebruik je verstand. Waarom is die geldkwestie zo belangrijk geworden voor ons?’


  ‘Het gaat niet om het geld. Je wilt dat ik het aanneem vanwege je vader, om jezelf te gerust te stellen. Zo werkt het alleen niet voor mij. Mijn pijn blijft. Als je iets voor me voelde, zou je dat begrijpen. Maar dat doe je niet. Als we samen blijven, zou het ons hele leven tussen ons in staan en alles bederven. Ik houd van je maar ik vrees dat ik nooit gelukkig met je kan worden en dat ik jou nooit gelukkig kan maken.’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Hoe weet jij wat me gelukkig maakt?’


  ‘Kijk eens vooruit, Vittorio. Zie jij ons werkelijk gelukkig als we over belangrijke zaken zo verschillend denken?’


  ‘We kunnen het. Vanwege een meningsverschil hoeven we het nog niet meteen op te geven.’


  ‘Dit gaat om veel meer. Het zal ons hele leven een rol blijven spelen en alles vergiftigen. We hebben elkaar leren kennen door het noodlot. Misschien was het nooit de bedoeling.’


  ‘Houd op!,’ zei hij heftig. ‘Dat mag je niet zeggen!’


  ‘Ja. Het heeft geen zin om te praten, hè?’ Ze vluchtte de kamer uit want het gesprek brak haar hart. Totaal onverwachts had hij haar zijn liefde verklaard, en nu doemde er alweer een toekomst zonder hem op.


  Hij begreep het nog steeds niet. Hij dacht dat het om geld ging. Hoe konden ze trouwen als hun opvattingen zo verschilden?


  Op haar kamer klapte ze haar laptop open en probeerde zich op het scherm te concentreren – in de hoop haar gevoelens weer onder controle te krijgen voor ze hulpeloos zou toegeven.


  Er kwam een e-mail binnen.


  


  Zonder jou is het een chaos in de winkel. Rik heeft de zaak verkocht en de nieuwe eigenaar is wanhopig op zoek naar kundig personeel. Gary.


  


  Dat was het teken waarop ze had gewacht, de kans om het verleden achter zich te laten. Vittorio, Rome – alles wat ze wilde vergeten.


  Ze pasten niet bij elkaar. Omdat ze van hem hield, had ze gedacht er een succes van te kunnen maken, maar liefde was niet altijd genoeg.


  Ze liep naar Vittorio, die begraven onder papierwerk in zijn kantoor zat. ‘Luister,’ begon ze. ‘Ik ga terug naar Engeland.’


  ‘Blijf je lang weg?’


  ‘Ik ga voorgoed. Ik kom afscheid nemen.’


  ‘Afscheid? Denk je echt dat we geen kans hebben?’


  ‘Hebben we ooit een kans gehad? We dachten dat we het hadden opgelost maar dat was een illusie. Laten we eerlijk zijn. We moeten vergeten dat we elkaar hebben leren kennen – en hoe. Dat heeft onze relatie vergiftigd. We moeten de waarheid onder ogen zien en uit elkaar gaan. Wees maar niet bang dat ik een rechtszaak zal aanspannen. Dat zal ik nooit doen, dat beloof ik.’


  ‘Denk je dan dat dat me dwarszit?’ vroeg hij boos.


  ‘Dat weet ik niet. Ik zal jou nooit begrijpen, net zomin als jij mij. Het is beter dat we afscheid nemen.’


  Hij lachte bitter. ‘Dat had ik kunnen verwachten. Je betekent meer voor me dan welke vrouw ook, want alle anderen zaten achter mijn titel en mijn geld aan. Ik had respect voor je omdat ik dacht dat je mij om mezelf wilde. Maar je wilt me niet. Je hebt gelijk. Laten we er een punt achter zetten.’


  Zijn woorden raakten haar. Als hij had gezegd dat hij van haar hield, zou alles veranderd zijn. Maar hij wilde haar uit trots, en dat was bepaald geen liefde.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik ga de luchthaven bellen.’


  ‘Dat doe ik wel.’ Hij pakte de telefoon, belde, maakte wat aantekeningen en zei tegen haar: ‘Morgen rond de middag is er een vlucht. Zal ik die voor je boeken.’


  Even later was alles geregeld.


  ‘Ik zal je ticket printen en een taxi bellen om je naar de luchthaven te brengen.’


  ‘Breng jij me niet?’


  ‘Ik kom naar de luchthaven om me ervan te vergewissen dat je het goede vliegtuig neemt. Maak je geen zorgen. Alles komt in orde.’


  Dat was niet waar, dacht ze verdrietig. Ze gingen uit elkaar, maar het enige waar hij zich druk om maakte, was dat ze goed wegkwam. Hij had gezegd dat ze meer voor hem betekende dan alle andere vrouwen, maar dat bleken lege woorden. Voor hem betekenden ze niets.


  ’s Avonds in bed lukte het haar toch nog een klein beetje hoop te vinden. Af en toe had hij haar behandeld met iets wat leek op affectie. Morgen op de luchthaven toonde hij misschien een beetje gevoel. Wat als hij haar vroeg van gedachten te veranderen en terug te komen? Ze zou hem ten afscheid kussen, en dan… O, alsjeblieft, zou hij haar terugkussen. Ze zou hem laten merken dat ze echt van elkaar hielden. Ze kon er toch wel voor zorgen dat hij haar wilde?


  Met die hoop viel ze in slaap.


  Al vroeg werd ze wakker. Ze douchte, trok snel haar kleren aan en haastte zich hoopvol en vastbesloten naar beneden. Ze gaf het nog niet op. Ze zou haar hart voor hem openen en hem overhalen hetzelfde te doen. Het moest lukken..


  Beneden wachtte haar echter een schok. Geen spoor van Vittorio.


  Tania zat alleen aan tafel en keek glimlachend op. ‘Kom lekker ontbijten. Vittorio zei dat je al vroeg naar de luchthaven moet. Ik moest je namens hem gedag zeggen.’


  ‘Hij… Wat?’


  ‘Hij moest ineens naar een belangrijke vergadering. Het spijt hem maar het kon niet anders.’


  Jackie vocht tegen haar tranen. Het was voorbij. Hij was vertrokken zonder afscheid te nemen. Ze deed hem niets, dat was nu wel duidelijk.


  ‘Nee, ik ga direct weg,’ zei ze. ‘Tot ziens.’


  ‘Moet je echt weg?’ vroeg Tania. ‘Ik vond het fijn dat je er was.’


  ‘Dank je, maar hoe eerder ik ga, hoe beter. Ik ben hier een ander mens geworden – eentje die ik niet wil zijn.’


  ‘Hoezo? Je bent veel aantrekkelijker geworden. Slim en geestig, altijd in voor een grapje.’ Glimlachend besloot ze: ‘Een echte Romeinse.’


  ‘Dat is lief van je, maar mijn andere ik is stom en gemakkelijk te bedotten. Ze gelooft wat ze wil geloven. Hoog tijd dat ze de feiten onder ogen ziet.’


  ‘Weet ze wel wat de juiste feiten zijn?’ vroeg Tania nieuwsgierig. ‘Ze kan zich vergissen.’


  ‘Dit keer niet,’ verzuchtte Jackie. ‘Ik begreep het verkeerd maar nu is het me duidelijk geworden, en… Nou ja, meer doet er niet toe.’


  ‘Misschien is er nog iets wat je moet weten.’


  Jackie glimlachte. ‘Daar kom ik dan nog wel achter. Nu ga ik mijn koffer dichtdoen.’ Ze snelde naar boven want ze wilde echt gauw weg.


  Tania’s ongemak sprak boekdelen. Zijn tante wist dat hij iets in zijn schild voerde wat haar zou kwetsen, en Tania wist niet of ze het moest zeggen.


  Dat hoefde ze ook niet, dacht Jackie. Vittorio was kwaad omdat ze hem in de steek durfde laten.


  Ze rende de trap op. Hoe eerder ze hier weg was, hoe beter.


  Ondertussen had Tania de telefoon gepakt. ‘Vittorio? Ben je daar? O, mooi. Luister, ze kwam net beneden. Ik heb gezegd dat je plotseling was weggeroepen… Nee, niet waar je werkelijk heen bent. Lieve jongen, weet je zeker dat dit de juiste manier is? Jackie is een aantrekkelijke jonge vrouw maar ze kan ook behoorlijk moeilijk zijn… Oké, je zult wel gelijk hebben. Duik voor de zekerheid even weg als ze ontdekt wat je in je schild voert.’


  


  De vlucht naar Londen duurde eindeloos. Er was weer een etappe in haar leven afgesloten, dacht Jackie. Ze moest zich op de volgende voorbereiden. Geen enkele verstandige gedachte kon echter de pijn in haar hart verzachten. Haar liefde was voorbij – dus haar leven ook. Hoe moest ze nu verder?


  In Londen ging ze regelrecht naar de winkel. Hij leek kleiner, minder interessant. Misschien kon ze hier een baan krijgen.


  Ze liep naar binnen. Niemand, tot er achterin een man opdook.


  ‘Kan ik je helpen?’


  ‘Ik zoek werk,’ zei ze. ‘Hebt u misschien iemand nodig?


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan je geen werk geven, dat kan alleen de eigenaar.’


  ‘Kan ik de eigenaar dan spreken?’


  ‘Ik zal hem roepen.’ Hij liep terug naar achteren, en ze hoorde hem roepen: ‘Kunt u even komen, sir?’


  Toen er even later een man verscheen, slaakte ze een kreet. ‘Vittorio!’


  Glimlachend kwam hij naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders.


  ‘Hoe ben jij hier gekomen?’ vroeg ze hijgend.


  ‘Ik had voor jou de middagvlucht geboekt en voor mezelf die van zes uur ’s morgens. Ik was al weg toen jij wakker werd. Ik wilde hier als eerste arriveren.’


  ‘Ben jij de nieuwe eigenaar?’ vroeg ze stomverbaasd.


  ‘Nee, die naam staat hier.’ Hij pakte een document en liet het haar zien.


  ‘Maar dat… Dat is mijn naam.’


  Ja, jij bent de nieuwe eigenaar,’ zei hij eenvoudig. ‘Dat zou je vader hebben gewild.’


  ‘Maar Rik –’


  ‘Ik heb vanuit Italië contact met hem opgenomen en hem overgehaald de winkel aan mij te verkopen. Een jurist hier heeft de formaliteiten in orde gemaakt. Van de luchthaven ben ik rechtsreeks naar hem toegegaan om het pand op jouw naam te laten zetten. Daarom moest ik hier ruim voor jou zijn.’


  ‘Maar hoe moet ik deze winkel runnen? Bedoel je dat het beter voor me is om in Londen te blijven?’


  ‘Nee. Je gaat met mij mee naar huis want ik laat je niet gaan. Nu niet en nooit. Hopelijk ben je het daarmee eens, want anders zie ik me gedwongen mijn tirannieke kant te tonen.’ In zijn ogen glinsterde humor maar ook een angstige smeekbede.


  ‘Pas maar op,’ zei ze glimlachend. ‘Die kant heb ik ook.’


  ‘Je weet dat ik daar niet goed mee kan omgaan. Gelukkig ben je een fantastische zakenvrouw. Je kunt deze winkel vanuit Rome runnen, waar je met mij woont. Alsjeblieft, Jackie. Alsjeblieft.’


  Ze raakte zijn gezicht aan. ‘Het zou wel erg harteloos zijn om te weigeren. Oké, we doen het.’


  Glimlachend kuste hij haar hand. ‘Het appartement boven hoort er ook bij. Kom, ik wil je iets laten zien.’


  Het was vreemd weer de trap naar haar oude thuis op te lopen, alsof ze terugging in de tijd. Het was nog helemaal zoals ze het zich herinnerde: eenvoudig en gewoontjes.


  Terwijl hij thee zette, bekeek zij de eigendomspapieren.


  ‘Hoe heb je dit gedaan? Kan ik het wel aannemen?’


  ‘Jawel, want ik heb nog iets anders voor je – iets wat het grote probleem tussen ons oplost. De geldkwestie. Zolang we geen oplossing vinden die voor ons allebei goed voelt, zullen we geen rust vinden.’


  ‘Bestaat er zoiets? Hoe dan?’


  ‘Ik denk dat ik het heb gevonden. Kijk maar.’


  Met stijgende verbazing las ze de brief die hij haar gaf, van een liefdadigheidsorganisatie, geadresseerd aan haar vader.


  ‘Er staat hier dat hij een kwart miljoen pond doneert!’ zei ze hijgend. ‘Hoe kan dat?’


  ‘Heel eenvoudig – met een beetje hulp.’ Hij gaf haar nog een paar brieven. ‘Lees deze ook maar.’


  De brieven waren van drie andere favoriete liefdadigheidsorganisaties van haar vader om hem te bedanken voor een donatie van een kwart miljoen pond.


  ‘Heb jij dit gedaan?’ fluisterde ze.


  ‘Laten we zeggen dat ik als boodschappenjongen voor je vader ben opgetreden. Ik zei toch dat ik wel een weg zou vinden om je dat geld zo te geven dat je het wel moest aannemen? Op deze manier kon ik je dwingen te doen wat ik, egoïstisch bullebak, wilde. Volgens jou begreep ik niet waarom dit zo belangrijk voor je was, en daar had je gelijk in. Toen viel ik voor je, en hoe verliefder ik werd, hoe beter ik het door jouw ogen kon zien.’


  ‘Echt?’ riep ze uit. ‘Begrijp je het nu?’


  ‘Je wilde het geld niet zelf maar het deed je pijn dat ik het had. Je zei dat we een manier moest vinden om het aan je vader te geven zonder jou erin te betrekken, maar dat leek onmogelijk.’


  ‘Eindelijk begrijp je het,’ fluisterde ze. ‘Je hebt de oplossing gevonden. Luister eens wat ze over hem zeggen.’ Ze pakte een van de brieven. ‘Na zijn genereuze gift zal George Benton herdacht worden als een van onze grootste donateurs – een man wiens edelmoedigheid geen grenzen kende en die we nooit genoeg kunnen bewonderen en respecteren.’ Snel doorliep ze de andere brieven. ‘In alle vier staat iets dergelijks! Kijk maar!’


  Hij las de brieven met net zoveel plezier als zij. ‘Ze doen hem recht. Beter konden wij niet verwachten.’


  Wij. Dat heerlijke woordje echode door haar hoofd. ‘Wij,’ fluisterde ze. ‘Je zei “wij”.’


  ‘Ja, “wij”, want nu is alles hetzelfde voor ons allebei. We zijn een team, en dat zullen we altijd blijven. Vergeef me, liefste, dat het zo lang heeft geduurd voor ik het licht zag. Ik wilde wanhopig graag een manier vinden om te bewijzen dat ik je begreep, want dan zou jij ook van mij gaan houden.’


  ‘Ik dacht dat je nooit zou begrijpen wat ons scheidde, maar je hebt een manier gevonden.’ Ze pakte de brieven weer. ‘Dit is briljant. Ik ben nog nooit in mijn leven zo gelukkig geweest.’


  ‘Waarom huil je dan?’ vroeg hij bezorgd, want de tranen stroomden haar over de wangen.


  ‘Ik kan het niet helpen.’ Ze snikte het uit. De emotie die haar overspoelde, was sterker dan alles wat ze tot dan toe had ervaren.


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Kom hier,’ zei hij. ‘Je bent veilig. Ik laat je nooit meer gaan.’


  ‘Nooit? Beloofd?’


  ‘Beloofd. Ik kan je vader geen grotere eer bewijzen dan beloven dat ik zijn dochter de rest van mijn leven zal liefhebben en beschermen. Ik zal eeuwig voor haar zorgen.’


  Ze reageerde opgetogen op zijn kus en genoot van zijn warmte, wetend dat hij voor altijd de hare was. ‘Was je allang van plan mij de winkel te geven?’


  Ja. Een man hoort zijn vrouw toch een huwelijksgeschenk te geven?’


  ‘Een huwelijksgeschenk?’


  ‘Ja, we gaan trouwen. Dat heb je beloofd, en ik houd je aan je woord. Nee accepteer ik niet. Zeg ja. Zeg dat je met me wilt trouwen en dat je de winkel aanneemt,’ drong hij aan.


  Zijn lieve glimlach stelde haar gerust. Ze kon haar hart volgen. ‘Goed dan. Ik trouw met je en ik neem de winkel aan.’


  Nu ze het helemaal eens waren, was alles opeens anders. Ze hadden hun doel bereikt en kenden geen angst meer. De hele nacht lagen ze zonder te vrijen vredig in elkaars armen.


  Toen ze midden in de nacht wakker werd, stond hij bij het open raam naar de hemel te kijken. Ze ging naast hem staan. ‘Onze vaders zijn vast dolblij dat wij elkaar hebben leren kennen. En nog blijer dat we van elkaar houden en elkaar begrijpen.’


  Met zijn arm om haar heen wees hij naar de twinkelende sterren en de stralende maan. ‘Zij zijn daar ook,’ zei hij. ‘Denk je niet?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Ik denk dat ze elkaar feliciteren.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Hij trok haar tegen zich aan in een omhelzing die hen hun hele leven zou beschermen.
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  Tijd voor een flirt


  NINA SINGH


  


  Op een paradijselijk eiland... met de baas!


  


  Geen wonder dat Cabe Jordan de lieveling is van de media. De adembenemend knappe miljardair wordt elke maand weer met een andere beauty gespot. Niet dat Jenna dat iets uitmaakt, al was ze dan als tiener hopeloos verliefd op hem. Hij is haar baas; zij wil gewoon haar werk doen, punt uit! Maar dan nodigt hij haar uit voor een zakenreis naar het Caribisch gebied...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Dit stond beslist niet in haar taakomschrijving.


  Jenna Townsend keek op haar horloge, maar hoe laat het was, drong niet tot haar door. Daarna keek ze nog eens. Als het goed was, werd hij nu opgehaald van het vliegveld, wat betekende dat hij binnen een uur hier op haar kantoor zou zijn. Ze nam een te grote slok koffie en de tranen sprongen in haar ogen door de hete vloeistof. Waarom was ze zo zenuwachtig? Ze hoefde het toch niet benauwd te krijgen omdat ze een paar dagen op de CEO van Jordan’s Fine Jewelry moest passen?


  CEO Cabe Jordan was onderweg naar Boston. De man die het bedrijfje dat zijn ouders in het historische North End waren begonnen, had overgenomen en er een van de winstgevendste nationale ondernemingen van de laatste tien jaar van had gemaakt.


  Het was haast niet te geloven dat ze in hetzelfde plaatsje vlak bij Boston waren opgegroeid. Cabe, twee klassen hoger dan zij, was de nagel aan de doodskist van haar oudere broer Sam geweest, omdat hij Sam in alles de baas was geweest. Haar broer was niet blij toen ze als regiomanager voor zijn onverslaanbare tegenstander was gaan werken. Maar iemand als zij kon zo’n kans niet laten lopen.


  De baan had haar verwachtingen meer dan overtroffen. Tot de e-mail van gisteren, waarin ze werd ‘verzocht’ Mr. Jordan te begeleiden als hij het vlaggenschip in Boston bezocht. Om de een of andere reden had hij specifiek gevraagd of zij dan zijn lokale contactpersoon kon zijn. Jenna schudde haar hoofd.


  Waarom had hij er eigenlijk een nodig?


  Ze had het gevoel dat ze op het matje werd geroepen bij de bovenmeester en kon zich niet aan de indruk onttrekken dat hij hier eigenlijk was om háár te controleren. Had ze iets verkeerd gedaan? Had ze iets belangrijks over het hoofd gezien? Of had hij zich op een dag gerealiseerd dat hij een provinciaaltje zonder ervaring in de echte wereld had aangenomen? Misschien wilde hij haar vervangen door een hotshot met een master bedrijfskunde en wilde hij het haar persoonlijk vertellen. Misschien had Sam al die jaren gelijk gehad en was Cabe Jordan echt een elitaire man die altijd had neergekeken op mensen zoals zij.


  Hemeltjelief, ze moest zich beheersen en positief proberen te blijven. Er kon best een goede reden voor Cabes bezoek zijn. Was ze zonet niet een interne e-mail over een vacature in het hoger management tegengekomen? Misschien was hij wel hier om te zeggen dat ze promotie kreeg. Dat zou kunnen. Haar cijfers spraken tenslotte voor zichzelf.


  Durfde ze daarop te hopen? Haar baan betekende zoveel, zowel voor haar toekomst als voor iedereen die van haar afhankelijk was.


  Een klopje op de deur, gevolgd door de abrupte entree van haar assistente, die een glimmend zilveren dienblad vol taartjes, een koffiekan en twee gloednieuwe porseleinen bekers droeg. Voor Mr. Jordan niets dan het beste.


  ‘Bedankt Nora,’ zei Jenna toen ze het blad op een buffetkast neerzette.


  ‘Alsjeblieft. Weten we al hoe laat hij aankomt?’


  ‘Dat zal niet lang meer duren.’


  Met een dromerig gezicht legde Nora haar hand op haar hart. ‘Ik vraag me af of hij Carmen bij zich heeft.’


  ‘Carmen?’


  ‘Je weet wel, dat Spaanse model met wie hij pas gefotografeerd is.’


  Jenna haalde haar schouders op. ‘Ik zou het niet weten.’


  ‘O, kom op. Je bent vast net zo nieuwsgierig als wij. Alleen al in de afgelopen maand is hij met minstens drie verschillende beauty’s gespot.’


  Jenna glimlachte alleen. Als ze ergens nieuwsgierig naar was, dan was het wel de reden van dit reisje. ‘De privé-aangelegenheden van Mr. Jordan gaan me niet aan. Ik werk gewoon voor de man.’


  ‘En wat voor man, een droomprins!’ Hoewel Nora een gelukkig getrouwde oma van een pasgeboren baby was, stak ze haar waardering voor knappe mannen niet onder stoelen of banken.


  ‘Dat kan best zijn…’ Jenna veegde een denkbeeldig pluisje van haar rechterschouder. Ze voelde zich ongemakkelijk bij dit gesprek. Cabe was hier altijd al een onuitputtelijke bron van roddel geweest. Die nieuwsgierigheid begreep ze natuurlijk best. Cabe had naam gemaakt in de juwelierssector. Maar eindeloos over de man speculeren bracht geen geld in het laatje.


  ‘Het lijkt me het beste dat ik verder werk aan de presentatie die ik voor hem gemaakt heb.’ Ze keek naar de grafiek op haar beeldscherm. Op eigen initiatief had ze een diapresentatie gemaakt voor Cabes evaluatie; ze had er de hele nacht aan gewerkt. Hoewel ze de precieze reden voor zijn bezoek niet kende, dacht ze dat het geen kwaad kon om hem bijzonderheden over de actuele bedrijfscijfers te laten zien.


  ‘Ik weet zeker dat je indruk op hem gaat maken, schat. Niet over tobben, hoor.’


  Juist Nora wist hoe hard Jenna deze baan nodig had. Alleen al door haar studieschuld zou ze een groot deel van haar volwassen leven in de schulden zitten. Maar de geruststellende woorden overtuigden Jenna niet.


  ‘Het kan geen kwaad om voorbereid te zijn.’


  ‘Uiteraard, schat.’ Nora begreep de hint en liep het kantoor uit, waarna ze de deur zacht achter zich dichtdeed.


  Hoewel Jenna er graag ontspannen mee wilde omgaan, lukte het haar niet om Nora’s advies ter harte te nemen en niet te tobben.


  Ze moest eraan geloven. Wat zijn redenen ook waren, de komende dagen moest ze Cabe Jordans veredelde en overgekwalificeerde chaperonne zijn. Kon ze er maar achter komen waarom hij die nodig had.


  


  Het enige wat Cabe bij zich had toen hij binnenkwam, was zijn colbertje. Niet dat ze echt had gedacht dat hij met een date het kantoor binnen zou lopen. Hoewel, als je de roddelwebsites moest geloven, kwam hij vrijwel nooit zonder vrouwelijk gezelschap buiten de deur.


  Jenna ging staan toen ze hem bij de receptie met Nora zag praten. Hij liep naar de deur van haar kamer. In zijn strak gesneden pak, dat hem als gegoten zat, zag hij er onberispelijk uit. Lang, nog altijd fit. Jenna ademde diep in. Die websites hadden hem geen recht gedaan. Ze had het niet willen toegeven, nadat ze dat mailtje gekregen had, maar de werkelijkheid viel nu absoluut niet meer te ontkennen. Die onnozele schoolmeisjesverliefdheid was nog geen spat minder geworden.


  Nou ja, als hij toen al onbereikbaar was, dan was dat nu helemaal het geval. Maar, net als Nora, kon ze zijn… pure mannelijkheid zeker wel waarderen.


  Kappen daarmee, dacht ze.


  Hij stond te wachten tot ze hem uitnodigde om verder te komen en zij stond hem met open mond aan te staren. Wat ontzettend onprofessioneel. Daar ging haar imago van dynamische, uiterst waardevolle medewerker, onmisbaar in Cabes bedrijf.


  ‘Mr. Jordan. Wat leuk u te zien. Kom verder alstublieft.’


  Wauw, nu stond hij vast versteld van haar talent voor gevatte gesprekken. Hij liep naar binnen en glimlachte vriendelijk, met als gevolg dat ze tintelingen voelde tot in haar tenen.


  ‘Jenna. We kennen elkaar al zo lang. Noem me alsjeblieft Cabe.’


  Hij klonk best hartelijk, maar ze kon zich toch niet aan het gevoel onttrekken dat ze een subtiele ondertoon hoorde, een soort onderliggende boodschap. Of het kwam gewoon doordat ze zich zo belachelijk tot hem aangetrokken voelde, iets wat ze een eeuwigheid geleden al overwonnen dacht te hebben. Niet dus.


  Een beroerd moment om dat in te zien.


  Ze schudde de gedachte van zich af. Deze eerste ontmoeting mocht ze niet verknallen. Ze had sterk de indruk dat de toekomst van haar broodwinning ervan afhing.


  ‘Wil je een kop koffie, Cabe?’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Dat lijkt er meer op. Ja, graag. Maar alleen als jij met me meedoet.’


  Ze knikte en wilde naar het dienblad lopen.


  Cabe stak zijn hand op om haar tegen te houden. ‘Ik doe het wel.’


  Hè? Ging hij háár bedienen?


  ‘Hoe drink je het?’


  ‘Alleen melk graag.’


  Hij schonk met vaste hand, deed er een wolkje melk bij uit het melkkannetje en gaf de beker aan. Voor zichzelf schonk hij een kop zwarte koffie in, waarna hij voor haar bureau ging zitten. Op de kleinere stoel.


  Lag het aan haar of deed Cabe zijn best om haar het gevoel te geven dat ze meer zijn gelijke dan zijn medewerker was?


  Jenna schraapte haar keel. ‘En, wat brengt je hier?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Vond gewoon dat het tijd was om het vlaggenschip in Boston te bezoeken. Nu de winkel in Manhattan floreert, kan ik aandacht besteden aan andere gebieden. Hier is het tenslotte allemaal begonnen. Misschien heb ik het de laatste jaren verwaarloosd.’


  Bedoelde hij dat het beter was gegaan als hij er meer bij betrokken was geweest? Maar de regionale winkels in New England deden het prima met haar aan het roer. De omzet was in de loop der jaren gestaag gegroeid. Niet met astronomische snelheid, maar ondanks de inzakkende economie behoorlijk constant. Jemig, waarom die paranoia?


  ‘Oké.’


  ‘Een paar dagen maar.’


  ‘Ik denk dat je blij zult zijn met de totaalcijfers. Kijk maar.’ Ze liep om haar bureau heen naar haar laptop en wenkte hem.


  Foutje. Ze was vergeten nog een stoel bij de computer te zetten. Nu moesten ze wel naast elkaar blijven staan. Hij rook naar dennengeur en sandelhout.


  Ze dwong zichzelf alle dia’s te doorlopen, zich nauwelijks bewust van de inhoud. Om de zin haperde ze. Hopelijk was haar verhaal nog wel samenhangend.


  Cabe knikte op de juiste momenten, dus dat gaf in ieder geval moed. Ook stelde hij een paar indringende vragen, waar Jenna gelukkig op voorbereid was. Toch voelde ze zich geradbraakt toen ze klaar was met haar presentatie.


  Als Cabe het al merkte, was hij te veel heer om dat te laten blijken. ‘Heel indrukwekkend,’ zei hij nog steeds naar de oplopende lijn van de grafiek op de laatste dia kijkend.


  ‘Dank je.’


  ‘Zowel de cijfers als de presentatie.’


  ‘Dank je.’ Weer lekker ad rem.


  ‘Het verbaast me niet. Je bent een zeer capabele regiomanager.’


  Waag het niet om nog een keer ‘dank je’ te zeggen! Ze knikte alleen, probeerde niet verlegen haar hoofd te buigen bij deze lof. De blos op haar wangen kroop tot onder haar haren omhoog, maar ze weerstond de neiging zichzelf nuffig koelte toe te wuiven.


  Hij leek oprecht onder de indruk. Misschien had ze helemaal niet zo zenuwachtig hoeven te zijn. Misschien was hij hier echt om met haar over promotie te praten. Er gebeurden wel gekkere dingen.


  Ze besloot het erop te wagen. ‘O, oké dan. Neem me niet kwalijk, Mr. Jordan –’


  Hij onderbrak haar. ‘Cabe.’


  Ze glimlachte beleefd. ‘Cabe bedoel ik. Als ik vragen mag… Waarom ben je hier echt? Na al die tijd. Wat verzwijg je voor me?’


  


  Toen de secretaresse Jenna’s kantoor binnenkwam, bestierf het antwoord Cabe op de lippen.


  ‘Sorry, Mr. Jordan. Er is telefoon voor u van het hoofdkantoor.’


  Hij viste zijn telefoon uit zijn zak en zag dat die nog in de vliegtuigstand stond. ‘Bedankt, Nora.’ Zodra hij de instelling veranderde, begon zijn telefoon inderdaad te zoemen. Er verscheen een ondeugend sms’je van Carmen. Hij hield zich in om niet te grommen. Ze kon zo vermoeiend zijn. Daar moest hij binnenkort eens iets aan doen. Ze had haar zinnen gezet op iets wat niet ging gebeuren. Hij moest een manier vinden om netjes van haar af te komen. Dat ging hem ongetwijfeld een flinke duit kosten.


  Vervolgens waren er talloze berichten van zijn assistent in New York, die vast over de Caribische uitbreiding gingen. Tot nu toe verliep het project helemaal niet soepel.


  De onderbreking kwam eigenlijk wel gelegen. Hij wist niet hoeveel hij nu al met Jenna Townsend kon delen. Scherpzinnig als ze was, had ze vermoed dat er een andere aanleiding voor zijn bezoek was.


  Hij wilde geloven dat het een vergissing was, dat ze er niet bij betrokken was. Maar het zou niet de eerste keer zijn dat hij iemand verkeerd inschatte.


  ‘Mag ik deze even aannemen, Jenna?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze liep naar de deur. ‘Ik geef je een beetje privacy.’


  ‘Dat hoeft niet.’ Maar ze was al weg voor hij bij de telefoon op haar bureau was.


  Een paar minuten later hing Cabe op. Hij probeerde niet te vloeken uit frustratie. Er waren inderdaad meer complicaties op het resorteiland waar hij een nieuwe, luxueuze juwelierszaak wilde openen. Ditmaal waren er problemen met het bestemmingsplan.


  Hij zou erheen moeten vliegen. Hoe eerder hoe beter. Dat betekende dat hij het hier in Boston zo snel mogelijk moest afhandelen. Hij moest het eigenlijke doel van zijn bezoek ter sprake brengen. Een stelende medewerker nota bene! Medewerkers hadden absoluut geen reden om hem te bestelen. Het bedrijf betaalde goed en bood allerlei voordelen. Het kon niet anders dan hebzucht zijn.


  Het hoofd beveiliging had Cabe verzekerd dat zulke diefstallen meestal door het personeel gepleegd werden. Bijna altijd was de winkelmanager erbij betrokken, Jenna Townsend in dit geval. De timing kon niet slechter: voordat de diefstal aan het licht kwam, was Jenna in de running geweest voor een grote promotie.


  Zodra hij de naam had gehoord, had hij het zelf willen afhandelen. Hij had Jenna zelf aangenomen. Zijn ouders hadden haar altijd graag gemogen. Ze hadden hem gevraagd Jenna een kans te geven toen ze twee jaar geleden als beste uit haar klas afstudeerde aan de businessschool. In weerwil van wat men in de stad dacht over de familie Townsend en haar problematische verleden hadden zijn ouders benadrukt dat Jenna uit ander hout was gesneden en dat ze alleen de kans moest krijgen dit te bewijzen. Zijn vader en moeder gaven mensen heel graag een kans. Hij dacht altijd dat dat hun goed van pas was gekomen, wat hun eigen zoon betrof in ieder geval wel.


  Het was aanvankelijk zijn bedoeling een paar dagen met Jenna door te brengen. Misschien zelfs om bewijs te vinden. Daarom had hij gevraagd of juist zij hem kon assisteren tijdens deze trip. Maar nu had hij hooguit achtenveertig uur voor hij naar de Cariben moest vliegen om de andere dringende zaak af te handelen. Er zat maar één ding op. Hij moest open kaart spelen en haar vragen of ze iets wist over de ontbrekende sieraden.


  Als het moest, kon hij heel overtuigend zijn. Trouwens, hij had geen tijd om er lang bij stil te staan. Hij moest het tot de bodem uitzoeken en dan overgaan tot de orde van de dag.


  Niemand stal van Cabe Jordan en kwam er zomaar mee weg.


  


  Toen Jenna naar haar kantoor terugging, werd ze op de voet gevolgd door Nora.


  ‘Kan ik nog iets voor u doen, Mr. Jordan?’ vroeg de oudere vrouw terwijl ze het blad met de bekers en het melkkannetje meenam.


  Cabe draaide zich om en glimlachte naar hen, een glimlach die Jenna slappe knieën bezorgde. ‘Eigenlijk wel, Nora. Wil je Jenna’s agenda voor de komende twee uur leegmaken en haar afspraken afzeggen?’


  Wat? Waarom?


  Tot haar grote schrik vervolgde hij: ‘Ik wil mijn regiomanager graag mee uit lunchen nemen.’


  O nee! Ze moest dit in de kiem smoren. Ze wilde niet alleen met hem aan tafel zitten. Praten over ditjes en datjes kon ze absoluut niet. En met haar presentatie van zonet waren alle zakelijke bijzonderheden al besproken. Als hij haar iets te vertellen had, dan deed hij dat maar hier in dit kantoor. ‘Ik ben bang dat ik dat niet kan doen, Mr. –’


  ‘Cabe.’


  Ze ademde in om rustig te worden. ‘Ik kan er vandaag niet tussenuit voor de lunch, Cabe.’ Ze keek naar Nora voor hulp, maar die liet haar vallen.


  ‘Onzin. Natuurlijk kan ze. Er staat voor vanmiddag niets dringends in haar agenda. En ze luncht bijna nooit echt. Meestal een mueslireep achter haar bureau terwijl ze doorwerkt.’


  Cabe glimlachte verguld. ‘Dat is dan geregeld. Heb jij voorkeur, Jenna?’


  Ze kon alleen nee schudden.


  Hij leidde haar vriendelijk naar de deur. ‘Wat dacht je van Nawlin’s, dat terras aan Newbury Street? Het is lekker weer om buiten te eten en ik heb hun broodjes gemist.’


  Alsof dat ertoe deed. Alsof ze iets zou kunnen proeven. Ze zou al blij wezen als ze het binnen kon houden.


  ‘Prima.’ Maar het was helemaal niet prima, en om dat te bewijzen draaide haar maag om.


  De misselijkheid was nog niets minder toen Cabe haar tien minuten later een stoel aanbood op het aparte terras aan een van de chicste straten van Boston. Het was er druk met lunchende mensen en er stonden rijen voor de twee foodtrucks die er vlakbij stonden. Al met al een perfecte dag om ontspannen buiten te eten. Kon ze er maar van genieten.


  Hun eten kwam al heel snel. Ze zat in haar caesarsalade te prikken toen het allemaal nog erger werd. Cabe probeerde een luchtig gesprek te beginnen. Zijn eerste onderwerp: het laatste waarover ze het nu wilde hebben.


  ‘Zo, Jenna. Als ik het me goed herinner, heb je een oudere broer.’


  Nu moest ze uitgerekend met Cabe Jordan over haar ontwrichte, disfunctionele familie praten.


  ‘Ja, Sam. Jullie hebben vast bij elkaar in de klas gezeten.’


  ‘Jullie waren samen met jullie moeder, toch? Hoe gaat het trouwens met haar? Is ze niet een tijdje ziek geweest?’


  Jenna verstarde. Haar vork kletterde op haar bord. Natuurlijk had hij de afgelopen jaren geruchten gehoord. Er deden veel verhalen over Amanda de ronde.


  Cabe stopte met eten en staarde haar aan.


  Ze zocht naar een antwoord. ‘Ja, het gaat wel beter met haar.’ Wat een leugen.


  ‘Wat vervelend, Jenna. Ik hoop dat het niet heel ernstig is.’


  Hier had ze geen zin in. Elk onderwerp was goed, maar met deze perfecte man, die was opgegroeid in een perfect gezin in een perfect huis, wilde ze alleen niet over haar moeder, Amanda, en haar problemen praten. Maar had ze iets te kiezen?


  Verwachtingsvol keek hij haar aan.


  ‘Eh… eigenlijk is ze ziek. In zekere zin.’ Ze ademde diep in. ‘Mijn moeder heeft het de laatste jaren moeilijk. Ze worstelt met een alcohol- en drugsprobleem.’


  Hij knipperde met zijn ogen. Blijkbaar had hij dit niet zien aankomen.


  ‘Ze doet erg haar best,’ vervolgde Jenna. Nog een leugen.


  In werkelijkheid had haar moeder gisteravond voor haar deur gestaan en om geld voor ‘boodschappen’ gevraagd. Toen Jenna erop had aangedrongen samen met haar naar de markt te gaan, was Amanda gewelddadig geworden. Ze had een vaas kapotgesmeten op de hardhouten vloer en was weggestormd. Ze had boodschappen in vloeibare vorm willen hebben. Daar had Jenna totaal niet op zitten wachten, omdat ze haar presentatie voor vandaag wilde afmaken. Door het vervelende bezoek van Amanda was ze een groot deel van de nacht opgebleven.


  ‘Wat naar,’ zei Cabe op vriendelijke, geruststellende toon. ‘Je bent vast een grote steun voor je moeder. Ze heeft geluk dat ze jou heeft.’


  Maar haar moeder zag dat niet zo. In Amanda’s ogen schoot Jenna altijd tekort. Maar als Jenna niet zo vaak in actie was gekomen, zou Amanda ongetwijfeld in de gevangenis zitten. Of erger.


  ‘Ik doe wat ik kan om haar te helpen.’


  Cabe schraapte zijn keel. Hij keek zo begripvol, zo vriendelijk dat haar adem stokte. ‘Het is heel bewonderenswaardig dat je je moeder probeert te helpen.’


  Wat kon ze daar nu op zeggen? Ze moest haar moeder wel helpen. Anders zaten haar broer en zij met de brokstukken.


  ‘Dank je.’


  Het bleef even ongemakkelijk stil. Zo ongemakkelijk dat ze de serveerster wel kon zoenen toen ze de glazen kwam bijschenken.


  Jenna keek haar na en wendde toen haar blik weer aarzelend naar Cabe. Hij keek haar ondoorgrondelijk aan. Nieuwsgierigheid? Bewondering?


  Het kon haar niet schelen. Wat gaf het wat Cabe Jordan van haar of haar gebroken familie dacht. Over een paar dagen was hij weg uit Boston en hopelijk bleef hij weer een jaar of drie, vier weg. Dan was hij gewoon weer een digitale handtekening onder haar e-mails van kantoor.


  Nu moest ze alleen deze ellendige lunch uitzitten met hem tegenover haar.


  Hij zou het nooit begrijpen, dacht Jenna terwijl ze deed alsof ze at. Ook als de omstandigheden ideaal waren, zou ze nooit op voet van gelijkheid staan met mensen als Cabe of zelfs zijn ouders, die altijd aardig voor haar waren geweest. Waarschijnlijk had Cabe nooit een dronken tirade hoeven ontvluchten of moeten schoonmaken als een ouder om drie uur ’s nachts binnenviel en meteen over het tapijt kotste.


  Cabe en zij waren dan misschien in dezelfde plaats opgegroeid, maar ze kwamen uit twee verschillende werelden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cabe schoof zijn bord weg. De helft van zijn broodje had hij niet aangeraakt. Honger had hij niet meer. Jenna blijkbaar ook niet, want ze schoof haar sla alleen maar heen en weer op haar bord.


  Hij vroeg het zich toch af. Misschien was Jenna inderdaad betrokken bij de sieradendiefstal. Zat haar moeder zo in de problemen dat Jenna veel contant geld nodig had om haar te helpen? Cabe wilde niet van ergste uitgaan, maar zijn beveiligingsmanager was er zeer stellig in dat Jenna er inderdaad meer van kon weten.


  Verdorie. Dat zou de zaak veranderen. Het was fout en tegen de wet, maar als Jenna schuldig was, had ze het voor haar moeder gedaan en niet voor zichzelf. Ze had zojuist praktisch toegegeven dat ze alles zou doen om haar moeder te helpen.


  Op kantoor had hij besloten dat hij haar niet daar ernaar wilde vragen, waar vrienden en collega’s bij waren. Daarom had hij haar meegenomen om te lunchen.


  Nu wilde hij gewoon weten hoe het zat. Hij wilde haar zeggen dat hij haar kon helpen, zodat zij vervolgens hulp voor haar moeder kon regelen.


  Onder het bovenlaagje waren Jenna en hij immers niet zo verschillend. Als het lot jaren geleden niet een handje had geholpen, had zijn leven net zo moeilijk kunnen worden als het hare. Vaak werd iemands leven door stom geluk bepaald. Hij wist hoeveel geluk hij had gehad.


  ‘Luister, Jenna.’ Hij wist niet goed waar hij moest beginnen. De studie bedrijfskunde bereidde je niet voor op alle scenario’s. ‘Over mijn bezoek aan Boston. Er is iets wat ik met je wil bespreken.’


  ‘Ja?’ Haar vraag was nauwelijks een fluistering.


  ‘Ik wil dat je weet dat ik niet alleen je CEO, maar ook je vriend kan zijn.’


  Beefde ze? ‘Je kunt eerlijk tegen me zijn. Ik hoop dat je dat beseft.’


  ‘Ik ben bang dat ik het niet begrijp.’


  ‘Heb je niet iets waarover je zou willen praten? Over de winkel misschien?’


  ‘Nee, niet echt.’ Ze slikte. ‘Heb ik iets fout gedaan?’


  Cabe leunde achterover. Als ze wel iets wist, dan had ze het acteertalent van een Hollywoodactrice. ‘Heb je echt geen idee waar ik het over heb?’


  ‘Nee, helemaal niet.’


  Cabe probeerde het anders aan te pakken. Hè, dit gesprek werd veel te verwarrend. ‘Ik zal het uitleggen. Vorige week leidde een routinecontrole van de voorraad tot een verontrustende ontdekking.’


  Ze zoog haar onderlip naar binnen, en o help, hij was even afgeleid.


  ‘Waarom is me dat niet verteld, als regiomanager?’


  ‘Ons beleid is zulke zaken stil te houden tot er een diepgaand onderzoek is.’


  Ze schudde haar hoofd even. ‘Onderzoek? Wat was die verontrustende ontdekking precies?’


  ‘Er lijkt een van de meer kostbare stukken te ontbreken. Een armband.’


  Cabe zag dat het haar begon te dagen.


  Jenna hapte naar adem en werd lijkbleek. ‘O mijn god. Je denkt dat ik hem heb gestolen.’


  Zo. Hij had niet gedacht dat ze dat zo snel doorhad. ‘Jenna, wacht even –’


  Haar wangen werden plotseling vuurrood. ‘Daarom ben je zelf gekomen. Je denkt dat ik uit mijn eigen winkel gestolen heb. Je denkt dat ik van jóú gestolen heb!’


  Het ging zo snel dat hij geen tijd had om te reageren. Voor hij het wist, lag de rest van zijn broodje op zijn schoot en was zijn shirt drijfnat van de ijsthee.


  Toen hij haar zag wegstormen trok Cabe drie duidelijke conclusies. Eén: Jenna Townsend bewoog zo snel als een profbokser die een stoot ontweek. Twee: te oordelen naar haar verwarring en de heftigheid van haar reactie was ze zeker onschuldig.


  En drie: als hij dit niet heel snel tot de bodem uitzocht, was er grote kans dat hij een verschrikkelijk getalenteerde regiomanager kwijtraakte.


  


  Stom, stom, stom. Ze leerde het nooit.


  Jenna liet de lift links liggen en rende de drie trappen naar de verdieping waar haar kantoor was op. Ze wilde niet het risico lopen iemand tegen te komen. Hoe moest ze haar tranen verklaren?


  En dan te bedenken dat ze geloofd had dat Cabe Jordan hier was om haar promotie te geven. Wat een lachertje. In plaats daarvan beschuldigde hij haar van diefstal.


  Mensen zoals zij kregen geen baan aangeboden op concernniveau. Zij werden verdacht van diefstal. Naar hen werd als eerste gekeken als er kostbare sieraden weg waren.


  Mensen zoals zij smeten voedsel op andermans schoot.


  Dat had ze waarschijnlijk niet moeten doen. Het was onbesuisd en impulsief. In plaats van zich rustig te verdedigen, was ze emotioneel geworden. Ze had toegegeven aan de drang om uit te halen.


  Net zoals haar moeder gedaan zou hebben.


  En zij was haar moeders dochter. De appel en de boom en zo. Waarom had ze gedacht aan die simpele waarheid te kunnen ontsnappen? De wereld zou er wel voor zorgen dat ze dat nooit vergat.


  Het maakte niet uit hoe hard ze werkte. Al die jaren studeren en keihard werken betekenden niets voor mensen als Cabe Jordan. Ze zagen alleen maar waar ze vandaan was gekomen.


  Ze had zichzelf voor de gek gehouden.


  Als Cabe al niet van plan was geweest haar op staande voet te ontslaan, dan ging hij dat nu zeker doen. Ze had zijn lunch op zijn schoot gekwakt! Het maakte niet uit dat ze helemaal niets gestolen had. Ze zou nu niet eens de kans krijgen zich te verdedigen.


  Natuurlijk had ze het beter moeten aanpakken. Maar omdat ze zo weinig geslapen had en gestrest was voor Cabes bezoek, liep ze als een zombie rond.


  Hoe durfde hij zoiets te suggereren!


  Ze besefte pas dat ze dit hardop had gezegd toen een stem antwoord gaf.


  ‘Geloof me, het was niet makkelijk.’


  Jenna’s hoofd schoot omhoog. Daar stond Cabe in de deuropening van haar kantoor, met een besmeurde broek en een nat shirt. Ze weerstond de neiging om vol afgrijzen haar hand voor haar mond te slaan.


  Ze pakte haar agenda uit de bureaulade. ‘Ik wilde net weggaan.’


  ‘Kun je me eerst een goede stomerij aanbevelen?’


  Had hij het lef om grappen te maken over de rotsituatie waarin ze zich bevond? Als het dienblad met koffiebekers er nog had gestaan had ze hem waarschijnlijk nogmaals de volle laag gegeven.


  ‘Jenna, hoor eens –’


  ‘Wat?’ onderbrak ze hem. ‘Wat heb jij me in godsnaam te zeggen? Wil je dat ik beken?’


  Hij stapte naar binnen en sloot zachtjes de deur. ‘Ik wilde gewoon praten.’


  ‘Over dat ik je bestolen heb?’


  ‘Ik hoorde van het hoofd beveiliging dat er in de winkel in Boston iets gestolen was.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Juist. En toen kwam je tot de conclusie dat het die waardeloze Jenna Townsend was. Die moest wel bij dat smerige zaakje betrokken zijn. Logisch. Ze komt uit een verkeerd nest. Ze heeft het nooit breed gehad en is niet te vertrouwen.’


  ‘Houd op, Jenna. Zo is het niet gegaan.’


  Ze keek hem alleen kwaad aan. Hoe durfde hij het te ontkennen!


  Hij liep naar haar toe en gebaarde naar haar stoel. ‘Ga alsjeblieft even zitten.’


  ‘Waarom? Heb je nog meer beschuldigingen? Moet ik een advocaat bellen?’ Meteen kreeg ze de beangstigende gedachte dat ze er inderdaad weleens een nodig kon hebben.


  Het werd haar zwart voor de ogen. Dit kon niet waar zijn. Na vandaag had ze misschien geen baan meer en was de kans er een te vinden verkeken als bekend werd dat ze niet te vertrouwen was. Ondanks al die jaren van hard werken en opoffering zou ze zonder geld op straat eindigen. Precies waarvoor ze altijd bang was geweest.


  En dan te bedenken dat de oorzaak van haar nachtmerrie niemand anders dan Cabe Jordan was, de man van wie ze als tiener droomde. Wie had dat gedacht?


  ‘Jenna, laten we dit uitpraten.’


  Ze pakte haar tas op. ‘Misschien wil je deze doorzoeken. Me fouilleren voor je me ontslaat.’


  ‘Je fouilleren? Nee, natuurlijk niet. Ik wil dit alleen ophelderen.’ Hij steunde met beide handen op het bureau tussen hen. ‘Ongeveer een week geleden vroeg het hoofd beveiliging om een spoedvergadering. Iemand had tijdens een routinecontrole ontdekt dat er in de winkel in Boston een zeldzaam sieraad was verwisseld met een goedkope replica die er precies hetzelfde uitzag.’


  ‘En jij nam aan dat ik dat gedaan had. Want jij weet waar ik vandaan kom en waar ik mogelijk toe in staat ben.’


  Hij stak een hand op. ‘Ho. Zo is het niet gegaan. In zulke situaties wordt er altijd naar het managementteam gekeken. Dat is de gewone gang van zaken.’


  Toen ze zweeg, vervolgde hij: ‘Bovendien wordt er elektronisch bijgehouden wie zijn sleutel heeft gebruikt om toegang te krijgen tot de doos met duurdere stukken. Jouw sleutel was gebruikt.’


  Ze verbleekte. Dat kon toch niet? ‘Wie zegt dat?’


  ‘Het hoofd beveiliging op het hoofdkantoor. Hij levert altijd uitstekend werk. Ik had geen reden hem te wantrouwen.’


  Uiteraard niet. ‘Maar alle reden om mij wel te wantrouwen.’


  Zijn blik veranderde. ‘Luister, Jenna. De enige reden dat ik hier persoonlijk ben, is dat het om jou gaat. Ik wilde het zelf tot de bodem uitzoeken. Maar er is opeens een probleem met een winkelopening in de Cariben. Ik moet erheen. In mijn haast heb ik het slecht aangepakt. Dat zie ik nu in.’


  Mensen stonden altijd te snel met hun oordeel over haar klaar. Gezien haar achtergrond kon ze niet op het voordeel van de twijfel rekenen. Cabe mocht dan beweren dat hij objectief was en dat hij de zaak persoonlijk kwam bekijken, maar dat deed er nauwelijks toe. Nee, ze moest een manier vinden om haar naam te zuiveren, zodat er geen enkele twijfel meer zou bestaan.


  ‘Er moet een vergissing in het spel zijn,’ mompelde ze peinzend. Er moest een verklaring zijn, een manier om haar onschuld te bewijzen. Maar hoe? Opeens voelde ze zich moedeloos. Ze trok haar bureaustoel naar achteren en plofte neer.


  Plotseling kreeg ze een idee. Ze keek naar hem op. ‘De video. Er moeten videobeelden zijn. We hebben overal camera’s in de winkel.’


  Hij wierp een medelijdende blik op haar. ‘Op de vijftiende en zestiende van afgelopen maand was het videobewakingssysteem gemakshalve uitgeschakeld. We denken dat de diefstal toen heeft plaatsvonden.’


  O, god. Zijn woorden kwamen hard aan. Als er geen ontlastende videobeelden waren, wist zij het ook niet meer. Haar ogen begonnen te prikken. Ze kon niets doen om haar naam te zuiveren. Ze had geen baan. Geen echte familie. Ze zou waarschijnlijk een strafblad krijgen. Ondanks alles zou ze toch nog als haar moeder eindigen.


  Cabe Jordan zou zich altijd afvragen of ze een waardeloze dief was.


  Wacht eens even.


  Met een ruk keek ze op. ‘Welke datum zei je? Vijftien maart?’


  Hij knikte. ‘Klopt.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Dat hebben ze tegen me gezegd.’


  Ze wist het! Opgelucht zei ze: ‘In de week van de vijftiende was ik niet eens in de stad. Ik was naar een expositie van sieradenontwerpers in San Diego.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘En?’


  ‘Mijn sleutels zaten veilig in de hoofdkluis van dit gebouw. Ook de sleutel waarmee die doos geopend zou zijn. Ik heb bewijs.’


  


  Hij wilde er niet over nadenken waarom hij zo opgelucht was. Om een of andere reden had Cabe aldoor gehoopt dat Jenna onschuldig was. En blijkbaar kon ze het bewijzen. ‘Kun je bewijzen dat je sleutel achter slot en grendel zat?


  Ze knikte triomfantelijk. ‘De dag voor ik wegging, heeft de dienstdoende beveiligingsmedewerker het afgetekend. Al mijn sleutels zijn veilig in de hoofdkluis opgeborgen.’


  ‘Dat is het juiste protocol. Waar is die beveiligingsmedewerker nu?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik ga niet over het beveiligingspersoneel.’


  Cabe kneep in zijn neusbrug. ‘Ik heb zo’n donkerbruin vermoeden dat hij niet meer voor ons werkt. En dat hij in het bezit is van een zeer kostbaar sieraad.’


  Jenna keek hem tevreden aan.


  Dus ze was inderdaad onschuldig, net wat hij gehoopt had. O jee, hij moest zich inhouden om haar niet te omhelzen. Niet dat ze dat zou toelaten…


  ‘Volgens mij is je hoofd beveiliging minder grondig dan je zou willen,’ zei ze.


  ‘Hij zit zelf in een moeilijke periode. Kennelijk lijdt zijn werk daaronder. Ik zal eens met hem gaan praten.’


  Ze rolde met haar ogen en mompelde iets.


  Hij dacht de woorden ‘Nou, dat is mooi’ te horen.


  ‘Jenna, ik weet dat een verontschuldiging lang niet genoeg is, maar meer heb ik niet. Mijn enige excuus is dat ik het heel druk heb met verschillende kleine projecten en een grote internationale uitbreiding. Ik heb meteen actie ondernomen, terwijl ik de tijd had moeten nemen om er beter naar te kijken. Het spijt me ontzettend.’


  Haar gezichtsuitdrukking werd zachter, wat een bijna verpletterend effect op hem had.


  ‘Dank je wel,’ zei ze oprecht. ‘En sorry dat ik… Je weet wel.’ Ze wees naar zijn doorweekte kleren.


  ‘Daar hebben we het niet meer over. Ik heb het verdiend.’ Toegegeven, ook hij was opgelucht. Nu hoefde hij toch geen toegewijde, competente medewerker te ontslaan. Bleef er nog één probleem over. Het werd nu uiterst ongemakkelijk met een uitmuntende medewerker die een betere behandeling verdiende dan die hij haar net gegeven had. Hij had een enorme fout begaan. Zoals gewoonlijk had hij te snel conclusies getrokken, alleen om tijd te besparen. Geen goede eigenschap voor een CEO, nog iets waaraan hij moest werken.


  Om te beginnen moest hij dit allemaal goedmaken met Jenna.


  Hij wilde het net zeggen toen haar assistente klopte en binnenkwam.


  Nora stopte meteen toen ze zag hoe Cabes kleren eraan toe waren. ‘Sorry, stoor ik?’


  ‘Nee hoor, Nora. Wat is er?’ Jenna gedroeg zich als een volmaakte professional en deed alsof er niets aan de hand was.


  ‘De zaak in Wellesley belde net. Ze zijn in paniek over hun personeelstekort,’ zei Nora, nog steeds met haar blik op Cabe.


  ‘Vanmorgen heb ik twee kandidaten een heel mooie aanbieding gedaan,’ zei Jenna. ‘Ik twijfel er niet aan dat ze allebei ja zeggen. Verder nog iets?’


  ‘Nog één ding. De winkelmanager van Burlington belde weer om te klagen over te weinig schapruimte.’


  Jenna knikte. ‘Vastgoed heeft vanochtend gebeld over de fourniturenwinkel ernaast. Die gaat eindelijk sluiten, zodat we de ruimte kunnen overnemen. Binnen een week tekenen we de huurovereenkomst.’


  Cabe volgde het bewonderend. Nou nou. Ze was echt goed. Gezien haar achtergrond en moeilijke jeugd was ze niet zover gekomen als ze niet zo slim en gedisciplineerd was. Zou hij het ook zo goed gedaan hebben? Hij betwijfelde het.


  Jordan’s Fine Jewelry mocht iemand als Jenna echt niet kwijtraken. Om wat voor reden dan ook, laat staan vanwege zijn eigen stommiteit. Had hij maar iemand als zij om het Caribische project te leiden.


  Dat was het.


  Een perfect idee. Vóór het fiasco met de diefstal was Jenna’s naam een paar keer opgedoken als er een vacature op hoog niveau was. Ze stond al op de nominatie voor promotie.


  Misschien was dit een manier om schoon schip te maken en er zelf ook beter van te worden. Ook hij stond op het punt een heel mooie aanbieding te gaan doen. Eentje die Jenna hopelijk niet kon afwijzen. Eerst moest hij zorgen dat ze naar hem luisterde. En dat ze vergat waarvan hij haar bijna had beschuldigd.


  Zodra Nora weg was, stond Jenna op en keek hem kwaad aan. ‘En nu, Mr. Jordan? Wordt er nog onderzoek naar me gedaan?’


  Hij pakte haar rustig bij de arm. ‘Integendeel. Ik wil je laten zien hoe erg het me spijt.’


  Na een blik op zijn hand keek ze hem met duidelijk verbaasde ogen aan. ‘Laten zien?’


  ‘Ik ging ervan uit dat het hoofd beveiliging wist wat hij deed. Kun je daar begrip voor opbrengen?’


  Ze bleef zwijgen, er duidelijk niet aan toe hem een duimbreed toe te geven. Waarom zou ze? Hij verdiende haar hoon. Hij haatte het om slecht geïnformeerd, of erger nog, incompetent te lijken. Fouten waren een luxe die hij zichzelf niet toestond in zijn positie.


  ‘Je bent een van onze beste regiomanagers,’ vervolgde hij. ‘Ik had dit anders moeten aanpakken. En ik wil je niet kwijt vanwege een… misverstand.’


  Ze kreeg zichtbaar stekels. Met excuses maken had hij weinig ervaring, en hij was er dan ook niet goed in. Ze had geen idee hoe hard hij zijn best deed.


  ‘Dit was meer dan een simpel misverstand.’


  Hij knikte. ‘Dat realiseer ik me. Ik denk dat ik het goed kan maken.’


  Ze trok haar arm weg, maar was een en al oor. ‘Hoe?’


  ‘Ik kan wel een competente en ervaren regiomanager gebruiken om me te helpen bij een project.’


  Haar kin ging omhoog. ‘Wat voor project?’


  ‘Je weet vast wel dat we internationaal willen uitbreiden, te beginnen met een nieuwe winkel in de Cariben.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Je zult ook wel weten dat het tot dusver niet zo soepel is gegaan. Binnen twee dagen moet ik daar zijn om de nieuwste brand te blussen.’


  Ze keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Wat heeft dat met mij te maken?’


  ‘Ga met me mee, Jenna.’


  


  Het duurde even voor ze Cabes woorden verwerkt had. ‘Bied je me een andere baan aan?’


  Hij knikte. ‘Een hogere functie. Uiteraard met de bijbehorende salarisaanpassing.’


  Jenna’s hoofd tolde. Het ene moment baalde ze nog dat ze kon fluiten naar haar volgende maandsalaris, even later kreeg ze promotie aangeboden. Goed bekeken kon ze Cabes aanbod wel opvatten als omkoping.


  Maar het was ook een unieke kans. Een heel verleidelijke.


  Cabe gebaarde naar haar bureaustoel. ‘Ga zitten, dan praten we erover.’


  Haar trots wilde dat ze wegliep en de deur achter zich dichtgooide. Haar op de businessschool getrainde brein had andere ideeën.


  Met tegenzin ging ze zitten. ‘Waar dacht je precies aan?’


  Toen ze zijn opgeluchte gezicht zag, liep er een vreemde rilling over haar rug. Daar durfde ze niet te veel achter te zoeken.


  ‘Ik heb er genoeg van om deze locatie zelf op te zetten. Ik wilde iemand aannemen. Jij bent perfect voor die baan.’


  ‘Cabe, je kunt niet verwachten dat ik zomaar vergeet dat je me tot diefstal in staat achtte.’


  ‘Maar dat is precies wat ik van je vraag,’ zei hij met het zelfvertrouwen van een succesvolle magnaat die gewend is zijn zin te krijgen. ‘Je bent al een paar keer kandidaat geweest voor een functie op ondernemingsniveau, maar geen ervan leek geschikt voor jou. Tot nu.’


  ‘Zo stelde ik me een promotie niet voor.’


  ‘Ik ook niet. Laten we het maar zien als een nieuwe start.’


  Misschien had hij een punt, maar dat hoefde hij niet te weten. Cabe Jordan was duidelijk gewend om op zijn wenken bediend te worden. In tegenstelling tot iemand als zij, die haar hele leven hard had moeten werken om iets te bereiken.


  Ergens knaagde het: je verzetten was misschien een vergissing. Trots of niet, ze had die baan nodig. Wat als hij haar uitdaagde? Haar trots won het. ‘Je moet begrijpen dat ik niet meer zo goed weet of ik wel voor je wil werken. Gezien ons verleden en het feit dat je me al tientallen jaren kent, had ik het op prijs gesteld als je meteen naar me toe was gekomen.’ O hemel. Ze stikte er bijna in. Ondanks haar bravoure moest ze toegeven dat hij haar echt gekwetst had. Het was stom geweest om meer te verwachten van de CEO van Jordan, vroegere vriendschap of niet.


  Maar toen Cabe zijn handen opstak en zich overgaf, raakte ze even in paniek, want ze wilde eigenlijk wel een betaalde baan hebben, terwijl ze naar ander werk zocht. Ze hield haar adem in.


  ‘Laten we een compromis sluiten. Jij helpt me met dit buitenlandse project. Daar beginnen we mee.’


  ‘En daarna?’


  ‘Dan bekijken we de situatie en je dienstverband opnieuw.’


  Ze schudde haar hoofd even. ‘Je zult specifieker moeten zijn.’


  ‘Ik bedoel dat je nu, in de opwinding van het moment, geen ingrijpende beslissingen moet nemen.’


  Jenna’s telefoon ging, maar ze liet hem gaan, niet in staat haar blik los te maken van Cabes indringende, staalblauwe ogen.


  ‘We moeten niet impulsief zijn.’


  Ze besloot een beetje toe te geven. ‘Misschien niet.’


  Cabe rook succes. ‘Heb je een geldig paspoort? Anders kunnen we een spoedaanvraag doen en zie ik je daar als je hem hebt ontvangen.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Cabe, weet je eigenlijk wel wat impulsief betekent?’


  Hij zweeg even en lachte toen. ‘Ik snap wat je bedoelt. Maar toch.’


  ‘Ik heb een geldig paspoort.’


  ‘Mooi. Dat is dan afgesproken.’


  Ze ging staan en keek hem recht aan. ‘Niet zo snel.’


  Was dat een glimlach om zijn mond? ‘Voor ik ja zeg, heb ik een voorwaarde. Als de nieuwe locatie geopend is, wil ik een mooie aanbevelingsbrief van je voor het geval ik ergens anders een baan wil zoeken.’


  ‘Ik denk niet dat dat –’


  Ze onderbrak hem. ‘Er valt niet over te onderhandelen. Je moet me beloven dat je me helpt als ik besluit Jordan’s Fine Jewelry te verlaten.’ Dat was wel het minste wat hij kon doen. Na alle bloed, zweet en tranen die dit bedrijf haar gekost had. Na hoe hij haar behandeld had. En voor al het werk dat ze in dit project ging steken.


  Hij knikte alleen. ‘Als je na afloop nog steeds een aanbevelingsbrief wilt, dan krijg je die van me.’


  ‘Reken maar.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en glimlachte naar haar, een brede glimlach waarvan ze vroeger op de middelbare school in katzwijm zou zijn gevallen. Zelfs nu nog kreeg ze slappe knieën.


  ‘Niet als ik je op andere gedachten breng.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Jenna was duidelijk nog nooit in een privéjet geweest. Cabe ging haar voor en probeerde er niet op te reageren, hoewel hij de lollige neiging had haar mond zachtjes dicht te duwen. Maar hij wachtte geduldig terwijl ze aarzelend de trap beklom en het middenpad in liep.


  Helaas was er nog steeds een ongemakkelijke spanning tussen hen. Uit zakelijke overwegingen besloot hij die te negeren. Zij dacht dat ze misschien een andere baan ging zoeken als het Caribische project afgelopen was. Hij had andere ideeën.


  Maar zover was het nog niet. Sinds hij in Boston was, had hij Jenna nauwlettend in de gaten gehouden, en hij had heel andere plannen met haar. Hij was voorlopig niet van plan haar te laten gaan.


  Nu stond ze voor hem om zich heen te kijken. Cabe liet haar rustig haar gang gaan.


  Zijn privévliegtuig was niet zo vreselijk extravagant. Best wel standaard: leren stoelen, een mahoniehouten tafel om aan te werken. Eigenlijk was zijn enige uitspatting de goed voorziene bar.


  ‘Ga zitten, Jenna.’ Hij wachtte tot ze zat en nam toen zelf plaats.


  Ze klikte onmiddellijk haar stoelriem vast en trok hem aan. Ze leek niet alleen onder de indruk, maar ook ongerust en totaal niet op haar gemak.


  ‘Vind je vliegen wel prettig, Jenna?’ Hij wist dat ze al eerder op zakenreis was geweest. Dus waar werd ze nu zo zenuwachtig van?


  Ze glimlachte gespannen, bijna verlegen. ‘Gaat wel. Ik moet toegeven dat vliegen een beetje een nieuwe ervaring voor me is. Als kind heb ik niet veel gereisd.’ Ze keek om zich heen. ‘En in zoiets vliegen…’


  ‘Het is comfortabeler dan een commerciële vlucht.’


  Ze grinnikte. ‘Comfortabel.’


  Hij kreeg een vreemd gevoel, dat hij niet kon benoemen. Jenna’s reactie op zijn vliegtuig was verfrissend. Hoeveel vrouwen waren er al niet met hem meegevlogen? Geen van hen leek de luxe op te merken. Allemaal hadden ze het vanzelfsprekend gevonden om badend in luxe op hun bestemming aan te komen.


  Gek genoeg voelde hij zich door haar oprechte reactie eerder verachtelijk dan trots. Was het voor hemzelf ook niet allemaal vanzelfsprekend geweest? Maar hij wist als geen ander dat geld geen wondermiddel was. Hij kuchte wat ongemakkelijk.


  De stewardess kwam tevoorschijn. Cabe gromde bijna. Deze kon zo flirterig zijn. Normaal gesproken liet hij het gaan en tolereerde hij haar suggestieve opmerkingen. Om een of andere reden had hij daar vandaag geen zin in. Niet met Jenna erbij.


  ‘Mr. Jordan. Wat leuk u weer te zien,’ zei ze met een brede, uitnodigende glimlach. Ze keurde Jenna nauwelijks een blik waardig. Was zij nou degene die hem na een vlucht haar telefoonnummer had toegestopt?


  Waarom vond hij het vervelend dat ze nu weer zou gaan flirten? Wat gebeurde er met hem?


  Hij moest zichzelf eraan herinneren dat dit gewoon een zakenreis was. Hij was veel te veel bezig met de vrouw – of eigenlijk de medewerkster – die hem vergezelde. Dat moest veranderen. En snel.


  ‘Kan ik iets voor u betekenen?’ vroeg de vrouw. Haar nadruk op het laatste woord was onmiskenbaar.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Jenna met lichtroze wangen uit het raampje kijken. Ze droeg een mooi, marineblauw broekpak en haar haar was weer onmogelijk strak opgestoken. Geen enkele losse haarlok. Hoe kreeg ze die bos haar toch in het gareel? Hij verbeeldde zich dat hij de speld die alles bijeenhield, losmaakte en met zijn vingers door haar lange, dikke lokken woelde. Het moest niet gekker worden.


  ‘Wil jij iets, Jenna? Wijn misschien?’


  ‘Nee, dank je. Anders val ik in slaap.’


  ‘Weet je het zeker?’ Hij keek op zijn horloge. ‘We vliegen nog wel even. Je hebt echt wel tijd voor een dutje.’


  Haar ogen werden groot. Alsof hij haar net had voorgesteld onder het werk te slapen, wat in zekere zin ook zo was. Hij lachte om haar schrikreactie. ‘Het is oké, Jenna. Als je goed bent uitgerust, ben je veel productiever.’


  ‘Waarom krijg ik het gevoel dat de pot de ketel verwijt dat hij zwart is?’


  Hij lachte en stuurde de stewardess met een beleefd knikje weg.


  Ze aarzelde, duidelijk teleurgesteld, en ging uiteindelijk weg.


  ‘Als we er zijn, hebben we zelfs tijd om van de omgeving te genieten.’


  Haar glimlachje deed hem onbegrijpelijk veel plezier.


  ‘Dat zou leuk zijn. Ik ben nog nooit op de Cariben geweest.’


  ‘Houd je van het strand?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘En van vuurwerk?’


  ‘Daar ben ik dol op, maar wat hebben die twee dingen met elkaar te maken?’


  ‘Elke donderdagavond is er een strandfeest in het resort waar we logeren en waar ik een winkel wil vestigen. Live band, volop eten en drinken. En vuurwerk.’


  ‘Een knalfuif, zo te horen.’


  ‘Het is vandaag donderdag. Het zou een mooie manier zijn om kennis te maken met de karakteristieke sfeer van het eiland.’


  Ze kauwde op haar onderlip.


  Hij zag hem opzwellen en roder worden. Focussen!


  ‘Ik weet niet of dat zo’n goed idee is. Ik vind het beter om het zakelijk te houden.’


  Cabe ging verzitten. Jenna leek zo gespannen, zo angstig. Hij wilde haar helpen om wat losser te worden. Maar hij was wel haar baas en moest voorzichtig zijn. Gezien haar opvoeding was het geen wonder dat ze niet in staat leek te ontspannen en af en toe van het leven te genieten.


  Hij wilde zeggen dat er geen reden was om in zijn bijzijn zo zenuwachtig te zijn, en haar laten zien hoe ze kon ontspannen. Zijn motieven waren zuiver en eenvoudig. Misschien zou ze dan nog eens nadenken over haar beslissing om uiteindelijk te vertrekken. Ze hoefde niet voortdurend te zwoegen om vooruit te gaan. Hij wilde dat ze dat inzag.


  Hard werken en het hard spelen. Dat eerste ging haar kennelijk goed af. Hij wist zeker dat ze gisteravond tot laat op kantoor aan de laatste details had gewerkt.


  ‘Ik heb het gevoel dat je niet vaak met vakantie gaat.’


  ‘Nou, ik heb je toch verteld over dat congres voor sieradenontwerpers in San Diego?’


  ‘Dat was een zakenreis, Jenna.’


  ‘Dat wel, maar ik heb tijd vrijgemaakt om een middag naar de diertuin te gaan.’


  Misschien was er dan toch hoop voor haar. Ze was een harde tante, harder dan alle andere vrouwen met wie hij te maken had gehad. Wat zou het fijn zijn om te zien dat ze het naar haar zin had. Ze was een van de weinigen die het echt verdiende, hoewel ze dat zelf kennelijk niet vond. Hij was nieuwsgierig en geïntrigeerd. Wat voor persoonlijkheid zou deze talentvolle, intelligente vrouw zijn geworden als ze af en toe op adem had kunnen komen? Hoeveel dynamischer en levendiger zou ze dan zijn?


  ‘Ik ben bang dat je daar wel moet socializen.’


  Ze tuitte haar lippen. Dat idee stond haar duidelijk niet aan. ‘Hoezo?’


  ‘Voor het openen van een nieuwe locatie is meer nodig dan op kantoor met papier schuiven. Vooral netwerken. De resortmedewerkers zijn heel aardig en hartelijk; met veel van hen ga je samenwerken. Je wilt niet overkomen als een stijve hark van het hoofdkantoor.’


  Dat was natuurlijk wel wat overdreven, maar geen echte leugen. Zo zou ze de medewerkers en gasten kunnen leren kennen, maar te veel druk uitoefenen kon heel link zijn. Toch kon hij het niet nalaten.


  ‘Zoals naar dat eilandfeest gaan, bedoel je?’


  ‘De meeste mensen vinden feestjes leuk, Jenna.’


  ‘Ik heb er nooit veel tijd voor gehad.’ Ze keek hem schuin aan, alsof ze zeggen wilde: in tegenstelling tot jou.


  Hij wist best dat er veel over zijn sociale leven geschreven werd. ‘Geloof het of niet, de meeste gala’s waar ik gefotografeerd ben, hebben een zakelijke kant. Negen van de tien keer ben ik er niet omdat ik dat wil.’ De laatste tijd was het ene feest nog vervelender dan het andere. Het werd steeds moeilijker om een zekere belangstelling voor te wenden, die hij gewoon niet had.


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Ja, je zag er echt gekweld uit op die foto op dat jacht, waar je te midden van de beau monde in bikini een champagnefles ontkurkte. Hoe houd je het uit?’


  Hij moest lachen om haar pseudo-ernstige toon. Tot zijn verrassing grinnikte ze ook.


  ‘Die foto’s zijn niet altijd wat ze lijken,’ antwoordde hij.


  Haar mond werd een dunne streep. ‘Op de meeste feesten waar ik ben geweest, was ik niet voor mijn plezier. Ik was er om te werken, te bedienen of naderhand op te ruimen.’


  ‘Heb je zo je opleiding bekostigd?’ vroeg hij. Geen wonder dat ze sociale gelegenheden helemaal niet associeerde met plezier. En ze had haar moeder ongetwijfeld veel te vaak over de schreef zien gaan met feestvieren. Ze had nooit de kans gekregen om gewoon van het leven te genieten, zelfs als kind niet.


  Ze knikte. ‘Onder andere. Ik heb allerlei bijbaantjes gehad. Vooral in de bediening.’ Toen het vliegtuig begon te taxiën, draaide ze zich weer naar hem om. ‘Jouw ouders waren bijzonder gul. Ik heb op een aantal van die beroemde chique barbecuefeestjes van je ouders gewerkt. Jij studeerde toen al, denk ik. Als je er was geweest, had ik je wel gezien.’


  Dat verbaasde hem. ‘O ja?’


  Haar wangen kleurden dieper rood. ‘Natuurlijk. Op school was je een kleine beroemdheid.’


  ‘Ik was een beetje streberig, denk ik, ook toen.’


  ‘Dat is zwak uitgedrukt.’


  ‘Nou ja, ik deed het niet voor mezelf.’


  Ze keek hem belangstellend aan. ‘Voor wie dan?’


  ‘Mijn ouders waren drukbezette mensen. Ik bedacht al jong dat ik hun aandacht kon krijgen door te rebelleren en in de problemen te komen. Of door overal de beste in te zijn. Ik koos voor dat laatste.’


  Grappig, dat had hij nog nooit aan iemand bekend. Maar hij wilde dat Jenna begreep dat wat buitenstaanders zagen van zijn leven als tiener, niet het hele plaatje was.


  ‘Moest je weleens nablijven?’ vroeg ze met een plagerige glimlach.


  ‘Eén keer volgens mij. Het was niet mijn schuld. Ik was alleen op de verkeerde tijd op de verkeerde plek.’


  ‘Dat is mij vaak overkomen,’ zei ze.


  ‘Moeten nablijven?’


  ‘Nee, op de verkeerde tijd op de verkeerde plek zijn.’


  Cabe wilde haar om uitleg vragen, maar ze keek naar buiten alsof ze liever wilde dat het gesprek afgelopen was.


  Misschien had ze gelijk; soms kon je het verleden beter laten rusten. Maar hij herinnerde zich zijn jeugdjaren nog goed, alle feestjes van zijn ouders waarover Jenna het had gehad. En de eerste zakenlunch waar hij bij mocht zijn. Hij moest een jaar of vijftien geweest zijn. Hij was er zo zenuwachtig over geweest dat hij de juiste dingen zou zeggen en zich op de juiste manier zou gedragen.


  Golden boy Jordan.


  Hij kreeg de titel in die tijd ook omdat hij torenhoge cijfers haalde en bliksemsnel was op het basketbalveld en de tennisbaan. Prestaties waarvoor hij zich uit de naad had gewerkt. Allemaal om een waardig lid van de familie Jordan te zijn.


  Toen had hij ontdekt dat hij alleen in naam een Jordan was.


  


  Waar was ze aan begonnen?


  De hele reis was een vergissing. Ze was stom geweest om deze opdracht aan te nemen en te denken dat ze het op haar eigen voorwaarden kon doen.


  Ze deed het alleen om het op haar cv te kunnen zetten. Niet als een soort werkvakantie. Cabe moest weten dat ze geen type was voor grote eilandfeesten.


  Alsof in zijn privéjet vliegen nog niet genoeg was, moest ze misschien met hem mee naar extravagante tropische feesten. Met vuurwerk! Hoe moest ze dan afstandelijk en beheerst blijven? Hoe moest ze voorkomen dat ze in de ban raakte van Cabe Jordan? In onschuldige situaties was hij al zo charmant.


  Toen het vliegtuig landde, was Jenna er nog niet uit.


  Cabe stond op en bood haar zijn hand. ‘Ben je er klaar voor?’


  Natuurlijk niet. Maar ze knikte, en met zijn hand op haar onderrug liet ze zich naar buiten leiden. Ze wist dat hij gewoon galant was, maar toch raakte ze helemaal van slag door zijn aanraking. Hij had totaal geen idee wat zijn aanwezigheid teweegbracht. Zag hij niet dat vrouwen praktisch flauwvielen aan zijn voeten? De stewardess was een mooi voorbeeld.


  Toch moest ze het negeren dat zijn hand op haar rug een tinteling tot in haar tenen veroorzaakte en dat hij terloops beloofde ‘haar een fijne tijd te bezorgen’ terwijl ze daar waren.


  Ze struikelde bijna over de laatste tree.


  ‘Gaat het?’


  ‘Ja, het is alleen veel warmer dan ik verwacht had.’ Dat was niet overdreven. Er was een muur van hitte en vochtigheid om haar heen toen ze naar het kleine luchthavengebouw van het eiland liepen. Haar mooie, strakke colbertje plakte meteen aan haar huid.


  ‘Straks wordt het beter. Op het vliegveld is het altijd vijf à zeven graden warmer. Als we dichter bij het strand zijn met een zeewindje om de hitte te temperen, voel je je wel prettiger.’


  En wat ging haar reactie op Cabe temperen? Tijdens de vlucht had ze te veel gezegd en was ze gevaarlijk dicht in de buurt van het ik-ben-zielig-terrein gekomen, iets wat ze gezworen had nooit te doen. Daar ging ze nu niet aan beginnen. Zelfs niet als Cabes aanzienlijke charme haar tong losser maakte.


  Wat was zijn verhaal? Al die dingen die hij vertelde over zichzelf moeten bewijzen toen hij opgroeide. Het leek of het hem allemaal was komen aanwaaien vroeger. Misschien was dat schijn geweest. Niet dat het haar iets aanging. Cabe was haar baas.


  Toen ze door de douane waren, stond er een slee van een auto op hen te wachten. De chauffeur was een gezellige, lange man met een mokkakleurige huid. Al kletsend met Cabe manoeuvreerde hij door de drukke straten. Gezien de ongedwongenheid vermoedde Jenna dat hij Cabes vaste chauffeur was op het eiland.


  Jenna was zo afgeleid door wat ze buiten zag dat ze het gesprek niet volgde. Langs de weg tussen de weelderige groene bergen en de majestueuze oceaan stonden overal vervallen huisjes. Wat een armoede te midden van zoveel schoonheid. Het herinnerde haar aan haar jeugd, toen ze niet zeker wisten of ze te eten hadden, terwijl een paar kilometer verder de luxueuze binnenstad van Boston lag. Ze had ervoor geknokt om uit dat armzalige milieu te komen, en daar was ze trots op. Het was haar op eigen kracht gelukt, met hard werken en discipline. In tegenstelling tot haar moeder, die nog steeds wachtte tot de ware jakob haar kwam redden, een rijke, machtige man. Nou, dat had nooit gewerkt. Daar trapte Jenna niet in.


  Nog geen drie kwartier later waren ze op het resort. Na de opvallende armoede langs de wegen waar ze net gereden hadden, was het alsof ze in een andere wereld kwamen.


  Een bewaker bij een hoog metalen hek drukte op een knop om hen door te laten.


  ‘Je hebt een paar minuten om je op te frissen,’ zei Cabe. ‘Dan wil ik je rondleiden, met name door het winkelcentrum dat met het resort verbonden is. Dan zie je waar de nieuwe winkel gebouwd moet worden.’


  ‘Zoveel tijd heb ik niet nodig,’ antwoordde ze, terwijl ze haar spullen van de stoel pakte. ‘Ik wil zo snel mogelijk beginnen.’


  Hij keek haar aan alsof hij een vreemd voorwerp bestudeerde. ‘Ik weet dat we krap in de tijd zitten, maar zo erg hoef je je nu ook weer niet te haasten.’


  ‘Ik wil gewoon graag aan de slag. Dat is alles.’


  ‘Hier op het eiland gaan dingen altijd langzamer. Je kunt net zo goed ontspannen.’


  Alsof dat kon, dacht Jenna. Ze zag dat hij zijn jasje uitdeed toen de auto voor de ingang stopte. Zijn zijden maatshirt spande om zijn schouders. Met vaardige vingers verwijderde hij zijn manchetknopen, en toen hij zijn mouwen oprolde, werden zijn gespierde, bruine armen zichtbaar. Hij had een mooi kleurtje overgehouden aan zijn verblijf in de Cariben.


  Ze wendde haar blik af. Dit was allemaal niet bevorderlijk om te ontspannen. De chauffeur hielp haar uitstappen en ze hoorde de lichte klanken van steeldrums. Opeens rook ze de geur van exotische bloemen. Ze waren omringd door weelderige planten en dikke begroeiing. Zulke grote, kleurige bloemen had ze nog nooit gezien. Ze wilde er meteen heen om van elke bloem de geur op te snuiven.


  Er kwam een lange, statige vrouw met een dikke vlecht op hen af. ‘Mr. Jordan. Fijn dat u er weer bent,’ zei ze met een stralende glimlach.


  ‘Fijn terug te zijn, Seema, al wilde ik dat de aanleiding leuker was.’


  Haar glimlach werd onzeker. ‘Nog meer tegenvallers?’


  ‘Helaas wel.’ Hij wenkte Jenna. ‘Maar ditmaal heb ik hulp. Dit is Jenna.’


  Jenna wilde haar een hand geven, maar de vrouw had andere ideeën en omhelsde haar stevig.


  ‘Van harte welkom in Paraiso Resort, Miss Jenna.’


  ‘Zeg alsjeblieft Jenna. Ik ben blij om hier te zijn.’ Het verbaasde haar hoezeer ze het meende. De hartelijkheid van de vrouw werkte als een magneet op haar.


  ‘Kan ik jullie naar jullie kamers brengen?’ vroeg ze terwijl een portier hun tassen pakte.


  ‘We lopen achter je aan,’ zei Cabe.


  Jenna gaf intussen haar ogen de kost. Paradijselijk. In de verte hoorde ze zachtjes de golven. Ondanks de drukkende warmte was de heldere, schone lucht verfrissend. Ze was dol op Boston, waar ze vandaan kwam, maar dit was een compleet andere wereld.


  Een wereld vol schoonheid. En dan te bedenken dat ze er bijna van af had gezien.


  Ze moest zichzelf bekennen dat Cabe gelijk had gehad om haar hier mee naartoe te nemen.


  


  Cabe bleef wat achter toen ze door het resort naar het gedeelte met hotelkamers liepen. Jenna luisterde aandachtig terwijl Seema opgetogen over alle voorzieningen van het resort vertelde. Hij zuchtte diep en ontspande eindelijk. De geur van de zee, de kristalblauwe hemel en de kenmerkende vriendelijkheid hier hadden hun gebruikelijke, betoverende effect. Beetje bij beetje voelde hij de spanning uit zijn schouders verdwijnen.


  Hij hoorde het zachte geluid van de branding en gelach op het strand. Opeens schoot er voor hen een salamandertje het pad op. Jenna gaf een gil en sprong met haar armen tegen haar borst achteruit, waarbij ze tegen Cabe botste. Toen ze besefte dat de indringer een hagedisje was, verdween haar paniekerige gezichtsuitdrukking. Ze schaterde het uit, waardoor hij ook in de lach schoot.


  Instinctief sloeg hij zijn armen beschermend om haar middel. ‘Kantje boord,’ fluisterde hij, ‘maar je bent veilig.’


  ‘Je hebt niet verteld dat ik op dit eiland belaagd kon worden door groene beestjes,’ zei ze vermanend met een grinniklachje.


  ‘Ik hoopte op een kans om je te redden.’


  ‘Ik hoefde niet bepaald gered te worden. Ik schrok alleen.’


  Hij glimlachte. ‘Oké.


  Toen Seema hen nieuwsgierig aankeek, liet hij Jenna uiteindelijk los. Ze liepen verder.


  Het leven kon zo eenvoudig zijn in de Cariben.


  Eindelijk waren ze hier. Na zijn kolossale fout in Boston wist hij niet of het hem zou lukken. Jenna hier krijgen was één ding. Nu moest hij met haar hulp het project van de grond krijgen, en hij moest haar ervan overtuigen daarna bij hem in dienst te blijven. Medewerkers zoals Jenna waren moeilijk te krijgen. Als ze vertrok, kon hij dat alleen zichzelf verwijten. Hij wilde niet aan zijn ouders hoeven uitleggen hoe hij haar kwijtgeraakt was.


  Zijn vader en moeder stelden veel vertrouwen in hem, hun enige kind. Hij vond dat hij het tot nu toe goed gedaan had en dat ze trots op hem waren. Als tiener had hij de keuze gehad: hij kon aandacht krijgen door opstandig te zijn of door te presteren. Anders leken zijn ouders nauwelijks te weten dat hij bestond. Hun verdriet was groot geweest, en was dat nog steeds. Hij koos ervoor goed te gaan presteren, omdat hij al jong besefte hoeveel geluk hij had.


  In zijn positie was fouten maken uitgesloten. Die luxe kon hij zich niet permitteren.


  Hij zag dat Jenna over haar nek wreef en met een geconcentreerd gezicht knikte toen Seema iets zei. Zelfs van deze afstand merkte Cabe dat ze alle informatie over het resort in zich opnam en in gedachten aantekeningen maakte. Ze was echt uniek.


  Wat er ook voor nodig was, Jenna Townsend ging hij niet kwijtraken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Willen jullie het laatste stuk over het strand lopen?’ vroeg Seema met een vriendelijke glimlach.


  Jenna keek naar Cabe, die zijn schouders ophaalde. ‘Zeg het maar. Je moet alleen wel weten dat je schoenen onder het zand komen te zitten.’ Hij wees naar haar mooie, marineblauwe pumps.


  Alsof ze dat erg vond. Jenna wilde nu niets liever dan het zachte Caribische zand tussen haar tenen voelen.


  ‘Waarom niet?’


  Ze sloegen rechtsaf. Het pad voerde hen door een netwerk van bungalowachtige gebouwen met houten trappen naar hoge doorgangen. De geluiden van de zee klonken steeds harder en algauw zag ze het zachtjes kabbelende, kristalblauwe water en het fijne, gouden zand.


  Het leek wel of ze in een reiscatalogus rondliep, elke bladzij een nieuw, wonderbaarlijk schouwspel van heldere, kleurige beelden. Waarom was ze hier niet eerder naartoe gegaan? Ze zat altijd krap bij kas en haar studielening was topprioriteit, maar door botje bij botje te leggen zou het haar op den duur wel gelukt zijn.


  Er was geen wolkje aan de hemel. De zee glansde als een vloeibaar juweel. Ze wilde zo graag een duik nemen, met kleren en al. Ze glimlachte bij het idee. Tersluiks keek ze naar Cabe. Lieve hemel, hij had een paar knoopjes was zijn shirt opengemaakt en ze had al haar wilskracht nodig om niet naar zijn goudgebruinde huid te kijken.


  Opeens stond Seema stil. Een optocht van mooi geklede mannen en vrouwen volgde een meisje in een witkanten kieltje naar een rijkversierde poort op het strand.


  Een trouwerij. Het tafereel was adembenemend. Een bandje naast rijen houten stoelen speelde reggaemuziek. Vier bruidsmeisjes in kuitlange, kastanjebruine zijden jurken liepen op het pad voor hen. Ze droegen geen schoenen, in plaats daarvan waren hun voeten versierd met gouden kettingen en glinsterende edelstenen. Het effect was exotisch en bohemienachtig.


  Er ontsnapte Jenna een zacht ‘o’. De vrouwen waren allemaal zo mooi.


  ‘Wil je even blijven kijken?’ vroeg Seema.


  Hoe graag ze ook de koele professional wilde uithangen, ze kon zichzelf niet losmaken van het tafereel. Ze keek naar Cabe, die even knikte.


  ‘Ja, graag.’


  Vlak achter hen liepen vier knappe, stoere jongemannen in lichtgrijs pak hand in hand naar de bruidsmeisjes. De band ging over op een ritmische reggaeversie van Daar komt de bruid.


  Toen de bruid onder een luifel aan de zijkant vandaan kwam, stokte Jenna’s adem. Ze was echt beeldschoon. In haar lange, zijdeachtige witte jurk bewoog ze als een surrealistisch visioen. Op haar hoofd had ze een tiara van kleurige bloemen. Toen ze onder escorte van een oudere heer met glanzend zilvergrijs haar over het middenpad liep, ging er een zucht door de aanwezigen. De man zag er ontroerd én gelukkig uit.


  Ook Jenna had tranen in haar ogen. Wat dwaas. Waarom was ze zo ontroerd door een trouwerij op het strand?


  Dat sloeg helemaal nergens op.


  ‘Gaat het, Jenna?’ Cabe verscheen in beeld. Geweldig. Ze was een snotterende malloot die niet zonder droge ogen kon toekijken als er twee vreemden trouwden.


  ‘Ja hoor.’ Zou ze liegen en zeggen dat er zand in haar ogen gewaaid was? Maar iets zei haar dat hij daar doorheen zou kijken.


  ‘Ze is ook zo mooi. En het is zo ontroerend om te zien,’ bekende ze. ‘Dat snap jij niet.’ Hij was onder ideale omstandigheden opgegroeid. Twee ouders die nog altijd bij elkaar waren en die goed voor hem zorgden.


  Hij keek weg. ‘Het zou je verbazen.’


  Jenna keek hem onderzoekend aan. Wat had dat te betekenen? Waarom wilde ze daar zo ontzettend graag achter komen?


  Seema gaf een klopje op haar arm. ‘We staan erom bekend dat we de meest romantische en onvergetelijke bruiloften organiseren.’


  ‘Ze zien er zo verliefd uit,’ zei Jenna naar het lachende stel starend. ‘Wat een geluk dat ze elkaar gevonden hebben.’


  ‘Geluk is iets raadselachtigs,’ hoorde ze Cabe zeggen.


  ‘Heb je iets tegen trouwerijen?’ vroeg ze, waar ze meteen spijt van had. Wat een stomme vraag om aan je baas te stellen.


  ‘Ik sta er eigenlijk nooit bij stil,’ antwoordde hij. ‘Maar ze zijn wel goed voor de business. Het resort ontvangt zowel gezinnen als stellen. Ik hoorde dat er stellen zijn die hierheen komen om zich te verloven. Daarna komen ze hier weer voor hun bruiloft. En een paar jaar later komen ze met hun peuters.’


  Ze bespeurde een zweempje somberheid in zijn stem. Maar dat was gek. Dat had ze zich vast verbeeld.


  ‘En vergeet niet,’ voegde Seema eraan toe, ‘als ze hier trouwen, volgt meteen de huwelijksreis.’


  Dat was het meest fantastische wat Jenna ooit had gehoord.


  ‘Daar draait het hier allemaal om,’ zei Cabe. ‘Liefde en familie.’


  Er zat iets in zijn toon wat ze niet kon plaatsen. Verlangen misschien? Weer zo’n malle gedachte. Cabe Jordan had toch niets meer te wensen in zijn volle en bevoorrechte leven?


  Plotseling begonnen de bruiloftsgasten luid te applaudisseren. Ze draaide zich om en zag dat bruid en bruidegom elkaar kusten voor de glimlachende predikant.


  Toen het stel elkaar omhelsde, werd ze overvallen door een enorme somberheid. Iedereen juichte hen toe. Vrienden, familie. Ze waren allemaal zo blij voor hen.


  Zo’n mooie ceremonie zat er voor haar niet in, ook niet als ze iemand zou ontmoeten. Ze had geen echte familie, alleen haar broer, die net als zij moest worstelen om overeind te blijven. De hoop dat haar moeder ooit in staat zou zijn haar dochter te helpen met het plannen van een huwelijk, had ze allang opgegeven. Dat was een lachwekkende gedachte.


  Ze had geen vader die haar naar het altaar kon brengen en een traantje weg zou pinken als hij haar weggaf.


  Wat gaf het ook. Ze had haar leven uitgestippeld. Haar doelen waren helder. Een huwelijkspartner vinden en settelen hoorde daar niet bij. Ze zou helemaal tevreden zijn met een fijne baan en financiële zekerheid. Ook als ze de ware nooit zou tegenkomen.


  Toen haar blik naar Cabe ging, draaide ze snel haar hoofd om. Op die manier aan Cabe denken was een hellend vlak waar ze niet vanaf wilde tuimelen.


  Niet dat er kans was dat hij háár ooit met een romantische blik zou bekijken. Ze was geen supermodel of beroemde actrice, het type waar hij normaal op viel.


  Ze schudde de zinloze gedachten van zich af. Die leverden niets op. Ze was hier om te werken, niet om te fantaseren.


  Toch was het moeilijk zichzelf niet te zien staan voor een kristalheldere zee onder een felblauwe hemel terwijl de liefde van haar leven haar in de ogen keek. Opnieuw zag ze ongewild in gedachten Cabe voor zich staan. Ze schrok.


  Dit was geen fantasie meer, maar dwaasheid.


  Bovendien was hij een onverbeterlijke rokkenjager.


  Ze ademde diep in om te kalmeren en draaide zich naar Seema om, waarbij ze koste wat kost Cabes blik vermeed. ‘Dat was prachtig. Jullie zijn goed bezig op de afdeling wedding planning.’


  ‘Dank je. We hebben aandacht voor details en proberen ervoor te zorgen dat alles perfect is.’


  Dat leek haar zeker het geval. ‘Ik ben benieuwd naar de kamers. Ik heb de indruk dat die ook niet zullen tegenvallen.’


  Seema gebaarde dat ze moesten volgen. ‘Voor Mr. Jordan en zijn eventuele gasten reserveren we altijd de beste kamers.’


  Met hoeveel ‘gasten’ was hij hier geweest? Weer zo’n dwarse gedachte die er niet toe deed.


  Jenna keek nog eenmaal om naar de sprookjesachtige bruiloft. Het dansen was begonnen, op het strand. Vooral het bloemenmeisje leek van de muziek te genieten. Zij en een oudere vrouw dansten vrolijk in het water terwijl de golven om hun voeten opspatten.


  Jenna wendde bewust haar blik af. Ze was heus wel blij voor het onbekende paar. Ze leken een voorbeeld van de weinige gelukkigen die hun soulmate gevonden hadden. Maar je wist het nooit zeker. Hoe vaak had haar moeder niet gedacht dat ze ‘de ware’ had gevonden, waarna het stukliep en ze weer in een neerwaartse spiraal terechtkwam? Maar al te vaak. Als Amanda dan weer instortte, was dat vaak erger dan de keer daarvoor.


  Met het geluid van ploppende kurken en vrolijk gelach in hun oren liepen ze weg.


  


  Toen ze de deur naar hun suite openden, keek Cabe naar Jenna, die diep inademde voor ze binnenstapte.


  Hij had ervoor gezorgd dat hij zijn gebruikelijke suite zou krijgen. Jenna kon in de kamer ernaast, dan zouden ze het centrale woongedeelte delen. Daar konden ze werken en de planning en begroting van de nieuwe winkel bespreken.


  Seema ging Jenna voor naar haar kamer en ondertussen logde Cabe in op de wifi en bekeek zijn berichten. Uit de gespreksflarden die hij opving, bleek dat de twee vrouwen al snel met elkaar bevriend raakten. Het verbaasde hem niet. Jenna was een van de weinige authentieke en open personen die anderen voor zich wisten te winnen. Ze besefte niet eens dat ze dat deed.


  Toen Seema even later gedag zei, ging Jenna meteen aan de slag. Ze had niet eens haar schoenen uitgedaan.


  ‘Wil je het projectplan bespreken?’ vroeg ze.


  ‘Waarom ga je je niet eerst opfrissen? Kan ik een glas wijn voor je inschenken? Daarna kunnen we misschien een hapje eten. Het hibachi-restaurant hier is wereldberoemd.’


  De vraag leek haar te verbijsteren. Hij moest er echt voor zorgen dat ze wat losser werd. Ze beschuldigden hem er vaak van een workaholic te zijn, maar Jenna Townsend deed niet voor hem onder.


  Dat wilde hij graag veranderen, maar waarom hij dat wilde, dat wilde hij juist niet onderzoeken.


  ‘Wijn? Nu? Met jou?’


  Te oordelen naar haar gezicht en ongelovige stem zou je denken dat hij haar gevraagd had op zaterdagmiddag naakt door het Boston Common-park te rennen. ‘Of frisdrank, of een sapje.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen dorst.’


  ‘Jenna, dat is niet waar. We zijn de hele dag onderweg geweest.’


  Ze slikte. ‘Als het jou niet uitmaakt, zou ik liever de to-dolijst voor deze reis bespreken en het dan voor gezien houden vandaag.’


  Hij was hevig teleurgesteld. De meelevende vrouw die tranen in haar ogen kreeg toen ze naar een huwelijksvoltrekking op het strand keek, was nergens meer te bekennen. Hij kreeg ongewild het idee dat het met hem te maken had. Telkens als ze met hun tweeën waren, veranderde ze in de ijzige, perfecte professional.


  Hij wees op de klok. ‘Het is halfzes. We hebben een uur extra door het tijdsverschil. Het is nog uren licht.’


  Stilte.


  Hij zuchtte. ‘Jenna, het is een vermoeiende dag geweest. Ik weet niet hoe productief we na zo’n lange reis zijn met een lege maag. We kunnen best wat papieren doornemen. Dat vind ik een prima idee. Maar ik neem er wel een glas huiswijn bij, een cabernet. Die kan ik zeer aanbevelen: kruidig en toch zacht met een vleugje citrus. Maar je kunt natuurlijk drinken wat je wilt. Daarna zou ik een hapje willen eten, het liefst in het hibachi-restaurant. Ik zou het heel leuk vinden als je met me meeging.’


  ‘Dat klinkt niet bepaald productief.’


  ‘Als je stikt van de honger kun je niet productief zijn.’


  Ze tuitte haar lippen.


  Over de meeste dingen moest je met haar het gevecht aangaan, maar toch bewonderde hij haar vasthoudendheid. ‘Dit is niets anders dan een werkdiner in Boston. Zullen we na het diner het winkelcentrum bekijken waar de nieuwe winkel moet komen? Het is in een gebouw naast het restaurant. Alles staat hier met elkaar in verbinding.’


  Ze hief haar kin op. ‘Dat is niet zo gek, denk ik. Maar…’


  Ze overwoog het tenminste. Cabe realiseerde zich dat hij zijn adem inhield. Hij was talloze malen op dit resort geweest, met en zonder gezelschap. Vorige maand was Carmen nog mee geweest. Overdag had ze bij het zwembad of op het strand gelegen en daarna hadden ze samen gegeten en leuke dingen gedaan.


  Maar hij had hier ook vaak alleen gegeten. Omdat het vriendelijke personeel zo voorkomend en sociaal was, had hij dat nooit erg gevonden.


  Toch had hij vandaag helemaal geen zin in een maaltijd in zijn eentje. Hij wilde Jenna’s gezelschap. Hij wilde haar vragen hoe moeilijk het geweest was om naar de businessschool te gaan gezien al haar verantwoordelijkheden en het gebrek aan steun. Hij wilde met haar praten over waarom ze zich niet wat meer durfde te laten gaan. Hij wilde naar haar broer vragen. Hij wilde nog veel meer van haar weten. Het zou waarschijnlijk het interessantste gesprek zijn dat hij in jaren had gevoerd.


  Misschien kwam het door al die jaren in zijn jeugd dat hij alleen had moeten eten omdat zijn ouders het te druk hadden of omdat ze liever samen een ‘grotemensenmaaltijd’ nuttigden. Misschien was er een reden dat het allemaal bovenkwam.


  ‘Maar jij hebt een ander idee, vermoed ik,’ zei hij.


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Eigenlijk wel.’


  Hij wachtte.


  ‘We nemen de dossiers door terwijl ik een kopje thee drink. Daarna bezoeken we het winkelcentrum. Voor het diner. Dan kun je me tijdens het eten op de hoogte brengen van de logistiek en de bijzonderheden.’


  Hij kreunde en wreef overdreven over zijn buik. Hoewel ze er zichtbaar tegen vocht, verscheen er een geamuseerde glimlach om haar lippen. ‘Mijn hongerige maag protesteert hevig, maar…’ Hij ging staan en stak zijn hand uit. ‘Afgesproken.’


  Met een tevreden glimlach schudde ze hem de hand.


  Haar hand voelde klein in de zijne, haar huid zacht. Gek genoeg merkte Cabe dat hij hem niet wilde loslaten. Was haar huid overal zo zacht en glad?


  ‘Mooi. Jij pakt een theezakje en ik schenk voor mezelf wijn in.’ Eindelijk liet hij haar hand los. Wat bezielde hem toch?


  Ze draaide zich om. Haar mooie, praktische pumps klikten op de tegels.


  


  Drie uur later, na een rondgang door het winkelcentrum en een zeer onderhoudend diner, liepen ze over het strand naar hun suite terug. De picknicktafels raakten al bezet voor de festiviteiten van die avond. Langs het zitgedeelte stonden buffettafels met desserts, fruit en dranken. Alles was gericht op de geïmproviseerde dansvloer met aan weerskanten grote luidsprekers.


  ‘Is dit het grote feest?’ vroeg Jenna. Ze ging langzamer lopen.


  Cabe knikte. ‘Het duurt even om alles klaar te zetten. Ik kan je naar de kamer brengen en terugkomen als het in volle gang is.’


  Maar de gedachte in zijn eentje terug te gaan, was niet echt aanlokkelijk. Bij het laatste feest had Carmen hem vergezeld. Zijn voeten deden nog pijn als hij eraan dacht. Ze had een onverzadigbaar verlangen om hele nachten te dansen en raakte niet uitgefeest. Die avond had hij nauwelijks gelegenheid gehad om even te zitten.


  Hij wilde het feest beleven met de frisse blik van Jenna. Als ze het een kans gaf, zou ze vast onder de indruk zijn.


  Hij zat net te dubben of het verstandig was haar nogmaals te vragen toen ze werden onderbroken door het geluid van een vrouwenlach.


  Met een opgetogen glimlach kwam Seema op hen afgehold.


  ‘Jenna! Wat fijn dat je naar ons grand gala komt,’ riep ze uit. Ze pakte Jenna’s schouders stevig beet.


  ‘O, ik ben niet –’


  Seema gaf haar niet de kans om te protesteren. Ze pakte Jenna’s elleboog en nam haar mee naar waar het allemaal gebeurde, vlak bij de luidsprekers en de dansvloer. Jenna had een soepel vallende zomerjurk aangetrokken, die op de juiste plekken aansloot. Maar met die strakke paardenstaart oogde ze nog steeds als een serieuze professional. Toch zag ze er nu best onzeker uit.


  Cabe haalde verontschuldigend zijn schouders op toen ze naar hem keek.


  Toen hij bij de twee vrouwen aankwam, stond Jenna al op de maat van de muziek met haar voet te tikken, zachtjes meedeinend. Halverwege het nummer verontschuldigde Seema zich toen een jonge heer haar ten dans vroeg.


  Jenna lachte toen hij Seema al ronddraaiend meenam naar de dansvloer.


  ‘Kan ik stellen dat je dit misschien wel leuk vindt?’ vroeg Cabe.


  Jenna boog haar hoofd, maar hij had haar glimlachje al gezien. ‘Het ziet er wel heel feestelijk uit en de muziek klinkt lekker.’


  Hij pakte een kokosnoot met een rietje van een tafel en bood hem haar aan.


  Ze schudde haar hoofd en legde een hand op haar buik. ‘O nee, ik zit nog vol van het eten.’


  ‘Eén slokje maar. Je weet pas hoe kokoswater smaakt, als je het direct uit de vrucht drinkt.’


  Ze liet haar blik over zijn gezicht gaan, waarna ze uiteindelijk voorover boog om een slokje te nemen terwijl hij de kokosnoot vasthield.


  Toen ze haar hoofd optilde, glinsterde er een druppeltje onder aan haar lip. In een moment van verstandsverbijstering wilde hij het met zijn vinger wegvegen. Maar zijn gezonde verstand overwon en hij wees naar haar mond.


  ‘Je hebt een klein…’


  ‘O!’ riep ze uit, en ze veegde het weg met de rug van haar hand.


  ‘En? Wat vind je ervan? Beter dan uit een flesje van de supermarkt?’


  ‘Het is zalig. Ik wou dat ik niet zoveel had gegeten.’


  ‘Dan gaan we ervoor zorgen dat je er morgen een krijgt.’


  Ze zette grote ogen op toen hij zelf een slok nam. Het choqueerde haar dat hij hetzelfde rietje gebruikte als zij. Gek genoeg had hij er niet eens bij nagedacht. Een baas en zijn werknemer konden toch niet uit hetzelfde rietje drinken? Maar met welke medewerker hij dat eerder had gedaan, kon hij zo gauw niet bedenken. Ook moest hij toegeven dat wie hen nu zag, misschien een ander idee kreeg over wat ze precies van elkaar waren.


  Een blik om zich heen wees daar wel op. Het personeel dat hij kende, wierp nieuwsgierige blikken op hen. Hij had breder moeten aankondigen dat hij ditmaal een collega meebracht. Het laatste waaraan Jenna of hij behoefte had, was geroddel terwijl ze dit project van de grond probeerden te krijgen. Als alles volgens plan ging, zou Jenna hier vaak met deze mensen samenwerken. Hij wilde hun indruk van haar niet beïnvloeden voor ze die zelf konden vormen.


  En hij wilde zeker niet dat ze haar zagen als het speeltje van de baas.


  Hij balanceerde op het dunne koord en moest voorzichtig zijn.


  ‘Oké, jij wint,’ zei ze met een zuchtje.


  ‘Wint?’


  ‘Ik moet toegeven, dit is een geweldig feest. Ik ben blij dat ik toch gegaan ben.’


  Dat deed hem een groot genoegen. Heel kinderachtig, maar hij was belachelijk blij dat ze het naar haar zin had. Eindelijk. Ze voelde zich zelfs geroepen het toe te geven.


  ‘Nu kan ik zeggen: “Zei ik toch…” ’


  Ze schaterde, een betoverend, melodieus geluid, waar hij vervolgens om moest grinniken. ‘En dat heb je inderdaad net gedaan.’


  ‘Lijk ik nu zelfingenomen?’


  Ze legde de toppen van duim en wijsvinger op elkaar. ‘Een ietsepietsje maar.’


  ‘Nou, sorry. Maar weet je wat ervoor nodig was om je hier te krijgen? Erger dan onderhandelen over een huurcontract voor een winkel. Het was een hele uitdaging, moet ik zeggen.’


  Haar glimlach werd breder. ‘Weer eentje die je bent aangegaan en hebt overwonnen.’


  ‘Was dat een compliment? Of een steek onder water?’


  Ze haalde haar schouders op en keek naar een stel snaterende pubers die voorbij dansten. ‘Gewoon een opmerking.’


  Hij nam nog een slok van het kokosdrankje. ‘Jammer. Ik hoopte op het eerste.’


  ‘Zit je naar complimenten te vissen?’


  ‘Mijn ego is kwetsbaar.’ Melodramatisch legde hij zijn hand op zijn borst.


  Weer die lach.


  ‘Volgens mij krijg je best vaak complimenten,’ zei ze.


  Hij besloot zijn voorzichtigheid te laten varen. ‘Sommige complimenten betekenen meer dan andere, afhankelijk van de bron.’


  Ze schrok.


  Hij kon zijn tong wel afbijten. Jenna was niet zomaar een nieuwe kennis; hij had beter moeten weten en zeker niet flirterig mogen klinken. Waar kwam die opmerking eigenlijk vandaan?


  Ze stonden nu naast elkaar. Het werd drukker en de feestgangers werden steeds luidruchtiger. Cabe wachtte ongerust op haar antwoord en toen het kwam, was het helemaal niet wat hij verwachtte.


  ‘Sorry,’ zei ze.


  ‘Maar waarvoor?’


  ‘Mijn opmerking was een beetje persoonlijk. Ongepast, vrees ik.’


  Hij kreeg een onaangenaam gevoel van teleurstelling. Jenna trok een gordijn van fatsoen dicht tussen hen. Terecht natuurlijk. Hij was degene die zo dwaas was daar moeite mee te hebben.


  Hij draaide zich naar haar om, maar ze bleef recht voor zich kijken. Duidelijk niet op haar gemak. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Jenna. We zullen een tijdje nauw samenwerken. Je kunt me alles vragen. Persoonlijk of niet. Wat wil je weten?’


  Nu had hij haar echt uitgedaagd. Dit had hij nog nooit tegen iemand anders gezegd. Wat was dat met deze vrouw? Ze was als de zachtste Caribische rum. Of waarheidsserum.


  ‘Hoezo denk je dat ik vragen over je heb?’


  ‘Is er niets wat je wilt weten?’


  Waarom wilde hij zo graag dat ze doorvroeg? Maar hij wist het antwoord. Om een of andere irritante reden die hij niet kon verklaren wilde hij dat ze door zijn manier van doen heen keek. Hij wilde dat ze de ware persoon achter de functietitels en webartikelen zag. Voor het eerst wilde hij dat een vrouw binnen in zijn harde bolster keek.


  Hij wilde dat ze de waarheid kende: dat hij niets meer was dan een bedrieger.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Wat deed ze hier in hemelsnaam op dit luidruchtige strandfeest, waar Cabe nota bene haar drankje vasthield terwijl ze dronk. Natuurlijk had ze het naar haar zin, dat was het probleem niet.


  Nee, haar probleem was haar reactie op de man met wie ze hier was. Hoe bewust ze zich van hem was. Hoe haar hart had gebonsd toen hij door hetzelfde rietje had gedronken dat zij vlak daarvoor had gebruikt.


  Nu stond hij vlak naast haar en spoorde hij haar aan de vragen te stellen die in haar hoofd rondtolden. Ja hoor, alsof ze ooit kon toegeven hoe nieuwsgierig ze naar hem was. Had hij haar nieuwsgierigheid aangevoeld? Of was hij het gewend dat mensen benieuwd naar hem waren?


  Ze zou zweren dat ze de zinderende spanning tussen hen voelde terwijl hij op antwoord wachtte. Voelde hij ook iets?


  Wat stom. Natuurlijk niet. Hij was een wereldwijze zakenman; voor iemand als hij was zo’n gesprek vast niet meer dan smalltalk. En zij stond hier met bonkend hart te bezwijken voor zijn charme.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niets te vragen,’ loog ze.


  Hij keek weg, maar ze had de flits van teleurstelling in zijn ogen al gezien. Haar hart sprong op en ze ademde diep in. Ze had hem onmiskenbaar teleurgesteld met haar antwoord.


  Juist. Ze kon niet blijven. Nog een paar minuten en ze ging weg. Ze wilde het net tegen hem zeggen toen een grote man in een kastanjebruin zijden shirt en een goed zittende witte broek Cabe een klap op de schouder gaf.


  ‘Ik zie dat je terug bent, vriend.’


  Cabe draaide zich om en de mannen schudden elkaar de hand. Cabes ogen glimlachten niet mee. De vijandigheid stond op zijn gezicht te lezen. Het woord ‘vriend’ leek haar hier een rekbaar begrip, wat Cabe aanging tenminste.


  De man draaide zich naar haar om en glimlachte overdreven. ‘Ik zie dat je de mooiste vrouw van het eiland aan je zijde hebt.’


  Jenna weerstond de neiging om zich zogenaamd koelte toe te wuiven. Wauw. Wat een charmeur. Cabes nepglimlach veranderde in een onvervalste frons.


  Hij stelde haar voor, terwijl de man haar hand optilde en een kusje op haar knokkels gaf.


  ‘Jenna, dit is Maxim Rolff. Hij leidt het casino hier.’


  ‘Het is me een waar genoegen,’ zei Maxim.


  Maxim was elegant: lang met donker kastanjebruin haar en een smalle snor die de meeste mannen raar zou staan. Bij hem stond het koninklijk en gedistingeerd. Ze kon zich gemakkelijk voorstellen dat hij vakantiegangers met zijn charme verleidde om aanzienlijke bedragen van hun zuurverdiende geld te verwedden, vooral de vrouwen.


  ‘Aangenaam,’ zei ze met een beleefde glimlach.


  ‘Jenna werkt samen met mij aan de winkelopening.’


  Maxim knipoogde. ‘O ja? Werkt ze met je samen? Goed om te horen.’


  Wat moest dat betekenen?


  ‘Ik kan er hopelijk van uitgaan dat je vaak op ons eilandje zult zijn,’ zei Maxim.


  ‘Daar ziet het naar uit.’


  ‘Uitstekend. Ik geef je graag een rondleiding langs de speeltafels nu je hier bent.’


  Cabe stopte zijn handen in zijn zakken. ‘Ze zal het behoorlijk druk hebben, Maxim. We hebben veel te doen.’


  ‘Jammer. Maar ze moet het resort wel leren kennen. Het casino is daar geen klein onderdeel van.’


  ‘Ik kom graag eens kijken,’ zei ze. Ze wierp een steelse blik op Cabe. Zijn frons was absoluut dieper geworden. Hij probeerde hem niet eens te verbergen. ‘Als de tijd het toelaat.’


  Maxim pakte haar hand nog een keer en hield hem vast. ‘Daar gaan we voor zorgen. Toch, Cabe?’


  ‘Zoals ik al zei, we hebben allebei veel te doen.’


  Maxim had haar blik niet losgelaten. ‘Zorg dat hij je niet te hard laat werken, liefje. Het zou zonde zijn om zulke schoonheid niet ten volle te waarderen.’


  Cabe snoof. ‘Hebben we het nog over het eiland?’


  Zijn vraag verbijsterde Jenna.


  Maxim lachte. ‘Misschien. Misschien niet. Wat doe je precies voor Cabe?’


  ‘Ik help hem met het openen van de nieuwe winkel.’


  Cabe ging dichter bij haar staan. Hun schouders raakten elkaar bijna. Als Jenna niet beter wist, zou ze denken dat hij probeerde haar een beetje bij Maxim vandaan te duwen. ‘Veel te bescheiden. Ze wordt mijn rechterhand bij dit project. Officieel is ze mijn regiomanager voor New England.’


  Maxim trok waarderend een wenkbrauw op. ‘Indrukwekkend.’


  Ze voelde Cabes warmte tegen haar schouder.


  ‘Ja, dat is ze.’


  ‘Je hebt geluk dat je haar gevonden hebt.’


  Jenna verstijfde van schrik toen Cabe een arm om haar schouder sloeg.


  ‘Jenna en ik kennen elkaar al sinds onze kindertijd. We zijn in dezelfde stad opgegroeid.’


  Maxims wenkbrauwen ging omhoog. ‘Aha, dus zowel vrienden als collega’s.’


  Ze wist niets te zeggen. Cabes houding was echt bezitterig. Meer dan een stijve glimlach wist ze niet te produceren.


  ‘Ik hoop je vaker te zien, Jenna,’ zie Maxim. ‘En als je even ongezien weg kunt van je veeleisende baas, kom dan langs op mijn kantoor. Dan laat ik je al onze spelattracties zien.’ Hij gaf haar weer een handkus, waarna hij zich omdraaide en wegging.


  ‘Nou, dat was interessant,’ zei ze, terwijl ze Maxim nakeken.


  Cabe liet zijn arm nog even om haar schouder liggen. Toen liet hij hem naast zijn zij vallen. ‘Interessant, zo zou je hem kunnen noemen.’


  Ze moest lachen. ‘Mag ik vragen welke andere benaming je voor hem hebt?’


  ‘Tuurlijk. Uitgekookt. Geniepig. Hij is iemand die je in de gaten moet houden.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  Cabe nam een glas mousserende punch aan van een langslopende ober. Hij bood het haar aan, maar ze schudde haar hoofd. Terwijl hij een teug nam, wierp hij weer een boze blik op de rug van de weglopende man. ‘Hij is een beruchte flirt, zoals je net hebt gezien.’


  ‘Sommigen noemen dat misschien vriendelijk. Het Caribisch Gebied staat toch bekend om zijn gastvrijheid? Dat heb je zelf gezegd.’


  ‘Dat was niet vriendelijk. Dat was schaamteloos. Hoe hij zo openlijk met je stond te flirten. Hij zou je zo ingepakt hebben als ik niet bij je was geweest.’


  Opeens voelde ze zich idioot blij. Als ze niet beter wist, zou ze zeggen dat Cabe beschermend deed. Misschien zelfs jaloers.


  Maar dat was een belachelijk idee. Hij mocht die man gewoon niet. En waarschijnlijk wilde hij niet dat ze afgeleid werd terwijl ze het druk had.


  Dat was alles.


  ‘Kom, we gaan.’ Cabe zette zijn drankje op een tafel neer.


  Eindelijk. Ze had het helemaal gehad. Haar hoofd tolde. Door de jetlag, vermoeidheid en Cabes nabijheid werkten haar zintuigen op volle toeren. En dan liepen er ook nog opeens tientallen feestvierders rond, die allemaal tegelijk waren aangekomen toen ze niet oplette.


  Maar in plaats van dat Cabe haar mee naar binnen nam, pakte hij haar arm en leidde haar naar het midden van het strand. Recht op de dansvloer af.


  ‘Wat ga je –’


  Ze werd afgekapt toen hij haar middel beetpakte en haar de menigte in trok. Precies in het midden van een rij congadansers. Haar knieën knikten. Ze was niet zo’n geweldige danser.


  Dit is een nieuwe ervaring, dacht Jenna, terwijl ze haar evenwicht probeerde te bewaren. Als Cabe haar niet had vastgehouden, was ze voorover op haar gezicht gevallen. Ze had geen keus en pakte de middel van de vrouw voor haar zonder al te hard te willen knijpen. Toen deed ze gewoon maar wat met haar voeten.


  ‘Je schopt niet,’ riep Cabe in haar oor vanachteren.


  Meende hij dat? Maar anders raakte ze de congadanser voor haar. Ze voelde de kracht van Cabes vingers om haar middel, zijn aanraking die haar door haar jurk heen verwarmde. Zelfs te midden van deze grote, luidruchtige menigte voelde zijn aanraking intiem.


  O hemel. Zelfs onder ideale omstandigheden vond ze het al moeilijk om haar hoofd erbij te houden met hem in de buurt. Nu moest ze zijn aanraking negeren en tegelijkertijd proberen te dansen.


  ‘Het is een-twee-drie schop en schop,’ riep hij boven het lawaai uit.


  Dit was geen moment voor een dansles. ‘Ik heb dit nog nooit gedaan,’ riep ze over haar schouder.


  ‘Het is makkelijk.’ Hij lachte toen ze weer een fout maakte. ‘Dat kun je beter. Je laat jezelf niet gaan.’


  ‘Ik probeer niet onder de voet gelopen te worden.’


  Toen hij lachte, voelde ze zijn warme adem tegen haar nek. ‘Niet te veel nadenken. Gewoon ontspannen en loslaten.’


  Er welde een hysterische lach in haar op. Ontspannen, zei hij. Juist ja.


  ‘Ik laat je niet vallen, Jenna.’


  Ze geloofde hem. En verbazingwekkend genoeg verdween er iets van de spanning uit haar lichaam. Haar benen bewogen makkelijker, vloeiender. Ze bewoog veel soepeler in de rij en viel minder vaak uit de toon.


  Nu ze het niet meer zo eng vond, moest ze toegeven dat ze er lol in had.


  Dat was van korte duur. Net toen ze eindelijk synchroon ging met de andere dansers veranderde de muziek. De beat vertraagde drastisch tot een gladde, ritmische reggaemelodie. Beslist geen conga. Bijna iedereen stopte om een partner te zoeken en begon langzaam te dansen.


  Jenna’s hart ging tekeer. Ja hoor, toen ze zich omdraaide, keek Cabe haar verwachtingsvol aan. Ze wilde wegrennen, maar toen hij zijn armen ophief en wenkte, stapte ze naar voren. Hij sloeg zijn armen losjes om haar heen en vouwde zijn handen achter haar onderrug.


  En prompt ging ze op zijn voet staan. Ze moest het hem nageven, Cabe gaf geen krimp. Toen ze beschaamd naar adem hapte, boog hij zijn hoofd. ‘Geeft niet. Dit heb je ook zo onder de knie. Je bent een natuurtalent.’


  Zijn woorden kwamen nauwelijks bij Jenna binnen. Hij was zo dichtbij dat ze de nu vertrouwde geur van sandelhout en zilte zee kon ruiken. Terwijl hij met haar mee wiegde op de muziek, verwarmden zijn handen haar onderrug.


  Ik zou me moeten losrukken, dacht Jenna. Hem beleefd bedanken en dan gewoon de dansvloer verlaten. Erg professioneel was ze niet nu.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, verstevigde Cabe een heel klein beetje zijn greep.


  ‘Als je zo gespannen bent, kun je niet op een langzaam nummer dansen. Ontspan je gewoon,’ drong hij aan.


  Ze wilde iets zeggen maar had een droge mond gekregen.


  Tot haar verbazing reageerde haar lichaam weer op Cabes woorden. Ze voelde iets van de spanning uit haar spieren wegtrekken en haar schouders voelden losser. Ze legde haar hoofd op zijn stevige borst en hoorde zijn hart kloppen. Het rustige ritme kalmeerde haar. Het was meer dan prettig in zijn armen. Zo gek was dat niet. Ze kende hem al heel lang. En nu voelde ze zich volkomen veilig in zijn armen.


  Wat gebeurde er met haar? Wie was deze vrouw die op een strand aan het dansen was met een waanzinnig knappe, raadselachtige man tot wie ze zich niet aangetrokken hoorde te voelen. In Boston zou ze zich nooit zo gedragen.


  Elders ook niet, trouwens.


  Een soort eilandmagie had haar veranderd in iemand anders. Het nummer was afgelopen en Jenna maakte zich ongemakkelijk los uit Cabes omhelzing. Zijn gezicht betrok en er bewoog een spiertje in zijn kaak. Ook haar hart bonsde. Voor ze iets geschikts wist te zeggen, kwam Seema stralend op hen afgestoven met iets in haar handen.


  ‘Gefeliciteerd, Jenna. Je hebt gewonnen!’


  Jenna keek naar wat ze in haar handen gestopt kreeg: drie gouden beeldjes op een marmeren voetstuk, congadansers in een rij.


  Een prijs. Jenna had nog nooit een prijs gewonnen.


  ‘Je bent verkozen tot de beste congadanser op het feest,’ riep Seema met een stralend glimlach.


  Een poedelprijs blijkbaar. Toch was Jenna onverklaarbaar blij.


  ‘Wauw. Bedankt.’ Ongewild verscheen er een ondeugende glimlach rond haar lippen. ‘Ik heb nog nooit zoiets gewonnen. Zeker niet voor dansen.’


  Seema gaf haar een knuffel, waarna ze wegliep.


  ‘Mooi werk,’ zei Cabe. ‘Je eerste keer en je krijgt een prijs.’


  ‘Die is ongetwijfeld voor “meest vooruitgegaan”. Maar in mijn kantoor zal hij mooi staan.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je bent er echt opgewonden over, hè?’


  Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Dat begrijp jij niet. Je hebt vast kasten vol prijzen. Al die atletiekwedstrijden die je hebt gewonnen.’


  ‘Er zaten ook een paar eerste prijzen van de wiskundeclub bij.’


  Jenna kreeg pretoogjes. ‘Niet voor bescheidenheid, vermoed ik.’ Ze wreef met een vinger over een van de beeldjes. Wat stom dat het haar zo raakte, het was maar een goedkope trofee. Eentje waarvoor ze eigenlijk niets had gedaan. Toch was ze er trots op. ‘Zoals ik al zei: jij begrijpt dat niet.’


  ‘Ik ben blij dat het iets voor je betekent.’


  ‘Je lacht me uit. Dat moet wel, gezien alle echte prijzen die je in de loop der jaren hebt gewonnen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, echt niet. Mijn prijzen hebben nooit veel betekend. Voor niemand.’


  Er was iets in zijn toon waardoor Jenna zweeg.


  Cabe nam een slok. ‘Niemand heeft immers echt gezien dat ik ze won.’


  ‘Hoezo? De hele school was er getuige van dat je bijna elke wedstrijd won, of hoog eindigde.’ Maar terwijl ze dit zei, kwam er een vreemde gedachte in haar op. Cabes ouders waren bij al die gebeurtenissen de opvallende afwezigen geweest. Nu ze er goed over nadacht, moest ze erg haar best doen om zich te herinneren of ze James of Tricia ooit bij een schoolwedstrijd of -toneelstuk had gezien.


  Hoewel hun zoon er meestal de ster was.


  


  Hij had weer last van die vervloekte slapeloosheid. Geërgerd ging Cabe met een ruk op zijn zij liggen in het kingsize bed en keek op de verlichte wekker. Halfeen. Hij had helemaal niet geslapen. Dat was niets bijzonders. Maar het was voor het eerst dat het in de Cariben gebeurde. Gewoonlijk viel hij door de combinatie van hitte, lange reistijd en een volle agenda als een blok in slaap.


  Ditmaal niet.


  Cabe wist waarom. Ongewild zag hij telkens de gebeurtenissen van eerder die avond voor zich: Jenna, die hij meevoerde op het strandfeest. Hoe ze meedeinde op de muziek. Haar opgetogenheid over de kleurrijke, nachtelijke hemel toen het vuurwerk losbarstte. Hoe het voelde om haar in zijn armen te hebben.


  Hij had zich uiterst onprofessioneel gedragen.


  Vooral toen Maxim was verschenen en duidelijk interesse voor haar had getoond. Hij was nooit fan geweest van die dominante man, maar dit was de eerste keer dat hij hem daadwerkelijk te lijf had willen gaan. En dat was te zien geweest.


  Cabe had niet hard genoeg geprobeerd zijn vijandigheid te verbergen.


  Daarna was hij echt gek geworden. Hij had haar meegenomen naar de dansvloer en toen de muziek vertraagde, had hij haar niet laten gaan.


  Het was onacceptabel en mocht niet meer gebeuren. Met Jenna Townsend begaf hij zich toch al op glad ijs. Het leek wel of hij zich steeds vreemd moest gedragen als het om haar ging. Hij zuchtte en wreef over zijn gezicht.


  Buiten was het feest nog volop aan de gang. De band, ingehuurd tot een uur geleden, bleef doorspelen. De eilandtijd was rekbaar. Ze stopten wanneer ze daar zin in hadden. En tot zolang bleven de mensen dansen. Het was een drukkende nacht en de airconditioning kon het niet aan, wat allemaal geen goed deed aan zijn slapeloosheid. Slechts in zijn pyjamabroek gekleed ging hij met tegenzin uit bed.


  Hij kon net zo goed even een frisse neus halen op het balkon. Misschien hielp dat.


  De hordeur opentrekkend, stapte hij de maanverlichte nacht in. Hij keek naar de glinsterende zee.


  Bij Jenna was het licht aan.


  Haar hordeur was naast de zijne op hetzelfde balkon. Hoewel haar rolgordijnen dicht waren, was ze kennelijk nog wakker. Hij hoorde haar rondscharrelen. Of ze was een nachtbraker, of ze had ook moeite met slapen.


  Nou, hij ging het niet vragen.


  Hij was vandaag al onzorgvuldig genoeg met haar omgesprongen. Het laatste wat hij wilde, was midden in de nacht bij haar aankloppen.


  Hij hoorde nog meer gedempte geluiden van achter haar hordeur. Wat was ze daar aan het doen?


  Zonder waarschuwing vloog haar hordeur open en stapte ze zuchtend naar buiten. Ze moest twee keer kijken toen ze hem zag.


  ‘Je bent wakker,’ zei ze met grote ogen.


  ‘Jij ook.’


  Met zijn armen op de balustrade leunde hij voorover. Hij wilde niet te veel nadenken over het strakke hemdje dat ze droeg en de verleidelijke blik die het bood op haar schouders, en ook niet aan haar korte boxershort. En hoe laag die op haar heupen zat. Heupen die hij een paar uur geleden nog had vastgehouden. Zijn vingers tintelden bij de gedachte, die hij gauw van zich afschudde.


  ‘Wat houdt je wakker? De muziek? Het gelach en feestgedruis?’


  ‘Geen van alle,’ antwoordde ze. ‘Sorry, je wilde waarschijnlijk even alleen zijn. Ik ga weer naar binnen.’


  Verdorie. Hij wilde dat ze zich beter op haar gemak voelde bij hem.


  ‘Jenna, blijkbaar kunnen we allebei niet slapen. Ik ben hier om een frisse neus te halen. Jij ook. Er is frisse lucht genoeg voor ons allebei. We kunnen onze slapeloosheid delen.’


  Ze stopte op de drempel en draaide zich om. ‘Oké dan. Maar ik lijd niet aan slapeloosheid.’


  ‘Nee? Ik had het meteen geloofd.’


  ‘Ik kan niet slapen, omdat ik steeds maar moet krabben. Vooral op mijn benen.’


  Hij keek naar beneden. ‘Zandvlooien.’


  ‘Hebben die die grote jeukende bulten op mijn kuiten veroorzaakt?’


  Hij beet op zijn lip om niet te lachen. Het was echt niet grappig. ‘Sorry. Ik had je moeten waarschuwen. Sommigen zijn er vatbaarder voor dan anderen.’


  ‘Blijkbaar ben ik een van de gelukkigen.’


  ‘Is het erg?’


  ‘Ik zou mezelf willen openkrabben.’


  Hij kwam dichterbij. ‘Zal ik eens kijken?’


  Zelfs in het zwakke licht van de halvemaan zag hij dat ze bloosde.


  ‘Het komt wel goed. Ik ga gewoon in bad liggen weken of zo.’


  Ze wilde weglopen maar stopte toen hij zich naar haar voeten boog.


  Hij bestudeerde haar benen en probeerde niet op de mooi gevormde dijen te letten en hoe die overgingen in de vrouwelijke, ronde heupen.


  Ja, ze had een paar lelijke beten.


  ‘Weken helpt niet. Het warme water kan het zelfs erger maken.’


  ‘Lekker dan.’


  ‘Maar je hebt geluk.’


  Ze keek hem ongelovig aan. ‘Hoezo?’


  ‘De laatste keer dat ik hier was had ik een paar beten. Seema heeft me er iets tegen gegeven. Werkte prima.’


  ‘Zo, twee hele beten? En ik heb geluk?’


  Hij lachte en gebaarde dat ze naar zijn kamer moest komen.


  Ze aarzelde. ‘Het is goed, Cabe. Ik wil je nachtrust niet langer verstoren.’


  Daar ging ze weer. Waarom was ze zo vreselijk bedeesd als hij er was. Dacht ze dat hij haar ook zou bijten? Hoewel hij daar wel even aan had gedacht.


  ‘Je hoeft er geen last van te hebben, Jenna. Ik pak dat spul wel even voor je.’


  Zonder op een reactie te wachten liep hij naar de badkamer. Toen hij met een tube zalf terugkwam, stond ze nog op het balkon.


  ‘Dit doet wonderen. Doe een klein beetje op elke beet. Hier, ik zal je helpen.’


  Ze schrok zich rot bij de gedachte. ‘Ik kan het zelf wel.’


  ‘Prima.’


  Ze pakte de tube en behandelde de vele plekken. Sommige stonden al op springen.


  ‘Eerst prikt het,’ waarschuwde hij net toen ze een pijnkreet slaakte.


  ‘Sorry.’


  Even later gaf ze de tube terug. ‘Nogmaals bedankt.’


  Hij voelde haar aarzeling. ‘Is er nog iets?’


  Ze keek weg. ‘Nee. Welterusten.’


  Hij pakte haar bij de arm om haar tegen te houden. ‘Wat is er?’


  Ze sloot haar ogen en zuchtte diep. ‘Ik voel er een vlak onder mijn schouderblad. Die jeukt ontzettend.’


  ‘Ik snap het. Je kunt er niet bij.’


  Ze zuchtte. ‘Ik probeer er de hele avond al aan te krabben.’


  ‘Zonder resultaat?’


  ‘Ik wilde het niet vragen, maar –’


  ‘Het is oké.’ Hij draaide haar voorzichtig om en tilde haar paardenstaart op. Blijkbaar had ze ermee geslapen. Hij weerstond de aandrang haar dikke krullen de vrijheid te geven.


  Focussen! Boven haar hemdje, vlak onder haar linkerschouderblad had ze inderdaad een nare beet.


  ‘Dat is een muggenbeet,’ zei hij. ‘Blijkbaar komt er van alles op je af.’


  Hè, waarom zei hij dan nou? Er viel een ongemakkelijke stilte, die zij uiteindelijk verbrak.


  ‘Ik kan er niet eens bij om te krabben.’


  ‘Dat komt omdat je niet van elastiek bent.’ Hij lachte, maar ze reageerde niet. ‘Laat mij maar even.’


  Voor ze kon protesteren, begon hij de zalf aan te brengen.


  Zijn adem stokte toen hij haar aanraakte. Haar huid voelde warm aan en hij merkte dat hij dichterbij boog. De geur van haar haren prikkelde hem, een zweem van aardbeien en een subtiele vrouwelijk geur, die onmiskenbaar van haarzelf was.


  ‘Jenna,’ fluisterde hij achter haar oor. Hij kon het niet nalaten. Zijn arm schoof als vanzelf om haar middel. Heel even verstijfde ze, maar toen leunde ze helemaal ontspannen met haar rug tegen zijn blote borst. Ze voelde zalig aan en hij wist dat hij dit niet moest doen. Dat had hij toch net gezworen? Maar hij kon haar niet loslaten. Het enige wat hij kon, was haar naam herhalen.


  Als op een teken verduisterden de wolken het zwakke maanlicht. Alleen het gedempte kunstlicht van de feestverlichting in de verte bood een beetje licht in de duisternis.


  ‘Je loog pas, hè?’ vroeg hij plompverloren. ‘Toen je zei dat je niet nieuwsgierig naar me was. Dat je niets te vragen had.’


  Hij voelde dat ze diep uitademde. Pas na een tijdje fluisterde ze: ‘Ja.’


  Toen ze haar hoofd omdraaide, viel zijn blik op haar lippen. Hoe zou ze proeven?


  ‘Doe het dan nu. Vraag het me gewoon.’


  ‘Ik weet het niet, Cabe. Het voelt te veel als geroddel.’


  ‘Het is oké, Jenna. We voeren nu een gesprek. Dat is heel anders.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Toch zie ik het zo. Je familie was altijd onderwerp van geroddel. Zo verheven, zo onbereikbaar.’


  ‘En jij wilt weten of er geruchten waren die kloppen?’


  ‘Er waren te veel geruchten om het bij te kunnen houden. Het was meer een algemeen gevoel: dorpelingen die al pratend naar het kasteel kijken.’


  Hij grinnikte ironisch, maar was helemaal niet blij.


  Gelukkig deed ze geen poging zich naar hem om te draaien. Met haar in zijn armen, allebei starend naar de donkere schaduw van de zee in de verte, ging het praten veel makkelijker.


  ‘Het was verre van een kasteel.’


  Zijn woorden raakten haar op een bepaalde manier. Ze verstijfde en probeerde zich plotseling los te maken. Instinctief hield hij haar vast zodat ze niet uit zijn armen weg kon. ‘Wat is er?’ vroeg hij, geschrokken van haar reactie.


  ‘Zegt de kroonprins.’


  Hij had haar beledigd. Hoe kon hij het haar uitleggen? Wilde hij dat wel? Wat zij als kind had gezien was een façade. Een goed gemaakt, deskundig samengesteld beeld van het ideale gezin. De werkelijkheid was heel anders geweest.


  ‘Het was geen sprookje, Jenna, geloof me.’ Toen ze zweeg, vervolgde hij: ‘Je gelooft me niet, hè?’


  ‘Op het strand zei je dat je prijzen niets betekenden. Wil je zeggen dat je leven niet idyllisch was? Hoezo? Dat moet je uitleggen. Want zo zag het er wel uit voor mij en alle anderen in de stad.’


  Het was luid en duidelijk te horen dat ze sceptisch was. Hij slikte, zocht naar woorden.


  ‘Weet je wat?’ zei Jenna. ‘Laat maar. Vergeet het. Ik vroeg het alleen maar omdat het van je moest.’


  ‘Weet ik. En ik meende het. Ik probeer zo eerlijk mogelijk te antwoorden.’ Hij ademde diep in. Het was waar. Iets in haar, misschien haar kracht of haar openheid, maakte dat hij haar in vertrouwen wilde nemen. Misschien kwam het door hoe ze naar hem had gekeken nadat ze samen op het strand hadden gedanst. Hij wilde zich meer blootgeven zodat zij hem kon zien.


  ‘Zo moest het er uitzien,’ begon hij. ‘Dat was wat iedereen moest zien als ze naar ons keken. Begrijp je dat?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd, waarbij haar zijdezachte haar langs zijn stoppels streek. ‘Ik ben bang van niet.’


  ‘Naar buiten toe lieten we het beeld van het perfecte gezinnetje zien.’


  ‘Maar binnen de kasteelmuren?’


  Kil. Dat was het eerste woord dat bij hem opkwam. Gevolgd door afstandelijk en gevoelloos. ‘Het is moeilijk uit te leggen.’


  Haar ruggengraat verstrakte een beetje. ‘Zeg je nu dat Tricia en James…’ Ze stopte om diep in te ademen. ‘Dat ze je niet goed behandelden?’


  Verdorie. Ze trok helemaal de verkeerde conclusie, dat hij mishandeld werd of zo. Fysiek of emotioneel. Dat was ook verre van de waarheid. De waarheid lag ergens in het midden.


  Hij maakte er een potje van. Eerst was hij overgekomen als het cliché zielige rijkeluisjongetje. Nu had hij haar de indruk gegeven dat zijn eigen ouders hem kwaad hadden gedaan. Hij moest er gewoon mee ophouden en haar snel welterusten zeggen. Maar dat hij haar in zijn armen had, voelde als troost. Het voelde goed zoals ze tegen hem aan gedrukt stond en hem verdoofde. Het stilde de pijn.


  Als hij nu stopte, als hij haar liet gaan en wegliep, zou hij nooit meer zover komen.


  Bij Jenna niet. Bij niemand.


  Hij zou nooit een manier vinden om open te zijn over het duister dat als een zwaar gordijn boven zijn perfecte leven hing en allerlei schaduwen wierp.


  Daarom ademde hij diep in en kwam ermee voor de draad. ‘Ik ben geen echte Jordan, Jenna. Ik ben niet echt de zoon van Tricia en James.’ De woorden bleven in de lucht hangen. Weer een laag van de illusie afgepeld.


  Wat hij niet zei, was dat zijn eigen bestaan het gevolg was van de grootste tragedie van zijn ouders.


  


  Jenna viel stil. Ze probeerde ongetwijfeld te verwerken wat hij net had verteld. Dat kon hij haar niet kwalijk nemen. Hij wist dat niemand op school het ooit had vermoed. Zo goed konden James en Tricia de werkelijkheid verbergen. En hij ook.


  Ten slotte draaide hij haar om, dankbaar voor het duister dat zijn gezichtsuitdrukking verborg. ‘Ik ben als baby geadopteerd door James en Tricia.’


  Toen ze haar bevende hand naar zijn kin bracht, weerstond hij de aandrang om ernaartoe te draaien. ‘Dat wist ik niet,’ zei ze.


  ‘Dat mocht je niet weten. Niemand mocht dat. We zijn in de stad komen wonen toen ik kleuter was. Meteen daarna zijn ze het bedrijf begonnen.’


  ‘Daarom ben je nog niet minder hun zoon.’


  Hoe vaak had hij dat in de loop der jaren niet van henzelf gehoord. Het waren maar woorden. Hij had altijd de waarheid in hun ogen gezien. De harde waarheid: als ze niet op tragische wijze hun echte zoon hadden verloren, hadden ze zelfs niet van het bestaan van Cabe geweten.


  ‘Dank je, maar dat is wel zo.’


  Ze zuchtte, aarzelde voor ze weer iets zei. ‘Zat je er zo erg mee? Want dat heb je nooit laten zien.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat ik geadopteerd was? Nee, daar zat ik niet mee.’


  ‘Met andere dingen dan?’


  ‘Zoals ik al zei, het is moeilijk uit te leggen.’


  ‘Ik weet dat je vader altijd heel trots op je was. De hele stad weet dat.’


  ‘Ik heb hard gewerkt om daarvoor te zorgen,’ zei hij. Hij had zo zijn best gedaan om hun liefde te verdienen. Hij had langer gestudeerd, was er harder tegenaan gegaan. Deed alles wat in zijn macht lag als puber om te worden wat hij dacht dat zijn ouders wilden. Nooit was het genoeg. ‘Toch waren er heel soms momenten dat ik hem erop betrapte dat hij naar me staarde.’


  ‘Staarde? Hoe?’


  ‘Het is niet belangrijk.’


  ‘Vertel het me alsjeblieft.’


  Hij lachte een beetje. ‘Ik weet het niet. Hij had een bepaalde uitdrukking op zijn gezicht. Die zette me aan het denken over de realiteit.’ Zijn hele leven al probeerde hij die uitdrukking op zijn vaders gezicht te wissen. Met zijn prestaties had hij dat niet voor elkaar gekregen. Ook de chronische, beklemmende droefheid in zijn moeders ogen was er niet door uitgewist.


  ‘Welke realiteit?’


  De realiteit die me heeft gevormd sinds die fatale dag waarop ik vijftien werd, dacht Cabe. De dag dat de puzzelstukjes op hun plaats vielen terwijl de wereld om hem heen instortte. Hij wilde voor eens en altijd van die wetenschap af. Zijn hart zei dat het nu of nooit was. De vrouw in zijn armen was de sleutel tot de verlichting van zijn last. Ze waren heel anders opgegroeid, maar zij zou het op een of andere manier begrijpen. Jenna zou weten wat hij bedoelde als hij zei dat hij als kind en tiener alles had gekregen wat hij wilde. Op één dingetje na: oprechte, ware ouderliefde.


  ‘Dat ik nooit hun zoon was geweest als zij hadden kunnen kiezen,’ bracht hij met verstikte stem uit.


  ‘Maar Cabe, ze hebben je wel uitgekozen,’ zei ze zacht en troostend.


  De situatie was bijna onwerkelijk hoe hij in het holst van de nacht op een donker balkon zijn hart luchtte bij Jenna Townsend. Doordat hij het eindelijk had uitgesproken, en door de bedwelmende manier waarop ze zijn naam had uitgesproken, welde er opeens puur verlangen in hem op. Instinctief trok hij haar dichter tegen zich aan. Toen ze zacht kreunde en zijn blik naar haar lippen ging, boog hij zijn hoofd. Hun lippen raakten elkaar lichtjes. Het was nauwelijks een kus, maar hij kwam heel hard binnen. Ze zuchtte zacht. Hij wilde meer, wilde haar helemaal proeven en trok haar nog dichterbij, zodat hij haar intenser kon kussen.


  Opeens stopte de band met spelen en klonk er een luid gejuich, waardoor het moment in één klap voorbij was. Het effect was net een koude douche. In een reflex liet Cabe zijn armen vallen en een ogenblik lang stonden ze allebei stokstijf stil.


  Waar was hij in hemelsnaam mee bezig?


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Jenna, ik zou dit niet –’ Hij zweeg toen ze geschrokken naar adem hapte.


  Als door de bliksem getroffen stapte ze naar achteren. Bijna had hij haar gepakt, maar een flintertje gezond verstand weerhield hem daarvan.


  Zonder een woord draaide ze zich om en vluchtte haar kamer in.


  Hij kon alleen maar toekijken toen ze de hordeur sloot en de gordijnen dichttrok. In meerdere opzichten. Even later ging het licht uit.


  Cabe bleef bevend van verlangen achter.


  


  Wat had haar toch bezield? Ze had meteen weer naar haar kamer moeten gaan zodra ze Cabe op dat balkon had zien staan. Ze had het geprobeerd, maar niet hard genoeg. Maar ja, dan had ze het nooit geweten.


  Jenna lag op bed naar het getjilp van de vogels buiten te luisteren terwijl de ochtendschemer langzaam veranderde in een heldere, zonnige morgen.


  Ze had geen oog dichtgedaan.


  Over een paar uurtjes moest ze naar Cabe toe voor een werkontbijt. Rustig en professioneel. Ze had geen idee hoe ze dat klaar moest spelen. Ze moesten het hebben over wat er tussen hen gebeurd was en alles wat hij onthuld had.


  Zijn nieuws was als een bom bij haar ingeslagen. Cabe was niet Jordans biologische zoon, en hij leek het zich erg aan te trekken.


  Er moest meer achter zitten. Waarom hadden die drie de waarheid zo verborgen gehouden bijvoorbeeld? Trouwens, Cabe was dan wel geadopteerd, maar hij leek een geweldig leven te leiden. Toch leek de man die ze gisteravond ontmoette veel af te wijken van het beeld dat ze altijd van hem had gehad: de goed presterende, knappe playboy.


  Zijn woorden klonken nog na in haar hoofd: het moest er idyllisch uitzien.


  Gisteravond had hij gedronken. Het was geen excuus, maar het was meer dan zij op had. Zij was helemaal nuchter geweest toen ze bijna wegsmolt in zijn armen. O jee. Hij had haar gezoend. Nou ja, bijna. Hun lippen hadden elkaar geraakt en hij zou verder zijn gegaan als Jenna niet bij haar positieven was gekomen. Haar hartslag versnelde bij de herinnering en daardoor werd ze nog bozer op zichzelf.


  Die zoen betekende niets. Ze weet het aan deze magische locatie, zo ver van huis op zo’n betoverende plek. Zo ver bij de werkelijkheid vandaan.


  Zelfs als Cabe zich tot haar aangetrokken voelde – wat gisteravond het geval leek – was dat niet iets om bij stil te staan. Ze was niet het type vrouw in wie hij lang geïnteresseerd zou zijn. Ze hoorden in verschillende kringen thuis.


  Toch moest ze bij wat hij gisteravond over zichzelf had onthuld aan het oude gezegde denken: schijn bedriegt. Achter het beeld dat ze al die jaren van haar baas had gehad, stak duidelijk meer. Hoe graag Jenna ook had willen doorvragen, ze had er niet aan toegegeven. Het had hem al genoeg moeite gekost om dit te vertellen. De rest vertelde hij wel als hij eraan toe was. Ze zou er voor hem zijn als hij haar nodig had.


  Maar op het laatst duwt hij je weg, dacht ze.


  Daar had je het al. Ze gooide de lakens van zich af en stapte uit bed.


  Twee uur later na het douchen en aankleden zat ze er nog aan te denken toen ze Cabe hoorde kloppen.


  Voor ze de deur opendeed om hem te begroeten ademde ze diep in om moed te verzamelen.


  ‘Goedemorgen.’ Dat meende hij niet. Hij zag er ellendig uit en had blijkbaar net zo weinig geslapen als zij. Maar zelfs met donkere kringen was hij verpletterend knap in zijn steengrijze pak en kristalblauwe das. Ze dacht automatisch aan hoe hij gisteravond had gevoeld, hard en stevig tegen haar rug. Ze rook het vleugje sandelhout nog, voelde zijn adem nog op haar wang. Zijn stevige lippen toen die de hare raakten.


  Houd op!


  Ze ging opzij om hem binnen te laten. Maar hij bleef staan, wat haar verbaasde. Toen zag ze zijn gezichtsuitdrukking. Spijt. Hij vond die hele ontmoeting op het balkon één groot fiasco. Een vergissing. Waarschijnlijk had hij zichzelf de hele nacht verwijten gemaakt dat hij het geheim waar hij al zijn leven lang mee rondliep, had verteld. En dan ook nog aan iemand zoals zij.


  ‘Ben je zover?’ vroeg hij.


  Jenna knipperde met haar ogen. Was dat alles?


  Er was vanochtend geen spoortje van de zachtaardige, open man van gisteravond te bekennen. Degene die zijn ziel voor haar had blootgelegd. Tja, wat had ze dan verwacht? Dat hij haar in zijn armen zou nemen zodra hij haar zag, overweldigd door haar aanblik en alles wat ze in het duister hadden gedeeld?


  ‘Heb je nog even nodig?’ vroeg hij met een blik op zijn horloge.


  ‘Eh… nee. Ik pak mijn spullen even.’


  Toen ze terugkwam bij de deur glimlachte ze geforceerd. ‘Ik ben zover.’


  Hij draaide zich zwijgend om en liep de trap af.


  Nadat ze even verbijsterd was blijven staan, volgde ze hem. Wat nu? Durfde zij iets te zeggen? De ongemakkelijke stilte was echt ondragelijk. Cabe scheen geen haast te hebben hem te verbreken. Misschien had ze het zich allemaal verbeeld en was het alleen maar een gekke droom geweest.


  Nee.


  Het was echt geweest. De insectenbeten bewezen het.


  Rotinsecten. Het kwam allemaal door hen. Had ze maar even naar buiten gekeken voor ze het balkon op was gegaan. Als ze had geweten dat Cabe daar was, was ze nooit naar buiten gegaan. Haar benen hadden gejeukt en geprikt, maar geen enkele hoeveelheid zalf was het ongemak van dit moment waard.


  Instinctief wreef ze over de grootste beet boven aan haar dij.


  ‘Hielp die zalf niet bij jou?’ vroeg Cabe nors.


  ‘Jawel, prima. Bedankt.’


  ‘Laat maar.’


  De dubbele betekenis was duidelijk. Cabe ging het niet meer hebben over wat er op het balkon was gebeurd. En hij wilde ook niet dat zij dat zou doen. Zijn strakke kaken lieten er geen twijfel over bestaan. Ook niet over het feit dat het hem allemaal erg speet. Jenna kreeg een naar gevoel. Cabe had gisteravond toegegeven aan een moment van zwakheid. Niets meer dan dat. Zij was toevallig in de buurt geweest. Hij was moe geweest en miste vermoedelijk het gezelschap dat hij gewoonlijk op deze reisjes had.


  ‘Ik zorg ervoor dat je later meer krijgt. We hebben veel te doen vandaag. Je mag niet afgeleid worden. Niet door jeukende beten of wat dan ook.’


  Haar zelfbeheersing begaf het bijna en ze knarsetandde. Subtiel was hij niet.


  ‘Ik voel ze nauwelijks.’ Dit spelletje kon zij ook spelen.


  Hij keek niet eens naar haar. ‘Mooi.’


  Haar ogen prikten. Ze hield zich voor dat het door de felle ochtendzon kwam. Dat was makkelijker dan de waarheid onder ogen zien.


  Maar goed dat ze het de hele dag zo druk hadden. Hoe drukker hoe beter. Hoe minder tijd ze had om stil te staan bij onzinnige emoties, hoe beter ze af was.


  Ze moest maar hopen dat haar hooggeprezen concentratievermogen haar niet in de steek liet. Makkelijk zou het niet worden, aangezien ze de hele dag samen zou zijn met Cabe. Na een nacht waarin ze alleen maar had liggen woelen en aan hem had liggen denken en aan wat ze gedeeld hadden.


  Alles wat ze van Cabe moest vergeten.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Cabe had zin om ergens een hengst op te geven. Na een uur in de fitnessruimte van het resort bij zonsopgang en daarna drie kilometer joggen langs het strand waren zijn irritatie en woede op zichzelf nog niet afgenomen.


  Jenna kende de waarheid. Dat kon hij niet terugdraaien. Dat moest hij een keer erkennen. Alleen niet nu.


  Van alle stomme, idiote –


  ‘Is er iets?’ vroeg Jenna toen ze bij de verhoging aankwamen waar de kelner hen met een glimlach begroette.


  Hij besefte dat hij hardop had gescholden. ‘Ik zei net, dit is het belangrijkste eetgedeelte van het resort. Vakantiegangers kunnen hier de hele dag terecht om iets te eten.’


  Ze bekeek hem met onverholen twijfel. ‘O ja? Zei je dat?’


  Hij zweeg toen ze naar hun plaats werden gebracht. Hun tafel was naast het zwembad, richting het strand, zodat ze perfect zicht hadden op de heldere, zonnige horizon. Ze werden meteen begroet door een ober, die dampende koffie in twee porseleinen kopjes schonk. Even later bracht hij een schaal met allerlei koffiebroodjes en schotels met eieren en krokante aardappeltjes.


  Ze gingen gelijk aan de slag en namen de talloze to do’s door. Jenna maakte keer op keer indruk met haar kennis en inzicht, om nog maar te zwijgen over haar vermogen om oplossingen aan te dragen waar hij zelf tweemaal zoveel tijd voor nodig zou hebben. Hoewel hij hier en in New York heel veel mensen had die hieraan werkten, vond hij het van onschatbare waarde om nog iemand te hebben die hem hielp met de berg details. Hij had geen betere keuze kunnen maken.


  Ze vormden een goed team.


  Een team waar hij zuinig op moest zijn door geen domme of roekeloze dingen te doen. Zoals gisteravond. Wat impulsief van hem. Niets voor hem. Spontaan zag hij het beeld van Jenna voor zich, die tegen hem aan leunde. Hij verdrong het.


  Anderhalf uur later, toen de tafel afgeruimd was en de koffiekan leeg was, had Cabe het gevoel dat hij nu meer regie over de opening had. Ze hadden allebei een duidelijke agenda, met telefoontjes die gepleegd moesten worden en e-mails die verzonden moesten worden.


  Het sierde Jenna dat ze zweeg over gisteravond en hem de tijd gaf de zaak zelf ter sprake te brengen als hij dat wilde. Blijkbaar merkte ze dat hij niet in de stemming was om de gevolgen van zijn ontboezemingen te bespreken. Zodra ze haar koffie op had, ging hij staan. ‘Kom. Laten we naar het businesscentrum gaan om nog wat werk te verzetten voor onze afspraak vanmiddag met de retailmanager van het resort.’


  Haar haar was weer opgestoken vanmorgen, ditmaal in een strakke knot. Maar het was geen goede combinatie met de Caribische ochtendhitte en vochtigheid. Enkele ontsnapte lokken vormden pijpenkrullen langs haar slapen. De paar uurtjes daglicht van gisteren hadden al voor een rode gloed op haar wangen en neus gezorgd. Het effect was een subtiele schoonheid die je met geen enkele hoeveelheid in de winkel aangeschafte make-up kon bereiken.


  Hij stopte abrupt. Niet weer. Die extra kleur op haar wangen ging hem geen moer aan. Haar hele uiterlijk niet trouwens.


  De punch kon hij nu ook niet de schuld geven.


  ‘Moet je nog iets uit je kamer hebben?’ vroeg hij. ‘We komen erlangs.’


  ‘Nee, ik heb alles.’


  Er dartelden enkele kinderen rond in het zwembad terwijl hun moeders op ligbedden een tijdschrift of de laatste bestseller lazen. Een krijsende natte peuter schoot voorbij, op de hielen gezeten door zijn vader. De man pakte hem met een armzwaai op en droeg hem verder, ondanks het gespartel van de peuter.


  Ze kwamen bij het betonnen pad, waar het resortterrein aan het zandstrand grensde. Ze hadden nog niet ver gelopen toen Cabe besefte dat Jenna gestopt was. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat ze met de hand boven haar ogen tegen de felle zon naar opzij stond te kijken.


  Hij volgde haar blikrichting tot hij een jong meisje zag zitten achter een tafel met allerlei handgemaakte spulletjes. Het resort was behoorlijk gastvrij voor locals die er verschillende waren wilden verkopen. Dit meisje was relatief vroeg.


  ‘Weet je wat ze verkoopt?’ vroeg Jenna.


  ‘Het lijken me voornamelijk sieraden van kralen. Misschien wat leren artikelen.’


  ‘Ze ziet er piepjong uit.’


  Dat moest hij beamen. Ouder dan een jaar of dertien kon het meisje niet zijn.


  ‘Moet ze niet op school zijn?’ vroeg Jenna.


  ‘Ze doen hier soms best gemakkelijk over school. Vrijdag is een goede dag om op het strand te verkopen. Veel toeristen komen aan of vertrekken. Wie aankomt, heeft nog genoeg geld op zak en wie vertrekt, wil op de valreep nog souvenirs kopen.’


  ‘Ik snap het.’


  ‘Waarschijnlijk moest ze kiezen tussen naar school gaan en haar familie helpen zodat ze volgende week te eten hebben.’


  Jenna leek in tweestrijd te staan en deed aarzelend een stap in de richting van het meisje. Cabe betwijfelde of ze dat zelf doorhad.


  ‘Ik weet dat we veel te doen hebben…’ begon ze.


  ‘Wil je een kijkje nemen bij de spulletjes?’ vroeg hij onnodig, want het antwoord was duidelijk.


  Zonder op een reactie te wachten liep hij erheen. ‘Kom.’ Ze volgde hem meteen.


  De ogen van het meisje lichtten op toen ze naderden. Twee goedgeklede, geïnteresseerde toeristen, dat was altijd positief.


  ‘Mag ik even kijken?’ vroeg Jenna.


  Ze ging met haar hand over de spullen en pakte een soort leren ketting met kleurige kralen.


  ‘Die zou heel mooi bij uw haarkleur staan,’ zei het meisje met een Creools accent.


  ‘Hij is prachtig.’


  Zonder een moment te aarzelen kwam ze achter de tafel vandaan en hing de ketting om Jenna’s hals, waarna ze een spiegel ophield.


  Ze draaide zich naar Cabe. ‘U zou hem moeten kopen. Voor uw vrouw.’


  Jenna corrigeerde haar meteen. ‘O, nee. Dat is niet… Hij koopt hem niet.’


  Het meisje keek beteuterd maar gaf het nog niet op. ‘Hij staat u fantastisch.’ Ze hield de spiegel hoger. ‘Kijk eens hoe mooi.’


  ‘Ja, zeker,’ flapte Jenna eruit. Ze bloosde. ‘Ik bedoel, ik vind hem leuk. Ik koop hem zelf.’


  Ze wierp een blik op de tafel. ‘Ik denk dat ik alles op deze tray koop.’


  Het meisje zette grote ogen op. ‘Wilt u dit allemaal?’


  Jenna knikte en glimlachte. ‘Ja, graag. Ik neem deze tray met alles erop.’


  Cabe keek ernaar. Het waren minstens twintig dingen. Vooral kralenkettingen. Een paar armbanden van gevlochten rubberen reepjes. Was die ene nou een hondenriem? Het kon Jenna niet eens schelen wat ze kocht.


  Waarschijnlijk was het meer dan het meisje normaal in een maand verkocht. Misschien wel in een halfjaar.


  ‘En een paar van die slippers.’ Jenna wees op een stapel rubberen slippers onder de tafel. Ze had niet eens naar de prijs gevraagd, of de maat.


  Het meisje was nog steeds beduusd en staarde hen verbijsterd aan. ‘Maakt u een grapje?’


  Heftig schudde Jenna haar hoofd. ‘Nee. Geen grapje. Ik ben zo terug met mijn portemonnee. Cabe, wacht jij hier?’


  Voor ze zich kon omdraaien, hield Cabe haar tegen. ‘Blijf hier.’ Hij trok zijn portefeuille, haalde er enkele biljetten uit en gaf die aan het meisje. ‘We nemen de hele tafel.’


  Hoorbaar naar adem happend, nam ze de biljetten aarzelend aan, alsof Cabe zich elk moment kon bedenken. Toen sprong ze op Jenna af en gaf haar een heel dikke knuffel. ‘Bedankt. Heel erg bedankt allebei.’


  Ze stopte de bankbiljetten weg en pakte een paar grote plastic zakken, die ze vulde met de spulletjes van haar tafel.


  Jenna keek hem met open mond aan. ‘Hoezo? Ik had de dingen die ik wilde hebben zelf kunnen betalen.’


  ‘Zie het maar als bedrijfskosten.’


  ‘Hoe kun je zulke aankopen nu zien als bedrijfskosten?’


  ‘Nou, bijvoorbeeld, het zijn handgemaakte sieraden. Wij zitten in de sieradenbusiness. Misschien krijgen we zo een idee van trends en designs.’ Geen slecht antwoord, zo voor de vuist weg. Hij was behoorlijk van zichzelf onder de indruk dat hij dat ter plekke had bedacht.


  Ze tuitte haar lippen. ‘Dat had je echt niet hoeven doen.’


  Hij pakte de tassen van het nog glimlachende meisje aan en gebaarde dat Jenna moest gaan lopen. Hij hoorde het meisje een vrolijk Marley-wijsje neuriën terwijl ze haar lege tafel inklapte.


  ‘Je wilde er toch niet echt iets van hebben,’ zei hij. ‘Je wilde dat kind gewoon helpen. Dat kun je niet ontkennen.’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Ik wilde eigenlijk souvenirs kopen voor het personeel van het regiokantoor in Boston.’


  ‘Echt? Je wilde de hele tray kopen.’


  ‘Mijn personeel werkt hard. Ze verdienen het.’


  ‘Dan kun je nu het hele gebouw belonen.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar je had het niet allemaal voor me hoeven te betalen.’


  Hij gaf niet toe. Hij zag immers dat Jenna geraakt was door het plichtsbesef van het meisje. En hij had alleen gereageerd op de blik in Jenna’s ogen toen ze naar haar keek. Toen had hij zich geschaamd voor al die keren dat hij datzelfde kind op het strand had zien zitten zonder dat hij eraan had gedacht haar te helpen door iets te kopen. Als hij dat vergeleek met Jenna’s reactie, wat zei dat over hem?


  Zo was hij niet opgevoed.


  ‘Ben je boos?’ vroeg hij toen Jenna zweeg.


  Ze ademde diep in. ‘Ik weet het niet.’


  Haar antwoord zette hem aan het denken. De vrouwen in zijn leven wisten het doorgaans meteen als ze kwaad op hem waren en dat lieten ze hem weten ook.


  Hij zuchtte. ‘Wees niet boos. Het enige wat telt, is dat we het leven van het meisje net iets gemakkelijker hebben gemaakt. Daar kun je niets tegenin brengen.’


  Ze wreef over haar ogen. ‘Nee, ik denk dat ik je moet bedanken. Wat je deed, was erg gul.’


  ‘Dat heeft ze aan jou te danken.’


  ‘Je hebt haar hele tafel leeggekocht.’


  ‘Alleen dankzij jou zijn we naar haar tafel gelopen.’


  Met een kleine schouderophaal keek Jenna weg. ‘Ik wou dat ik meer voor haar kon doen. Ze doet me heel erg aan –’ Opeens stopte ze.


  Hij wist wat ze had willen zeggen. Het meisje deed Jenna aan haarzelf denken. De Townsendjes hadden niet bepaald een gemakkelijk jeugd gehad, dat wist de hele stad. Hij vroeg zich af hoe vaak Jenna en haar broer moeite hadden gehad de eindjes aan elkaar te knopen. Hoe vaak had ze haar loon aan boodschappen besteed in plaats van aan de hebbedingetjes waaraan de meeste tienermeisjes hun geld uitgaven?


  Ze waren bij een tamelijk verlaten stuk strand aangekomen. Er lag maar een handjevol toeristen verspreid op het zand te zonnen en een stel kinderen was een zandkasteel aan het bouwen. Hij had expres deze route genomen, in de hoop dat haar gedachten daardoor tot rust zouden komen.


  De afgelopen achtenveertig uur waren pittig geweest voor haar.


  ‘Wie weet,’ voegde hij eraan toe. ‘Als de winkel eenmaal open is, kunnen we haar of andere verkopers binnen een kraam laten opzetten of zo. Dan doen wij de duurdere spullen en laten we tegelijkertijd lokale waar zien.’


  Ze bleef plotseling stilstaan en draaide zich naar hem om, waardoor hij ook moest stoppen. ‘Zou je dat willen doen?’


  ‘Waarom niet? Vind je het geen goed idee?’


  Toen keek ze glimlachend naar hem op. Een echte glimlach, die hij nog niet eerder van haar had gezien. Hij kreeg een vreemd gevoel vanbinnen, dat hij niet kon benoemen.


  ‘Ik vind het een fantastisch idee.’


  ‘We kunnen er een heel programma omheen opzetten. Lokale, ambachtelijke sieraden verkopen, naast onze dure, luxe stukken.’ Wauw, hij werd echt goed in het spontaan bedenken van allerlei ideeën. Dat was alleen aan Jenna te danken.


  Duidelijk in haar nopjes raakte ze zijn onderarm aan. ‘O, Cabe. Ik denk dat dat goed kan werken.’


  ‘Natuurlijk. En de plaatselijke autoriteiten zullen er blij mee zijn. Het is een win-winsituatie.’ Hij keek haar aan. ‘Trouwens, ik denk dat je misschien hebt geholpen met onze bestemminsplanproblemen. De lokale hoge pieten stellen het altijd op prijs als een nieuwe zaak de gemeenschapsbanden versterkt.’


  Haar ogen werden groot. ‘Maar ik heb niets gedaan. Jij kwam zelf met het idee. Jij bent degene die het kan uitvoeren.’


  Als zij niet bij hem was geweest, was het nooit in hem opgekomen. ‘Nee hoor. Mijn projectmanager kan het ook uitvoeren. Misschien geef ik haar de leiding over het project. Als ze geïnteresseerd is.’


  De zachte aanraking op zijn arm werd een regelrechte greep. ‘Natuurlijk ben ik geïnteresseerd. Ik weet zelf wat voor enorme impact zulke kansen op iemands leven kunnen hebben.’ Ze beet letterlijk op haar lip, nadat ze dit gezegd had.


  ‘Is dat zo, Jenna?’


  Ze keek naar de horizon en kreeg een afwezige, peinzende blik in haar ogen. Toen het een tijdje stil bleef, dacht Cabe dat ze niet zou antwoorden. Uiteindelijk ademde ze diep in.


  ‘Toen je zei dat ze daar waarschijnlijk stond zodat haar familie te eten heeft…’


  ‘Ja?’


  Ze had moeite de juiste woorden te vinden. ‘Er waren genoeg avonden dat mijn broer en ik niet aten,’ bekende ze. ‘Vooral ’s zomers als er geen schoollunch was om op terug te vallen. Ik voelde me verantwoordelijk als hij honger had.’


  Wat oneerlijk, dacht Cabe. Jenna was gedwongen als ouder op te treden, niet alleen voor zichzelf maar ook voor haar oudere broer. ‘Je was zelf nog een kind.’


  ‘Maar hij was een verwarde puber. Hij keek naar mij voor oplossingen. Naar wie anders? Naarmate ik ouder werd, ging het beter. Toen ik eenmaal kon werken, zorgde ik ervoor dat we allebei minstens één voedzame maaltijd per dag kregen. De oudere winkelier op de hoek van de straat bood me mijn eerste baan aan. Hij wist dat ik die nodig had. Dat ben ik nooit vergeten. Zijn vriendelijkheid ook niet. Die man heeft veel betekend in ons leven.’


  ‘En je moeder?’


  Haar lippen vormden een wrange glimlach. ‘Die was niet vaak thuis.’


  ‘Ze moet toch een inkomstenbron gehad hebben.’


  Jenna’s blik bleef op de horizon gericht. ‘Ze leefde meestal op de zak van haar vriendjes. Tussendoor had ze losse baantjes. In de bediening. Kantoren schoonmaken. Niets permanents. En ze had andere ideeën over wat ze met dat kleine inkomen wilde doen.’


  ‘Je hebt vast wel hulp van anderen gehad.’ Dat hoopte hij oprecht. Wat zou het anders zeggen over de plaats waar hij was opgegroeid?


  ‘Uiteraard. Maar toen ik iets ging verdienen, was het afgelopen met de liefdadigheid. Toen was het presteren geblazen.’


  Hij voelde de lucht in één keer uit zijn longen stromen. Zelfs op zo jonge leeftijd was trots belangrijk geweest voor Jenna. Terwijl hij tennistrofeeën en lintjes probeerde te bemachtigen om zich te bewijzen voor zijn ouders, had zij gevochten om te overleven. En niet eens voor zichzelf. Ze had het voor haar broer gedaan, zodat ze te eten hadden.


  Hij wist niet wat hij moest zeggen. Zijn eigen worsteling stak er bleekjes bij af. Het had Cabe aan niets ontbroken. Niet aan materiële dingen tenminste. Hij was wel vaak alleen geweest, terwijl zijn ouders weg waren of zich hadden afgezonderd als ze thuis waren. Maar het idee honger te lijden was hem volslagen vreemd.


  ‘Je hebt veel bereikt, Jenna. Je bent een geslaagde zakenvrouw.’


  Ze lachte onecht en bitter. ‘Ik had geen keus. Ik moest harder werken en slimmer zijn dan anderen. Ik nam me voor nooit zo te worden als zij.’


  Geen wonder dat ze zo gedreven was, zo streng. Net als die jonge verkoopster had Jenna al sinds ze net een tiener was een zware last gedragen. Nu was het allemaal logisch. Haar onvermogen om te ontspannen, haar workaholic-neigingen. Alles om het verleden dat ze allang achter zich had gelaten te ontvluchten. Toch achtervolgde het haar op een of andere manier nog.


  Jenna en hij hadden veel gemeen.


  


  Jenna draaide rond in de grote leren stoel in een werkhoek van het zakencentrum waar zij en Cabe de afgelopen twee uur hadden gewerkt. Nou ja, zij had geprobeerd te werken. Ze had minder gedaan dan ze gewild had. Telkens dacht ze aan de gebeurtenis van die ochtend.


  Cabe had zich geen moment bedacht toen hij dat schattige meisje alles wat hij in zijn portefeuille had aanbood. Natuurlijk kon hij het betalen. Maar niet iedere rijke man had hetzelfde gedaan. En zijn idee om ambachtslieden in de winkel hun spullen te laten verkopen was een eerlijke manier om iets terug te doen voor deze prachtige gemeenschap die haar nu al lief was. Hij had het meisje niet alleen voor dit moment geholpen, maar ook iets bedacht om haar op de lange termijn te helpen. Al met al een groots gebaar.


  Waarom voelde ze zich dan zo onrustig? Al sinds de ontmoeting was ze gespannen en niet op haar gemak. Er was iets met de manier waarop Cabe was opgetreden, de leiding had genomen en veel verder was gegaan dan haar bedoeling was geweest.


  Ze was onder de indruk geweest van zijn aardige gebaar.


  En het beviel haar niet.


  Ze had geen behoefte aan een nobele held die het in zo’n situatie van haar overnam. Was dat niet precies waar haar moeder van onder de indruk zou zijn geweest? Amanda vond het geweldig wanneer de mannen met wie ze was dingen voor haar regelden. Vooral als het gebaar gepaard ging met vertoon van rijkdom.


  Maar Cabes acties hadden alles te maken met vriendelijkheid. Vervolgens had hij bedacht hoe je die vriendelijkheid op bredere schaal kon voortzetten.


  Het zou heel egoïstisch zijn om nu moeilijk te gaan doen. Het was immers niet zijn geld waarvan ze onder de indruk was geweest, maar zijn hart, zijn vrijgevigheid. Hij had dat meisje meer geholpen dan Jenna had gekund. En nu was ze één bonk frustratie, angst en woede. Om nog maar te zwijgen van verwarring.


  Ze had er haar hele leven voor gezorgd dat ze op eigen benen kon staan, dat ze geen hulp van een man nodig had, zoals haar moeder. Door Cabes ik-neem-de-leiding-persoonlijkheid vervaagde dat eerder zo solide beeld van haarzelf waarvoor ze zo hard gewerkt had.


  Ja, ze was totaal in de war geraakt door Cabe Jordan. De man was één groot raadsel. Hij had zijn hart bij haar gelucht over een heel belangrijk deel van zijn leven: dat hij geadopteerd was. Maar de volgende dag had hij het er niet meer over willen hebben. En net toen ze dacht dat ze zich zijn openheid en kwetsbaar had verbeeld, had hij, waar Jenna bij stond, de wensen van een arm meisje doen uitkomen.


  Het kwam erop neer dat hij een paar dagen geleden haar kantoor binnengelopen was en haar helemaal van de wijs had gebracht. Ze had geen idee hoe ze met hem moest omgaan. En hoe haar leven zonder hem zou zijn als ze terug was, kon ze zich evenmin voorstellen. Als Cabe weer in Manhattan zou zijn en zij in Boston zou haar leven niet meer hetzelfde zijn.


  Maar voordat het project klaar was, zou ze minstens een of twee keer met hem naar het resort moeten gaan, toch? Ze was niet alleen zijn projectmanager voor de winkelopening, maar was ook net gevraagd voor het plan er lokale verkopers bij te betrekken.


  De gedachte hier terug te komen was zowel opwindend als beangstigend. Nog een reisje zoals dit kon ze geestelijk misschien niet aan.


  Ze mocht niet voor Cabe Jordan vallen. Hij was helemaal fout voor haar. Kijk hoe hij in een paar dagen haar leven overhoop had gehaald. Wie probeerde ze eigenlijk voor de gek te houden? Alsof de gedachte aan een serieuze relatie tussen hen zelfs maar bij hem zou opkomen. Arrogante modellen en enthousiaste actrices waren veel meer zijn stijl. Strikt genomen was hij nu aan het daten met een van hen.


  Alsof haar gedachten hem hadden opgeroepen, stond hij in levenden lijve voor haar. De mouwen van zijn shirt waren opgerold, waardoor je zijn bruine, gespierde onderarmen kon zien. Hij zag eruit alsof hij zo uit een trendy mannenblad was gestapt. Hoewel ze niet moest letten op dat soort dingen.


  ‘Elfuurdipje?’ vroeg hij, terwijl hij een plastic beker met ijsthee waar de druppels condens op stonden, aangaf. ‘Vers gezet. Dacht dat je wel aan een pauze toe was.’


  Zijn timing was zeker een punt in zijn voordeel. Ze snoof de geur van het citroenachtige drankje op en al voor ze ervan dronk, voelde ze haar zintuigen alerter worden. ‘Hm, perfect. Bedankt.’


  ‘Graag gedaan. Maar de pauze mag niet te lang duren.’


  ‘Zo, en jij zei dat je geen strenge baas was.’


  ‘Veeleisend, niet streng. Groot verschil. We hebben die bespreking met de retailmanager.’


  Ze keek op haar laptop naar de balk waarop de datum en tijd stonden. ‘Dat is pas over twee uur. Je zei dat we hier met hem afgesproken hadden.’


  ‘Klopt, maar misschien wil je je eerst omkleden.’


  ‘Omkleden? Waarom?’


  ‘Dat wilde ik nog zeggen: Sonny houdt zijn vergaderingen graag in een strandtent. Veel te warm voor je in dat broekpak.’


  Een zakenbespreking in een strandtent. Aan deze lifestyle kon ze best wennen. Maar dan had ze wel een probleem. Ze had alleen maar andere pakken bij zich. Behalve haar tankini dan, voor als ze tijd zou hebben om in zee te zwemmen. Dat zou zelfs in deze omgeving niet bepaald geschikt zijn voor een vergadering.


  ‘O jee.’ Ze keek naar haar outfit.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb eigenlijk niet veel anders bij me dan wat ik nu aan heb.’


  Hij kneep zijn ogen ongelovig toe. ‘Echt waar? Heb je alleen zakenkleding en één zomerjurkje bij je?’


  Herinnerde hij zich haar jurk nog? Hij leek geen type dat daarop lette.


  Met rode wangen van verlegenheid knikte ze. Wat stom van haar. Ze wist niet eens wat je mee moest nemen op zakenreis. ‘En een zwempak.’


  Hij dacht even na, waarna hij zich abrupt omdraaide. ‘Oké, we gaan.’


  Ze wist dat het voor hem normaal was de leiding te hebben en op zijn wenken bediend te worden, maar het viel niet mee om aan deze plotselinge wendingen te wennen. ‘Waar gaan we precies heen, twee uur voor onze afspraak?’


  ‘Naar het winkelcentrum hiernaast. Dan kan ik de lambrisering bekijken die ze vandaag gaan aanbrengen.’


  ‘Oké. Wat doe ik dan?’


  ‘Jij gaat naar de boetiek met dameskleding. Er zijn vast wel een paar outfits voor je die geschikter zijn voor een overleg in de openlucht.’


  Dat had ze niet zien aankomen. ‘Wil je dat ik ga shoppen? Nu?’ Ze wees naar de stapel papier op haar bureau en haar laptop die knipperend aangaf dat er nieuwe e-mails waren. ‘Ik hoef je niet te herinneren aan al het werk dat gedaan moet worden. O, en we hebben straks een bespreking.’


  ‘Ik zeg ook niet dat je er de hele dag over moet doen. Ga gewoon een paar dingen uitkiezen.’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Je lijkt me geen vrouw die daar eeuwig over doet en honderd outfits gaat passen.’


  Ze snoof verontwaardigd. ‘Nee, natuurlijk niet.’ Ze was nooit besluiteloos over kleding. Alleen kon ze het zich meestal niet veroorloven om dingen te kopen die niet afgeprijsd waren en goede, comfortabele dingen in de uitverkoop kopen, kostte meer tijd. Ze was niet zo’n vrouw die in het wilde weg shopte.


  ‘Dan zie ik geen probleem. Maar we verdoen onze tijd. Kom, we gaan.’


  ‘Ik moet mijn portemonnee uit de suite halen.’


  ‘Waarom?’


  Was hij expres zo traag van begrip? ‘Omdat ik van je moet shoppen.’


  ‘Laat het maar op mijn rekening zetten.’


  Jenna stopte. O nee. Niet weer. Hij wilde maar wat graag dingen voor haar kopen. Haar stekels gingen overeind staan. Dit was immers niet te vergelijken met hoe hij dat meisje op het strand had geholpen. Dit was heel anders. Ze wilde het niet hebben.


  ‘Je gaat geen kleren voor me kopen, Cabe.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’


  Ze wilde net een zucht van verlichting slaken, maar zweeg. Het was veel te gemakkelijk.


  Ze had gelijk. ‘Ik zorg ervoor dat mijn projectassistent heeft wat ze nodig heeft om productief en nuttig te zijn bij een zeer belangrijke bespreking,’ zei Cabe.


  Productief en nuttig! Ze hief haar kin op. ‘Daar heb je geen kleren voor nodig.’


  Cabe kneep in zijn neus en zuchtte diep. ‘Waarom bekvechten we hierover? Je moet iets hebben om aan te trekken. De oplossing is simpel.’


  ‘Maar waarom wil jij het betalen? Ik kan de outfits zelf kopen. Je betaalt me goed.’ De tweede helft van haar bewering was waar. Wat het eerste deel betrof, bevond ze zich op glad ijs. Ze had geen idee hoe duur die boetiek was. En hoewel ze liever doodging dan het aan Cabe te bekennen, moest ze ieder dubbeltje omdraaien. Anders had ze na betaling van haar studieschuld en alle andere kosten waarvoor ze aansprakelijk was, geen appeltje voor de dorst meer.


  ‘Dat is het punt niet. Het punt is dat ik je heb gevraagd om die dingen aan te schaffen. Je hebt er niet om gevraagd en kennelijk wil je ze niet eens. Het is trouwens mijn schuld dat je er niet op voorbereid was. Ik had je moeten waarschuwen dat je strandkleding nodig had.’


  Ze raakte helemaal geïrriteerd. Waarom moest hij zo logisch klinken? Maar zijn argument klopte wel een beetje. Dit was niet haar idee. Als hij het niet gevraagd had, was ze niet van plan geweest om meer kleren te kopen.


  Kennelijk zag Cabe dat ze milder werd. Hij zette gauw zijn punt kracht bij. ‘Het is gewoon een bedrijfsmiddel.’


  Ook dat klopte. Als ze een andere laptop of nieuwe tablet nodig had, werd er ook niet verwacht dat ze die zelf betaalde.


  Bovendien moest ze toegeven hoe belachelijk het was om met haar budget een luxe boetiek binnen te lopen en te verwachten dat ze iets kon vinden. Ze betwijfelde of zo’n zaak een uitverkooprek had.


  Cabe onderbrak haar gedachten. ‘Zie het als kleding lenen, als je je daar beter bij voelt.’


  Ze deed haar best om niet te knarsetanden. ‘Hoezo? Ga jij die kleren na de bespreking dragen?’


  Zijn mond trilde. ‘Een interessante oplossing. Maar ik dacht er meer aan om die kleren namens het bedrijf aan de vrouwenopvang in Boston te schenken.’


  Dat zette haar aan het denken. Uiteraard bemerkte Cabe haar aarzeling onmiddellijk, en hij sloeg toe.


  ‘Je weet dat het zinnig is wat ik zeg.’


  Dat kan wel zijn, dacht Jenna, maar de angst dat ze gevaarlijk afgleed, bezorgde haar koude rillingen.


  Hij keek haar aan, wachtend op haar antwoord.


  Ze dwong zichzelf niet weg te kijken van zijn indringende blik. Zijn ogen stonden nu bozig. Vast omdat hij zich groen en geel ergert, dacht ze. Cabe was het waarschijnlijk niet gewend dat vrouwen er niet op ingingen als hij zoiets – of wat dan ook trouwens – aanbood.


  De jurk zou goed terechtkomen. Ze ging hem toch niet houden. Een duivelse twijfel bekroop haar. Was ze het nu niet gewoon aan het goedpraten? Jenna schudde haar hoofd even en riep zichzelf tot de orde. Ze had de jurk nog niet eens gezien en zat er nu al over te miepen dat ze hem moest teruggeven.


  Cabe stond haar nog steeds aan te kijken.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Goed, ik ga kijken. Maar ik laat het alleen op jouw rekening zetten als ik denk dat hij geschikt is. En als we weer thuis zijn, zorg ik gegarandeerd voor een donatiebewijs van de liefdadigheidsorganisatie.’


  ‘Ongetwijfeld.’


  ‘Goed.’


  ‘Goed,’ herhaalde hij. ‘Nou, dat vereiste meer strijd dan nodig was. De meeste vrouwen zouden staan te springen als ze de kans kregen naar hartenlust te shoppen op kosten van de zaak.’


  ‘Ik ben niet zoals de meeste vrouwen.’


  Hij zuchtte geërgerd. ‘Nou, daar heb je gelijk in.’


  ‘Wat moet dat betekenen?’ vroeg ze streng, klaar opnieuw de strijd aan te gaan.


  Hij stak zijn armen in de lucht en gaf zich over. ‘Ik ben het met je eens. Je bent zeker niet zoals de meeste vrouwen die ik ken. Geenszins.’


  Ze zag zijn licht opgekrulde mondhoeken. Hij was haar aan het plagen! En zij trapte erin.


  Ze schoof haar stoel aan en liep weg van haar bureau. ‘Ik zal dat maar als een compliment opvatten.’


  Toen hij naar haar knipoogde, werd ze week vanbinnen. Foute boel. Een professionele, serieuze Cabe kon ze aan. Dat kon ze niet zeggen als het om deze speelse Cabe ging. Of de vrijgevige, die ze op het strand had gezien. Of de bezorgde, die behulpzaam zalf op haar beten aanbracht en haar daarna tegen zich aan hield terwijl hij haar vertelde over de druk om perfect te zijn die hij zijn hele leven had gevoeld.


  Die Cabes waren inderdaad gevaarlijk.


  ‘Ga je gang,’ zei hij. ‘Het was bedoeld als een compliment.’


  Terwijl ze naar de deur liep, moest Jenna zichzelf eraan herinneren dat ze geïrriteerd was.


  


  Cabe las dezelfde e-mail voor de zevende keer en merkte dat hij het moeilijk zou vinden exact te zeggen wat erin stond. Hij kon zich niet concentreren. Zijn gedachten dwaalden telkens af naar Jenna. Geen wonder, want haar geur hing nog in de lucht. Als zij in de buurt was, was het bepaald niet saai. Vanochtend alleen al was ze erin geslaagd hem een tafel vol souvenirs te laten kopen en daarna had ze met hem gespard over de simpele aankoop van een jurk die geschikt was voor een bespreking. Hij had zich niet gerealiseerd hoe rustig deze reisjes hiervoor waren verlopen. Door haar was deze reis tot nu toe een aaneenschakeling van onverwachte avonturen geweest.


  Had ze een jurk naar haar zin gevonden? Was ze die op dit moment aan het passen?


  Hij kon zichzelf wel een klap voor zijn kop geven. Hij had wel iets beters te doen dan te peinzen over het shopgedrag van een vrouw die hier alleen maar was om hem te helpen met een belangrijke onderneming.


  Toch moest hij toegeven dat hij best wel teleurgesteld zou zijn als ze na al dat gedoe met lege handen terug zou komen. Het was niet makkelijk geweest om Jenna Townsend over te halen iets te accepteren wat hij voor haar wilde kopen. Dat had hij in één ochtend tweemaal gedaan.


  Als hij het niet als een lening gepresenteerd had, had ze het nooit geaccepteerd. De belofte de jurk aan een goed doel te schenken deed haar uiteindelijk overstag gaan. Dat hoopte hij tenminste. Bij haar wist je het nooit. Waarom vond hij dat toch zo verleidelijk?


  Hij begreep het. Of dacht het te begrijpen. Jenna had er haar hele leven vurig voor gestreden onafhankelijk te worden en te blijven. Daar bewonderde hij haar om. Wie zou het haar kwalijk nemen, met zo’n jeugd? Liever dan ook maar het geringste risico te nemen om net als haar moeder te worden, had Jenna hard gewerkt en offers gebracht om succesvol te worden. En wat had ze dat geweldig gedaan.


  Zijn e-mailbox gaf met een geluidje aan dat er weer tien dringende berichten waren binnengekomen. Hij leunde achterover en besloot dat hij ze net zo goed niet kon openen. Zijn aandacht vloog alle kanten op. Dat was voor het eerst, bekende hij verrast. Nog verrassender: hij ging niet proberen er iets tegen te doen. Met dit tempo kreeg hij geen enkel klusje af. Hij kon net zo goed even naar het winkelcentrum lopen.


  Iets zei hem dat hem daar nog een avontuur te wachten stond.


  


  ‘Komt dit op de bedrijfsrekening van Mr. Jordan of op zijn privérekening?’


  Jenna antwoordde niet.


  Had Cabe hier een privérekening? Bij een damesboetiek? Terwijl ze haar aankopen aan de onberispelijk geklede verkoopster overhandigde, begon het haar te dagen.


  Cabe was hier met andere vrouwen geweest. Blijkbaar had hij hen verwend met dure kleding.


  Nou, zo was zij niet. Haar situatie was compleet anders. Zij was hier om een klus te klaren en hard te werken om het Cabe als CEO van Jordan’s Fine Jewelry gemakkelijker te maken. Groot verschil. Zij hoefde niet afhankelijk te zijn van een man die kleren voor haar kocht. Ze was niet zoals haar moeder. De outfit die ze had gevonden, was eigenlijk best degelijk en heel wat goedkoper dan veel andere dingen in de winkel, hoewel hij duurder was dan wat ze zichzelf kon veroorloven. Maar ze had een paar zachtleren sandalen gevonden die flink waren afgeprijsd. Die zouden haar enige uitspatting zijn op dit reisje, een cadeautje voor haarzelf.


  ‘Op de bedrijfsrekening, alstublieft, zeker weten.’


  De vrouw begon het op te tellen en Jenna kon het niet laten om haar blik over de lange jurk achter de kassa te laten gaan. Een kunstwerk, dat was de enige manier om hem te beschrijven. Een glinsterend gouden kleur, die haar deed denken aan het zand op het strand waar het zonlicht over streek. Hij was over de paspop gedrapeerd alsof iemand hem zo in model had gebracht. De schouderbandjes leken onmogelijk dun en fragiel. Dat zou wel een optische illusie zijn. Niets aan deze jurk leek aan het toeval overgelaten.


  Ze wendde haar blik af. Hij kostte waarschijnlijk meer dan ze in een jaar verdiende.


  De verkoopster zag het. ‘Wilt u hem passen?’


  Jenna knipperde met haar ogen. Die gedachte zou nooit bij haar opgekomen zijn. ‘O, nee. Het is goed zo.’


  ‘Dat zou u eens moeten doen. Hij zal heel exotisch staan bij iemand met uw huidskleur.’


  Jenna schudde haar hoofd en ademde diep in. ‘Ik ben bang dat zoiets glamourachtigs niets voor mij is.’ Vooral als je bedacht dat de prijs een aardige aanbetaling op een klein huis zou zijn.


  Ze glimlachte. ‘Alleen even passen. Vooruit, ik wil zien hoe hij u staat.’ Ze liep naar de paspop en begon de jurk voorzichtig van de pop te halen. ‘Doe het voor mij.’


  Jenna schudde haar hoofd. ‘Hoezo?’


  ‘Dat breekt de dag en dan gaat de tijd wat sneller.’


  Jenna’s hart sprong op. Durfde ze het?


  Waarom niet? Wanneer zou ze ooit nog de gelegenheid krijgen om een haute-couturestuk aan te trekken? Waarschijnlijk zou ze nooit meer de kans krijgen om met eigen ogen zo’n luxueus gewaad te zien. Wat kon het kwaad om voor deze ene keer eens heerlijk te dromen?


  Opeens stond ze in de paskamer. De jurk hing als een gouden waterval aan een kledinghaakje. Toen ze de tere zijden stof vastpakte, trilden haar vingers. Superlicht en soepel, alsof ze iets vloeibaars vasthield. Voorzichtig trok ze de jurk over haar hoofd en schouders naar beneden. Terwijl hij op zijn plaats viel, sloot ze haar ogen.


  Ze bleef even staan om te genieten van de soepele stof tegen haar huid. Zacht en luchtig, hij moest van de allerbeste zijde gemaakt zijn.


  Toen ze het waagde om in de spiegel te kijken, stokte haar adem. Het was alsof ze naar iemand anders keek. Een Jenna Townsend die ze nauwelijks herkende, staarde haar aan. Eentje die in een heel andere, betoverende wereld thuishoorde.


  Ze streek over haar buik en kon het niet nalaten een rondje te draaien. De jurk zwierde om haar heen als een lichte, luchtige wolk. Ze maakte de ingewikkelde haarclip los en schudde haar krullen los. Normaal was ze nooit zo frivool, maar nu voelde ze zich wel zo. Ze zag er goed uit. Meer dan goed. Als ze het zelf zei, deed ze in deze jurk niet onder voor Assepoester.


  Ze had zo in een internationaal modeblad kunnen staan. Misschien zelfs wel op de cover. Ze tuitte haar lippen en poseerde voor de spiegel. Net als die hooghartige, glamoureuze catwalkmodellen. Degenen met wie Cabe altijd gezien werd. Ze moest lachen om het idee. Het was dwaas, ze wist het, maar haar hart bonsde in haar borstkas bij het beeld dat haar vanuit in de spiegel aankeek. Wie had gedacht dat een meisje uit de rafelranden van Boston een gewaad zou dragen zoals zij nu aanhad? Het stond ver af van de laatste officiële jurk die ze gedragen had. Bijna een jaar had ze botje bij botje gelegd om hem tweedehands te kunnen kopen voor haar highschoolgala. Ze was lelijk uit de toon gevallen in die jurk omdat hij duidelijk uit de mode en gebruikt was.


  Konden haar vroegere klasgenootjes haar nu maar zien. Opeens wilde ze niets liever. Ze werd overspoeld door herinneringen aan de besmuikte, zijdelingse blikken die ze die avond had ondergaan. Niemand had iets gezegd, maar hun veelbetekenende, minachtende blikken hadden boekdelen gesproken. Die herinneringen mochten dit moment niet bederven.


  Ze zouden hun ogen niet geloven als ze haar nu zouden zien. Ze geloofde haar eigen ogen nauwelijks. Misschien had een stiekem, onzichtbaar feetje toverstof in haar richting uitgestrooid en was ze in een zalige, andere wereld beland. En heel misschien hoorde ze daar wel thuis.


  ‘Komt u nog naar buiten zodat we het kunnen zien?’ vroeg de verkoopster vanachter de paskamerdeur, haar losrukkend uit haar dromerige gedachten.


  ‘Momentje.’ Jenna haalde diep adem en strekte zich in haar volle lengte uit. Zo’n jurk vroeg om de perfecte houding. Terwijl ze haar kin ophief, trok ze het gordijn opzij. Ze stapte de paskamer uit, waarna ze een flamboyante, overdreven buiging maakte.


  En bijna op de vloer neerzakte toen ze doorhad dat de verkoopster niet in figuurlijke zin ‘we’ gezegd had.


  Cabe stond op nog geen meter afstand.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Cabe kon alleen maar staren. Hij kon zich niet herinneren ooit zo perplex te hebben gestaan. Er kwamen geen woorden in hem op, geen gedachten die hij kon formuleren.


  Zijn aandacht was maar op één ding gericht: Jenna Townsend in een jurk die haar als gegoten zat. Het enige wat hij kon, was zich voorstellen dat hij haar uitkleedde.


  Een plaatje was ze. Een godin die een leger mannen op haar bevel kon laten leven of sterven. Op dit moment zou hij zelf alles doen wat ze vroeg. De aparte kleur van de jurk paste bij de gouden vlekjes in haar hazelnootbruine ogen. Het effect was betoverend. Hij moest zichzelf eraan herinneren adem te halen.


  ‘Cabe.’ Ze fluisterde zijn naam. Het klonk als een lonkende verbale streling. Hoe zou het zijn als ze het van genot uitschreeuwde?


  Zijn kaken zaten muurvast. Hij wist niets te zeggen. Daar stond hij, de CEO van een zeer succesvol bedrijf, die elke dag over miljoenen dollars moest beslissen. Met stomheid geslagen vanwege een vrouw in een jurk.


  Onbewust haalde ze een hand over haar haar.


  Lieve help. Haar haren! Zwaar golfden haar donkere krullen over haar schouders. Hij was bang geweest dat hij het nooit los zou zien. Hij had zich voorgesteld hoe ze eruit zou zien als ze het in zijn bijzijn zou willen losmaken. Maar zijn verbeelding deed het plaatje bij lange na geen recht. Hij kreeg het er warm van. Om te voorkomen dat hij zijn vingers door die weelderige, zijdezachte lokken zou halen, moest hij zijn handen in zijn zij zetten. Zijn hersens mochten verdoofd zijn, zijn lichaam wist precies wat het wilde doen.


  In een geforceerde poging zijn handen thuis te houden slikte hij, balde zijn vuisten en ontspande ze weer.


  Ze zei iets.


  Hij moest zich ertoe zetten zich te concentreren.


  ‘… gewoon voor de lol. Ik was natuurlijk niet van plan deze te kopen.’


  ‘Zonde.’ Zelfs hij hoorde dat het hees en gespannen klonk.


  Ze kneep haar ogen toe en kreeg een verwarde uitdrukking op haar gezicht. Wat snapte ze niet? Zag ze niet welk effect ze op hem had? Niet alleen nu, maar al sinds hij haar in Boston voor het eerst weer zag. Hij had zich nog nooit zo irrationeel gedragen. Ze had eten op hem gedumpt en in plaats van haar op staande voet te ontslaan had hij haar promotie gegeven! Ze kreeg tranen in haar ogen als ze onbekenden zag trouwen. Ze wilde een tray met prulletjes die ze niet nodig had kopen, terwijl ze deed alsof ze die allemaal wilde hebben. Ze had een geweldig zakeninstinct.


  En als hij nu naar haar keek, benam het hem de adem.


  Verdorie. Dit was een slechte zaak. Een heel slechte zaak. Hij had alle controle verloren. Het was totaal onaanvaardbaar. Hier had hij geen tijd voor. Zijn enorme ervaring met vrouwen bestond eruit dat hij ze meenam naar sociale gelegenheden, waarna een explosieve breuk volgde omdat hij geen serieuzere relatie wilde. Dat had hij best gevonden. Tot nu toe. Nu had hij allerlei gedachten over de toekomst die hij niet hoorde te hebben.


  Hij moest nuchter blijven denken. Hij had het te druk.


  Alles in zijn leven was gepland. Alleen zo kon je teleurstellingen en fouten voorkomen. Dat soort luxe verdiende hij niet.


  In geen van zijn plannen was rekening gehouden met het soort complicaties dat je kreeg als je iets met een vrouw als Jenna Townsend had.


  Hij wist dat hij nu het beste rechtsomkeert kon maken om als de wiedeweerga de winkel te verlaten.


  Hij kon niet zijn wat zij verdiende.


  Cabe had geen tijd voor een echte relatie. Hij had al zijn tijd en energie nodig om te bewijzen dat hij de naam Jordan waardig was. Wat zou hij dan voor partner zijn? Een waardeloze.


  De vrouw die voor hem stond, verdiende zoveel meer dan hij kon geven.


  Het was duidelijk. Hij had zijn besluit genomen. Vanaf nu ging hij ervoor zorgen dat de relatie tussen hen strikt professioneel bleef. Overdag zou hij afstand bewaren en ’s nachts zou hij geen voet op dat vervloekte balkon zetten. Geen verkeerde moves meer. Dat moest hij zich heilig voornemen. Nu hoefde hij zich alleen maar om te draaien en weg te lopen.


  Daarom stond hij versteld van wat hij vervolgens zei: ‘Kom eens hier, Jenna.’


  


  O jee.


  Jenna stapte aarzelend naar voren. Uit Cabes gezicht viel niets op te maken. Was hij boos op haar? Ze had alleen maar een jurk gepast. Ze had geprobeerd uit te leggen dat ze niet van plan was hem te kopen.


  Dat was een idioot idee.


  Hij dacht toch niet dat ze zo’n extravagant kledingstuk op rekening van de zaak zou kopen? Waarom keek hij dan zo? Strakke kaken, harde blik, gefronste wenkbrauwen. Maar ja, ze had er altijd al moeite mee om te raden wat Cabe dacht.


  ‘Kom eens hier, zei ik.’


  Ze wilde dat bevel negeren. Hopelijk had ze hem niet goed verstaan. Haar adem stokte en het leek wel of haar ledematen niet wilden bewegen. Ze had hem nooit echt boos gezien. Misschien ging hij haar uitkafferen en wilde hij dat niet op luide toon doen. De verkoopster liet zich niet meer zien. Dat kon geen goed teken zijn.


  Ze ging aarzelend naar voren. ‘De verkoopster zei dat ze wilde zien hoe hij me zou staan. Ik zou echt nooit overwegen hem daadwerkelijk…’


  De woorden bestierven haar op de lippen toen hij met onverwachte haast op haar afkwam. Hij stak zijn hand uit en in een vlaag van verstandsverbijstering dacht ze dat ze hem ook zou gaan aanraken. Er ging een elektrische schok door haar borst. De ruimte leek te krimpen tot de plek waar ze samen stonden.


  Ze voelde een ruwe, maar tedere vinger over haar schouder naar haar sleutelbeen gaan. De huivering die zijn aanraking veroorzaakte, kon ze met geen mogelijkheid verbergen. Cabe boog voorover, zijn lippen kwamen vlak bij haar oor.


  Op zijn gezicht zag ze pure lust.


  Toen hij sprak, voelde ze zijn adem als een subtiele liefkozing in haar hals. Haar buik trok samen, het gevoel dat je kreeg als je op het punt stond te vallen.


  ‘Je moet dit uittrekken.’


  Er ging een huivering van opwinding over haar rug bij zijn zacht geluisterde bevel.


  Dit kon niet werkelijk gebeuren. Blijkbaar was ze in een andere wereld beland. Cabe Jordan stond haar nu niet in een chique kledingzaak te vertellen dat ze zich moest uitkleden.


  Ze slikte de brok in haar keel weg en ging met haar tong over haar plotseling droge lippen. ‘Zoals ik zei, het was gewoon voor de lol.’


  ‘Jenna?’


  ‘Ja?’


  ‘We moeten weg.’


  ‘Weg?’


  Hij stond helemaal strak, zijn kaken op elkaar geklemd, zijn vuisten gebald langs zijn lichaam. Hij zag eruit alsof hij haar over zijn schouder wilde gooien. Bij die gedachte brandden haar wangen. Hij had haar bijna gezoend en ze vroeg zich af of hij dat nog een keer zou doen. Lieve help, dat wilde ze. Heel graag.


  ‘We moeten weg,’ herhaalde hij tandenknarsend. ‘Anders zijn we te laat voor onze bespreking.’


  


  Jenna dacht misschien dat hun wandeling naar het ontbijt die ochtend al pijnlijk was, hun wandeling nadat ze het winkelcentrum hadden verlaten, was ronduit martelend. De laaiende namiddagzon deed er geen goed aan. Toen ze langs een hangmat liepen die losjes tussen twee palmbomen hing, was het enige wat Jenna wilde daarin neerploffen en een tijdje blijven liggen. En proberen niet telkens aan de scène in de kledingzaak te denken. Hoe Cabes vinger tintelingen over haar hele lichaam had veroorzaakt. Daar mocht ze niet aan denken. Ze moest zich op een of andere manier concentreren op een zakelijke bespreking.


  Naast haar schraapte Cabe zijn keel. ‘Dat was een mooie keuze.’


  Ze had geen idee waar dat op sloeg. Het leek wel of haar hersens niet meer werkten.


  ‘De jurk,’ voegde Cabe eraan toe.


  Wat? Ging hij daarover beginnen?


  ‘Ik bedoel de jurk die je nu draagt. Niet die andere.’ Hij wees naar haar. ‘Deze.’


  O. Ze kon alleen maar naar hem knikken.


  ‘Niet dat die andere niet flatteus was.’ Hij wreef over zijn voorhoofd en vloekte binnensmonds.


  ‘Het is goed, Cabe. Ik weet wat je bedoelt.’


  Hij zuchtte diep, met voelbare frustratie.


  Ze snapte het helemaal. Het leven, en dit reisje, zouden zo veel makkelijker zijn als ze een soepele, ongecompliceerde relatie hadden.


  ‘Dan weet je meer dan ik,’


  ‘Je zegt dat de jurk die ik nu aanheb, geschikt is voor een belangrijke bespreking die buiten wordt gehouden in een informele sfeer.’


  ‘Ja. Precies. De lichte kleur doet het goed in deze hitte.’


  ‘Dank je.’


  ‘Geen dank.’ Hij aarzelde. ‘Je schoenen vind ik ook leuk,’ zei hij even later wat laconiek.


  Jenna keek naar haar lage leren sandalen met bandjes. Ze had ze wat impulsief gekocht, van haar eigen geld natuurlijk. Haar marineblauwe pumps met dikke hak waren niet zo handig in al dat zand. Ondanks het ongemak tussen hen, was ze helemaal in de wolken dat Cabe het gezien had.


  Wat schoolmeisjesachtig van haar.


  Opeens stopte hij en draaide zich naar haar om. ‘Jenna, luister –’


  O nee. Dit ging hij haar toch niet aandoen? Hij ging toch niet het fiasco in de kledingwinkel bespreken? Wilde hij dan dat ze helemaal de kluts kwijtraakte voor de bespreking?


  Ze hield haar pas niet in en dwong hem haar in te halen.


  ‘Vertel eens iets over Sonny,’ zei ze voor hij zijn zin kon afmaken.


  Cabe vatte de hint en pakte het nieuwe gespreksonderwerp op.


  De hemel zij dank voor kleine zegeningen.


  ‘Sonny gaat over de retailvestigingen in het winkelcentrum van het resort. Hij kan ons helpen met het laatste bestemmingsplanprobleem.’ Ze sloegen de hoek om en Cabe wees in de verte. ‘Daar heb je hem.’


  Jenna zag een stevige, gezette man aan een picknicktafel onder een afdak zitten rammen op een laptop. Toen ze aankwamen, werden ze aan elkaar voorgesteld, waarna ze meteen gedrieën aan de slag gingen.


  Het lukte Jenna zelfs zich te concentreren op het maken van aantekeningen in plaats van op de magnetische aantrekking van de man naast haar. Dat was heel wat na vanochtend en gisteravond.


  Bij het sluiten van de vergadering twee uur later was ze best onder de indruk van zichzelf. Ze had zich staande kunnen houden en had zelfs enkele bruikbare suggesties gedaan.


  Nu moest ze alleen de rest van de dag nog doorkomen.


  Toen Sonny weg was, zag ze dat Cabe naar haar zat te staren. Als naar een exemplaar dat hij niet begreep. Opeens voelde ze een nerveuze steek midden op haar borst. Misschien was haar optreden tegenover de retailmanager minder goed gegaan dan ze dacht. Had ze iets verkeerds gezegd?


  ‘Sonny lijkt heel efficiënt,’ zei ze aftastend.


  ‘Je hebt indruk op hem gemaakt.’


  Cabes antwoord verbaasde haar. Sonny had daar niets van laten blijken. Hij was twee uur lang eigenlijk heel zakelijk geweest. ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘In de afgelopen maanden heb ik veel met hem te maken gehad. Geloof me, je hebt indruk op hem gemaakt.’


  Jenna slikte. ‘Ik wilde gewoon dat alle details aan de orde kwamen.’


  ‘Dat heb je goed gedaan.’


  Haar hart bonsde. Indruk maken op Sonny was één ding, maar dat Cabe tevreden was met haar optreden maakte haar dolblij.


  ‘Je bent me er een, Jenna Townsend.’


  Toen keek ze naar hem op en besefte dat dit een van die momenten was die ze nooit te boven zou komen. Ze was verloren, verloren in Cabes kalme blauwe blik, vastgenageld door zijn zijdezachte stemgeluid. Ze was voorgoed de weg kwijt.


  Ze zocht naar een antwoord, maar er kwam niets. Meerdere seconden gingen voorbij – ze kon niet inschatten hoelang het duurde. Opeens schrok ze op door het onmiskenbare geluid van een camerasluiter en de betovering was verbroken.


  ‘Even een foto, Mr. Jordan.’


  Ze had niet eens gemerkt dat de fotograaf in een kleurig shirt met het logo van het resort op hen afkwam met een grote camera voor zijn gezicht.


  Cabe stak zijn hand op zodat er niet nog meer foto’s genomen werden. ‘Later misschien.’ Hij pakte Jenna zachtjes bij haar elleboog en voerde haar mee, weg van het overdekte terras.


  Niet vergeten te ademen, dacht Jenna.


  ‘Verdorie,’ snauwde Cabe, terwijl hij even achteromkeek.


  ‘Houd je er niet van om op de foto te gaan?’


  ‘Niet bepaald.’


  ‘Hij doet gewoon zijn werk.’


  ‘Laten we het hopen.’


  ‘Wat bedoel je? Hij is toch gewoon een van de fotografen van het resort?’


  Cabe bleef doorlopen. Blijkbaar wilde hij de afstand tussen hen en de camera zo groot mogelijk maken. ‘Ja, maar soms komt mijn foto niet terecht in een souvenirlijstje dat ik kan kopen.’


  ‘Waar dan wel?’


  ‘Maar al te vaak in een roddelblad of op een smakeloze website.’


  Het duurde even voor ze doorhad wat hij bedoelde. Hij vond het niet gewoon vervelend dat er een foto van hem genomen was. Cabe vond het vervelend dat zij er ook op stond.


  ‘Wordt Carmen nu kwaad op je?’ flapte ze eruit.


  Cabe zweeg even, lang genoeg om haar niet-begrijpend aan te kijken. ‘Carmen? Nee, ik denk het niet. Ik weet het echt niet.’


  Ze knikte alleen, en ze liepen verder.


  ‘Ben je dan niet bezorgd over hoe ze mogelijk reageert op de foto?’


  ‘Dat is niet eens in me opgekomen.’


  Dat was interessant. Maar ja, Carmen was waarschijnlijk iemand die zo zeker was van haar schoonheid en aantrekkelijkheid dat het haar vast niets kon schelen als Cabe honderd keer op de foto stond met iemand zoals zij. Mensen als Jenna Townsend waren niet in staat een jaloerse reactie op te wekken bij een internationaal supermodel.


  ‘Ik dacht dat je daarom misschien de camera wilde ontwijken.’


  Zijn antwoord was broodnuchter. ‘Carmen en ik zijn uit elkaar gegaan. Vlak voor ik uit Boston vertrok.’


  Jenna struikelde bijna. Ze hoorde zich niet vrolijk te maken over dat nieuws. ‘Het spijt me voor je.’


  Cabe haalde zijn schouders op. ‘Hoeft niet. Het zat eraan te komen.’


  ‘Oké.’


  ‘Zolang ik haar ken, wil Carmen een filmcarrière. Afgelopen maand is ze eindelijk doorgebroken. Ze gaat in een horrorfilm spelen. In het Amazonegebied. Ze vroeg of ik haar kwam opzoeken, maar ik zei dat ik niet zoveel tijd had.’


  ‘O.’ Als Cabe geschokt was door de breuk, dan had hij zeker geen enkel teken van liefdesverdriet laten zien. Niet dat ze verwachtte dat een man als Cabe Jordan te koop zou lopen met zijn gevoelens als het om vrouwen ging. Maar Jenna bespeurde geen enkel gevoel van verlies of spijt. Nou, het was niet aan haar om daarover te speculeren. Of te hopen dat die indruk juist was. ‘Als ik vragen mag…’


  Eindelijk stopte Cabe en hij pakte haar arm. ‘Barst los, Jenna.’


  ‘Waarom maak je je dan zo druk over de fotograaf?’


  Ze wist dat ze het niet had moeten vragen, en kon zichzelf wel voor haar kop slaan toen hij antwoordde.


  ‘Ik wil eigenlijk niet dat je op alle roddelsites een foto van ons tweeën tegenkomt.’


  Jenna’s keel kneep dicht en ze moest slikken. Ze begreep het heus wel. Ze wist dat wat er nu op dit resort tussen hen gebeurde niet echt was. Eenmaal terug in Amerika zouden ze hun gewone leven weer oppakken. Zij zou naar haar saaie, routinematige bestaan in Boston terugkeren en Cabe naar zijn spannende leven in Manhattan. Waarom zou hij vragen willen beantwoorden over gepubliceerde foto’s met zijn projectmanager?


  


  Hij nam een andere weg door het midden van het eiland om zo de fotograaf kwijt te raken. Bovendien wilde Cabe Jenna iets laten zien op deze route.


  Toen ze de houten hangbrug op stapte, moest hij haar opvangen anders was ze op haar gezicht gevallen. Cabe had niet in de gaten gehad hoe snel hij had gelopen en hoe Jenna haar best had gedaan hem bij te houden. Helaas had ze niet op de wiebelige brug gerekend en was ze bijna gevallen. ‘Ik heb je,’ zei Cabe, terwijl hij haar voorzichtig aan haar arm omhoogtrok.


  Ze keek hem verbaasd en dankbaar aan, waarna haar blik op de hand die haar arm vasthield, viel.


  Haar huid voelde warm en zacht aan.


  Ze trok haar arm rustig terug en pakte de dikke touwleuning beet.


  ‘Bedankt. Deze nieuwe sandalen zijn nog niet ingelopen.’


  ‘Je kunt ze altijd uitdoen. Loop gerust op je blote voeten nu het werk erop zit voor vandaag.’


  Ze glimlachte een beetje, maar haar ogen deden niet mee. ‘Kunnen we nu langzamer lopen? Volgens mij worden we niet meer gevolgd.’


  ‘Sorry, ik had niet door hoe hard ik liep. Niet dat de fotograaf ons echt volgde.’


  ‘Dat risico hadden we nu niet kunnen lopen, toch?’ Er zat een zweempje ergernis in haar stem.


  Hij wilde niet dat hij er de oorzaak van was dat Jenna’s foto overal op het internet stond. In de loop der jaren was hij gewend geraakt aan het gebrek aan privacy, maar voor iemand die daar weinig ervaring mee had, zoals Jenna, kon de inbreuk angstaanjagend en verontrustend zijn. Dat had ze niet verdiend. Laat staan wat zijn ouders zouden zeggen.


  ‘Zoals ik zei, ik wil de tabloids niet van materiaal voorzien.’


  ‘Juist,’ zei Jenna. ‘Blijkbaar ben ik niet de ideale persoon voor een foto.’ Haar toon was scherp.


  ‘Is er iets?’ vroeg hij.


  Ze zuchtte diep. ‘Nee, helemaal niets.’


  Hij wachtte even, maar ze ging niet verder. ‘Zo klinkt het niet. Wil je iets kwijt?’


  Haar wangen werden opeens rood van ergernis. Van woede misschien zelfs.


  Wat onzin was. Hij had haar alleen maar de ongewenste kritische aandacht willen besparen die een internationale fotograaf veroorzaakt. Maar Jenna bleef ergerlijk stil.


  ‘Je hebt geen idee wat voor aandacht één rottige foto teweeg kan brengen. Ik probeerde je te beschermen.’


  Ze knipperde met haar ogen en haar gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Is dat de enige reden? Was dat allemaal voor mij?’


  Verduiveld, waar had ze het over? Natuurlijk wel. ‘Je bent duidelijk erg gesteld op je privacy, Jenna. Ik dacht niet dat je zo’n inbreuk zou waarderen.’


  Hij wachtte terwijl ze dat tot zich liet doordringen.


  ‘Je zult wel gelijk hebben,’ zei ze. Ze keek op en zag eindelijk de omgeving. Ze waren bij de majestueuze watervallen midden op het resort. Omgeven door welige begroeiing en grijze rotsen stortten drie hoge watervallen zich bijna dertig meter naar beneden in een kristalblauwe rivier. Een reeks rustieke houten bruggen zoals die waarop ze nu stonden, vormde een netwerk door het gebied.


  Zoals hij wel geweten had, stond op Jenna’s gezicht verwondering en ontzag te lezen. Door hun snelle wandeling van daarstraks hadden haar wangen een roze tint gekregen en haar mond stond iets open.


  ‘Wauw, dit is prachtig.’


  Adembenemend, dacht Cabe. Maar hij dacht niet aan het natuurschoon. Jenna’s huid glansde van de dunne mistnevel die in de lucht dreef. Ze leek wel een engel die uit het paradijs was neergedaald.


  ‘Waarom vond je het zo vervelend dat ik wilde dat we de fotograaf ontvluchtten?’ vroeg hij. De situatie had iets in haar losgemaakt, iets waar hij het zijne van wilde weten. Dit was daarvoor de perfecte plek.


  Ze keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Je zei dat ik erg op mijn hoede ben.’


  ‘Ja?’


  Ze zuchtte diep en keek weer naar het landschap. ‘Ik heb niet bepaald een ideale opvoeding gehad, Cabe, zoals je heel goed weet.’


  ‘Ik weet dat je het niet makkelijk had. En ik weet hoeveel je hebt overwonnen om te komen waar je nu bent.’


  Ze snoof. ‘Ik ben de dochter van Amanda Townsend. De stadsdronkenlap, de wanhopige alleenstaande moeder die met ieders echtgenoot flirtte.’


  ‘Daar kun jij niets aan doen.’


  ‘Weet ik. Maar het was wel mijn verantwoordelijkheid. Ik moest voor haar zorgen als ze zoveel dronk dat ze dagenlang ziek was. Ik moest een manier vinden om mijn broer te eten te geven en voor hem te zorgen als er geen eten of geld was.’


  Hij wilde haar zielsgraag vasthouden, haar verleden en pijn uitwissen. Ze verdiende zoveel beter dan het leven voor haar in petto had gehad. In tegenstelling tot hemzelf. ‘Jij was de verzorger, hoewel je broer ouder was.’


  Ze glimlachte en haar gezicht straalde oprechte liefde uit. ‘We deelden de verantwoordelijkheden. In de loop der jaren heeft hij mij ook op talloze manieren beschermd. Er wordt vaak afgegeven op een meisje dat bekendstaat als de ordinaire dochter van de stadsdronkenlap.’


  ‘Gelukkig hebben jullie elkaar.’


  Hij hoorde dat ze diep inademde en de lucht langzaam uitblies. Kon hij maar iets van het gewicht van haar schouders nemen.


  ‘Misschien wel ja. Ik kan me niet voorstellen dat ik het jarenlang zonder hem met Amanda had gered. Hoewel ik soms wilde dat hij er helemaal niet bij betrokken hoefde te zijn. Dat ik enig kind was, in zijn belang.’ Ze moest een beetje lachen. ‘Ik fantaseerde vaak dat een rijkaard hem zou adopteren.’ Opeens sloeg ze haar hand voor haar mond, alsof ze de woorden nog kon inslikken.


  ‘Zo fijn is dat allemaal niet,’ zei hij.


  ‘Sorry,’ fluisterde Jenna. ‘Zoiets had ik natuurlijk niet moeten zeggen.’


  ‘Geeft niet, Jenna. Het komt vaak voor dat kinderen daarover fantaseren. Grappig, ik fantaseerde over het tegenovergestelde.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nadat ik erachter was gekomen, zag ik steeds voor me dat mijn echte ouders op een dag voor de deur stonden om te zeggen hoe erg ze het vonden dat ze me ooit afgestaan hadden. Dan smeekten ze me om hen te vergeven, vroegen ze of ze me weer mochten meenemen.’ De herinnering werd helderder en hij somberder. ‘Dan voelde ik me vreselijk. Schuldig omdat ik hoopte bij James en Tricia weg te kunnen terwijl ze zo verdrietig waren.’ Wat een dwaas kind was hij geweest om zo verschrikkelijk te tobben over een fantasie die nergens op gebaseerd was.


  ‘Zolang je je kunt herinneren ben je al bezig jezelf te bewijzen, hè?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik denk het. Het valt niet mee om het leven van een geest waar te maken.’


  ‘Een geest?’


  ‘James en Tricia hebben me geadopteerd nadat ze hun biologische zoon verloren hadden. Anders dan jij, had ik geen levend, ademend broertje, maar hij was wel altijd aanwezig. Ook in de kamer waaraan mijn ouders na zijn dood nooit iets hebben veranderd.’ Een kamer waar hij niet eens naar binnen mocht.


  ‘Hebben ze zijn kamer nooit leeggeruimd?’ vroeg Jenna met trillende stem.


  ‘Nee, nooit.’


  ‘Cabe, je had hun op geen enkele manier kunnen helpen. Ze waren gebroken en kapot van het verlies.’


  ‘Voor een kind is het moeilijk om daar doorheen te kijken.’


  Ze boog voorover. ‘Je bent het altijd blijven proberen, hè? Om hen gelukkig te maken?’ Ze stond zo dichtbij dat hij zelfs in het schemerige licht haar ogen goed kon zien. Ze straalden geen medelijden uit. Ze keek eerder naar hem met iets wat op bewondering leek. ‘Cabe, je verdient het om gelukkig te zijn.’


  Haar woorden raakten hem in zijn ziel. Met één simpele zin was ze bij de kern, bij alle onzekerheden en teleurstellingen uit zijn jeugd.


  ‘Je verbaast me, Jenna.’ Nog nooit had hij zo’n ware uitspraak gedaan. Hij dacht weer aan die eerste dag in Boston. Vreselijk, hoe ongevoelig hij was geweest. Hij had zich moeten realiseren dat iemand als Jenna, die haar hele leven de schaduw van haar moeders reputatie had geprobeerd te ontvluchten, vragen over diefstal persoonlijk zou nemen.


  En zonet, met de fotograaf. Om precies dezelfde reden had ze gedacht dat hij zich schaamde om met haar gezien te worden. Haar leven lang draaide het om hoe anderen haar beoordeelden op de daden van haar moeder. Soms kon hij zo’n onverschillige, onnadenkende lomperik zijn.


  ‘Dit begint een behoorlijk diepgaand gesprek te worden,’ zei Jenna zacht op een toon die hem diep raakte. ‘Te diepgaand voor een gesprek met mijn baas.’ Ze lachte een beetje geforceerd.


  Kon ze hem maar echt zien, niet als baas maar als man. Een man die de vele lagen van Jenna Townsend wilde afpellen. ‘Ik wil graag,’ begon Cabe, ‘dat je eens goed om je heen kijkt. Heel goed.’


  Ze deed wat hij vroeg, maar pas nadat ze hem verbaasd aangekeken had. ‘Het is wonderbaarlijk. Ik wist niet dat zulke plekken echt bestonden.’ Verlegen boog Jenna haar hoofd, alsof ze zich schaamde voor wat ze net onthuld had.


  ‘Het is allemaal illusie.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Die grote waterval in het midden, die was onderdeel van het oorspronkelijke landschap. De twee kleinere aan weerskanten zijn gevormd door de rots te bewerken. Net zoals de rest hier zijn ze zorgvuldig gepland en gecreëerd. Niets is echt. Net als ik,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij haar aankeek.


  De lijnen op haar voorhoofd werden dieper. ‘Waarom vind je dat?’


  Misschien zag ze toch zijn ware ik.


  Voor hij kon antwoorden begon de brug waarop ze stonden heen en weer te zwaaien door een harde windvlaag. Zonder erbij na te denken greep Cabe haar middel en trok haar dichterbij, waarbij hij zowel voelde als hoorde dat ze haar adem inhield. ‘Sorry, deze bruggen zijn er niet op gebouwd om er lang op stil te staan,’ zei hij zacht in haar oor.


  ‘Oké. Die zijn ook meer voor de sier.’


  ‘Daar lijkt het op.’ Hij kon haar nu veilig loslaten, maar bleef haar toch vasthouden. Om een of andere reden kon hij niet van haar afblijven. Als het even kon, genoot hij het ervan. Voorlopig was hij gewoon blij dat ze geen poging deed zich los te maken uit zijn omhelzing.


  ‘Waarom ik?’ barstte hij uit. Omdat haar ogen de zijne zochten en haar aanraking hem troostte, ging hij verder. ‘Dat vraag ik me elke dag af. De pure willekeur ervan.’


  ‘O, Cabe.’ Toen stak ze haar hand naar hem uit en leek het of de tijd stilstond. Haar zachte, fijne vingers raakten zijn gezicht aan en streken langzaam over zijn kaak. In een reflex boog hij zijn hoofd naar haar hand toe.


  ‘Ik ben ook een gefabriceerd product, Jenna. Even kunstmatig en nep als deze watervallen. Ik ben geen origineel. Ik ben niet iets bijzonders. Ik ben gewoon willekeurig gekozen, behandeld en opgepoetst om een heel ander persoon te worden. Een leugen. Elke dag van mijn leven ben ik onecht geweest. Het is moeilijk om je geen bedrieger te voelen. Mijn ouders hebben hun echte zoon verloren. Hun enige beminde kind. En op een of andere manier ben ik door een mysterieuze wending van het lot uitgekozen om het leven te leiden dat hij zou moeten leiden.’


  Tot zijn verbijstering kroop ze dieper in zijn omarming. Ze was zo vlakbij dat hij huiverde. Hij wist dat een van hen zich moest terugtrekken. Maar hij niet in ieder geval! Haar ogen glansden, en het raakte hem tot in zijn hart. Ze zweeg om hem de tijd te geven verder te gaan als hij wilde. Blijkbaar wilde hij dat. ‘Ik heb alles. En hij is er niet meer. Mijn vader en moeder moeten me daarom toch wel verfoeien? Ze deden zo hun best het niet te laten zien. Maar ik merkte het aan hun onverschilligheid. Ik zag het. Dat kan ik hen toch niet kwalijk nemen?’


  ‘Je hebt hard gewerkt voor alles wat je hebt,’ zei ze. ‘Iedereen weet hoeveel je gedaan hebt voor Jordan’s Fine Jewelry. Hoe het gegroeid is zodra je het overnam.’


  ‘Misschien wel. Maar een groot deel kreeg ik op een presenteerblaadje aangeboden.’


  Ze schudde haar hoofd even. ‘Je doet jezelf tekort. Ik kan me niet eens voorstellen dat het bedrijf door een ander gerund zou worden. Je bent ontzettend goed.’


  ‘Dat moest wel.’ Hij pakte haar middel steviger vast, trok haar dichterbij. Het was zo fijn om haar tegen zich te voelen. ‘Snap je?’


  ‘Wat?’


  ‘Ik moest er nu eenmaal iets mee doen. Het moet iets betekenen dat ik het was.’ Hij ademde diep in, snoof de geur van haar shampoo op. ‘Ik ben tenslotte de Golden Boy Jordan.’


  Traag schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet wie je bent. Cabe Jordan. Een talentvolle, geslaagde CEO. Je hebt heel veel voor je medewerkers gedaan. En je doet je ouders eer aan. Vandaag nog heb je het leven veranderd van een jong meisje dat je toevallig goedkope sieraden zag verkopen op het strand. Je bent het soort man waarop letterlijk elke vrouw op slag –’


  Door het gesuis in zijn oren hoorde hij niets meer. Dat hoefde niet. Wat hij wilde, was haar kussen, haar tegen zich aan voelen. Binnen in zijn ziel. Terwijl hij haar nog dichterbij trok, zoende hij haar op de mond en drong naar binnen. Ze smaakte hemels, naar verlossing, naar alles waarop hij had kunnen hopen.


  Hij zou haar nooit kunnen laten gaan.


  


  Dit was een sprookje. Daar was ze nu van overtuigd. Of het was een fijne, onvoorstelbare droom. Jenna hoopte dat ze er nooit uit zou ontwaken. Cabe hield haar stijf tegen zich aan, haar hartstochtelijk kussend. Ze sloeg haar armen om zijn nek en schoof met haar heupen dichter tegen hem aan, voelde hoe sterk hij naar haar verlangde. Ze ging er helemaal van gloeien. Deze oogverblindende, raadselachtige man wilde haar. Ze had het verlangen op zijn gezicht gezien en voelde het nu in de kracht van zijn kus en de reactie van zijn lichaam.


  ‘Jenna,’ fluisterde hij smachtend bij haar oor.


  Er liep een heftige huivering van verlangen over haar rug.


  ‘Zeg het me. Ik moet het weten.’


  Ze kon niet denken, leek geen adem te krijgen. Waar vroeg hij om? Ze zou hem alles geven. Haar ziel, haar hart. Alles. Daarom antwoordde ze simpelweg ja.


  Zijn handen gingen over haar ribbenkast en langs haar heupen naar beneden. Toen voelde ze opeens dat ze van de grond werd getild. Ondanks de slingerende, wiebelige brug droeg hij haar rustig en zonder te wankelen. Ze kon haar blik niet van zijn gezicht losmaken. Zijn ogen deden haar denken aan de oceaan tijdens een hevige storm, donker en duister. Achter hen werd het geluid van het neerstortende water steeds zachter. Ze had geen idee waar ze heen gingen, maar hij mocht haar overal mee naartoe nemen. Zolang hij haar maar niet losliet.


  Ze wilde veel meer. Ze wilde hem helemaal.


  Vanaf het moment dat hij haar kantoor was binnengewandeld, had ze hem gewild. Nee, al zolang ze hem kende, bijna heel haar leven.


  Cabe was de ster van haar dagdromen, de vlam uit haar jeugd. Sinds hij weer in haar leven was, had hij het helemaal veranderd. Hij had háár veranderd. Ze herkende deze onvoorzichtige, zorgeloze vrouw die ze geworden was niet. Stond ze echt buiten, waar iedereen langs kon lopen, met haar baas te zoenen? Zo was zij niet, dit was zo lichtzinnig. Maar het kon haar niet schelen. Het enige wat haar kon schelen, was dat ze Cabe helemaal voor zichzelf had.


  Hij droeg haar weg uit het web van bruggen. Achter hen klonken de rustgevende geluiden van de watervallen. Een onzichtbare vogel tjilpte een liedje hoog in een boom. Cabe kende het eiland blijkbaar goed. Het pad waarop hij met haar liep, was helemaal verlaten. Voor ze het besefte, waren ze in de gang buiten zijn suite. Hij slaagde erin de deur van het slot te draaien en haar zijn kamer binnen te dragen, terwijl hij haar nog steeds stevig omarmde. Langzaam liet hij haar op het dikke, luxueuze dekbed zakken.


  Ze was in de hotelkamer van Cabe Jordan terwijl hij haar kuste en streelde. Het uitzicht op de oceaan vanuit het balkonraam leek wel een schilderij van een meesterschilder. Haar door lust benevelde brein zei haar dat dit allemaal een fantasie moest zijn die niets met de rest van de wereld te maken had.


  En zij wilde doen alsof dat zo was. Ze zou doen alsof ze in een wereld was waar Jenna Townsend voor één keer in haar leven kreeg wat ze wilde. Een wereld waarin ze zich overgaf aan haar begeerte. Voor deze ene keer, met deze ene man. Langzaam liet hij zich zakken tot hij op zijn ellebogen boven haar hing.


  ‘Jenna?’ Hij sprak haar naam op vragende toon uit, zich er op ontroerende wijze van verzekerend dat dit was wat ze wilde.


  Dat was het, meer dan wat ook. Ze antwoordde hem door langzaam de bovenkant van haar jurk los te maken. Ze kreeg geen kans om hem verder open te knopen. Terwijl Cabe zijn mond weer op de hare drukte, nam hij het van haar over. Hij wist wel raad met de rest van de knopen.


  Ze had geen enkele twijfel. Ze wilde hem. Dat was het enige wat er nu toe deed. Zo moest het in het paradijs zijn, besefte Jenna.


  Cabe bevestigde dat door haar daar rechtstreeks heen te voeren.


  


  Ze was in zijn armen in slaap gevallen.


  Cabe ging met zijn vingers door Jenna’s zachte, dikke haar. Ze zat met haar rug tegen zijn borst in zijn omhelzing. Buiten in de verte glinsterde de oceaan als een zeldzaam, schitterend juweel.


  Laat haar maar slapen, dacht hij. Dit moment zou veel te gauw voorbij zijn. Zodra ze een voet buiten deze kamer zetten, zou de werkelijkheid zich aandienen. Dan zou hij moeten ontleden wat er net was gebeurd. Maar niet nu.


  Nu ging hij genieten van het gevoel van Jenna’s lome lichaam tegen hem aan, van hoe het gevoeld had om haar vast te houden en te beminnen.


  Hij streelde haar haren, snoof de geur van haar tropische shampoo vermengd met de zilte zeelucht op. Jenna was anders dan alle anderen die hij kende. Dat ze ook als volwassene nog steeds haar moeder hielp, verbaasde hem niet. Deze geweldige, dynamische vrouw in zijn armen was zo iemand die een ander die haar nodig had nooit zou laten zitten. Besefte ze niet hoe bijzonder dat haar maakte?


  Als hij eraan dacht wat ze als kind moest hebben doorstaan, wilde hij met dingen smijten. Of een stomp geven tegen de hoofdsteun achter hem. Ze was echt heel bijzonder. Ondanks de genen die ze had meegekregen, deed ze het uitstekend als volwassene. Ze had hard gewerkt en het allemaal verdiend. In tegenstelling tot degenen die het in de schoot geworpen kregen. In tegenstelling tot hem.


  Opeens voelde hij dat hij tekortschoot. Jenna had veel bereikt in haar leven, hoewel ze heel weinig had meegekregen. Hij hoefde alleen maar te profiteren van de vele kansen die hij gekregen had.


  Plotseling dacht hij weer aan de eerste dag van zijn bezoek aan Boston. Haar boosheid was heftig en sterk geweest. Hij had haar woede toen verdiend. Hij was een enorme domkop geweest. Hoe moest dat voor haar hebben gevoeld dat de baas langskwam en haar min of meer van diefstal beschuldigde?


  Hij was haar baas, de CEO! Iemand die rechtstreeks zeggenschap had over haar carrière, haar toekomst.


  En hij had net met haar gevrijd.


  Zijn maag protesteerde. Die verdomde impulsiviteit van hem!


  Jenna was geen type voor een betekenisloze vrijpartij met iemand van kantoor. Ze had inhoud, karakter. Met alles wat zij had doorstaan, had ze recht op een mooie, bevredigende toekomst. Compleet met een mooie carrière en een zorgzame, evenwichtige man, die er altijd zou zijn voor de vrouw in zijn leven.


  Ze verdiende het soort toekomst dat Cabe haar nooit zou kunnen geven.


  


  Bij het wakker worden dacht Jenna één wazig moment lang dat ze het misschien allemaal gedroomd had. Dat zouden de schikgodinnen nooit hebben toegestaan. Ze was níét intiem geweest met Cabe Jordan.


  ‘Ha, Doornroosje.’ Zijn volle bariton genas haar al snel van die misvatting. Net als het vederlichte gevoel in haar spieren. Om nog maar te zwijgen over het warme lichaam waartegen ze zich genesteld had.


  Hemeltjelief. Wat had ze gedaan? Hoe kon ze nu net gevrijd hebben met haar báás!


  Vechtend om alles weer op een rijtje te krijgen maakte ze zich los uit zijn omhelzing en stapte met het bovenlaken om zich heen gewikkeld uit bed.


  Cabe ging op de rand van het matras zitten en haalde ruw een hand door zijn haar.


  Een blik uit het raam liet zien dat de hemel dieppurper geworden was. Het moest vroeg in de avond zijn. Blijkbaar waren ze daar al een tijdje. Hoe laat was het? Ze droeg nooit een horloge, maar waar was haar telefoon? Ze had geen idee. Als ze hem op de brug had laten vallen, had ze niet eens een back-up gemaakt sinds ze hier was.


  Wat vreselijk onprofessioneel. Ze wist geeneens waar haar telefoon was. Maar met een collega naar bed gaan was dat ook. Correctie: Cabe was haar báás. Het bloed trok weg uit haar hersenen. Ze waagde het om in zijn richting te kijken. Hij probeerde duidelijk niet naar haar te kijken.


  Cabe schraapte zijn keel. ‘We moeten ons maar even opfrissen, denk ik.’


  ‘Eh… ik geloof dat ik mijn telefoon kwijt ben.’ Geweldig. Nu moest ze ook nog bekennen dat ze spullen van de zaak had zoekgemaakt.


  Ze zagen hem op hetzelfde moment liggen, op het kleed bij de poot van het bed. Tot overmaat van ramp bogen ze allebei voorover om hem te pakken en kwamen ze met hun hoofd tegen elkaar.


  Dit moest het ongemakkelijkste moment ooit zijn. Ze had geen idee wat ze ermee aan moest. Er was geen excuus, maar ze had zich op de brug zo uit balans gevoeld, letterlijk en figuurlijk. Cabes ongeruste gezicht en dat hij zo openhartig was geweest tegen haar. En de plek. Het was een orkaan van te heftige prikkels en ze was bezweken. Ze had toegegeven aan haar smachtende verlangen om dicht bij hem te zijn. In alle opzichten.


  Zich oprichtend ademde ze diep in. ‘Cabe, ik –’


  Hij stak zijn hand op om haar tegen te houden. ‘Laten we ons gewoon even opknappen. Ik heb wel zin in een lange, warme douchebeurt voor ik me aankleed voor het diner.’


  Jenna kromp ineen. Hij had haar in feite net weggestuurd. Er was vast wel een groot gat of ondergrondse grot op dit eiland waar ze in kon kruipen. Of beter nog: ze kon de zee in rennen en in een grote golf duiken. Gewoon richting open zee zwemmen. Erger kon niet. Ze had nu al het gevoel dat ze verdronk.


  ‘Wel een goed idee,’ bracht ze met moeite instemmend uit, waarna ze haar telefoon opraapte.


  Weer schrok ze zich rot. Op haar scherm stonden allemaal sms’jes. De meeste van thuis. Haar moeder. Ze kon geen goede reden bedenken waarom Amanda haar hier probeerde te bereiken. De berichten konden maar één ding betekenen: Amanda zat in de problemen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Cabe Jordan had de liefde met haar bedreven. Ergens anders haar aandacht bij houden was onmogelijk.


  Jenna schuimde de rijke mangogelzeep op en liet het kalmerende douchewater over haar nog tintelende huid stromen.


  Ze kon zijn aanraking nog voelen. Elk woord dat hij in haar oor geluisterd had, klonk na in haar hoofd. Elke seconde van wat ze hadden gedeeld zou voor de rest van haar leven in haar geheugen gegrift staan. Ze zou nooit vergeten hoe hij had gevoeld, de dingen die hij tegen haar gezegd had. Het zou haar de rest van haar leven kwellen. Een snik onderdrukkend draaide Jenna de kraan dicht. Ze greep de dikke Turkse badjas die aan de douchedeur hing, sloeg hem om en stapte uit de douchecabine. Cabe had gezegd dat hij in zijn kamer op haar zou wachten terwijl zij zich opknapte. Ze had geen idee wat ze tegen hem ging zeggen. Hij kon onmogelijk weten hoe verscheurd ze zich nu voelde.


  Hoe had ze het toch zo ver kunnen laten komen tussen hen? En wat moest ze in hemelsnaam nu doen?


  Weer werden haar gedachten onderbroken door het geluid van haar telefoon. Er kwamen nog twee berichten binnen en er waren enkele gemiste oproepen.


  Niet nu… nu even niet.


  Ze kon dat nu gewoon niet hebben, niet bij al die andere dingen waarvoor ze een oplossing moest vinden. Je kon haar laf noemen, maar haar zenuwen konden er op dit moment niets anders bij hebben, hoewel ze wist dat ze de telefoon maar hoefde te pakken om erachter te komen wat er in Boston was gebeurd. Eerst moest ze haar evenwicht een beetje hervinden voor ze Cabe onder ogen kwam. Zodra ze haar gezonde verstand en kracht weer een beetje terug had, zou ze Amanda’s nieuwste crisis aanpakken. Die paar uur meer terwijl ze aan de andere kant van de wereld was, zou toch weinig uitmaken.


  Met bevende handen pakte Jenna de telefoon en drukte de resetknop in tot haar vinger pijn deed. Toen het apparaat eindelijk uit was, zakte ze neer in de loveseat die tegen de muur in haar kamer stond. Haar knieën hadden het opeens begeven.


  Wat een stommerd was ze geweest. De werkelijkheid vergeten voor een paar momenten genieten van iets waarvan ze niet hoorde te genieten. Alsof ze kon ontsnappen aan wie ze werkelijk was. Haar waarheid had haar ook hier op dit paradijselijke eiland gevonden.


  Zij zou nooit iets kunnen betekenen voor iemand als Cabe Jordan.


  Ze had te veel mee te torsen, te veel verantwoordelijkheid. Daar zou hij nooit mee kunnen omgaan. Een aan alcohol verslaafde moeder die herhaaldelijk in de bak zat. Lieve god, misschien moest er nu wel borgtocht voor haar betaald worden. Of ze was weer uit haar huis gezet en kon Jenna’s broer niet te pakken krijgen of de reservesleutel van Jenna’s appartement die ze haar gegeven had niet vinden.


  Cabe maakte zich al zorgen over een verslaggever die een foto van hen tweeën online zou zetten. Ze huiverde bij de gedachte wat hij ervan zou vinden als hij vastzat aan een vrouw met een moeder die zo’n kwalijk verleden had. Amanda’s geschiedenis zou een buitenkansje zijn voor de pers.


  Nou, Jenna zat duizenden kilometers verderop op een Caribisch eiland en kon daar nu niets aan doen.


  Ze ademde diep in en kwam overeind. Eerst Cabe maar, hij verwachtte haar. Ze moest dat zelfmedelijden van zich afschudden en zich aankleden. Ze zouden vroeg gaan dineren in een taverne aan zee en daarna naar het casino gaan. Voor zover zij wist, waren die plannen niet veranderd.


  Wat ging ze doen als ze hem zag? Een paar uurtjes geleden waren ze zo close en intiem met elkaar geweest als maar mogelijk was. Maar de volgende keer dat ze hem zag, moest dat anders zijn. Het was haar eigen schuld. Ze was niet meer op haar hoede geweest, had er niet meer aan gedacht wie ze was en waar ze stond in de hiërarchie van het leven.


  Dat moest ze op een of andere manier rechtzetten. Wat er vanmiddag tussen hen was gebeurd, mocht nooit meer gebeuren. Daar moest ze voor zorgen, ook al brak het haar hart in duizend stukjes.


  Stukjes die nooit meer in elkaar gezet konden worden, hoe hard ze het ook probeerde.


  


  Jenna weigerde hem aan te kijken.


  Met de beste wil van de wereld kon Cabe niet bedenken wat hij moest zeggen om het ijs te breken. Moest hij zich verontschuldigen? Of zou dat het alleen maar nog ongemakkelijker maken? Eén ding was zeker: de stilte begon ondragelijk te worden.


  Hij schraapte zijn keel en besloot om eerst maar eens met iets alledaags te beginnen. ‘Ik hoop dat je honger hebt. Ze hebben hier een heel uitgebreid buffet. Alles, van vis tot de fijnste Kobe-biefstuk.’


  Ze keek hem weer niet aan, draaide nauwelijks haar hoofd om. ‘Klinkt goed.’


  Cabe onderdrukte een geïrriteerde grom. Hij verdiende dit. Het was zijn eigen schuld. Het was duidelijk dat Jenna spijt had van wat er tussen hen gebeurd was. Hij snapte wel waarom. Ze pasten helemaal niet bij elkaar. Hij zou haar nooit de dingen kunnen geven die ze van een man verdiende te krijgen.


  Jenna had iemand nodig die haar vastigheid en een toekomst kon geven. Er was al genoeg instabiliteit geweest toen ze jong was. Daar had ze als volwassene geen behoefte aan.


  Met zijn non-stopwerkdagen en levensstijl kon Cabe niet doen alsof hij die man was. Hij was zelden langer dan twee weken in dezelfde stad. Ze was slim genoeg om dat te zien. Een toekomst met hem zou niet veel voorstellen. Niet voor iemand die zoveel meehad als zij.


  Hij had haar nooit mogen aanraken, nog geen haar op haar hoofd had hij mogen strelen.


  Een excuus had hij niet, alleen het feit dat hij weer had bewezen wat voor zwakkeling hij was. Zijn weerstand was compleet gebroken toen ze zijn gezicht in haar handen had genomen en met bezorgde stem troostende woorden had gesproken die nog nooit iemand tegen hem gezegd had.


  Hij moest een manier vinden om zich te verontschuldigen, zo niet met woorden, dan op een andere manier die het allemaal goed zou maken.


  Terwijl de ober hen begroette, klonken achter hen op het strand de eerste zachte klanken van de steeldrumband. Het kostte Cabe al zijn wilskracht om haar niet aan te raken toen ze naar hun tafel werden gebracht. Hij wilde zo graag zijn hand op haar onderrug leggen en de warmte van haar huid voelen.


  Hij vloekte binnensmonds. Voor de mensen in de eetruimte leken ze een perfect stel dat op vakantie van elkaars gezelschap genoot.


  Dat was voor hem niet weggelegd. Niet met Jenna. Niet met een ander. Wat stom van hem om te geloven dat hij dat, al was het maar voor even, wel kon hebben.


  Hij had allang geen honger meer. Ook Jenna leek weinig trek te hebben. Maar blijkbaar wilden ze wel allebei de schijn ophouden.


  Maar ze verbaasde hem toen de kelner verscheen. In plaats van haar gebruikelijke water of ijsthee, vroeg ze om een glas wijn.


  Hij trok vragend een wenkbrauw op toen de man weg was. ‘Zin in iets sterkers vanavond?’


  Ze boog haar hoofd. ‘Ik ben bang dat niets sterk genoeg is.’


  Cabe zuchtte diep. Genoeg was genoeg. ‘Jenna, het wordt tijd dat we dit onder ogen zien. Er is iets tussen ons gebeurd. Iets belangrijks.’


  Met gebogen hoofd zei ze: ‘Ik weet het.’


  Hij kon het niet nalaten en stak zijn hand naar haar uit over de tafel. Toen ze terugdeinsde, trok hij hem gauw terug.


  Hij leerde het gewoon nooit. Vroeg altijd te veel, gaf altijd te weinig terug.


  


  De spanning tussen hen was tastbaar.


  ‘Misschien moeten we het bezoek aan het casino maar afzeggen,’ stelde Cabe voor terwijl hij zijn hand terugtrok.


  Jenna was uit zelfbehoud opgesprongen toen hij zijn hand naar haar had uitgestoken. Hoe sterk ze er ook naar verlangde, als hij haar aanraakte, was het gedaan met haar standvastigheid.


  ‘Ik denk dat we geen van tweeën in de juiste stemming zijn,’ voegde hij eraan toe. ‘Daar moet Maxim maar begrip voor hebben.’


  Geweldig. Weer een zakelijke verplichting die door haar niet goed ging. Ze schudde haar hoofd. ‘Laat maar. Dat hoeft niet.’


  Ze kon het dan wel proberen, maar Cabe doorzag haar poging om professioneel te doen. Hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Jenna, alsjeblieft. Zeg iets. Wat gaat er in je om?’


  Haar ogen prikten. Er was geen goede manier om dit te brengen. ‘O, Cabe. We weten allebei dat er eigenlijk maar één ding te zeggen valt.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘En dat is?’


  ‘Het is helemaal fout wat er tussen ons is gebeurd.’


  Hij keek weg. ‘Geloof me als ik zeg dat ik het ook niet zag aankomen hoe ik nu opeens over je denk.’


  Ze schudde haar hoofd, stak haar handen op. Door de brok in haar keel was het moeilijk om te praten, maar ze zette door. ‘Dat bedoel ik. Dat mag je niet doen.’


  ‘Wat niet?’


  ‘Ik kan het niet aanhoren hoe je over me denkt. En niet nadenken over hoe ik over jou denk. Ik kan dit allemaal niet. Dit project is te belangrijk voor me. Ongelofelijk dat ik alles op het spel gezet heb door met mijn baas naar bed te gaan.’ Er ging een intense rilling door haar heen. Het leek of haar hart doormidden spleet. En ze kon niets doen.


  ‘Wie zegt dat je iets op het spel hebt gezet?’


  ‘Dat is zo. Mijn reputatie betekent alles voor me.’


  ‘En die is niet aangetast.’


  Ze schudde van nee. ‘Nu misschien nog niet. Maar alles waarvoor ik heb gewerkt, doet er niet meer toe als mensen erachter komen dat ik op een zakenreis intiem contact heb gehad met mijn baas!’


  ‘Zo’n schandaal is dat nu ook weer niet.’


  Wat wilde ze graag dat hij gelijk had, dat het anders kon zijn tussen hen. Dat ze hier gewoon kon zitten en kon genieten van een diner aan zee bij maanlicht met de man op wie ze – Ze schudde even haar hoofd. Dat woord kwam steeds weer boven. Ze moest ophouden er zelfs maar aan te denken. Stel je voor, toen bij de waterval had ze het bijna hardop gezegd tegen Cabe. Wat deed het ertoe dat ze wist dat ze verliefd op hem was, dat ze misschien altijd al verliefd op hem was geweest. Het enige wat er nu toe deed, was de koude douche van de werkelijkheid.


  ‘Jenna, ik heb je nooit in zo’n situatie willen brengen. Het gebeurde gewoon. Ik weet niet wat ik kan doen om het goed te maken, maar ik beloof je dat dat gaat lukken. Ik bedenk wel een manier.’


  Het bloed trok weg uit haar hersenen. ‘O, mijn god. Je suggereert toch niet dat ik een soort beloning krijg vanwege wat er tussen ons gebeurd is? Als een of andere –’


  Hij maakte een schrikbeweging. ‘Nee. Natuurlijk niet! Ik bedoel gewoon… Ik weet niet wat ik bedoelde. Alleen dat ik het vreselijk vind wat er nu gebeurt, wat je nu voelt.’


  Opeens werd het teveel. De gebeurtenissen van die middag, de mysterieuze berichten en telefoontjes. Dit hele gesprek. Ze moest gewoon weg. Zonder erbij na te denken hoe het eruit zou zien, stond ze op. Ze liet haar servet op tafel vallen. ‘Sorry.’


  Cabe ging ook staan. ‘Jenna, wacht.’


  Dat deed ze niet. De kelner keek hen vreemd aan, maar dat kon Jenna niet schelen. Ze moest weg. Cabe ging haar achterna. Aan de ene kant wilde ze dat hij daarmee stopte, maar aan de andere kant zou ze er kapot van zijn als hij haar zomaar in het donker liet wegrennen.


  Hij hield vol. Ze hoorde hem haar naam roepen, voelde zich opeens heel schuldig omdat ze hem negeerde. Maar ze kon niet stoppen. Cabe mocht de tranen in haar ogen niet zien, de pijn die vast van haar gezicht was af te lezen.


  Ze zou het niet trekken, het gesprek dat zou volgen als hij haar inhaalde. Ze was voor hem gevallen. Cabe was een bekende playboy die om de haverklap een nieuwe vrouw aan zijn arm had. Ze wist dat ze voor hem nooit meer kon zijn dan een luchtige affaire. En toch had ze haar carrière op het spel gezet.


  Voor een paar momenten van genot had ze alles geriskeerd.


  


  Ze dacht dat het een kwestie van tijd was voor hij haar vond, en dat klopte. Toen het zover was, zat ze op een grote kei aan de rand van het strand, met haar tenen in het zand. Ze keek niet op toen hij dichterbij kwam.


  ‘Hoi,’ begon hij.


  ‘Hoi.’


  ‘Mag ik erbij komen zitten?’


  Ze antwoordde niet maar schoof iets op om plaats te maken op de grote steen. En meteen had ze spijt. Het scheelde een haartje of ze raakten elkaar, en dat riep ongewenste herinneringen op aan die middag, het allerlaatste waar ze nu aan wilde denken.


  ‘Ik zeg steeds de verkeerde dingen tegen je,’ zei hij recht voor zich uit kijkend.


  Ze was onbedoeld in de richting van het casino gerend. In de verte aan de overkant van het water was de felle, kleurige verlichting ervan te zien.


  ‘Het komt niet door jou,’ zei ze.


  Hij gromde. ‘Dat zie ik anders.’


  ‘We zijn allebei onhandig bezig.’ Ze schaamde zich zo erg, en was ook nog eens ontzettend teleurgesteld in zichzelf.


  ‘Zullen we het dan gewoon maar achter ons laten en accepteren dat zelfs de besten onder ons fouten maken?’


  Ze kromp ineen, maar hij had gelijk. ‘We hebben weinig keus, denk ik.’


  Ze bleven zitten en zwegen ongemakkelijk. Jenna had geen idee hoelang het duurde. Uiteindelijk verbrak Cabe de stilte met een zucht.


  ‘Dat daar is het luxe Paradiso Casino,’ zei hij in die richting knikkend.


  Ze volgde zijn blik over het water. Uit de verte zag ze al dat ze daar niets te zoeken had. Daar hoorde zij echt niet thuis. De ene na de andere sportwagen en luxe sedan stopte op de ronde oprijlaan. Die auto’s kostten meer dan ze in een paar jaar hoopte te verdienen. Veel meer.


  De mensen die eruit tevoorschijn kwamen, zagen er elegant en vorstelijk uit. Mannen in smoking, dames in lange jurken. Ze bekeek haar eigen eenvoudige outfit. Die middag had ze van de nood een deugd gemaakt en in de boetiek een getailleerd zwart bloesje gekocht voor bij de strakke rok van haar pak. Toen was ze er trots op geweest dat ze dat bedacht had en dat het goed stond. Nu voelde ze zich een armoedzaaier die dacht dat ze naar binnen kon glippen bij het prinselijk bal.


  En dat klopte precies.


  ‘Ik ben nog nooit in een casino geweest,’ bekende ze.


  ‘Echt niet? Er zijn er heel wat in New England. Ben je daar nooit geweest?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben niet zo’n gokker.’


  ‘Als je het leuk vindt, kan ik je bij een aantal tafels laten zien hoe het spel gaat.’


  ‘Nee, bedankt. Gokken is niet echt iets waar ik een gewoonte van wil maken.’ Ze had geen zin om uit te leggen dat haar weerzin tegen gokken te wijten was aan een andere tekortkoming van haar moeder. Hoe vaak had Amanda haar ouderplicht niet verzaakt om achter de fruitmachine te gaan zitten? Hoe vaak had ze het geld niet vergokt dat ze zo hard nodig hadden voor eten of de huur?


  ‘Ik begrijp het,’ zei Cabe.


  Op een of andere manier wist ze dat dat klopte, dat hij precies snapte waar ze het over had. Dat was deels het probleem. Ze voelde dat Cabe haar beter begreep dan wie ook. Het was een van de redenen dat ze niet naar haar gezonde verstand had geluisterd en met hem gevrijd had.


  ‘Nou, je krijgt zo een rondleiding,’ zei hij, terwijl hij zogenaamd opgewonden in zijn handen klapte. ‘Ik kan er maar beter voor zorgen dat je daar bent voordat Maxim naar ons laat zoeken. We zijn al te laat.’


  Geweldig. Nu kon ze ook nog te laat komen aan haar lijstje met professionele fouten toevoegen. Ze onderdrukte een ironische kreun. In het licht der eeuwigheid was te laat komen voor een rondleiding in een casino betrekkelijk onbelangrijk.


  ‘We nemen daar de boot,’ vervolgde Cabe.


  ‘De boot?’


  Hij knikte in de richting van het gebouw. ‘Het casino staat op een eigen eilandje. Ik zet je wel af.’


  ‘Blijf je er niet bij?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij had het alleen over jou.’


  ‘O ja?’


  ‘Hm-h. En ik denk dat je hem niet moet laten wachten.’


  Ze zou opgelucht moeten zijn, bedacht Jenna. Maar in plaats daarvan nestelde zich een matte teleurstelling in haar borst. Ze wilde de avond niet doorbrengen met Maxim. Ze wilde hem doorbrengen met de man naast haar. Met hem lachen, genieten van de warme, tropische lucht. Maar dit was het beste. Dan had ze tijd om haar gedachten te ordenen en tot rust te komen. Dingen die ze niet zou kunnen doen met Cabe in de buurt. Dat was logisch. Waarom had ze dan zin om te huilen? Om hem te smeken bij haar te blijven? Ze beet op haar lip om dat vooral niet te doen.


  Ze kwamen bij een aanlegsteiger waar een kleine open boot klaarlag. Een glimlachende kapitein pakte haar hand en hielp haar aan boord. Blijkbaar stapten er geen andere passagiers in voor deze ronde.


  Op haar vragende blik antwoordde Cabe: ‘Alle enthousiaste gokkers zitten al aan de tafels. We zijn een beetje laat voor het feest.’


  Alleen werd het helemaal geen feest. Niet als Cabe niet bij haar zou zijn. Het toerental werd opgevoerd en de boot zette rustig koers naar de overkant. Opeens ging het harder waaien en ze rilde. Zonder iets te zeggen trok Cabe zijn colbertje uit en drapeerde het over haar schouders. Ze voelde de stof, die warm was van zijn lichaam, tegen haar huid. Ze had zin er diep in weg te kruipen, maar deed het niet. ‘Dank je.’


  ‘Het kan fris worden op het water. Ik had je moeten waarschuwen.’


  Haar hart deed pijn toen ze dacht aan hoe ze er nu uit moesten zien. Alleen in een boot onderweg naar een glamoureus casino, zijn jasje over haar schouders zodat ze het niet koud kreeg. Ze wilde zo graag geloven dat het idyllische plaatje werkelijk waar kon zijn.


  Maar hoe was dat mogelijk, gezien wie ze was en waar ze vandaan kwam? Hoe snel zou iemand als Cabe overeenkomsten gaan zien tussen haar en de vrouw die haar op dit moment zat te sms’en? Want die hulpbehoevende vrouw zou sms’jes blijven sturen. Amanda zou altijd deel zijn van haar leven. En Cabe had geen behoefte aan dat soort platvloers drama in zijn leven.


  Jenna wist wel beter. Sommige dingen zaten er gewoonweg niet in.


  


  Toen ze van de boot af kwamen, stond Maxim hen op te wachten. Hij begroette haar met een warme glimlach en Cabe met een onopvallend knikje. Cabe reageerde met een gromgeluidje. Een andere keer had ze de competitie tussen de mannen misschien grappig of zelfs vleiend gevonden. Maar nu niet. Ze had te veel aan haar hoofd. Weer zoemde haar tasje, nog een bericht op haar telefoon.


  Maxim stond naar haar te staren en Cabe keek haar verwachtingsvol aan. Een van hen had haar blijkbaar net iets gevraagd.


  Jenna glimlachte geforceerd en knikte in de hoop dat het een passende reactie was. Cabes ogen werden groot. En ze zag er iets in wat ze niet kon benoemen. Pijn? De grijns van Maxim daarentegen was twee keer zo groot geworden. O jee, waar had ze net mee ingestemd?


  ‘Dan laat ik jullie maar alleen,’ zei Cabe, waarna hij zich omdraaide.


  De moed zakte haar in de schoenen. Blijkbaar had ze er net mee ingestemd samen met Maxim te gaan, waarmee ze Cabe in feite had weggestuurd. Precies het tegenovergestelde van wat ze echt wilde. Heel even wilde ze roepen dat hij moest stoppen, hem achterna rennen en alles uitleggen. Dat ze totaal niet bij hem paste. Dat ze een zware last uit het verleden meetorste. Ze zou nooit het type vrouw zijn dat Cabe Jordan naast zich nodig had bij chique sociale gelegenheden en familiebijeenkomsten. Dat wilde ze allemaal tegen hem zeggen. En hem dan smeken of hij haar toch niet wilde hebben.


  Maar Maxim zei iets tegen haar. Ze kon ditmaal maar beter luisteren. Wie weet waar ze nu weer onbedoeld ja tegen zou zeggen. Trouwens, Cabe was al een paar meter weggelopen. Hoe stom zou het er wel niet uitzien als ze als een kip zonder kop achter hem aan zou lopen?


  ‘We gaan iets te drinken voor je halen, liefje’ zei Maxim. ‘Daarna starten we met de rondleiding.’


  Lieve hemel. Het laatste waaraan ze vanavond behoefte had, was nog een drankje.


  Waar ze nu zielsveel behoefte aan had, was Cab aan haar zijde. Hij was haar houvast in deze vreemde wereld van rijkdom en overvloed. Maxim was best aardig, een op en top attente heer. Elke single vrouw van vlees en bloed zou het geweldig vinden om een avond door hem op sleeptouw te worden genomen. Jenna alleen niet.


  Bovendien had ze Cabe misschien wel gekwetst. Het zou haar zeker gekwetst hebben als hij haar zo had weggestuurd. En dan ook nog eens om bij een andere man te zijn. Beroepshalve of niet.


  Ondertussen bleef haar telefoon maar zoemen… Inwendig vervloekte Jenna Amanda. De hele avond al. Wat wilde haar moeder? Misschien was het niet zo verstandig geweest om haar te negeren, want nu kon ze bijna nergens anders aan denken. Wat voor ellende had Amanda nu weer voor hen in petto?


  Toen ze bij de ingang van het chique casino waren, draaide Maxim zich naar haar om. ‘Gaat het wel, liefje?’ vroeg hij met een bezorgd gezicht. ‘Je ziet een beetje bleek.’


  Jenna schudde haar hoofd en legde haar hand op haar buik. ‘Ik ben bang dat ik iets verkeerds gegeten heb.’ Dat was niet helemaal gelogen. ‘Ik ben niet gewend aan dat zware eten, hoe heerlijk alles ook is.’


  Maxim knikte meelevend en wees achter haar. ‘Het damestoilet is in die gang. Doe rustig aan.’


  Ze glimlachte dankbaar en draaide zich meteen om. Gelukkig was er niemand in de toiletruimte. Diep inademend om rustig te worden viste ze haar telefoon uit haar tasje. Zonder zichzelf de kans te geven zich te bedenken zocht ze de contactgegevens van haar broer op en klikte erop.


  Het werd tijd om de schade op te nemen. En de harde realiteit van haar leven onder ogen te zien.


  Hij nam meteen op. ‘Hoi zus.’


  ‘Sam, wat is er aan de hand in Boston? Amanda zit me aldoor maar te bellen en te sms’en.’


  Sam zuchtte diep voor hij van wal stak. ‘Foute boel, Jen. Je moet misschien even gaan zitten.’


  O nee! Jenna leunde tegen de betegelde wand. ‘Vertel het maar.’


  Toen hij uitgesproken was, werd Jenna echt misselijk. Volgens Sam was degene die Jordan’s Fine Jewelry bestolen had, de misdaad waaraan Jenna deze hele reis te danken had, ontmaskerd.


  Het was haar moeder.


  


  Toen hij gisteravond met haar mee was gelopen naar haar hotelkamer, had ze nog geen drie woorden tegen hem gezegd. Cabe rommelde in de papieren op de tafel in de vergaderruimte en wierp voor de zoveelste keer een blik op de deur. Jenna was er nog niet. Ze hadden hier voor vanochtend afgesproken om te werken. Ze had nog een paar minuten, maar toch was hij ongeduldig. Er waren dingen die hij tegen haar moest zeggen. Vragen die hij moest stellen.


  Hij had het gisteren niet slim gespeeld. Toen Maxim haar had gevraagd of ze wilde dat Cabe met hen meeging, had hij meteen tussenbeide moeten komen. Hij had iets moeten zeggen in de trant van ‘Natuurlijk ga ik met jullie mee.’ Het was gewoon niet in hem opgekomen dat ze zijn gezelschap zou afwijzen bij dat malle rondleidinkje van Maxim.


  Hij kneep in zijn neusbrug en ging achteroverzitten in de luxueuze leren stoel. Weer keek hij naar de deur. Hij wilde dat hij openging en Jenna binnenkwam. Hij checkte zijn telefoon nog een keer. Geen berichten van haar. Niet dat ze te laat was, maar anders was ze altijd te vroeg voor een bespreking.


  Hij wilde haar zien, ten eerste om zich ervan te verzekeren dat ze oké was. Ten tweede om eindelijk de lucht tussen hen te klaren. Ze moesten zich eens als volwassenen gaan gedragen over wat er tussen hen was gebeurd. Ze voelden zich tot elkaar aangetrokken en hadden daarnaar gehandeld. Hij wilde haar ervan verzekeren dat het niet nog eens zou gebeuren. Het was helemaal niet nodig om zo schichtig te doen in zijn aanwezigheid. Hij popelde om dat aan haar uit te leggen. Als ze er over een paar minuten niet was, zou hij naar hun villa lopen en bij haar aankloppen.


  Maar ze kwam wel, en met één blik op haar gezicht verdween zijn vastberadenheid als sneeuw voor de zon. Haar ogen waren roodomrand en opgezet, het puntje van haar neus was vuurrood. Haar wangen glommen een beetje. Er was geen enkele twijfel: Jenna had gehuild, waarschijnlijk de hele nacht.


  Maxim! Die rotzak! Maar toen ze gisteravond samen naar hun suite terug waren gelopen, was Maxim nog in het casino. Wat was er dan gebeurd?


  Hij keek toe terwijl ze haar laptop pakte en tegenover hem ging zitten.


  ‘Goedemorgen. Waar wil je beginnen?’


  Meende ze dat nou? Dacht ze echt dat ze gewoon aan het werk zouden gaan alsof het een doorsnee ochtend was?


  Ze knipperde met haar ogen toen hij niet antwoordde.


  ‘Als we nu kunnen beginnen, er is iets wat ik je moet vertellen zodra we klaar zijn.’


  Ja hoor, gekker moest het niet worden. Hij boog voorover. ‘Misschien moet je het gewoon nu vertellen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan wachten. We moeten eerst een aantal dingen doen.’


  Juist. Alsof dat mogelijk was zoals ze er nu aan toe was. Om nog maar te zwijgen van hoe hij eraan toe was. ‘Jenna, ik sta erop.’


  Ze keek naar beneden, pulkte aan een nagel. Het bleef een tijdje stil. Hoe graag hij ook wilde, hij kon haar niet dwingen. Ze had het er duidelijk moeilijk mee om met het nieuws voor de draad te komen, wat het dan ook was.


  Toen ze hem weer aankeek, was de nepglimlach er weer. ‘Alsjeblieft, Cabe. We moeten deze dingen afwerken.’


  Hij knikte. ‘We hebben tijd genoeg.’


  ‘Het is alleen dat –’ Ze ademde diep in maar kon zich er kennelijk niet toe zetten om door te gaan.


  Hij spoorde haar aan. ‘Wat?’


  Haar mond ging open, daarna dicht.


  Hij wachtte tot ze iets, wat dan ook, ging zeggen. Het bleef stil.


  Genoeg zo. Hij had het gehad. Als er zoveel ongezegd bleef, raakte het geduld op. Cabe duwde zich overeind uit zijn stoel en smeet zijn pen gefrustreerd op tafel.


  Ze schrok ervan en sloeg haar hand voor haar mond.


  ‘Jenna, ik probeer te begrijpen wat er hier gebeurt. Kun je me daarbij helpen?’


  Tot zijn grote schrik vulden haar ogen zich met tranen. Wat had hij verkeerd gezegd?


  ‘Ga je nou huilen?’ vroeg hij norser dan waarschijnlijk goed was. Hij wist gewoon helemaal niet meer wat hij moest zeggen of doen. Dolgraag wilde hij haar in zijn armen nemen om haar te zeggen dat alles goed zou komen. Maar hij wist zeker dat ze zo’n troostend gebaar of fysieke nabijheid uit de weg zou gaan.


  Plotseling stond ze op. ‘Over een paar uur vertrek ik, Cabe.’


  Dat kon hij niet goed verstaan hebben. Wat het ook was waardoor ze van streek was, zo dringend kon het toch niet zijn? ‘Ga je weg? Waarom in hemelsnaam? Ons vliegtuig komt pas over twee dagen terug.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Ik heb een commerciële vlucht geboekt.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Omdat ik niet doorga met dit project. Ik kan er niet meer aan werken. Ik kan zelfs niet meer voor jóú werken.’


  Hij geloofde zijn oren niet. Had ze zoveel spijt van hun relatie? ‘Hoor eens, Jenna. Wat er tussen ons is gebeurd zal niet nog eens gebeuren.’


  Ze schudde haar hoofd terwijl haar wangen vuurrood werden. ‘Dat is maar een deel van het probleem.’


  ‘Ik snap dat ik te ver ben gegaan.’


  Er verscheen angst in haar ogen. ‘Nee. Het is alleen… Er is iets wat je moet weten.’


  ‘Ik luister.’


  Ze zoog lucht naar binnen voor ze antwoordde. ‘Je krijgt straks een telefoontje van je beveiligingspersoneel. Maar het kan ook de politie van Boston zijn die je het eerst inlicht.’


  Cabe knipperde met zijn ogen. ‘Hè?’


  Wat hij ook verwacht had, niet iets in deze trant. Toen ging hem een lichtje op. ‘Heeft het met de gestolen armband te maken?’


  Ze knikte en slikte moeizaam. ‘Ik vrees van wel.’


  ‘Jenna, wat is er aan de hand?’


  Haar gezicht betrok en ze legde een hand op haar buik.


  Op dat moment wilde Cabe niets liever dan haar beetpakken en proberen haar pijn te verzachten. Blijkbaar dacht Jenna dat ze op een of andere manier schuldig was aan wat er gebeurd was. Misschien had ze de juwelenkoffer niet op slot gedaan en had de dief zo bij de sieraden kunnen komen. Dat zou zeker geen reden zijn om haar te ontslaan. Ze moest toch weten dat hij dat niet erg vond. Iedereen maakte fouten. Geen armband, hoe duur of waardevol ook, was de pijn waard waaronder ze nu kennelijk gebukt ging.


  Maar hij beheerste zich en bleef staan waar hij stond. Ze zouden er allebei niets aan hebben als hij haar onderbrak. Ze moest door de zure appel heen bijten.


  ‘Weet je, er was een reden dat je hoofd beveiliging mij verdacht.’


  Hij zou zweren dat de kamer om hem heen draaide. ’Wat zeg je nou? Heb je toch iets te maken met de diefstal?’ Kon ze echt zo geslepen zijn geweest? Het al die tijd voor hem verborgen hebben weten te houden?


  Hij wilde dat ze ermee voor de draad kwam, dat ze eerlijk tegen hem was.


  ‘Cabe, het spijt me. Ik wist het niet. Het was mijn moeder.’


  ‘Je moeder? Ik snap het niet. Ik dacht dat ze onderzoek deden naar de beveiliger die die avond dienst had.’


  Met betraande ogen tuitte ze haar lippen. ‘Klopt. Hij heeft hem met haar hulp gestolen. Kennelijk heeft ze mijn dagelijkse handelingen bestudeerd. Ze wist waar ik mijn sleutels bewaarde en heeft hem alles verteld. Ze heeft hem tips gegeven over wat de code van mijn pasje zou kunnen zijn. Ze heeft ook tegen hem gezegd dat hij moest toeslaan terwijl ik naar dat congres was.’ Ze ademde weer diep in om rustig te worden. ‘Om haar hulp te krijgen deed hij alsof hij in haar geïnteresseerd was.’


  Hij had een droge mond gekregen. Dat gaf niet, want hij wist toch niets te zeggen. In zijn hoofd buitelden de vragen over elkaar heen.


  ‘Je moet geloven dat ik het niet wist,’ zei ze met trillende lip. ‘Ik ben er pas gisteravond achter gekomen.’


  ‘Natuurlijk geloof ik je. Jij bent niet in staat om zo hypocriet te doen.’


  Jenna’s schouders ontspanden zichtbaar. ‘Dank je.’


  ‘Had het me gewoon maar verteld, in plaats van al dat dramatische gedoe.’ Hij zuchtte en keek naar de map op zijn bureau. Dat moest nu allemaal maar wachten. ‘We moeten het hier maar voor gezien houden. Dan kunnen we terugvliegen en het allemaal afhandelen. Ik zal het vliegtuig vandaag terugroepen. Zodra we geland zijn gaan we met Corporate Security praten.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Heb je niet gehoord wat ik zei? Mijn eigen moeder heeft je bestolen.’


  ‘Ik heb elk woord gehoord.’


  ‘Ze heeft mij hiervoor gebruikt.’


  ‘Dat klopt. Ze heeft je gebruikt. Heb ik iets gemist?’


  ‘Je hebt het zelf gezegd, Cabe. Ik wist niet eens wat ze in haar schild voerde.’


  ‘Dat heeft allemaal niets met jouw bekwaamheid te maken. Of met hoe waardevol je voor dit bedrijf bent.’ Voor mij, voegde hij er in stilte aan toe.


  ‘Maar toch…’ Ze keek weg, waarna ze eraan toevoegde: ‘Ik kan onmogelijk voor Jordan’s Fine Jewelry blijven werken alsof dit nooit gebeurd is.’


  ‘Je denkt hier niet goed over na, Jenna.’


  ‘Ik kan niet blijven.’ Haar stem was zacht, smekend.


  ‘Wat je eigenlijk bedoelt, is dat je niet wílt blijven,’ corrigeerde hij. ‘De keuze is aan jou. Aan jou alleen.’


  Ze stak haar handen in de lucht. ‘Dat zeg je nu. Maar dit wordt alleen maar smeriger. Uiteindelijk krijg je er spijt van dat je me ooit hebt aangenomen, dat je iets te maken had met de dochter van Amanda Townsend.’


  Hij keek haar onderzoekend aan en besloot haar uit te dagen. ‘Daar gaat dit helemaal niet over.’


  ‘Wat heeft dat te betekenen?’


  ‘Dat het echte probleem is dat je jezelf de schuld geeft. Je vangt de klappen voor Amanda op. En voor zover ik kan zien, doe je dat je hele leven al.’


  Ze hief haar kin op. ‘Dat kan allemaal wel kloppen, maar het verandert niets aan de zaak.’


  ‘Dat is het treurige ervan. Hoelang laat je je leven nog negatief beïnvloeden door Amanda’s tekortkomingen?’


  Opeens werd haar blik donkerder. Ze kwam dichterbij en priemde met haar vinger naar zijn borst. ‘Je hoeft me hier de les niet over te leren. Als het om gezinsdynamiek gaat, ben jij totaal niet geloofwaardig.’


  De woorden bleven dreigend in de van spanning zinderende lucht hangen. Jenna ademde diep in, ogenschijnlijk verrast door haar eigen woorden.


  Hij kon nu alleen maar zwijgen. Wat viel er te zeggen? Ze had geen ongelijk. Hij kon haar zeker niet confronteren met de werkelijke reden dat hij zo gefrustreerd en boos was over haar beslissing. Er stond hier zoveel meer op het spel dan Jenna’s reactie op Amanda’s misdaad.


  De harde werkelijkheid was dat ze wegvluchtte. Van hem. Hij bood haar zijn hulp aan om haar hierdoorheen te helpen. En haar reactie was de deur voor zijn neus dicht te smijten, hem totaal af te wijzen.


  Het kwam niet eens in haar op om bij hem aan te kloppen, om hem te vertrouwen.


  Wat zei dat over hem?


  Het bleef stil tot Jenna zich uiteindelijk omdraaide. ‘Vaarwel, Cabe. In Boston neem ik contact met je op via een advocaat.’


  


  Nou, dat was lekker gegaan. Jenna trok haar gordel aan en probeerde zich in de te krappe ruimte te nestelen. Wat een mazzel: ze had een plek gekregen tussen een gezette heer en een te zwaar bepakte oudere dame met een tas die groter was dan zijzelf. Maar wanneer had ze het geluk ooit aan haar zijde gehad?


  Ze vocht tegen de opkomende tranen. Huilen had toch nog nooit iets opgelost? Ze moest het hoofd koel houden en bedenken wat ze moest doen. Eerst een advocaat. Eentje die haar ongetwijfeld al haar spaargeld zou kosten. Maar een mindere kon ze niet riskeren: haar leven hing ervan af.


  Het was al erg genoeg dat Amanda de diefstal had bekokstoofd, maar in haar waanzin liep ze er nu over op te scheppen. In de hele stad. Zo erg dat haar broer het uiteindelijk had gehoord. Die probeerde Amanda over te halen zich aan te geven, voordat de autoriteiten erachter kwamen en ze de maximumstraf zou krijgen. Daarom had Amanda zo wanhopig geprobeerd haar te pakken te krijgen. Ze wilde dat Jenna haar broer ervan zou overtuigen haar met rust te laten.


  De man naast haar begon te snurken. Ergens achterin jengelde een baby. Dit was totaal anders dan de privéjet waarmee ze gekomen was. Dat was in een vorig leven. Toen ze nog een professional met een carrière was. Ze had nog een toekomst gehad, misschien zelfs een kans op geluk. Niemand minder dan Cabe Jordan had zich tot haar aangetrokken gevoeld. Jenna sloot haar ogen en probeerde te doen alsof dit allemaal nooit gebeurd was. Dat het weer die eerste dag was, in het vliegtuig met Cabe.


  Ze dacht aan de verbijsterde teleurstelling op zijn gezicht toen ze had gezegd dat ze wegging.


  Kappen daarmee! Ze moest dat beeld uit haar hoofd zien te krijgen. En vergeten hoe hij toen bij de waterval naar haar had gekeken. Alsof zij de enige was die hem zo kon laten glimlachen. Alsof ze de enige vrouw was voor hem.


  De volgende keer dat hij haar zag, zou hij ongetwijfeld alleen maar minachting in zijn ogen hebben. Jenna’s maag draaide om en dat had niets te maken met het vliegtuig dat opsteeg. De dingen die ze tegen hem gezegd had. Waarom kon ze haar mond nou nooit houden! Hij had haar alleen maar willen helpen.


  Maar ze moest hem laten zien dat hij niet mocht helpen. Voor Jenna Townsend was er geen ridder-op-het-witte-paard-scenario. Cabe had zijn eigen demonen. Ze wilde hem niet met die van haar belasten. Hij wist het niet, maar ze bewees hem een dienst. Binnenkort zou hij dat beseffen.


  Hoe eerder hoe beter. Voor zijn eigen bestwil.


  


  Jenna inspecteerde de puinhoop in haar moeders appartement. De vloer was bezaaid met bakjes afhaaleten en overal lagen lege bierflessen. Op de grond lagen verschillende plasjes met ongedefinieerde vloeistoffen. En waar kwam die stank toch vandaan?


  Ze was inderdaad niet meer in het paradijs. Het zou Jenna nog niet eens meevallen om te bewijzen dat het hele Paraiso Resort en haar verblijf daar geen verzinsel was.


  Nee, dit leek meer op de onderwereld van Hades. Dat had ze aan haar moeder te danken.


  Ze liep naar de slaapkamer. Ongelofelijk, hier was het een nog grotere rotzooi. Er lag een lege pizzadoos bij haar voeten. Bijna overal lagen halflege zakken chips en snoep. En natuurlijk was de vloer bezaaid met allerlei flessen. Ze was maar een paar dagen de stad uit geweest.


  In deze puinhoop zoeken naar een peperdure armband was als zoeken naar de spreekwoordelijke speld in een hooiberg. Niet dat het aannemelijk was dat hij hier was, maar ze moest het wel zeker weten.


  Jenna voelde de tranen in haar ogen branden en haar keel kneep dicht. Waarom had ze gedacht dat ze hieraan kon ontsnappen? Dit was haar leven, dit deprimerende, smerige huis en zijn bewoonster. De zorg voor deze vrouw rustte volledig op Jenna’s schouders. Hoe had ze dat kunnen vergeten? Hoe had ze iemand zo dichtbij kunnen laten komen, iemand als Cabe nog wel?


  Haar lippen tintelden toen ze weer aan de kus in de vergaderruimte dacht. Wat een vergissing, dat had ze nooit mogen laten gebeuren. Ze had gedacht nog één keer volop te kunnen genieten voordat hij ontdekte wie ze werkelijk was. Maar ja, hij had het altijd geweten. Iedereen wist het.


  Opeens werd het haar te veel. Haar benen werden slap en ze zakte op de rand van Amanda’s bed neer. Daar bleef ze een tijdje zitten. Jenna voelde alleen maar schaamte. Zelfs haar woede was verdwenen.


  ‘Hé, ik dacht al dat je hier misschien zou zijn.’


  Ze schrok. Het was de stem van haar broer. Ze had hem niet binnen horen komen. Snel veegde ze de tranen van haar wangen, en ze stapte over de bergen afval om hem een knuffel te geven. ‘Ik ben er net. Ik wilde kijken of ik de armband kon vinden. Voor de zekerheid.’


  Haar broer floot zachtjes. ‘Ik betwijfel of hij hier is, zus.’


  ‘Kijken kan geen kwaad, toch?’


  ‘Lijkt me niet.’


  Maar uren later moesten ze hun nederlaag bekennen. Hoewel ze alle rotzooi in het appartement doorgespit hadden, konden ze de armband nergens vinden. Er was zelfs helemaal niets van waarde. Dat gejat van haar moeder was in ieder geval iets eenmaligs.


  Sam kneep geruststellend in haar schouder. ‘We regelen dit wel, Jen. Ik zweer dat ik je niet laat vallen om die laatste stunt van haar.’


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Ik weet niet of dit nog te regelen is, Sam. Mijn reputatie is geruïneerd, zelfs als mensen geloven dat ik geen aandeel heb gehad in die diefstal. Welke winkel gaat mij nog aannemen? Ik ben een te groot risico.’


  Haar keel kneep dicht. Ze was niet meer in dienst bij het bedrijf van haar dromen. Ze zou nooit meer bij Cabe zijn, in geen enkel opzicht. Ze reikte achter haar en voelde het bed weer. Haar benen hielden het niet meer.


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Sam. ‘We gaan ervoor zorgen dat ze jou geloven. Dat moet zij doen.’ Hij wees met een beschuldigende vinger naar het lege bed, alsof Amanda daar nog was. ‘Zij gaat uitleggen wat ze gedaan heeft. Hun vertellen dat jij er niets mee te maken had.’


  ‘Wie gaat haar geloven, denk je?’


  ‘Jen, we gaan ervoor zorgen dat ze zien hoe de vork in de steel zit.’


  Zoals gewoonlijk had haar moeder weer grote chaos in het leven van haar kinderen veroorzaakt.


  ‘Ik moet weg,’ zei ze tegen haar broer.


  ‘Waarheen?’


  ‘Amanda zoeken. Ik moet proberen het op zijn minst een beetje goed te maken.’ Ze draaide zich om en liep naar buiten voordat Sam haar verse tranen kon zien.


  Niet dat er ook maar iets viel goed te maken. Niet bij de Jordans. En zeker niet bij Cabe. Er kwam een gepijnigde schreeuw uit haar keel en ze zakte neer op Amanda’s koude stoep.


  Ze dacht aan hoe Cabe naar haar had geglimlacht op het strandfeest toen hij uit het rietje dronk dat zij net gebruikt had. Aan hoe hij in de boetiek zijn blik over haar had laten gaan toen ze de designjurk gedragen had. Nu wilde ze dat ze nooit met hem naar dat feestje was gegaan. Ze had nooit naar die boetiek moeten gaan.


  Want de afgelopen dagen had ze in een sprookje geleefd. Een sprookje dat ze nu moest opgeven. Het zou veel makkelijker zijn geweest als ze het nooit had meegemaakt.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Ze wilde hem dus zien.


  Cabe legde de kantoortelefoon weer op het mahoniehouten bureau zonder toe te geven aan de neiging het bericht nogmaals te beluisteren alleen maar om haar stem te horen. Ze had het om twee uur vannacht ingesproken. Blijkbaar hadden ze allebei niet veel slaap gehad. Sinds hij haar voor het laatst gezien had, had hij verrekte weinig geslapen. Hij had nauwelijks normaal kunnen denken. Nu vroeg ze hem ‘tijd in te ruimen in zijn planning’ op de dag dat hij terugkeerde in Boston. Zo had ze het geformuleerd. Zo formeel. Zo zakelijk. Alsof er niets tussen hen was gebeurd. Het zou haar verdiende loon zijn als hij haar negeerde. Ze moest maar naar hem komen.


  Hij zuchtte. Natuurlijk deed hij dat niet. In plaats daarvan typte hij een sms’je.


  


  Ik heb nu tijd. Mijn kantoor.


  


  Nog geen vijf minuten later hoorde hij haar op de deur kloppen. Hij deed zijn manchetknopen goed en stond op. Misschien zou hij eindelijk een paar antwoorden krijgen. Toen ze de deur opende, wenkte hij haar binnen. Zijn adem stokte.


  Wat was ze mooi. De strenge paardenstaart was terug, strakker dan ooit. Haar marineblauwe pak, super zakelijk. Donkere kringen bij haar ogen. Ze zag er geradbraakt uit. En toch was ze de mooiste vrouw die hij ooit gezien had. De waanzin won het bijna van zijn gezonde verstand en hij was bijna naar haar toe gelopen. Het enige wat hij nu wilde, was haar in zijn armen trekken, haar warmte absorberen, de lonkende lippen kussen die hem zo achtervolgden in zijn dromen. Hij wilde zeggen dat alles goed kwam, dat hij daarvoor zou zorgen.


  In plaats daarvan balde hij zijn vuisten naast zijn lichaam.


  Ze bleef een eindje bij hem vandaan stilstaan en ademde toen diep in. Onzeker.


  Cabe ging op de rand van zijn bureau zitten en gebaarde naar de stoel tegenover hem. ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij om het gesprek op gang te brengen voor ze ging zitten.


  ‘Nee, dank je. En ik blijf er liever bij staan als je het niet erg vindt.’


  Nu voelde hij zich ongemakkelijk omdat hij al zat. Maar weer gaan staan zou er ook raar uitzien, toch? Ze was verdomme de enige vrouw ter wereld die hem zo kon opfokken. Dagelijks nam hij besluiten waarmee miljoenen gemoeid waren, maar met haar in de buurt wist hij niet eens of hij moest zitten of staan!


  ‘Het duurt niet lang,’ voegde ze eraan toe.


  Hij knikte dat ze door moest gaan.


  ‘Ik wilde alleen dit teruggeven.’ Ze stapte naar voren en legde iets glimmends neer op het bureau voor hem.


  De armband.


  ‘Hoe dan?’


  ‘We hebben de dief gevonden, Sam en ik, en hem overgehaald de armband af te geven. Ze zijn nu onderweg om hem te arresteren.’ Ze wees naar het voorwerp dat hun leven zo overhoop had gegooid. ‘Ik verzeker je, dit is het originele stuk.’


  Cabe kon alleen maar staren. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Het is simpel. Ik heb mijn moeder gedwongen te vertellen waar je achterbakse beveiliger te vinden was. Toen hebben Sam en ik een hartig woordje met hem gesproken.’


  Dit beviel hem helemaal niets. ‘Voor de duidelijkheid: jij en je broer komen de dader op het spoor en benaderen hem. Om een gestolen armband terug te halen. En ondertussen zetten jullie daarmee je leven op het spel.’


  Ze keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Nee hoor. We hebben hem er gewoon van overtuigd dat het een kwestie van tijd was voor de politie hem kwam halen. Hij was bijna opgelucht dat hij hem weg kon doen. Op straat kon hij hem niet doorverkopen. Te kostbaar. Dat soort connecties had hij niet. Amanda ook niet, dat is zeker.’


  Cabes hart bonsde van woede. Te bedenken dat ze haar eigen veiligheid in de waagschaal had gesteld. Voor een of ander snuisterijtje dat hem geen moer kon schelen.


  ‘Jordan heeft het stuk nu tenminste terug,’ zei Jenna.


  Hoe kon ze hier zo luchtig over doen? ‘Je had je veiligheid niet in gevaar moeten brengen om het terug te krijgen. We hadden het onder controle.’ Dat was een leugen. Cabe had zelfs niet meer aan die vervloekte armband gedacht sinds de dag dat Jenna uit zijn kantoor was weggelopen. Hij had niet eens de beveiliging gebeld om ze op de hoogte te brengen. Die armband had hem keer op keer hoofdpijn bezorgd. Maar dat hoefde zij niet te weten. Als hij dacht aan het gevaar waarin ze zich had begeven, wilde hij haar bij haar schouders door elkaar schudden.


  Daarna wilde hij haar zoenen tot ze eindelijk weer logisch na ging denken.


  ‘Ik weet dat het niet echt iets oplost,’ zei ze verontschuldigend.


  Nee, inderdaad niet. Wat het allemaal nog erger maakte. ‘Wat probeer je in hemelsnaam te bewijzen, Jenna?’


  Er flikkerde woede in haar ogen. ‘Ik probeerde niets te bewijzen, alleen een fout recht te zetten.’


  Cabe wilde met iets smijten. ‘Nu doe je het weer. Jíj hebt geen fout gemaakt. Amánda, je moeder heeft iets uit de winkel gestolen.’ Hij benadrukte de naam, in de hoop dat zijn boodschap binnenkwam.


  Helaas. Haar rug verstijfde. ‘Mijn moeder was het doelwit van een charmante oplichter omdat ik hier werkte.’


  ‘Verontschuldig je jezelf voor waar je wilde werken?’


  Ze stampte met haar voet. ‘Ik verontschuldig me helemaal niet. Niet voor het terughalen van de armband. Ik breng hem alleen maar terug.’


  ‘Door met gevaar voor eigen veiligheid achter een dief aan te gaan. Zie je dan niet hoe gevaarlijk dat voor je was?’


  ‘Zolang ik me kan herinneren heb ik met mensen zoals die dief te maken gehad. Mijn moeder stelde bepaald geen hoge eisen als het om haar vriendjes ging.’


  ‘Hoelang laat je je leven nog door haar bepalen, Jenna? Om haar heb je ontslag genomen, je bent stomweg die armband terug gaan halen om haar fout goed te maken. Wanneer besef je dat je zelf iets waard bent, los van de schandvlek van je moeders reputatie?’


  Ze hapte naar adem. ‘Ik heb mijn eigen beslissingen genomen.’


  Hij lachte. ‘Denk je dat echt? Je probeert jezelf telkens maar te bewijzen.’


  Haar mond viel open. ‘Beschuldig je me er nu van dat ik mezelf probeer te bewijzen door boete te doen voor wie mijn moeder is?’


  ‘Dat doe je toch?’


  Ze lachte verontwaardigd. ‘Je hebt geen idee hoe hypocriet dat is.’


  Dat woord kwam keihard binnen. ‘Hypocriet?’


  ‘Je snapt het echt niet, hè? Je hebt het ene doel na het andere proberen te bereiken, alleen om te bewijzen dat je de naam Jordan waardig was. De hele wereld ziet dat je ouders trots op je kunnen zijn. Iedereen, behalve jij.’ Ze wierp haar handen in de lucht. ‘Het is net of… O, laat ook maar.’


  Cabe sloeg zijn armen over elkaar. ‘Nee, ga door alsjeblieft. Ik wil dit graag horen.’


  ‘Het is net of je ervoor moet zorgen dat James en Tricia er nooit spijt van krijgen dat ze je geadopteerd hebben. Alsof je steeds een manier moet vinden om hun liefde te verdienen, en telkens weer tekortschiet.’


  Het werd donker om hem heen. Hij voelde zijn nekspieren verstrakken tot ze pijn deden. Jenna had geen idee waar ze het over had. Waarom had hij ooit gedacht dat ze misschien iemand was die hem kon begrijpen. Het was stom geweest om haar in vertrouwen te nemen over zijn afstamming.


  ‘Fijn dat je de armband hebt teruggebracht. Als je het niet erg vindt, ik heb veel te doen. Ik heb mijn gewone werk, en nu zit ik ook nog zonder hulp bij de Caribische uitbreiding.’


  Jenna kromp ineen. Zijn woorden troffen doel. Het zij zo. ‘Dat was het?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja. Ik denk dat we alles gezegd hebben wat er valt te zeggen.’


  Ze schudde haar hoofd, draaide zich om naar de deur en sloeg hem bij het weggaan hard dicht.


  Cabe ijsbeerde door de kamer en probeerde zijn hartslag onder controle te krijgen. Het hielp niet. Alle verwarring en frustratie van de afgelopen twee dagen balde samen tot een ziedende woede in zijn borst. Hij draaide zich om met een hatelijke vloek en schopte hard en snel tegen de salontafel midden in zijn kantoor. Die landde met zo’n harde bonk dat het op de verdieping daaronder weerklonken moest hebben. Maar hij hoorde het nauwelijks boven het geraas in zijn oren.


  


  Cabes administratieve medewerkster klopte weer aan. Dat was waarschijnlijk al de vierde of vijfde keer vanochtend. Dat deed ze telkens, even kijken hoe het met hem ging, sinds het incident een paar dagen geleden, toen hij de tafel omver had geschopt en zo’n tumult had veroorzaakt. Blijkbaar geloofde ze zijn verhaal dat hij de tafel per ongeluk omver had gelopen, niet. Die onderbrekingen werden vervelend. Niet dat hij zich überhaupt kon concentreren. Dat lukte niet meer sinds Jenna drie dagen geleden zijn kantoor had verlaten.


  ‘Betty, je hoeft echt niet –’ Hij stopte toen hij besefte dat er iemand achter haar stond bij de receptie.


  ‘Mr. Jordan, uw vader is er voor u.’


  Cabe legde de spreadheet die hij vasthield neer. Was James hier? Wat kregen we nu? Toen begon het te dagen: zijn ouders hadden ongetwijfeld gehoord dat Jenna wegging bij het bedrijf.


  Cabe had iets uit te leggen.


  Hij ging staan en knikte. ‘Laat hem binnenkomen.’


  James droeg een spijkerbroek en een blauw geruit overhemd, geen stropdas. Zijn vader was goed in zakendoen, maar de bijbehorende kleding had hem nooit geïnteresseerd.


  ‘Ik had willen afspreken om met jou, en met Tricia, te praten.’


  ‘Ik dacht, ik kom even langs nu je in de stad bent. Waarschijnlijk had ik eerst moeten bellen.’


  Moest hij nu altijd zo overdreven beleefd tegen hem doen? ‘Officieel is het jouw bedrijf.’


  Zijn vader trok de stoel tegenover het bureau naar achteren en ging zitten. ‘Jij leidt het. Maar daar wilde ik het over hebben. Ik hoorde dat we misschien een waardevol lid van het Jordan-team gaan verliezen.’


  Dit had ik moeten zien aankomen, dacht Cabe. Er gebeurde maar weinig binnen het bedrijf wat James niet snel ter ore kwam. Voor hem was het belangrijk te weten wat er allemaal gaande was in het bedrijf dat hij begonnen was, ongeacht wie er daadwerkelijk de leiding had.


  ‘Jenna Townsend was op de Cariben om me te helpen met de uitbreiding toen het een beetje… gecompliceerd werd.’


  ‘Dat heb ik begrepen. Was er meer dan één complicatie? Naast het ontbrekende sieraad?’


  Toen Cabe niet-begrijpend keek, vervolgde hij: ‘Je reputatie als vrouwenliefhebber is je vooruitgesneld, jongen. Jenna is een zeer aantrekkelijke vrouw.’


  Cabe kreunde. Hoewel hij de fotograaf op het eiland had gelost, waren de roddels kennelijk toch de wereld in geslingerd.


  ‘Ik zal die geruchten de kop indrukken. Dit is geen langdurig probleem.’


  James stak zijn hand op. ‘Daarom vraag ik het niet, niet om de zaak.’


  ‘Nee?’


  ‘Je moeder en ik kennen Jenna al sinds ze een klein meisje was. Ze heeft niet het gemakkelijkste leven gehad.’


  Cabe onderdrukte ternauwernood een grom. ‘Alsof ik dat niet weet.’


  Zijn vaders wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heeft ze je in vertrouwen genomen?’


  Zo had hij het nog niet bekeken, maar nu zijn vader het zo zei… ‘Dat zal dan wel.’


  ‘Dat is verrassend. Meestal houdt ze dat gedoe over haar familie voor zich.’


  ‘We hebben een paar keer de gelegenheid gehad om met elkaar te praten.’ Hij keek zijn vader recht in de ogen. ‘Ik heb haar ook in vertrouwen genomen. Ik weet dat we er normaal nooit met iemand over spreken, maar ik heb haar de waarheid verteld.’


  ‘De waarheid?’


  ‘Dat ik niet echt je zoon ben.’


  Zijn vader zoog lucht naar binnen. ‘Heb je dat zo gezegd?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Dat is dan zoals jij jezelf ziet: als niet echt mijn zoon.’


  Hoe had dit gesprek in hemelsnaam deze wending kunnen nemen? Ze zouden het over Jenna moeten hebben en over wat het voor hun zaak betekende als ze wegging bij het bedrijf.


  ‘Niet dat ik niet besef hoeveel geluk ik heb. Ik heb alles aan jou en Tricia te danken.’


  James knikte traag. ‘Je bent niet echt onze zoon en je staat bij ons in het krijt voor de opvoeding die je gekregen hebt.’


  Tja, als hij het zo formuleerde… Maar hoe naar het ook klonk, in wezen was het de waarheid.


  ‘Jullie hebben als ouders alles gedaan wat jullie konden,’ stelde Cabe hem gerust.


  ‘Als dat de indruk is die je van ons hebt, hadden we duidelijk meer moeten doen.’ Zoekend naar woorden keek hij opzij. ‘Luister, Cabe, je moeder en ik hadden waarschijnlijk moeten wachten voor we een kindje adopteerden. Tricia kon niet omgaan met haar verdriet en ik was niet sterk genoeg om haar te helpen. Ik kon mijn eigen verdriet nauwelijks de baas. Maar dat betekent niet dat je niet gewenst was. Of dat we niet van je hielden.’


  James had hem net zo goed een onverwachte stomp in zijn maag kunnen geven. Cabe kreeg een brok in zijn keel. ‘Fijn dat je dat zegt.’


  ‘Ik had het jaren geleden al moeten zeggen. En meer.’ Hij slikte zichtbaar. ‘Maar ik vond nooit het goede moment. En eerlijk gezegd, heb ik nooit de moed gevonden. Tot nu. Beter laat dan nooit, toch?’ James grinnikte, maar het klonk onecht en zijn ogen deden niet mee.


  ‘De waarheid moet gezegd worden,’ vervolgde zijn vader, ‘in de loop der jaren heb je niet alleen herhaaldelijk ons respect verdiend, je bent ook een voortdurende bron van vreugde en liefde in ons leven, meer dan we hadden kunnen hopen toen we je die eerste dag mee naar huis namen. En ik schaam me ervoor dat ik je dat veel te weinig heb gezegd of getoond.’


  Of helemaal niet, dacht Cabe. De woorden van James waren totaal onverwacht. In al die jaren had hij nog nooit een hartelijk woord tegen hem gezegd.


  De James Jordan die nu tegenover hem zat, leek weinig op de afstandelijke, afwezige man bij wie Cabe was opgegroeid.


  Vergiste Cabe zich of zag hij nu echt tranen in zijn vaders ogen blinken? James was de sterkste man die kende. Hij had hem nog nooit één traan zien plengen. Hij was gewoon aldoor somber geweest.


  Toen James verderging, klonk zijn stem hees. ‘Je bent mijn zoon en bent dat altijd geweest.’


  Cabe vergat bijna te ademen.


  De woorden bleven veelbetekenend in de lucht hangen. De mannen keken elkaar enkele ogenblikken ongemakkelijk aan. Cabe wist bij god niet wat hij moest zeggen.


  Ten slotte schraapte James zijn keel. ‘Hoe staat het nu precies met Jenna?’


  De plotselinge vraag verraste Cabe. Zijn vader wilde blijkbaar van onderwerp veranderen. Zijn haar van zijn voorhoofd strijkend zocht hij naar een manier om te antwoorden. Hoe moest hij het omschrijven? ‘Ik ken niemand zoals zij. Ze heeft een weergaloos zakeninstinct, en toch is ze gevoelig en zich heel bewust van wat anderen nodig hebben. Haar koppigheid kan je woest maken, maar ze weet wanneer ze water in de wijn moet doen. Het ene moment kan ze me razend maken, het volgende moment maakt ze me aan het lachen.’


  ‘Juist.’ James bestudeerde het tapijt en keek niet op toen hij de volgende vraag stelde. ‘Weet ze het?’


  ‘Wat?’


  Zijn vader keek hem aan alsof hij hem voor straf in de hoek zou zetten. Misschien had hij gelijk. Maar hij probeerde het overdonderende gesprek van daarnet nog te verwerken. ‘Ik bedoel: heb je dat tegen haar gezegd?’


  ‘Eh… nee.’


  James ging verzitten, opnieuw ongemakkelijk. ‘Luister, Cabe. Je moeder en ik zijn niet bepaald erg open of erg bereidwillig geweest als het om het tonen van affectie ging. Diep vanbinnen heb ik dat wel geweten, maar door wat we net besproken hebben, is het kwartje gevallen, denk ik.’


  Weer een schokkende bekentenis.


  ‘Misschien zijn we niet zulke goede voorbeelden.’


  Cabe had zich niet gerealiseerd dat hij iemands voorbeeld had gevolgd, maar hij moest James gelijk geven. In de laatste gesprekken met Jenna was hij helemaal gericht geweest op haar bereidheid om haar eigen behoeften opzij te zetten omwille van haar familie. Hij had geprobeerd haar erop te wijzen hoe verkeerd dat was.


  Maar Cabe was zelf verkeerd bezig. Dat had James hem net laten zien. Nee, dat klopte niet. Jénna had het hem laten zien. James had alleen maar haar punt bevestigd.


  Tot vandaag was Cabe te blind geweest om te zien wat al die tijd zo duidelijk was. Zijn ouders hadden altijd van hem gehouden. Ze waardeerden hem echt. Ze wisten alleen helemaal niet hoe ze het moesten tonen.


  Jenna had tenminste de moed om haar familie te accepteren en hoe dan ook van ze te houden. Ze noemde hem terecht een hypocriet.


  ‘Wat ik probeer te zeggen,’ vervolgde James, ‘je bent je hele leven een vechter geweest. Dit is het waard om voor te vechten. Jenna is geen vrouw die je kwijt wilt raken als je haar eenmaal hebt.’


  Het was duidelijk dat James het niet meer over het bedrijf had.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Jenna verstrakte toen de deurbel ging. Ze wilde er niet aan denken dat het weleens de politie zou kunnen zijn. Ze had geen idee wat ze tegen hen zou zeggen als ze haar al kwamen halen, hoewel het toch wel zou meetellen dat de armband teruggegeven was. Ze haalde eens diep adem en trok de deur open. Toen ze zag wie de bezoeker was, moest ze nog eens kijken.


  ‘Cabe! Ik dacht dat je nu wel weer in Manhattan zou zijn.’


  ‘Nog niet. Ik moest enkele agendapunten afronden.’


  Haar teleurstelling was groot. Hij was hier voor iets zakelijks.


  ‘Ik wilde je zeggen dat je kunt ontspannen. Er wordt geen aangifte gedaan tegen je moeder.’


  Hoorde ze dat goed? ‘Dat snap ik niet.’


  ‘Roger, mijn hoofd beveiliging, zat vroeger bij de politie van Boston. Hij heeft nog veel connecties. Hij zal ervoor zorgen dat ze weten dat jij niets met de diefstal te maken had. En hij kan een goed woordje voor je moeder doen, zorgen dat ze haar met rust laten. Nu de armband terug is waar hij hoort, zullen ze gemakkelijker te overtuigen zijn. En omdat ze hulp zoekt voor haar verslavingen.’


  Jenna was zo opgelucht dat haar knieën het bijna begaven. Dat was een onverwachte wending. Ze wilde een gegeven paard niet in de bek kijken, maar deze ontwikkeling riep wel een vraag op. ‘Maar waarom zou je hoofd beveiliging dat doen?’


  ‘Omdat ik hem dat gevraagd heb.’


  Hè? Haar mond viel open. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen, alleen dat ik je niet genoeg kan bedanken. Echt, Cabe, het is meer dan fantastisch. Je weet niet hoezeer ik dat waardeer.’


  Maar het verklaarde nog niet waarom hij hier voor de deur stond. Hij had de informatie telefonisch kunnen doorgeven. Of het zijn secretaresse laten doen.


  Ze was nog verbaasder toen hij vroeg of hij mocht binnenkomen.


  Opzij stappend gebaarde ze dat hij binnen kon komen, waarna ze de deur sloot.


  Hij zette grote ogen op toen hij haar koffer gepakt en wel bij de muur zag staan.


  ‘Ga je ergens heen?’


  Ze knikte. ‘Ik heb een paar sollicitatiegesprekken. In een andere staat.’


  Zijn lippen versmalden zich tot een dunne streep. ‘Het spijt me. Ik had eerst moeten bellen.’


  Opeens was hij ernstig, zakelijk. Geen zweem van een glimlach bij zijn mond. Toch dacht ze alleen maar hoe fijn het was om hem te zien, om met hem in dezelfde ruimte te zijn. Het leek onmogelijk dat het lot haar een kans gaf hem nog een keer te zien. Terwijl ze zijn gezicht bestudeerde, dacht ze hoe afgetobd hij eruitzag. Donkere kringen om zijn vermoeide, bloeddoorlopen ogen. Vanochtend had hij duidelijk niet de moeite genomen zich te scheren.


  ‘Geeft niet,’ verzekerde ze hem. ‘Ik heb nog even tijd.’ Maar de waarheid was dat het kantje boord was als ze niet opschoot, omdat ze dan nauwelijks tijd genoeg had om op het vliegveld te komen en in te checken. Toch kon ze niet over haar hart verkrijgen hem nu weg te sturen. Ze miste hem! De afgelopen dagen had ze als een zombie rondgelopen, nauwelijks in staat te functioneren, met de trekken van Cabes gezicht in haar geheugen gegrift. Het gevoel van zijn aanraking nog op haar huid. ‘Wil je iets drinken? Koffie?’


  ‘Ja, lekker.’


  Jenna liep naar de nog warme, halfvolle koffiepot. Gelukkig had ze nog geen gelegenheid gehad hem te legen en om te spoelen. Toen ze terugkwam, zat Cabe op de bank.


  Haar schetsboek lag open voor hem op de salontafel. Hij wees naar de bladzij waaraan ze gewerkt had. ‘Deze zijn echt goed. Heb jij die gemaakt?’


  Ze boog haar hoofd bij dat compliment. ‘In mijn vrijetijd probeer ik een beetje te ontwerpen. Voornamelijk kettingen.’


  Hij pakte het boek op en bestudeerde het. ‘Ik wist helemaal niet dat je sieraden ontwierp.’


  Jenna zette het koffiekopje neer en hoopte dat hij het trillen van haar handen niet zou zien. Dit gesprek was zo onhandig. Het enige wat ze wilde, was haar armen om zijn nek slaan en zijn lippen op de hare te voelen. In plaats daarvan pijnigde ze haar hersens om te bedenken wat ze nu weer moest zeggen.


  ‘Ik weet niet of het goed is,’ zei ze met oprechte twijfel. Tot nu toe had niemand haar schetsen gezien.


  ‘Je zit vol verrassingen, Jenna.’


  Er viel weer een ongemakkelijke stilte.


  Hij ademde diep in. ‘Jenna, ik heb nog nooit een vrouw zoals jij ontmoet. Je ontwerpt sieraden. Je hebt een geweldig talent voor zakendoen. Iedereen is gecharmeerd van je. En je hebt op een geweldige manier je zeer problematische moeder begeleid en tegelijkertijd jezelf en je broer opgevoed.’ Hij ging recht voor haar staan en streek met een vinger over haar wang.


  Zijn aanraking veroorzaakte een opgewonden tinteling in haar ruggengraat en de geur van zijn aftershave prikkelde haar zintuigen.


  ‘Je bent een van de moedigste mensen die ik ken.’


  Wauw. Jenna schudde haar hoofd even. ‘Moedig. Hoezo ben ik moedig?’


  ‘Je snapt het echt niet, hè? Zoals je altijd je moeder hebt laten voorgaan, ongeacht wat het jou kostte. Dat vereist de zeldzame moed die maar weinigen bezitten. Je bent daadwerkelijk op een crimineel afgestapt om wat zij gedaan had recht te zetten.’ Hij huiverde. ‘Wil je dat trouwens nooit meer doen alsjeblieft?’


  Ze snotterde en lachte tegelijk. ‘Ik zal het nooit meer doen, dat beloof ik.’


  Hij gebaarde naar haar koffer. ‘Ik weet dat ik niet het recht heb, maar zeg die gesprekken af. Zeg dat je blijft, Jenna.’


  ‘Wil je dat ik bij Jordan’s Fine Jewelry blijf?’


  Cabe schudde zijn hoofd. ‘Niet precies.’


  Ze liet de hoop die was opgebloeid varen. Wat stom van haar. Natuurlijk had ze hem verkeerd begrepen. Tot ze het volgende hoorde.


  ‘Ik wil meer. Ik wil dat je bij míj blijft.’


  Hij pakte haar hand. Jenna kon niet meer goed nadenken. De gedachten wervelden door haar hoofd als afgevallen blaadjes tijdens een storm. Het was al moeilijk genoeg om te vatten dat hij hier bij haar thuis was. Ze kon niet verwerken wat hij tegen haar zei. Het was te mooi om waar te zijn. ‘Cabe, wat zeg je nou?’


  ‘Ik zeg dat het me bijna de das omdeed toen ik je uit mijn kantoor zag weglopen. Ik kan niet slapen. Ik denk steeds maar aan hoe je voelde toen ik je in mijn armen had, aan hoe we samen waren op het eiland. Dat wil ik niet kwijtraken, Jenna.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik weet dat ik aan veel dingen moet werken om de man te worden die je verdient. Ik wil alleen dat je geduld hebt.’


  Nu wist ze het zeker. Ze was wakker geworden in een andere realiteit. De wereld stond op zijn kop. Cabe Jordan smeekte haar geduld met hem te hebben, vroeg haar te begrijpen dat hij er hard aan zou werken de juiste man voor haar te zijn.


  ‘Ik weet dat het veel gevraagd is,’ vervolgde Cabe. ‘Je hebt jarenlang engelengeduld gehad. Je hebt jezelf en je broer opgevoed en ervoor gezorgd dat je moeder zichzelf niet helemaal kapotmaakte. Het is niet eerlijk om nog meer van je te vergen om mij een plezier te doen.’


  De tranen sprongen in haar ogen. Ze bracht haar hand naar zijn ongeschoren kin. ‘Wat moed betreft, die heb je in overvloed, Cabe Jordan.’


  Nu keek hij verbijsterd.


  Daarom legde ze uit: ‘Je hebt je hele leven keihard je best gedaan om je ouders gelukkig te maken, ook al wist je dat het misschien nooit genoeg zou zijn. Dat heet loyaliteit. Of dapperheid. Je bent de ideale zoon.’


  Haar hand lag nog om zijn kin toen hij zijn hoofd omdraaide, precies zoals toen bij de waterval. ‘Maar waarom ben je toen weggegaan?’


  Ze slikte haar tranen in. ‘Hoe kun je dat vragen? Ik kon je nauwelijks onder ogen komen. Toen betekende je al zoveel voor me. Ik kon toch niet van je vragen om te accepteren dat mijn eigen moeder je bestolen had?’


  ‘Jij mooie, malle domoor. Je hebt geen idee hoe erg ik onder de indruk was van je.’


  Ze kon haar oren echt niet geloven. ‘Onder de indruk van mij?’


  Hij knikte. ‘Je had Amanda kunnen aangeven, weer aan het werk kunnen gaan en je leventje leven. Daar zou niemand je op hebben aangekeken. Maar je zegde de baan die je zo leuk vond op en nam een advocaat in de arm voor haar. Jij beseft misschien niet dat dat je een goed mens maakt, maar ik wel.’


  ‘Is dat echt hoe jij me ziet?’


  ‘Dat is precies hoe ik je zie. Ik wist alleen niet hoe ik dat tegen je moest zeggen.’


  Het waren eenvoudige woorden, maar de stalen banden om haar hart sprongen open. Cabe beoordeelde haar niet op wie haar moeder was of waar ze vandaan kwam. Hij zag haar sterke punten en beoordeelde haar op haar daden. Hij zag Jenna zoals ze was.


  Misschien kon hij haar helpen zichzelf ook zo te zien.


  Toen trok hij haar naar zich toe, waarna hij haar intens kuste en haar stevig tegen zich aan drukte. ‘Trouwens, ik was toen al verliefd op je. Je had me alles kunnen vragen.’


  Haar hart was niet alleen zojuist bevrijd, Jenna wist zeker dat het elk moment kon openbarsten. ‘Houd je van me?’ stotterde ze op het randje van verdwaasd.


  Toen hij antwoordde, had hij daar geen woorden voor nodig.


  


  ‘Je ziet er schitterend uit, Jenna.’


  Jenna draaide zich van de spiegel om naar de twee dames die haar hielpen met de voorbereidingen. ‘Vind je dat echt, Seema?’


  Seema keek haar stralend aan. ‘Ja. Die jurk lijkt speciaal voor jou gemaakt.’ Ze liep op Jenna af en sloeg een stevige arm om haar schouders.


  Martine, de verkoopster die haar een paar weken geleden met grote gevolgen had aangemoedigd deze zelfde jurk te passen, gaf haar een samenzweerderigere knipoog.


  Buiten klonk het zachte gerommel van de donder. Het weerbericht van die ochtend kondigde een zware storm aan ver uit de kust. Cabe en zij zouden elkaar ongetwijfeld het jawoord geven onder een bewolkte hemel met af en toe een buitje. Dat gaf allemaal niets en ze was er geen spatje minder blij om. Met Cabe aan haar zijde kon ze alles aan.


  Toen ze zich weer omdraaide naar de spiegel, maakte haar hart een sprongetje. Was zij dat echt zelf, die haar aankeek in de spiegel? Zodra Cabe haar ten huwelijk had gevraagd, had ze geweten dat dit haar bruidsjurk zou worden.


  Ze wist ook dat ze nergens liever wilde trouwen dan hier, in het Paraiso Resort.


  En dat er geen andere man was met wie ze de rest van haar leven wilde doorbrengen.


  


  Cabe zat zijn bruid te bewonderen en zich gelukkig te prijzen toen zijn vader tot zijn verrassing opstond. Zijn ouders zaten aan de tafel die het dichtst bij het huwelijksbankje stond, samen met Seema en de broer van Jenna. Haar moeder was in Boston gebleven, waar ze de verslavingsbehandeling kreeg die ze zo hard nodig had. Dat was onderdeel van de afspraak toen de Jordans ermee hadden ingestemd geen aangifte tegen haar te doen.


  Terwijl zijn vader zijn keel schraapte om ieders aandacht te krijgen, pakte hij zijn wijnglas en hief het. Een toost. Het geroezemoes werd langzaam minder toen de gasten het in de gaten kregen.


  Cabe zette zich schrap. Hij had echt geen idee wat zijn vader zou gaan zeggen. Het was niet eens in hem opgekomen zijn vader te vragen om een woordje te spreken. Zijn toespraak zou vast weer over de groei van Jordan Enterprises gaan onder leiding van Cabe. Of zoiets.


  Hij had het mis. Zijn vader verraste hem zelfs en noemde het bedrijf niet eens.


  James ademde diep in en stak van wal. ‘Ik weet niet of ik de woorden kan vinden om goed uit te drukken wat ik wil zeggen. Maar hier komt het.’ Hij glimlachte zonder dat zijn ogen meededen. Hij wendde zich tot de bruiloftsgasten. ‘Mijn zoon heeft veel bereikt in zijn leven. Hij is een geweldige zoon en met zijn dertig jaar heeft hij meer bereikt dan de meeste mannen in een heel leven. En nu is hij erin geslaagd een talentvolle, mooie vrouw te strikken, Jenna.’


  Cabe hoorde Jenna verrast naar adem happen. Ze greep zijn hand en kneep er zachtjes in, waarop hij op zijn beurt haar hand stevig omklemde.


  Zijn vader ging verder. ‘Je hebt heel veel alleen klaargespeeld, Cabe. We hadden er vaker voor je moeten zijn. Daarvoor kan ik je alleen maar om vergeving vragen.’ James keek hem recht aan toen hij dat laatste zei.


  Cabe kon slechts als versteend staren, niet in staat iets toepasselijks te zeggen of te doen. Hij wierp een steelse blik op zijn moeder en besefte onmiddellijk dat er uit die hoek geen hulp zou komen: ze huilde. Er volgde een ongemakkelijke stilte.


  James opende zijn mond om iets te zeggen, maar sloot hem toen opeens weer. Hij keek naar de grond, zoekend naar de kracht om door te gaan.


  Jenna liet langzaam zijn hand los.


  Meteen miste hij haar aanraking. Maar toen deed ze zoiets eenvoudigs en toch heel krachtigs dat het bevestigde waarom hij tot over zijn oren verliefd op haar was geworden. Ze stond op en begon traag te klappen. Algauw viel de rest van de gasten haar bij. De dankbaarheid en opluchting op zijn vaders gezicht sprak boekdelen. Nee, niet zijn vader, verbeterde Cabe zichzelf. Zijn pa. James zag eruit alsof hij zojuist van de verdrinkingsdood gered was.


  En dat hadden ze te danken aan de kersverse bruid van Cabe.


  


  Toen het applaus was weggestorven en iedereen zijn glas weer had laten zakken, keek Jenna op en zag Cabes uitgestoken hand.


  Ze ging staan en hij leidde haar met een arm om haar middel naar de dansvloer. Terwijl ze mee wiegden met het ritmische reggaenummer boog hij naar voren en fluisterde in haar oor: ‘Ik houd van je, Mrs. Jordan.’


  Bij deze woorden, en de magie van het moment, kreeg ze tranen van geluk in haar ogen. ‘En ik heb altijd van jou gehouden, Mr. Jordan.’


  Toen hij lachte, voelde ze pure vreugde en genot door haar lichaam stromen, tot aan haar tenen.


  ‘Had ik dat maar geweten. Denk aan alle tijd die we verspild hebben.’


  ‘Het is jouw fout dat je me nooit hebt gevraagd voor het schoolgala.’


  Hij beet teder in haar oor. ‘Misschien. Maar zeg, jij had mij ook kunnen vragen.’


  ‘Hm, je hebt gelijk. Dan moeten we maar kijken hoe we die verloren tijd gaan inhalen,’ zei ze plagerig.


  Hij kuste haar zacht op de mond. ‘Ik sta te popelen om te beginnen.’


  Jenna wist dat ze al begonnen waren.
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  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3981 Passievolle prins van Lynne Graham


  (Kus uit miljarden)


  Prins Vitale Castiglione geeft de mooie Jazz Dickens bijles hofetiquette. Met onverwachte gevolgen!


  


  3982 Knap, donker en gevaarlijk van Caitlin Crews


  Eleanors nieuwe baan als nanny is goedbetaald. Maar ze moet wel werken voor Hugo, de hertog van Grovesmoor, de beruchtste playboy van Engeland!


  


  3983 Trouw aan de Griek van Julia James


  Als tycoon Anatole Kyrgiakis ontdekt dat Tia, zijn voormalige minnares, een zoon heeft, eist hij dat ze onmiddellijk met hem trouwt. Maar ze weigert!


  


  3984 Tegen de regels van Clare Connelly


  Zijn huwelijk met Emmeline Bovington moet strikt zakelijk zijn. Al na de kus voor het altaar voelt Pietro Morelli echter een hevig verlangen in zich oplaaien!


  


  3985 Een nacht vol verlangen van Angela Bissell


  (Spaanse veroveraars)


  Om het familiebedrijf te redden, moet Emily een deal sluiten met de meedogenloze Ramon de la Vega!


  


  3986 Riskant voorstel van Kate Hewitt


  Cristiano Ferrero veracht Laurel. Tegelijkertijd wil hij niets liever dan haar verleiden en één nacht samen met haar doorbrengen!


  


  3987 Begeerd door de koning van Kelly Hunter


  (Koninklijke bruiloften)


  Koning Theo van Liesendaach doet prinses Moriana van Arun een aanzoek via brief. Tot zijn woede komt er geen enkele reactie!


  


  3988 Onweerstaanbaar vuur van Chantelle Shaw


  Orla kan maar het beste ver uit de buurt blijven van haar arrogante nieuwe baas, miljardair Torre Romano. Maar dat blijkt niet zo eenvoudig!


  


  


  Bouquet Extra 477


  Hart onder vuur van Charlotte Lamb


  (Dagblad De Sentinel)


  Het krantenimperium van de oude Sir George Tyrell verkeert in zwaar weer, en voor zijn efficiënte PA, Hazel Forbes, vormen de onvoorspelbare ontwikkelingen op het werk een bron van ergernis. Ze houdt zich voor dat ze dáárom zo fel reageert op Peter van Leyden, een van de zakenmannen die het bedrijf willen overnemen. Oké, en misschien ook omdat hij onuitstaanbaar knap is...


  


  Strijd om de macht van Charlotte Lamb


  (Dagblad De Sentinel)


  Journaliste Roz Amery vindt Daniel Bruneille de irritantste man die ze ooit heeft ontmoet. Hij is koppig en arrogant, en alsof dat nog niet erg genoeg is, is hij bovendien haar baas. Waarom ze zich dan toch zo tot hem aangetrokken voelt, is haar een raadsel. Ook al omdat hij niets liever lijkt te doen dan tegen haar uitvaren. Behalve dan die ene keer...


  


  


  Bouquet Extra 478


  Amore in Rome van Lucy Gordon


  Jackie is gek op alles wat Italiaans is. Toch is het is nog maar de vraag of ze haar avondcursus Italiaans ooit in praktijk zal kunnen brengen - zo goed betaalt haar baantje in een groentezaak niet! Net als haar chagrijnige baas haar weer eens uitfoetert, verschijnt er een knappe donkere vreemdeling in de winkel. Ze valt zowat om van verbazing als die haar een prestigieuze baan aanbiedt in zijn warenhuis in Rome. Wat zou daar nou achter steken?


  


  Tijd voor een flirt van Nina Singh


  Geen wonder dat Cabe Jordan de lieveling is van de media. De adembenemend knappe miljardair wordt elke maand weer met een andere beauty gespot. Niet dat Jenna dat iets uitmaakt, al was ze dan als tiener hopeloos verliefd op hem. Hij is haar baas; zij wil gewoon haar werk doen, punt uit! Maar dan nodigt hij haar uit voor een zakenreis naar het Caribisch gebied...


  


  


  Bouquet Extra 479


  Iemand om van te houden van Natasha Oakley


  Als tiener was Kate smoorverliefd op de knappe maar onbereikbare Gideon Manser, en toen hij trouwde, was ze ontroostbaar. Wanneer ze elkaar jaren later weer tegenkomen, is er veel veranderd. Kate gaat gebukt onder een probleem dat ze angstvallig geheimhoudt, Gideon moet zijn twee dochters alleen opvoeden. Het enige wat hetzelfde is gebleven, is de enorme aantrekkingskracht tussen hen...


  


  Vergissen is menselijk van Teresa Hill


  Wat een buitenkans, denkt alleenstaand moeder Amy als ze de catering mag verzorgen van een chique bruiloft. Helaas begaat ze de fout poedersuiker over de bruidegom heen te gooien. En dan gebeurt het, tijdens het afkloppen van zijn pak: ze voelt zich onweerstaanbaar tot hem aangetrokken. Oei, dat kan natuurlijk helemaal niet! Wat ze niet weet, is dat hij het hele huwelijk ziet als een soort zakelijke transactie en steeds meer twijfels krijgt...


  


  


  Bouquet Favorieten 582


  Liefde onder voorwaarde van Helen Brooks


  Melody is beter af zonder Zeke...


  Dus wanneer ze zich genoodzaakt ziet hem op te zoeken, neemt ze zich voor vooral afstand te bewaren. De nog altijd aantrekkelijke Zeke trekt zich daar echter niets van aan en eist dat ze opnieuw zijn minnares wordt!


  


  Arrogant maar onweerstaanbaar van Lindsay Armstrong


  De steenrijke Tom huurt haar in voor de bruiloft van zijn zus...


  Weddingplanner Chas is dolblij, tot ze tijdens een stroomstoring per ongeluk bij hem in bed belandt en hij haar ervan beschuldigt heel andere diensten aan te bieden. Woedend besluit ze de arrogante miljonair zoveel mogelijk te ontlopen. Al kan ze de herinnering niet zo gemakkelijk uitwissen...


  


  Gedwongen verloving van Sandra Marton


  Een huwelijk met prins Nicolo?


  Aimee staat perplex als haar grootvader dit van haar blijkt te verwachten, om het familiebedrijf te kunnen behouden. Zij wíl helemaal niet trouwen. Maar bovenal wil ze niet dat Nicolo ontdekt dat hun ene nacht samen niet zonder consequenties is gebleven...


  Colofon
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